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Cassian Maria SPIRIDON

Muza insotitoare

Homer deschide epopeea sa, Iliada, prin apelul adresat Muzei:
,Cintd, zeitd, minia ce-aprinse pe-Ahil Peleianul,/ Patima cruda ce-aheilor
mii de amaruri aduse” (Traducere George Murnu). Primul cint se incheie
cu o trimitere tot la muze: ,Cintec frumos le cintau si Apolon din lira-i
maiastrs,/ Muzele toate cu farmec in vers le cintau dup-olaltd”. In Odiseeaq,
cintul ultim, XXIV, Homer, narind moartea si arderea pe rug a lui Ahile,
aduce 1n scena Muzele: ,,... lar cele noua Muze/ Cu vers frumos jaleau de-a
rindul toate,/ De nu ramine nici un om cu ochii/ Neldacrimati: asa-i miscase
Muza/ Cu glasu-i plin de farmec...”

Mnemosine, personificarea Memoriei, era fiica lui Uranus si a Gaiei.
A fost iubita de Zeus timp de noud nopti. Dupad un an a nascut noua fiice,
cunoscute sub numele de Muze. $i Hesiod isi deschide Teogonia cu
intreaga poveste a Muzelor: ,Muzelor din Helicon cintare slavita sa-
ncepem,/ Celor ce au stapinirea in sfintul si marele munte/ Si imprejurul
fintinii limpezi, cu zvelte picioare,/ Linga altarul Cronidului plin de putere,
danseaza./ Care laindu-si intii faptura plapinda-n Permessa,/ Ori in fintina
din Hippos sau in divina Olmeia,/ Coruri madiestre incheaga pe-a
Heliconului creasta/ Si bucurindu-se, misca picioarele, neobosite. (...)

Haide sa-ncepem cu Muzele care in cinturi desfata/ Marele Duh al
lui Zeus ce stapineste Olimpul,/ Cele ce sint preamarind, ce fi-vor ori fost-
au-nainte,/ Voci maiestrite-mbinind; neintrerupta cintare/ Curge din
gingase buze, se bucura-a tatalui casa,/ Zeus ce bubuie-n trasnet; Olimpul
cu stinci troienite,/ Nemuritorilor casd, rasuna cind inca ecoul,/ Ca o
mireasmd de crin, Isi stinge refrenul din urma./ Neamului vrednic de
cinste, marire dau fara preget/ Celor ce Gea nascut-a cu nemarginitul
Uranos./ Zeii ce ei zamislird, Impartitorii de daruri;/ Cinta de-asemeni pe
Zeus, pdrinte-ntre zei si-ntre oameni,/ Zinele cintd-ncepind cu el si
sfirsindu-1 asemeni./ Cum stapineste pe zei, cu cit e-ntre ei cel mai mare,/
Cintd si neamu-omenesc si neamul Gigantilor care/ Are mai multa tarie, si
cintecul lor veseleste/ Marele duh al lui Zeus, ce locuieste Olimpul;/
Muzele olimpiene, din Zeus, purtatorul egidei,/ Carora datu-le-a viat3, de
Tatil Cronidul iubitd,/ In Pieria, stipina plaiului Eleutheros/ Mnemosyne,
ca s-aduca uitare de griji si necazuri/ Zeus inteleptul a fost, cu dinsa, nopti
noua-n iubire,/ Sfintul culcus pentru nuntd, de zei asezindu-si departe!/
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Luni dupa luni descrescind, sfirsindu-se multele zile,/ Vremea la crugu-i
venind, ndscut-a noua fecioare,/ Inimi asemenea aveau, deschise si fara
tristete,/ Grija de cintec si dans purtdnd in gingase piepturi/ Limpezi,
pluteau in Olimpul cu piscuri inzapezite;/ Coruri maiestre si case ca-n
basme aflat-au acolo./ Stau linga ele, la ospat, Dorul si dalbele Gratii./ Glas
fermecat izvoraste din buze si vesnic cinsteste/ Legile celor eterni si
demne de cinste-obiceiuri./ Iatd, se duc spre Olimp, cu viers minunat se
desfata-n/ Cintece fermecatoare - si Geea cea neagra rasuna/ Zvonul de
imn cind se isca sub pasii ce vin cdtre Tatdl,/ Domn in vazduh si stapin pe
fulgeru-aprins si pe tunet,/ Care-nfringindu-1 pe Cronos, ce tatd i-a fost,
impartit-a/ Dreapta cinstire si daruri nemuritorilor semeni./ Muzele astfel
cintau, stapine-n olimpice case,/ Noua fecioare nascute din Zeus cel
puternic si mare;/ Clio si Euterpe, Thalia si Melpomene,/ Terpsihora si
Erato, Polimnia si Urania,/ Caliope, dintre toate, intlia-n sclipire si faima,/
Caci se asaza cu regii cei vrednici de cinste alaturi/ Cind pe vreunul din
regii purcesi de la zei, spre cinstire/ Fiicele marelui Zeus l-aleg, aceluia-i
toarnd,/ Inci de cind s-a niscut, ca roud de proaspete haruri;/ Vorbe, ca
mierea de dulci, din buzele-i curg, si norodul/ Catre acela se misca, sa-i
faca dreptate degraba./ Sigur 1n orice-nvrdjbire, discordia curma indata./
Regii-ntelepti si puternici cu bunatate i-alina,/ Plata-mpartind dupa fapte;
la raufacatori dau osinda,/ Darnic ajuta lipsitii, voios fericire le-mparte;/
Cind catre jocuri se duce, ca pe un zeu il slaveste/ Imnul cel dulce, si astfel
lumina e gloatelor sale./ Astfel de danie sfinta oamenii au de la Muze,/ Caci
prin arcasul Apolo, prin Muzele Olimpiene/ Sint pe pamint cintaretii,
barbatii vestiti, chitarezii,/ Cum de la Zeus sint regii; ferice acela pe care/
Muzele sfinte-1 iubesc, caci curge din gura-i cint dulce./ Cind la vreunul
durerea ori frica-i patrunde in suflet,/ Mina pe strune de-si trece cel ce
slujeste pe Muze,/ Fapte de seama cintind, de vrednici strabuni savirsite/
Ori pe nemuritorii ce au in Olimp stapinire,/ Grabnic se uitd durerea
atunci, iar frica se sterge,/ Darul zeitelor lesne indeparteaza mahnirea”
(trad. Dumitru T. Burtea).

Fiecareia dintre Muze i-a fost atribuita In timp o anumita functie,
patronau una sau alta dintre feluritele arte si stiinte: Caliope era Muza
poeziei epice; Clio a istoriei; Pollimnia a pantomimei; Euterpe a cintecului
din flaut; Terpsihore a poeziei lirice si a dansului; Erato a liricii corale;
Melpomene a tragediei; Thalia a comediei si Urania a astronomiei. Mama
lui Orfeu, se spune c-ar fi fost Caliope, prima dintre Muze.

In dialogul platonician Ion, Socrate explica rolul Muzelor in actul de
creatie: ,Muza isi umple ea insdsi pe cite unii de har divin, iar prin
mijlocirea acestora harul divin patrunde si in altii, alcatuindu-se astfel un
sir in care fiecare depinde de un altul. intr-adevir, nu in virtutea unui
mestesug poetii epici, toti cei buni, dau glas tuturor acestor frumoase
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poeme, ci fiind patrunsi si de harul divin; la fel stau lucrurile si cu bunii
poeti lirici: la fel cum cei cuprinsi de frenezia coribantica nu sint, cind
danseazd, in mintile lor, tot asa nici poetii lirici nu sint In mintile lor cind
alcatuiesc frumoasele lor cinturi, ci, de cum se cufunda in armonie si in
ritm, ei sint cuprinsi de avint bahic si, stdpiniti de el - asemenea
bacantelor care, cind sint in stdpinirea lui, scot miere si lapte din riuri, nu
insa si cind se afla in mintile lor - cu sufletul poetilor lirici, dupa propria
lor mirturie, se petrece acelasi lucru. Intr-adevar, nu ne spun oare poetii
ca isi sorb cintdrile din unda izvoarelor de miere care curg in anume
gradini si vilcele ale Muzelor si ni le aduc noud intocmai ca albinele,
plutind si ei la fel in zbor? Si e adevarat ce spun: poetul e o faptura usoars,
fnaripata si sacr3, in stare sa creeze ceva doar dupa ce-1 patrunde harul
divin si isi iese din sine, parasit de judecata. Cit 1si pastreaza judecata, nici
un om n-are puterea sa creeze poezie sau sia dea glas, in vers, unei
preziceri. Asadar, dat fiind ca nu prin puterea unui mestesug, spun ei, in
creatia lor poetica, atitea lucruri frumoase despre faptele de care se ocupa
(cum spui si tu despre Homer), ci printr-un har divin, fiecare dintre ei este
in masura sa creeze poezie frumoasa numai in genul cdtre care i-a dat
Muza avint: unul ditirambi, altul encomii, altul versuri pentru pantomime,
altul poeme epice, altul iambi; in rest insa, fiecare nu este decit un
neputincios. Caci nu mestesugul le cilauzeste spusele, ci o putere divina:
altfel, daca s-ar pricepe datorita mestesugului la un singur lucru s-ar
pricepe si la toate celelalte. Iar divinitatea le ia poetilor mintea, lor si
prezicdtorilor si prorocilor, si 1i foloseste ca pe niste slujitori ai ei tocmai
pentru ca noi, ascultindu-i, s ne dim seama ca nu ei, lipsiti cum sint de
mintea lor, sint cei care spun lucruri de atita pret, ci cd cea care vorbeste,
glasuind prin mijlocirea lor, este divinitatea insasi”.

Viziunii exaltate a lui Socrate din dialogul peirastic al lui Platon,
Aristotel, in Poetica sa opune fireasca normalitate. Stagiritul afirma in
deschiderea capitolului 1V c3, in general vorbind, doud sint cauzele ce par a
fi dat nastere poeziei... Prima e darul imitatiei de care nimeni nu duce lipsa
si a doua, darul armoniei si al ritmului, care la cei din fire Inzestrati,
desavirsindu-si putin cite putin improvizatiile, au dat nastere poeziei. Vedem
cum harului divin Aristotel 1i anuleazd orice putere asupra poetului,
inclinind balanta cu totul 1n partea opusa - oferindu-ne o alta exagerare. Si
harul si travaliul Impletite sprijina indltarea poemului.

In Metamorfozele lui Ovidiu nu lipsesc Muzele si inaripatul cal al
inspiratiei, Pegas. La fel In Eneida lui Vergiliu. La cele noua Muze anticii
alaturau pe-a zecea, Sappho, poeta din Lesbos, pentru puterea ei
inspiratoare.

Cind incep a se afirma trubadurii provensali, italieni, portughezi,
truverii si minnesédngerii, dupa anul 1000, secolele XI-XII, pina la dulcele
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stil nou (denumire data scolii de Dante - totodata reprezentantul ei cel mai
stralucit), divinele Muze sint coborite de pe Helicon printre pamintene,
care le iau locul ca inspiratoare insotitoare ale poetilor. in locul Muzei,
femeia iubita, reald sau imaginatd, e sursa liricii ce misca strunele
inspiratiei. Dante, urcat in Paradis, isi ia alaturi de Muze divina iubita
Beatrice (mutata la cer, cdlduza a poetului pentru ultimele cercuri ale
Purgatoriului si prin Cerurile Paradisului) dupa cum citim in primul Cint
din Paradis: ,,0 bun Apolo,-n lucrul ultim faur,/ fa-ma-al virtutii tale-atare
vas/ precum ceri spre-a da doritul laur./ O culme pin-aicea din Parnas/
mi-ajunse; dar cu amindoua, iacd,/ am a intra-n arena ce-a ramas” (trad.
Giuseppe Cifarelli). Betrice pare a fi a unsprezecea si ultima Muza atinsa de
aripa duhului. Dupa, femeia iubit3, fecioara, mama - iau pentru totdeauna
locul zeiestilor Muze. Parasite in Olimp sau printre stincile Parnasului, sint
invocate arar si mai totdeauna parodic.

Daca Holderlin avea drept Muza pe Diotima, la Goethe aflam
aproape o duzina de astfel de inspiratoare, la Petrarca avem pe Laura, la
Ronsard pe Hélene, la Shakespeare pe doamna bruna din sonete, la
Eminescu pe Veronica...

Am putea continua pe citeva pagini o astfel de insiruire fara a avea,
o clip3, pretentia de a fi epuizat numerosul trib al Muzelor pamintene.

in incercirile sale poetul isi cheama alituri Muza insotitoare, fie
cereasca sau mundana, cu dorinta ca demersul sau liric, intru afirmarea
talentului primit sa nu fie parasit de stralucirile ei, cintata si incintatoarea
purtatoare de har.

DAY

Viitoarele numere vor avea ca tema:
2012 —Poezie si truda
2013 — Poezie si urit; Poezie si frumos; Poezie si imposibil; Poezie si posibil
2014 — Poezie si hazard; Poezie si necesitate; Poezie si absurd; Poezie si nonsens
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»Pot fi un scriitor al natiunilor,
nu un scriitor national”

- convorbire cu scriitorul si jurnalistul Sabahudin HadZiali¢ -
(Bosnia si Hertegovina)

L-am ,cunoscut” pe ,Sabi” pe calea netului, prin intermediul
prietenului Roman Kissiov, din Sofia. Era vorba despre
colaborarea pentru Poezia, Cronica, Carmina balcanica si,
ulterior, Kado. Apoi am constatat, cind ne-am ,aprins” amandoi
din nu stiu ce, ca avem unele idei asemadnatoare. Am tradus din
poezia lui, pe urmd ne-am intalnit la Sarajevo, un oras a carui
parte ,veche” e ca dintr-o poveste in care timpul pare ca a uitat
sa treaca ca peste tot si lasa doar cate o sind de tramvai sau
lumina electrica sa iti aduca aminte in ce an te afli.

Sabahudin HadZiali¢ e un urias de vreo doi metri, atent la cei din
jur, cu respect fata de munca celorlalti, care pune suflet in ceea
ce face.

Sabahudin Hadziali¢ s-a ndscut la 23.9.1960. in Mostar, Bosnia
si Hertegovina. Este membru al Asociatiei Scriitorilor din Bosnia
si Hertegovina, Asociatiei Scriitorilor Croati din Bosnia,
Asociatiei Scriitorilor din Serbia, Academiei “Ivo Andri¢”
(Belgrad), Asociatiei Jurnalistilor din tara sa, ambasador al
Poetas del Mundo. Este redactor sef al jurnalului tiparit si pe net
,Diogen” si redactor sef al e-revistei MaxMinus, Sarajevo. Este
freelance editor al editurilor Dhira, Kiisnacht, din Elvetia. Scrie
poezie, prozd, recenzii, a publicat poeme, articole, eseuri,
aforisme, teatru, proza scurtd 1in aproape toate revistele si
jurnalele din Serbia, Croatia, Macedonia, Slovenia si din tara sa.
A publicat si in jurnale din Anglia, Irlanda, Spania, Italia, SUA. A
publicat carti in tard si peste hotare.

Marius Chelaru: Sabahudin Hadzali¢ vorbeste-ne despre
copilarie (poate cea mai frumoasa parte a vietii noastre), meleagurile
natale, familia ta, oamenii din acele vremuri, despre anii de scoala
etc...

Sabahudin Hadzali¢: in ce m3 priveste, fiecare parte a vietii umane
este cea mai buna. Pana la urma depinde de ochiul fiecaruia. Simplificand,
cred ca omul ar trebui sa ramana mereu copil, ti sa joace jocul vietii lui. De
ce? Pentru ca doar fiind copil poti sa te joci crednd o noua imagine a vietii.

9
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A propriei vieti, mai ales. Dar, in acelasi timp, trebuie sa fii foarte atent,
fiind si copil, dar si creator al raspunderilor, riscului vietii. Ce vreau sa
spun prin asta? Raspunsul este simplu: in creatia inocenta a gandurilor
care conduc, prin intermediul jocului, la solutia problemelor din viata, nu
trebuie sa uitam niciodata ca suntem doar vizitatori pe pamant, si ne vom
reintoarce in ceruri/ sau in iad, depinde de cum vom juca jocul pe pamant.

Mai pe larg, am avut o copilarie foarte fericitd, creandu-mi primii
pasi pentru ,jocul vietii”. Actualmente abia de am terminat o prima parte a
trilogiei mele romanesti, in care este o portiune autobiografica cu
portiunea de secol XXI (cealalta parte a romanului se petrece in secolul XI),
in care personajul meu isi aminteste copildria prin cuvintele: ,Fericirea nu
e o cale de a trdi in copilarie. Este la raison d’etre a copilariei.” Simplu, dar
adevarat.

Pe de alta parte, a povesti despre ,meleagurile natale, familie,
oamenii acelor vremuri, scoala etc...” mi-ar lua prea mult, asa ca voi
sublinia, din nou, in cel mai simplu mod, cd eram oameni mai buni:
meleagurile mele, familia mea, oamenii acelor vremuri, scolile. Acum?
Fiecare este concentrat pe supravietuire (inclusiv eu, desigur), uitand de
bucuria de a traj, si asta, din nou, impreuna cu familia si tinutul si oamenii
si scoala vietii...

Eram noi oameni mai buni sau pur si simplu vor fi pentru noi mereu
Jfrumoasele timpuri de odinioara”, comparativ cu timpul in care trdim? De
ce? Pentru c3, odata cu trecerea timpului, e din ce in ce mai rau pentru
civilizatia umana In general. Astfel, in fiecare clipa ce va veni vom spune
despre cele care au trecut: ,frumoasele timpuri de odinioara”. Nu-i asa?

Binele individual castiga doar pe termen scurt

M.C. Sabi, cind ne-am intilnit am discutat, in drum spre
Travnik, despre clisee, despre cat de putine stim de fapt unul despre
altul azi, cand clamam ca informatia circula... Ce inseamna Bosnia si
Hertegovina din punct de vedere al inceputurilor literaturii scrise?

S.H. Bosnia si Hertegovina inseamni totul. Intdi de toate -
meleagurile natale, dar si tinutul , egalitatii, libertatii si fraternitatii”, si nu
asa cum este astazi, in vremurile de dupa razboi: un tinut ,necazurilor, urii
si invidiilor”. Solutia este sa Intelegem partea cea mai bund a fiintelor
umane care vietuiesc in Bosnia si Hertegovina, si sa incepem sa construim
o societate a Intelegerii diversitatii, sa fim capabili sa avem o tara a iubirii.
Sloganul revistei ,Diogen Pro culture”, al carei redactor sef sunt, este ,noi
unim diversitatile”. Pentru asta merita sa lupti. Si, daca vorbim in legatura
cu ,Ce inseamnd Bosnia si Hertegovina din punct de vedere al
inceputurilor literaturii scrise”, atunci inseamna tinutul copiilor, nu al
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nostru. Chiar noi, scriitorii, ar trebui sa ne gandim la asta, sd inspirdm
natiunea si conducatorii sa se gandeasca la un viitor mai bun pentru copii
nostri. Pentru ca daca ne gandim la binele comun, pe termen lung toti
castiga. Binele individual castiga doar pe termen scurt, nimic mai mult.

Iar dacd ne gandim la (B si H) Bosnia si Hertegovina ca la
musulmanii bosniaci si croatii catolici, atunci ar trebui sa adaugam un ,,S”
de la ,sarbi”, de asemenea, pentru ca in principal trei natiuni locuiesc aici,
in Bosnia si Hertegovina (entitdtile Republica Srpska si Federatia Bosnia si
Hertegovina). Raspunsul pentru chestiunea abia mentionata este in
aforismul/ gandul meu: ,Suntem trei triburi ale aceluiasi popor, dar
problema este... care anume?” Este, de asemenea, un profund subiect de
inspiratie pentru scris. Ma refer la a ne intelege unul pe celdlalt si a
interactiona cultural cat de mult se poate pentru a putea evita implozia
grupurilor inchise, fapt care se va petrece daca nu comunicam cu ,celalalt/
ceilalti”. Din nou, un alt gand al meu: ,Natiunea este o categorie istorica.
Trebuie doar sa asteptam sfarsitul istoriei.”

M.C. Cum ai ajuns sa fii pasionat de culturd, de poezie, de scris in
general? Ai avut un spiritus rector, un model? Se poate vorbi de mentori, pe
care i-ai Intalnit sau nu, care ti-au influentat intr-un fel sau altul pasii in ale
scrisului?

S.H. Raspunsul este simplu: a fost scris In codul genetic. Doar a iesit
la iveala din mine, ca persoanad care a dorit sd lase o urma in ideea de a
face lumea sa devina un loc mai bun pentru a vietui pentru noi toti.

M.C. De fapt, cand te-a vizitat pentru prima oara muza? Ce s-a
intamplat atunci si care ti-au fost urmatorii pasi?

S.H. In cazul meu nu i-as spune muzi. Ci mai degrabi i-as zice
soartd, destin...asta pentru cd muza este o fiintd imaginarad. Cu adevarat
exista o soartd, un destin... caind m-a Intalnit? Cred ca In ziua cand m-am
ndscut. A lasat semne sa incep sa scriu la varsta de 19 ani. Nu Tnainte. Si de
cand a inceput, a tinut, pAna acum, 33 de ani. Pasii urmitori? inci vreau s-i
gasesc. Mai exact, de fiecare datd cind ma gandesc cd imi voi intalni la
pasul urmator, acesta a fugit deja.

M.C. Cum/ care a fost debutul tau literar, publicistic si in volum?

S.H. Debutul meu in jurnal e undeva in timp, inapoi, in 1979, ca
reporter pentru ,Dzuboks”, revista de muzica rock din Belgrad (Serbia),
cand ficeam un reportaj din Mostar (Bosnia si Hertegovina) in e priveste
un concert rock al grupului ,Most” (,Podul”). Celalalt debut, in volum, a
fost in 1978, cAnd am fost considerat unul dintre cei trei cei mai buni tineri
poeti din fosta Iugoslavia (din 256 de poeti), castigand locul trei, si fiindu-
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mi publicat primul poem in antologia ,May Pen” (Svetozarevo, Yugoslavia,
1987). Din nou, debutul a fost de ziua mea de nastere, intdlnindu-mi soarta
si/ sau destinul. De ce? Era scris asa despre viata mea.

»Nu e greu sa scrii. E greu sa stii cum sa scrii”

M.C. Am discutat pe drumurile dintre Sarajevo si Travnik despre Ivo
Andric, despre literatura din fosta Iugoslavia. Cum sunt, de fapt, cultura,
literatura, activitatea editoriala si presa (si culturald) in Bosnia si
Hertegovina de azi?

S.H. Pe scurt, cum a spus poetul Branko Miljkovi¢, din Iugoslavia
(1934-1961: ,Va veni ziua cind toti vor scrie poezie”. Da, prin retelele
sociale toti scriu acum nu doar poezie, ci si proza si alti pasi ai sufletului
lor, dar asa cum am spus recent: ,Nu e greu sa scrii. E greu sa stii cum sa
scrii”... pentru proza si poezie: ,Oricine poate scrie versuri, dar putini pot
scrie un poem.” Reflectdri ale ultimului razboi se vad in scrieri, de
asemenea. Pentru mine, acesta a fost o sursa de inspiratie, ca sa dezvalui
prostia si sovinismul tuturor taberelor, pentru ca nici un suflet (sa nu mai
spunem cultura sui generis) nu poate exista fara a interactiona cu alte
suflete si/ sau culturi. Prin intermediul scrisului, eu interactionez cu
suflete asemenea cu scopul de a face lumea aceasta un loc mai bun pentru
toti, indiferent de etnie, rasa si/ sau de e barbat ori femeie.

Fiind presedinte al Uniunii Jurnalistilor din Bosnia si Hertegovina,
incad In 1998 am spus c3a, in zilele noastre, poti deveni jurnalist avand doua
exprimdri pentru asta. Da, avem inflatie de jurnalisti si deflatie de
cunoastere. Putine jurnale si putini jurnalisti se pot defini ca atare. Ceilalti
slujesc ,tajcoon-ii”! si sovinistii. De ce? Pentru ca in sufletul ei fiinta umana
este ipocritd. Eu? Pur si simplu nu imi place democratia. De ce? Pentru ca
in loc de un idiot, servesc milioane de idioti.

E o rusine ca sunt singurul scriitor in viata pe teritoriul fostei
Iugoslavia care este membru al Asociatiei Scriitorilor din Bosnia si
Hertegovina (Sarajevo, Bosnia si Hertegovina), Asociatiei Scriitorilor
Croati Herzeg Bosnia (Mostar, Bosnia si Hertegovina), Asociatiei
Scriitorilor din Serbia (Belgrad, Serbia), Asociatiei Scriitorilor din
Muntenegru (Podgorita, Muntenegru). De ce? Ca sa arat ca pot fi un scriitor
al natiunilor, si nu un scriitor national.

Viitorul? Doar prin cunoastere. Dar cunoasterea bazata pe fapte, nu
cea bazata pe mituri.

1 Oameni care, in timpul tranzitiei, au dobandit sume importante pe cai ilegale sau cu sportul
politicului.
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M.C. Si, in subsidiar, ce faci tu in viata de zi cu zi? Vorbeste-ne
despre Diogene, MaxMinus, despre revistele de care te ocupi... incepand cu
primul ziar particular din Bosnia, al caprui patron ai fost, despre radio...

S.H. Simpluy, scriind, editand, scriind, editand ... de curand, am fost
in Albania, in iunie 2012, ca oaspete de onoare, invitat sa ma prezint
singur la Festivalul de Poezie de la Saranda, am spus: ,nu stiu sd vorbesc
despre mine. Asa ca... ,just Google me.” Opera mea vorbeste in locul meu;
cititi revista “Diogen pro culture” si revista “MaxMinus”.

Despre primul ziar particular din Bosnia si Hertegovina, din 1990,
pot spune doar ca s-a Intamplat doar cu cateva luni fnainte de razboi si
stiam ca facem treabda bunad. De ce? Pentru c3, toate cele trei tabere
soviniste ne-au atacat. Cum? Unul dintre numerele ziarului (intitulat
,Potez” - ,Miscarea”) a dus la atacuri cum ca suntem pro-musulmani, altul
pro-croati, altul pro-sarbi. Din nou - de ce? Spuneam adevarul care uneori
comporta pozitiile amintite, dar de cum vorbeam despre lucruri care nu se
potriveau nici uneia dintre tabere eram dusmanii poporului! Eram
dusmani doar ai hotilor. Ultimii 20 de ani de ,democratie” au dovedit ca
aveam dreptate. In plus, mai este o intrebare: cine sunt mai rii decat
comunistii? Raspunsul este: fostii comunisti. Sabahudin Hadziali¢ nu a fost
niciodata nici comunist, nici sovinist. El incearca doar sa fie pur si simplu
om. Pot vorbi ore despre experienta mea la radio si televiziune, dar va rog
sa aveti bundvointa sa vizitati website-ul meu, si veti vedea ce spunea Sabi
in 1987, si ce spune 20 de ani mai tarziu (video, pana in 2012). Nu ma
credeti, ci doar vedeti singuri, va rog.

M.C. Ai fost tradus in mai multe limbi, poemele tale au aparut acum,
iatd, prin intermediul revistelor iesene, si in Romania. Vorbeste-ne despre
scrierile tale.

S.H. Da, sunt tradus in 15 limbi ale lumii (in reviste si antologii), am
publicat carti in cinci limbi, dar limba mea de baza este cea a scrierilor
(proza si poezie). Care, asa cum spune sloganul revistei ,Diogen”, unifica
diversitatile.

Din clipa in care terminam de scrie un text, fie el poezie sau proza,
nu ne mai apartine. Apartine cititorilor. Cred ca ar trebui sa 1i intrebam pe
ei. Eu? Sunt doar o mica insecta a civilizatiei inimilor pierdute.

M.C. Am calatorit aproape peste tot prin tarile care au rezultat din
faramitarea fostei Iugoslavia. Conflictul recent care a dus la starea asta de
fapt a lasat urme adanci, care se vad, intr-un fel sau altul, peste tot. Cum se
intrevad acestea in ceea ce scrii? Si, in general, care sunt temele poeziilor
tale?
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S.H. Cum am mai spus, conflictul recent a lasat rani nu doar pe
trupurile umane, ci si In sufletele lor pe teritoriul fostei Iugoslavia. Da,
este vizibil in scrierile mele. Cum? Intr-un sens al reinvierii adevirului ci
recentul razboi nu a fost nu doar un conflict Intre natiuni (ce naiba sunt
natiunile daca noi toti suntem fiinte umane?), ci si conflictul intre
civilizatie si barbari. Cine sunt ei? Raspunsul, prietene, e vanare de vant...
Acesta nu a fost un razboi civil. A fost un razboi intre ,cersetori ai mintii”!
si lumea civilizata. Cine sunt ei? A fost un razboi pentru extinderea
teritoriilor ,poporului meu” in dauna celui al ,lui/ ei”. Cine sunt ei? Numele
lor, 1n final, nu a fost generalizat ca ,sarbi”, ,croati” si/ sau ,musulmani
bosniaci” ... numele lor a fost al ticalosilor din toate taberele. Cum sa
vedem, in final, cine erau ei? Vedeti la Curtea Internationald de la Haga. La
urma urmelor, este o curte legitimata. Sunt de acord cu orice decizie ar lua
ei Impotriva criminalilor de razboi din toate trei taberele. De ce? Pentru ca
sunt un om, nu un musulman bosniac sau un sarb ori un croat.

M.C. Scrii aforisme, poezie, eseu... Exista vreun gen despre care poti
spune ca e ,favoritul tau”? De ce?

S.H. Depinde. Cum am mentionat, Intr-o anume pondere cum mi-e
dat de soartd, ori de destin. Uneori e un gen, 1n alta zi altul. Singurul meu
gen favorit” este reflectarea sufletului uman pe hartie. Uneori este
aforism, apoi poezie, apoi eseu, apoi roman, apoi proza scurtd, apoi piese...
De ce? Nu stiu raspunsul.

M.C. Sarajevo este un oras interesant, in opinia mea Inca nemarcat
definitiv de latura mai putin placutd, uniformizatoare a ,progresului”.
Maratonul poetic, ca si felul in care conduci revistele, releva si o alta latura
a personalititii tale. {ti place si creezi oportunititi pentru ceilalti, in a
caror creatie crezi, din ce am constatat...

S.H. Sarajevo a fost un oras mai bun. Azi, Sarajevo incearca sa se
refacd. Incd se reface. Daci maratonul poetic ,Diogene cautd o fiintd
umand” a reusit sa ajute in refacerea orasului Sarajevo, sunt mai mult
decat multumit.

Da, imi place sa creez oportunitati pentru altii. Ce castig din asta?
Nimic, doar sentimentul ca ,binele face bine”. Nu pot suporta pe oricine
langa mine. Doar scriitorii adevarati, poetii adevarati si oamenii adevarati:
trei In unul. Pentru civilizatia binelui.

1 Este titlul unei carti a lui Sabahudin Hadzali¢, tradusd si in germana, de Samira Samira
Begman, din Elvetia. A fost publicatd in Elvetia, in 2011, cu ilustratii ale artistei austriece
Hannelore Greinecker Morocutti.
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M.C. Sa incheiem cu ganduri despre viitor, multumindu-ti ca ai
acceptat sd avem aceasta convorbire. Ce proiecte lirice, eseistice ai in
pregatire?

S.H. Intai de toate multumesc cid mi-ai oferit ocazia si-mi prezint
gandurile in revista aceasta deosebita. lar viitorul?... Ei bine, am terminat
prima parte a trilogiei mele ,Rascrucea lumilor” (titlul primului roman
este ,Cutia vietii”) si sper ca il voi publica pana la sfarsitul anului. Acum
lucrez la a doua parte a trilogiei. Calatoresc mult: festivaluri de poezie si
creatie. Editez reviste: ,Diogen pro culture” si ,MaxMinus”. Editez cartile
altora. Predau la universitate (Facultatea de Media si Comunicare in
Travnik, Bosnia si Hertegovina

M.C. Pe care am vizitat-o Impreuna. Este moderna, asezata intr-un
loc foarte frumos...

S.H. Multumesc... Imi pregitesc si teza de doctorat (voi lucra la a
pana in 2014). Pregatesc al treilea maraton de poezie pentru 2013 (am o
multime de schimbari), care este cel mai lung, mai mare si sper si cel mai
bun maraton de poezie pana acum. Altceva? Scriu eseuri, recenzii,
aforisme, poezie, proza scurta... si, desigur, in primul rand incerc sa devin
un om mai bun. Tnainte de orice.

Sarajevo, 27.6.2012.
Bosnia si Herzegovina

Interviu, prezentare, versiunea romana si note: Marius Chelaru
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»

~Romania este o tara frumoasa’

Dialog cu poetul
Stanistaw Leon Popek

Alexandru Serban: Cunoasteti Romania? Scriitorii romani?

Stanistaw Leon Popek: Ca psiholog cu experientd nu ma incumet
niciodata sa spun ca stiu ceva realmente. De aceea dau raspuns cu
responsabilitate: cunosc slab Romania, ca si pe scriitorii romani. La fel nu
pot afirma ca as cunoaste bine creatia literara din Polonia, ci am doar o
orientare generala.

Ca poet sinteti cunoscut in Romania? De cind?

Ca poet, presupun ca am fost remarcat, cu urmari, in Romania, de
cdtre cititori si aceia nu multi, care citesc poezie, iar din acestia sint in
Europa mai putin de 1% din populatia maturd. Daca totusi am fost
remarcat In Romania, o datorez prof. Alexandru Serban si Editorilor.

Cind ati aparut in presa romaneasca? La edituri?

In editurile romanesti am aparut relativ nu demult, chiar in 2009.

Ce fel de ziare si reviste romanesti cunoasteti?

Necunoscind limba romand, nu pot afirma ca stiu ziarele si revistele
romanesti.

Ati fost in Romania? In care orage?

Am fost in Romania, in trecere (Timisoara, Cluj). Stiu, in principal
din literatura si din ilustratii ca Romania este o tara frumoasg, care poseda
numeroase monumente inci din vremurile Romei. In prezent, din cauza
sanatatii nu ma incumet sa cunosc indeaproape Romania.

Prin ce se deosebeste creatia poetica a dvs. de alti poeti din
zona Lublinului?

Poezia mea se deosebeste fundamental de a altor poeti lublinezi.
Problematic a poeziei mele se constituie din: valorile general umane,
reflexii filozofice asupra identitatii si conditiei umane, arta antica si
contemporang, sensul acestora in viata omului, aspectele psihologice ale
comportamentului uman. Consider ca cea mai frumoasa a unor versuri
nu-i justifica existenta, daca poezia este goala de continut si banald. Din
punct de vedere stilistic, folosesc forme diverse: de la versul clasic, pina la
sinteza modernista. ,Perdelele Romei” au fost acceptate la tipar de catre
Papa loan Paul al II-lea.
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De ce in epoca socialista poetii si prozatorii polonezi erau mai
mult publicati in Romania, iar acum merge numai pe relatii?

La aceastd iIntrebare nu ma simt in stare sda raspund in mod
competent.

Cum apreciati creatia poetesei Wislawa Szymborska? Merita
tradusa in limba romana? Cum apreciati creatia lui Czestaw Mitosz?
Merita sa fie tradus in limba roméana?

Opera Wistawei Szymborska este asa numita poezie a "zilei de toate
zilele”, corectd ca atelier poetic, cindva anecdotica, dar fara profunzime
filozofica. W. Szymborska a primit Premiul Nobel, pentru ca era femeie si a
lucrat Intreaga viata in redactiile revistelor literare, ceea ce i-a facilitat
contactele dincolo de granitd. Czestaw Mitosz este, dupa parerea mea un
gigant intelectual si artistic. Consider ca ar trebui publicat in primul rind
Mitosz si, ulterior, Szymborska.

De ce are nevoie un traducator roman, care nu este un polonez
nascut din neam, originar polonez, pentru a traduce bine din poetii
polonezi? De ce are nevoie un traducidtor roman, care nu este un
polonez nascut din neam, originar polonez, spre a traduce bine poetii
polonezi in romaneste? Facultatea de romanistica de la Universitatea
Maria Curie-Sklodowska din Lublin are un aport considerabil in
intelegerea si traducerea poetilor polonezi in limba romana.

Traducatorul ar trebui sa cunoasca bine limba polond, cultura
polonez3, sa fie spiritual, din suflet — poet, de altfel si meloman, pentru ca
poezia are In sine ceva din muzicad. Trebuie sa cunoasca bine poezia
romaneasca, pentru ca traducerile sa redea forma si ideea acelei tari, ne
pierzind originalitatea poeziei poloneze. Din pacate, facultatile de
Romanistica, precum si cele de Germanistica si Rusistica (?) nu stiu bine
poezia (in sine), de aceea si aportul lor este foarte slab.

Interviu realizat de Alexandru G. SERBAN
20 IUNIE 2012
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Cu cel infirm la minte - infirm devii si tu.
Cdaci animal politic e omul : se dizolva

in magma anonima. Inconstient, se-absolva
de orice sine insusi. Devine propriu-i nu.

Melancolii de aur

Strain fiind In lume,

de unde smuls am fost ?
Si pentru care vina?
Sau pentru care rost?

Ca sa cunosc neantul,
cel viu, si sa incerc
prin gandul demiurgic
sa rup Inchisul cerc

al vietii Intru moarte?
- Puteri de infinit
melancolii de aur
mereu mi-au daruit.

Melancolii de aur

porti dupa porti deschid
si-aprind alta amiaza

in nenascutul vid.

Si dincolo de ceruri,

din piscul cel mai sus

de praguri - or sa-nceapa
netimp fara apus.

Antropos plolitikon zoon

George POPA
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Poemul - al treilea ochi

Prefacerea-i eterna. Dar Incotro se duce
nimeni nicicand nu sti-va si nu va sti nici ea.
Mireasma-acestui nufar spre ce zari o s-apuce
si ce-are sa deving, nu stie nici o stea.

In oarba goani insi - venit din ce departe ? -
apare ochiu-al treilea. E supraconstiinta

care transcende-absurdul vietii intru moarte.
Schimband spre-a treia stare fiinta-nefiinta,

poemu-n toata clipa re-ncepe Existenta,

- in fiecare clipa 1i primenesc esenta.

Atata zbor spre piscuri si de iluminare

un alt cer va deschide si porti spre ne-uitare.

Dorin PLOSCARU
ud pina la piele in mansarda de sticla a lumii

da am vazut lacrima
transparenta in dimineata de azi
pe obrazul curat, alb al
zilei doudzecisiunu din Florar
da am vazut rana pe degetul sting
al miinii mele,
pe piept si pe miini
picurind stropii grei din rosu
de petala trandafirie

da am vazut pescarusul sagetind
marea caraibelor in alizeul-muson
al croazierei noastre de nunta
da am vazut deltaplanul
avionul ce te purta despletita peste
tari, oceane si munti

da am vazut trenul verde
ce se departa pe o muzica rosie
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pe niste cai ferate curbate

din plastilina

ce se depdrtau

ca-n drumurile paralele
ale lui plutarch
tremurind din toate suruburile
din toate traversele
incheieturile lor

si camasa alba patata la
piept de singele drumului
crucii

din nou ma-mbrac in
camasa
fiintei tale
ma-ncalt cu pasii firii
tale
si vad prin colt de
camera doar ochi de
heruvim

cu inima in palme

florar vad aura hartii
lumii acesteia in lumina
vinetie
alb pilpiind
alb pilpiind
abia pot atinge chipul
tau
obrazul de lapte
ochii tai
ca un bolero
de ravel

»ploaia care va veni
le va potopi pe toate”

ud pina la piele
1n mansarda de sticla
a lumii

20
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zgribulind in asteptarea
arhanghelului
poate ca asa ploaia...
»Silence de la pluie
silence de la pluie”...

si cdmasa alba patata la
piept de singele drumului
crucii

1966

1. vad si acum pe betonul crud
sapate cifrele anului
omienoudsutesaizecisisase
scrise Incet dupa apusul soarelui
de fanica a' lui paval
ca o serpentind prin
hatisul
memoriei
si colbul din drum

2. cine a dat foc casei
inaripate

MILI MIHAIL

Sfinta Treime 1896

viziune danteasca in palatul

mitropolitan

intr-o uriasa vitrina

cu o tablie a tabloului alb

3. am tot strigat Mac
de douazeci si cinci de ani
tirania intoarcerii
indatoritor imi apare
scorusul ca doi ochi
ce-mi zimbesc zi si
noapte fara de capat
fara sfirsit
ca un sarut neatins
ce -mi alinta diminetile

il
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aurale , pielita trandafirie
a strugurelui dat in pirg
ce-si suna clopoteii de vint

doar pentru aceasta eu
m-am nascut
sa vad sufletul
sa vad alb
porumbelul
cel verde

4. poate ca nici florile
nici cintecele
nici iubirile
nu te mai pot ajuta

si... Doamne cite ploi
au curs din lacramile
sufletului meu

5. ranile toate Imi stau
supurinde

6. aud sonurile 'nserarii
tot mai rar
tot mai rar
aud sonurile 'nserarii

simt cum imi cresc unghiile
in tdcere
fara de voie

7. cartier a timpului
cartilaj al gardului
forjat

8. concert cu vrabiute
bascrevitalul indolescent
constructii areopagitice congruente

9. vad si acum pe betonul crud
sapate cifrele anului

n
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omienoudsutesaizecisisase
scrise incet dupa apusul soarelui
de fanica a' lui paval
ca o serpentind prin
hatisul
memoriei i
colbul din drum.

recluziunea torentiala (nordul extatic)

1. recluziunea torentiala
a refluxului energetic ma topeste
in munti
din picioare
odata Indragostit nu mai
poti afla nordul
extatic

al infrunzirii - desfrunzirii
eflorescentei, inflorescentei
floarliei mirabila

tristetea aceasta a irisilor
verzi
ma leagdna - tragana cu fruntea
in colbul zapezii
Doamne ce muzici - furtuni
(se pornesc atunci preste mine)
ma potopesc atunci din picioare
ca pasesc prin nisipul degert
al tacerii
tacut prin desertul tacerii
aici unde se intilneste mintea
cu inima
in locul timplei
la jumatatea caii intre
cer si pamint.

optmartie, opt noiembrie
intre aceste plus si minusinfinituri
gravitez

3
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culcat ca pe fin in
ieslea surii eu insumi
am devenit o serpentina
o sinusoida - enclava
in oracolul acesta al pendularii
porfirice

2. se topeau zapezile si mustul
lor imi urca pina la
oul piciorului
genele bateau din aripi
simteam de departe
din cimpul de lupta unde ma
aflam plecat la razboi

se topeau zdpezile sub picioarele
noastre si mustul ardea in
noi aprindea luminari
apoi auzeam bataia cuielor in
sicriu cu o piatra lata rotunda
pe care toti o calcau in
picioare
o piatra alba rotunda
ce a fost aruncata la Intimplare
oriunde
asa se cuvine
sa bati cuiele cu piatra
din care sa iasa scintei
din care sa sara stropii
de sudoare a riurilor
tale subterane
si singele sfisietor ce-ti urca
in seve
cind se duc ,se topesc zapezile
pe munti
cum se topesc tulpinile fragile, cum se topeste
vintul
pe dealuri
si ramin pe ceruri desenate zborurile
rastignite
ale pasarilor obosite
intoarse acasa.
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3.retroversiunea uterina
introversiunea uterina
panaceul cuprinderii
patrunderii rasucirii
cercetarii maruntaielor

Ziua nu mai e noapte
creste lumina In marte
radacinile miros a zambila
zorii miros a vivaldi
si a muzica introspecta

o saminta pusa in
pintecul pamintului - ogor
pentru a rasadi si rasari
cintecul recluzionar, aluvionar
al pamintului
rebarbativ din
cordonul ombilical
sau omphalosul
matern uterin
castrat afectiv
cum ar zice laura
lui petrarca

4. dintr-o perspectiva a imbecilitatii
crisalidice
constiinta marsupizarii
tradusa in limbaj apodictic

5. simt muzica in degete
cum voi sta la judecata de
apoi
fara pian
fara antonio vivaldi si
concertul nr. 1 spring
nu-mi pot Inchipui viata fara
»ploaie in luna lui marte”

6. societati romanesti eclozate
eclozarea
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cafe-concert

7. senzatia ca vezi lumea
in galben
pe necuprinsul acela intins
al albului
violaceu
ca vezi stele verzi
pe Intinsul acesta alb

.recluziunea torentiala
a refluxului energetic ma topeste
in munti
din picioare
odatd Indragostit toata
primdvara Indragostit nu mai
poti afla nordul
extatic

Theodor George CALCAN
Tropai spre iarna intr-un singur picior

Un viitor ermetic se naste din cafeaua
Pe care am sorbit-o mai ieri

Din mina ta.

Casa e ultima-n noaptea in care
Sta farfuria pustie

Fiindca cred c-au ajuns la o mie
Soaptele fara de fapte

,0” sau ,ei si” sau ,,0ho”

Timpul din mie, din zece

Noi sintem multi el e unul.

Poetul flamind si cu capul lui Yorik
In palma

Se-nclina

(sau ar trebui sa se-nchine)
Timpul petrece incet

Tu, spune-mi unde se nasc
Corabieri warnemiinde
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Sensul jalei si-al plingerii

lata-1

Trupul slab al Ofeliei vested

Dupa cunoastere viu

Isi razbuni destul de veseld

Tatal

Segmentul de aur cu viitor de argint
Isi anunti incet surizind

Singele inca semantic.

De trei ori gol ramas 1n fata mortii
Amurgul poarta-n nor

Un sarpe vinat

Si-n forfota plina de sabii

Se misca o vipera verde

Sivie

Mi-aud scutul tirziu sunind

In noiembrie

Abdenland dansul Cetatilor Obosite
Veriga a bizantinului

Cenusiu catre negru

Tot asteptind un semn in aprilie
Gol si gretos pare timpul

Cind doua solitudini se intretaie

In miezul cuvintelor mele

Amurgul in viziune burleasca

Nu e decit o coada de vulpe
Victoria la samotrace

Fara cap, fara aripi

Sare peste Murinii

Dar orhideele negre pot fi

Duar florile fumului

Gol metafizic dupa-amiaza la Fotburg
Sadesc nelinistea VET

Si studiez curajos lovitura hermeneutica
Jocul acesta se-nvata singur

Chiar daca pare a fi risipa

Fum de tigara, masti sumbre, gunoaie
Si poate ca-n trunchiul gravid

Eu insumi imi pling gutural
Nasterea viitoare

Ca si opera inca nescrisa

Nimeni nu va deschide usile

7
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Casei acesteia

Si nici cind nimeni nu va juca

Aceleasi raze Intre halebarde si oglinzi
Aceleasi vise In lungul riului european
Dinadins desfacind paturile

Care asteaptd In umbra

Febra si noaptea pot fi oprite

La porti anonime

Gratia si sarbatoarea sabatului

Nu pot avea insa loc

Decit pe bulevardele oblice

O pirueta usoara pe genitalele

Unui taur

Sint cel mai blind cavaler al cunoasterii
Si impreuna cu Alfred Jarry

Mi-am facut mormintul in aer.

lon SCOROBETE

GRADINA SUFICIENTA

e bine merci, bransata la toate energiile capabile
sa se roteasca In puterea astrului vietii

de parca ar fi cartea de vise

a copacului din patrulaterul de pe strada a sasea
care ma circumscrie placerii

de a-ti stringe-ntre priviri

sinii

pind-mi explodeaza inima

sa nu mai doarma nimeni in preajma fintinii

din colt

k k 3k

singura isi aduna puterea uscata
de parca ar fi mama

care ma intimpina

dintr-o dimensiune in alta
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elementar de rotund

e gestul

care ma urmareste

din zori

pina se culca soarele sub timple

TELINA

imi iau libertatea de a intra In aceasta fotografie

la minut

in care tot ce s-a demolat se recompune

flash-ul e pulsul semintei de telina

ce-si joaca o carte mare cind pune la colt
noaptea

instalata cu tupeu in echinoctiul de septembrie

intinde brate fragile
care dezmortesc orice tulpinad vie

un verde intens explodeaza pe retina

si aceeasi voce

reanimata Insa - cum iti cuprind palma fierbinte
aproape Impletita pe momentul

inedit -

insistd locvace peste anotimp

k% %k

are un zlmbet discret de cires cu fructe
amare

abia pirguite

circumspect

sub focul moale

al inceputului repetat

care din intentie domina cintecul
ce ne invaluie

adunind frunzele moarte

la radacina facuta ghem undeva
in imemorie

9



POEZIA / toamnd 2012

* % 3k

in cartea deschisa la capitolul... si altele
din evanghelia frunzelor

e splendoarea ce digera totul

intr-un nimic

cit focul

din structura poemului neerodat

sub care ma fring

coplesit

cind adie un nou ciclu

in perimetru

* * 3k

se bucura cum ploaia ii mingfie formele
si deschisa promisiunii asteapta
din principu

sa intre sturzii

sub streasina amiezii

sa te Intflnesc

intre doud cuvinte

apoi sa aflam cum urca lichidul

in formula apei

impotriva normelor fizicii

care sopotind descriu urme sonore
pe scara blocului

inundata

la etaj

* %k 3k

se amageste dar nu pune la socoteala
diferentele

in plus ori in minus

cdci simte ca-i scriu povestea

cu pasii mei dezordonati

intre atitea incercari de a deslusi
cum e cu lumea care se lasa

invirtita pe degete

sub un potop

de vreme
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precum in preajma unui homer vrajitor
din filmul rulat cu inepuizabil
dispret

Filip KOLLO

Bisind in abis

Bisind in abis.

Impartigesc si eu preferintele Cosmosului
care ae indreapta si spre stelele nevazute
straine si dragi mie, acolo unde poate
domneste Paradisul; fintini, calugarite parfumate...
foarte bine, alte insuficiente ma bintuie:
stranii carti ce nu le-am citit, infioratoare

sali de lectura in care-am refuzat sa patrund
bibliotecarii palizi din Palatul Culturii
culoarele reci ca de cavou, lansari de tot

soiul unde ,juriul” vorbeste ca sa vorbeasca
rasfoind poemele intocmai unui plictis cotidian
cel ce recita-incaruntitul incaruntitilor
batrinul pianist incheind socoteala

acel teatru numit ,Protocol”.

0, bisind 1n abis!

Un final dispare, un debut brutal apare.
Actiunea, petrecareatd(in felul ei), se

petrece in deceniul unde Imbulzirea prospera
toti sint grabiti, alearga care-ncotro...

Sau pur si simplu, plec dintre voi cu

o pelerind marina Intr-un pelerinaj celest.
Sau pur si simplu intirzii printre voi

precum pescarusii atasati in mers de vapor
inhatind din zbor hrana azvirlita de turisti.
Sau pur si simplu, lansez pe ap3, ca pe-o paia
un volum de versuri sa faca tumbe cit mai multe.
Si ma sustrag in liniste-pacient la fereastra
spitalului-cercetind virfurile brazilor
decapitate de acoperisul serviciului

de Internari.
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Splendoarea capcanelor

In locul solicitarii frunzei

lovi vintul, pe spinarea ei aprobatoare.
Deseori, scrisul o ia sprinten razna

cu lesul moleselii, tulburator.

In fiecare vineri este ca si astizi, joi.

Si asta, adica nimic.

Si ceilalti cinici, adica nimeni.

Instinctul, compromitind providenta
dispare-n Intilniri despartite......

ei evitindu-se.

Modest stoicism, scorpioni

pe manechini urlind...
Recalcitranti crini! Chiar taiati
acolo, in glastra stinga

fara flori si fara importanta palida.
0, locatarii bisericii...

Lilieci aninind de relieful
icoanelor catapetesmei, calugarii
numarind techinii cedati de turisti
Maicii Domnului.

Apoi, colivia pentru Duhul Sfint
coborita cu lantul

in locul solicitarii

picturii cu aripi patinate.

La fata de fata cu un bec

Din franca mea impresie

de la ultima viziune falsa

nu mi-a mai ramas nimic, nimic

ca sa justifice Tnalt namila intelesului
justetea gaselnitei, adevarul umbrit partial;
Intorcindu-ma invers, la cea de-a doua
pind-n penultima, am gasit firul filmului
plictisitor, scarpinatul fruntii mistuitor
m-am iluminat la fata de fata cu un bec
aprins si stins, aprins si stins in atingerile
comediei cotidiene, enuntul ca nu va voi
chinui, sinteza la singe a geamului refractar
negru de fum, negru de ivoriu, negru grunjos.
Din ,,coana mare” amiaza, scapata de sub control,
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(de fapt, mint), ei, I-au ajuns pe acest
incelest rege, intrecindu-I ca analfabet,
l-au reales pentru acea relatie constrinsa.
Tot palmuind palaria lampei de masa

de ieri, de-alaltdieri cu-aceeasi ciorba

la reincalzit, zidesc pagini paranormale
proscrise, indubitabil, razboinice.

Audiez muzica altor blocuri, blocata
Intr-un nevrotic refren, revenind, revenind...
Pina cind, imi spun rezemat de o tigare
rezemata de o biserica (Inca in lucru),
pina cind vecini rai de voi cobori

la voi si fringe, mediocru tambalul-ce
bal-mascat, ce bal-mascat?!

Filme de el pe care le-am vazut, cinci; ori
cinci... douazecisisase, yes, mon auteur,
regia: ,cioc, cioc... sint eu, Woody Allen!”
Sau eu, Pilip Koll6, intr-o apropiata Inserare
invesmintata in gri sideral, cald arcuit
precum curcubeele strigindu-si

ecoului culpabil, dominanta: bleu-oran;j.

Calypso lipsa

Senectutea teancurilor

de monezi absente, nivelul
acvariilor fata de telefonul
scufundat, totusi rasunind
chemind in ajutor sirenele

moarte de oboseala si obeza
poluare ling, invers elixir.

Ma pun in locul meu

asezind un nedezvelit bust

un vernisaj ratat din start.

Starea de spirit a incertitudinii

1mi este inca stabila, doar

blitzul stins mai adia, optimist.

Se instaureaza o-lumina subminata
ceva sa na distingi nimic bine...
Decit cautari perpetue

regdsirea de sine, sau crinul

prins in pumn, putin sub inflorescenta.
Blinda formula radicala piere

3
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desdoind visurilor colturile
dupa care alt si alt cosmar
apare; cu pletele-n flacari.
[-am lasat sa creasca delasarii
aripi de ceara

pentru soarele ce-1 presimt.

lon PACHIA-TATOMIRESCU
Muza de-april’...

Muza din cires,

muza mie, din papadie-nflorita-n belsug, de livezi,

muza de-april’, mai crezi si astazi in stilul viril de febril,

astazi, cind fiecare fecioara de martie-i un vibrant peristyl,

astazi, cind fiecare fecior de mai-iunie-si afirma nou styl,

astazi, cind fiecare barbat de solstitiu este mai mult decit paroasa omida
ce-nainteaza - chiar prin pupilele hieroglifelor -

pe bisectoarea virf-unghiului de piramids,

astazi, cind fiecare femeie-de-vara este mai mult decit marul

oferit de cobra semnelor tale de-ntrebare,

astazi, cind fiecare mos de echinoctiu este mai mult decit focul

daruit de semnul mirarii ascuns in bastonul din socul

ce trebuia sa nutreasca auriu-inmiresmate bucle-corole

doar pentru sampania mea, cea de se-ntrece cu spuma laptelui,

astazi, cind fiecare baba de octombrie este mai mult decit clorofila
daruita-ntre perlele-lacrimi din colierul tau agatat-murmurat-tremurat
de argintiu-auriul mistret, in lumina cu bigudiuri aburos-minglietoare,
pentru misteric-ploiosul colt al lunii...?!

Muza-mi graieste despre ingrata absenta a lectiei de norologie...

Nici eu nu ma mai pot misca de-atitia nori:

daca-ntorg, la dreapta, capul, dau de-un pufos cumulus cit toate zilele,
daca-ntorg, la stinga, fruntea, dau de-un cirrus cit toate noptile,

ce-si aliniaza un soi de-albi ursi, fioros de blinzi, gata de-atac, la copca,
daca-mi reazem de virful pantofilor privirile, dau de transeele

unui stratocumulus cit toate dienocurile, de unde arhanghelii, prin lunete,
imi examineaza matinalii coriambi, impuscindu-mi doar avangarda,
daca-mi reazem de-un calcli-Ahile encefalul, chiar si-n somn,
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dau de-un altocumulus cit toate zilele, ca de la spargerea celor noua ceruri,
incarcat cu grindina cuvintelor din limbile lumii de-aici, de la noj,

dar si din limbile strasnice-ale lumilor de-apoi,

daca sar cu neatentie-n zenit, in ciuda ochiului de sub caciula-prisma,
din piele de crocodil, vatuit-innisipatd, a piramidei, dau de-un lenticular
amenintator, ce-n circa duce-un mamatus, cit un tavan de pestera,
imbrobodit-antifonic in toatd matasa carmina a imparateselor bizantine,
un mamatus cu toate nuantele singelui meu din aprilie, incit crezi

ca-i o magnifica farfurie zburatoare, un cos de celeste proportii,
plin-ochi cu ouale rosii, de Sfintele Pasti, ale cloncanitoarei Closti-cu-Pui,
ce-si roise, mai devreme, pe-un plaur, bobocii-i de aur,

daca vir hirletul - fie el si cu coada de-otel argintit -, mai adinc, in pamint,
mereu dau de-un vulcan ce-arunca-mpotriva-mi, cu irepresibila-i putere,
nor-Magellanul cit toate dienocurile, desi e vremea,

ca-n spirala-mi-tornada, tras de ingeri

c-un lung si ramificat-fluvial fulger, tatomiresc,

de fidelul meu nor, cit toate ziua-noptile, sa ma izbesc...!

Mare didactic pacat ca manualele din ultimele decenii au renuntat

cu o etern-condamnabild usurinta la lectiile de norologie,

ori despre a norilor bogata tipologie, in functie de care trebuie

sa-ti reglezi umbrela, ori parasuta, pe oriunde te-ai duce:

dus-intors, ori numai la dreapta-naintind prin rascruci,

dalb-de-pribeag si fara de-ntoarcere...!

Si Zina, si Muza, si Poezie...

Stam pe plaja-cometa - ca un triunghi isoscel - a nemuritoarei mele Dacii,
intre Saturn si Venus, da, pe cometa cu sase albe nuclee-stele

de marimea-ntii: ea, etern-calatoarea cu doua nuclee, cel de nord,

cel de sud - si noi, tot doua nuclee, dispuse-ncit sa facem

o zalmoxiana cruce cu ele: tu, nucleul-yin, din Gemeni,

ce-arunci cu visine-n solstitiul de vara - singurul nucleu bifurcat

in sinea-ti si-n oglinda sinelui, de parc-ar fi semanator de-androgini

pe plaiul infinitului de-arama fertila, dintre izvoarele-aburoase-ale Tisei -
Maramarisul de-odinioara din arterele nemuritorilor mei; eu, cel din
Varsator,

yang-nucleul ce lanseaza lebede-n seard, pe sub orbitele muzei
de-nflorirea socului pentru fluiere de nunta, pe sub irisii zinei-mirese

ce scalda-n cinci lacrimi corzile-raze-ale Lyrei, pind-n undele de-azur

din ochii nimfei centrale de la Fintina Medicis, bucurindu-se

neasemuit de mult la-ndepartarea insinguratului meu praf cosmic -
adineaori uitat pe-nrourat-marmoreana-i piele de mai;
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pin-aici, noi, cele patru nuclee, putem trasa curcubeie

pentru panoul central al unei religii de minus-infinita chemare-cintare,
ori, si mai strasnic, poate, ne-am constitui-n primele patru conducatoare
de lumi - ce-nsumate-n spuma de lapte galactic dau zece,

caci de zece nu se trece, totul se reia Intr-o-nmuguritoare progresie
geometrica pind-n solstitiul de iarna; dar sa nu ne-mpaunam prea tare
nici de-a ta aniversare: spre-a nu cunoaste-acel galben de gelozie

nici nucleul-Poezie, al cincilea, caruia-i datoram sectiunea de aur, nuntind
galacticele elemente; spre-a nu cunoaste nelinistea ultramarinului intens
nici laserii-pupile din zenit, de la al saselea - divinul nucleu de-aburariu
ce se-ntrupeaza doar intr-una din cele sase muze crescatoare

in aproape-nemarginita logodna de soare...

Si cu telecomanda neadormitei muze, in mina stinga...

Poemul meu de la ora cinci

are vocale incandescente, de wolfram - Tnalt-vibrant, si-n corola
cu petale alese parca din coroana solara a florii-soarelui -,

fiind gustat numai de privighetori cu pene beznite,

ce predau - cu gust cu tot - stafeta mea lirica mierlelor

de-au corzi vocale, de-argint, si pliscul de aur

de douazeci si patru de carate - si, bineinteles, ele, la rindu-le,

il mai lanseaza ciocirliilor, sa-l poarte-n blinde fulgerase,
dincolo de dunele-galaxii si de turbatul vint Ahab,

tocmai in sfinta-mi, nemuritoarea-mi Dacie-de-Dor...!

Poemul meu de la ora cinci,

in tornadele piroclasticilor nori de consoane,

mai este gustat, Intotdeauna, la ora cinci fix -

nu din cind in cind, ci-n fiecare dimineata

garantata de soare, ori de sora-i, spuma laptelui -,

si de celebrul filosof, Kant, al purei ratiuni curcubeolat-criticate,
cind iese la plimbarea-i - celebra deja -, in orizontul sublim

al cunoasterii mele metaforice, pe deplin magnetizat

si cu telecomanda neadormitei muze, in mina stinga,

spre a-si alege ecranul extraplat, cu privelistea fiintei, mai departe -
cam cit saritura-nflacarata a unei rachete - de Platon...!

Draga mea muza de undrea...

Nu mai am nimic de comunicat, muza dragd, nu mai am nimic,
ministrii culturii din guvernele trecut-prezente mi-au confiscat epopeile
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si mi le-au aruncat pe apa simbetei, sa strabata galaxia in jos, ori in sus,
sau, mai ales, la vale, dupa cum rostit-am si dupa cum intrupatu-mi-s-au
reliefurile de la-ncretirea genunii - norocul meu ca le-am pus in sticle
cu serioase dopuri de pluta anti-atlantica si anti-atlantidica,

perfect sigilate cu ceard neagra - mai rar -, ori cu smoala rosie - mai des -,
mi-au intemnitat poemele pentru c-aveau metafore puternice,
antiprezidential-atomice, antiregal-macrocosmice, antiimperiale,

mi-au arestat holopoemele, injurindu-ma de cosmicul meu Dumnezeu,
mi-au dat pe mina poterelor aproape toti salmii - sa-i schingiuie
evmezic-barbar, ca-n filmele coreene-ale Palatului, dupa cum vezi
de-aproape doua decenii, dragd muza din cerul-ventuza -,

mi-au dat pe mina poterelor, spre-a le zdrobi-n meghini picioarele,
aproape toti salmii - cei de mai, cei de ciresar, cei de cuptor, cei de gustar,
cei de rapciune, salmii mei de bruma si de ninsoare oblica,

pentru ca sint, muza mea hadronic-bosonica, instauratorii

celei mai scurte forme fixe de micropoem din lume, pentru ca ei -
ministrii nostri foarte parosi, ca mistretii zbirlindu-se-n toamns,

ori cheliosi ca rechinul-ciocan, ce sfirteca focile sinesteziilor

din toate-anotimpurile -, draga mea electronica muz,

pentru ca ei, guvernati-presedintii nostri reformatori,

promoveaza doar nonvaloarea, impostura, tot ce tine

de coruptia-n progresie geometricd, draga mea muza de undrea...!

Hai, muza mea, ia-ti bosonii...

Muza mea este hotdritd s3a introducd bosonii intr-o microcosmica
metaford, ,hai, boson-boson...!“, regindeste si pune la punct pestera-mi-
univers -

da, este vorba despre acele noi particule-dumnezei, descoperite recent,
gratie celui mai performant accelerator de parti subatomice din lume,
amplasat In deja-faimosul tunel Infipt In auriculul drept al Alpilor Elvetiei,
la apreciabila distantda de cosciugul chihlimbariu cu-acel trup de om
neolitic,

pastrat pina alaltaieri Intr-un ghetar-muzeu, ,hai, muza mea, ia-ti bosonii
si-nfige-i in trei sulite, redd-le nemurirea Cogaionului meu stramosesc,

ca ne-am cam saturat de-acest timp care nu mai are rabdare

nici macar cu bosonii-dumnezei...!
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Boris MARIAN
Adversitati

Unui amic i-a fugit nevasta in insula Madeira. Politia nu stie nimic. In
schimb au fost gasiti galosii contabilului sef de la societatea ,, Condorul”.
Plus niste oase femurale din secolul trecut. La teatru nu ai voie sa stranuti,
risti sa iei 0 amenda pentru abuz in serviciu si plagiat la vedere. La omul
sarac nici pestii nu trag. Diferenta de Tnaltime dintre oameni este mai mica
fata de diferenta dintre cdini. Rothschild avea o vioar3, scrie intr-o carte.
Din vioara curgea aur, din aur se faceau decoratii pentru vii si morti. Mortii
sunt mai importanti. n cutia viorii zace un om. Bate din buze. Am auzit ce
spunea un fotoliu unui alt fotoliu. Mi-e rusine sa reproduc. Nimfele si-au
ldsat parfumul pe bratele lor. inchipuiti-vd un codru in care cresc fotolii.
Mistretii nu ar fi multumiti. Fericitii seamana intre ei, nefericitii defel. Am
cunoscut un motan , care din urad pentru soareci, le manca si cascavalul.
Cartile dorm 1n biblioteci, oare vine Judecata de Apoi? A fost descoperita
holera pe o insuld nelocuitd. Cineva s-a folosit de un pian pentru a-i
strange mana vecinului. Am intrat intr-un port departat, m-au primit, apoi
m-au uitat, sprijinit in baston am privit cum lumina vine din rasarit. Pirati,
camatari, multi leprosi, femei alergand dupa grosi, ce frumos mirosea a
jasmin, acolo putem sa traim. Mi-am facut o coliba pe mal, noaptea stelara-
i un bal, acolo as vrea sa ma duc, intre stele pe-o scara sa urc. Eu de dorul
tdu ma usuc ( am uitat sa-ti spun). Halucinant, spuse bucatarul sef inainte
de a-i trage o palma dupa ceafa unui subordonat.

Dumnezeu este pe cerul gurii, El nu este in varful limbii, in fata sfinteniei
Lui eu ingenunchez. Dumnezeu nu este o ruletd ruseasca, nu poti sa fii
artist fara sa crezi in viata de apoi. De acolo Incepe Poemul.

Ma aflam in holul Marelui Aeroport, in jurul meu roiau multi cautatori de
perle, comandori, diversi insi fara profesie precisa. Cineva vorbea de un
atentat. Un pendul gigantic strabdtea spatiul lovind mortal cate un
nefericit. In loc de sange, curgea miere si albine lacome se nipusteau
asupra celui ranit. O pasdre sia raspandit gdinatul chiar la intrare. Unii
afirmau ca era doar un nor mai noroios, care nu putea produce schimbari
de orar. La bufet se serveau boabe de grau. Atat din ceea ce mai ramasese.
Unul dintre piloti nu venise inca de la o nunta. Putea fi inlocuit cu o pilot3,
dar nu se gaseau pene de strut. Mireasa pierise in valurile oceanului, in
prima cursa. Toata lumea s-a lasat in genunchi, se auzeau scartaitul
articulatiilor sticloase. In departare flicirile cuprindeau orasul. E doar
repetitia generald, anunta dispecerul.
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Condamnarea

Ati scapat in seara asta, mai aveti sapte zile, ne spune Sergentul, pregatiti-
va echipamentul, lopata, glontul, sicriul, rugaciunea.

Ne-am prabusit pe scaune. Unii plangeau cu sughituri, altii hohoteau de
nervi, dar azi am scapat.

Eu nu aveam nici de glont, cd de restul...Dar planuri aveam o mie. Trebuia
sa fur ceva. Libertatea. Sa pot sari spectaculos de pe un pod 1nalt. Vedeam
zambetele ucigasilor. Dansul mortii. Cunosteam o filiera, dar legaturile
erau rupte. Un apartament, acolo stitea o femeie frumoasa care ma
parasise pentru un vanzator de peste. Omul ne surprinsese si eu sarisem
de la etajul trei fara sa-mi fracturez nimic.

Moartea canta la xilofon. In biblioteci era liniste. Mai puteam citi cel mult
sapte carti groase. Daca apucam sa o citesc si pe a opta, eram salvat.
Verdictul s-ar fi amanat din nou, ca si executia. In biblioteci erau numai
sapte carti. Eu trebuia sa o scriu pe a opta si apoi sa o citesc.

Astfel am inceput sa scriu.

Cavalerul si Moartea

Un cavaler al Ordinului Runei era iubit de-o buna gospodind, un oaspete
strdin din vremi strabune veni sa-i spuna cine e de vina. El descuie centura
castitatii, sperand sa fie doar prieten, ce s-a-ntamplat e-n ordinea vietii,
astfel nascu femeia doar trei fete. Trei, Doamne, trei destine fericite, din
care unul a intrat in cronici, stampila a semnul clipei universale ca oricare
colici. Caci pe uscat si mare doar iubirea misca inaltii munti si norii,
ratacitorul fiu e-n revenire, in almanah se-nscriu nemuritorii. Cu care
coarne si copite da damnatul, iar varcolacii rad pe Intuneric, lui Hercules fi
recunosti si statul si cinstea, el nu-i luciferic. In crizi suntem toti, ciutim si
slava, desertdciunea e oriunde, are casa, comorile se-ascund sub lava de
vorbe goale, gura-i pacatoasa. Suntem pe-o scena , spune Shakespeare, iar
imparatul este gol mai toata vremea, noi stim de ce Adam cazu din ceruri,
iar Eva tace malc, asa-i fu vrerea. Executati de propriile cuvinte, poetii
scriu ce vor li nu-i citeste decat un om lipsit de practica si minte, curat ca
ochiul unui peste.

Ce sa-i spun eu viitorului biograf? Tun si tutun. Sa scoatem fituicile din
mansete. Fericirea nu se simte Intotdeauna, dar nefericirea mereu. Uneori
este prea devreme, alteori este prea tarziu, niciodata la timp, ca o mireasa
fara mire. Nu pedala pe mine, spune orgoliul.
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Pericolul nu vine de la clone, de i-am putea clona pe Einstein, Picasso, pe
Eminescu, periculoasa este doar santa simplicitas, mai puneti, va rog, un
brat de vreascuri, imi este frig. De unde atatea bile goale, atatea chelii care
nu acopera nimic, guri turuind fara a darui Intelepciune? Carne macrsj,
neatinsa de Sfantul Duh.

Se poate muri din orice, un vant rau, o capusa, un virus original, un infarct
banal, din iubire fara iubire. Poesia este un panaceu, desigur, dar poate fi
doar un paleativ, cu efect ,placebo”.

Vacantele s-au terminat, un vacuum se-nstapaneste lenes printre noi, ne
invidiaza Pan si Bacchus, cu nici o vraja n-aduci timpul inapoi. Vampirii-si
fac de lucru noaptea, ziua, vandalizind ce-i mai frumos in amintiri,
barbarii fluiera si scuipa, striga, varianta-i una singura- murim. Un
viaduct lipseste-n spatiul-timp, tu esti aceeasi, nici eu nu ma schimb.

Adanca mea dezamagire

Sa nu cauti adevarul. Nici dreptatea.

Ai sa gasesti cadavrele copiilor ucisi.

Bunicii impuscati pe malul apei,

Prea sangeros e adevaru-n ochi crucisi.

De aceea, mai molcut s-o ludam, ca melcii,

Sa fim mai blanzi ca mieii sub cutit,

Cu lacrimi se inunda Universul,

Cand mor oameni, adevarul e mintit.

E cineva care m-ameninta cu moartea,

dar eu, in conjurat de nimfe, fara pas

nu am armate, scriu cate o carte

si nu dau patrupezilor ovaz.

Mi-e dor de cantece si voia buna dintre oameni,
De erotismul doamnelor de vis,

De ochii verzi, caprui, albastri, iti cer, Doamne,
Sa fiu de multa dragoste ucis.
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Lorian CARSOCHIE

daca as fi dorit sa fiu

daca as fi dorit sa fiu, as fi incercat sa zbor dar eu nu stiu sa zbor
si atunci nu pot sa fiu si cad

chiar daca sint

dar nu sint

eu nu sint

tu esti

intepata de un tintar rosu

in inima

acolo unde durerea isi face casa si nu stii

chiar daca

te misti printre futilitati cu atita naturalete

ca si cum ar sta un prunc cu

stea in frunte la rind

sa se nasca, pazit de citeva vrdjitoare si de un mag

nu stii ca destinul ar putea sa fie
sau ar putea sa nu fie

nu stii

ca viata vine la rind si iubirea vine la rind si ura vine la rind
...singure si vesele numai pentru o zi

si o noapte

nu stii

si e bine ca nu stii...

...unu, doi, trei, unu, doi, trei,

atit de trist

ca si-ai dori sa nu fi fost atunci

cind ai scris pe buletinele de identitate
ale oamenilor numele si prenumele

si data de nastere

dar ce stii tu, chiar daca stii multe

nu stii ca

mi-am dorit sa zbor si mi-am dorit sa vinez vulturii
si s umbresc avioanele si norii si luna

4
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cu chipul tau exasperant de

hid

ca o dictatura

nu stii ca mi-am dorit mult de tot puterea de a cadea cenusa
pe o stea

si

norocul de a ma inalta pe un nor

pulbere, pulbere, pulbere

in nefiinta asta a mea

de om dorit

si niciodata fiit
niciodata trait

tu nu stii,
nu

iar eu

nu sint

Gabriel-Vincentiu MALAESCU

Recviem pentru un poem nescris

Cauti febril in tomuri de biblioteca
cuvinte nestiute cu multe-ntelesuri;
noaptea nu dormi, rupind fila cu fila,
cartile de poezie pe care le stii de demult.

Uneori, intre atitea imagini bizare,
zabovesti pina la ziug, cu capul pe birou,
nu gasesti nicdieri cuvintele potrivite
pentru poemul ce, incd, nu s-a scris,

dar care ai vrea sa ramina

macar o vreme in urma ta.

De cite ori incerci sa scrii un vers

ti se pare ca l-ai mai citit undeva,

scris de o altd mina, in miez de noapte;

ai sentimentul hotului prins asupra faptului,
te cuprinde un sentiment de zadarnicie,
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de neputinta, poate chiar de revolta,
o senzatie ciudata de deja-vu.

Te rogi atunci demonului din tine,
Divinitatii de deasupra ta,

sa-ti lumineze calea, sa te-ndrume,
sa-ti dea un semn ce poate fi urmat.

In asteptarea ce se prelungeste,
rupi carti intregi, le-arunci la gunoi,
pina ce rafturile toate ramin goale.

In tot acest rastimp se plimadeste
in mintea ta poemul, vers cu vers.

Iti tot repeti ci-atunci cind vei fi treaz,
il vei transcrie, pentru a dainui.

Cind, in sfirsit, natura te trezeste,
uiti tot ce ai gindit, fiind nevoit,
ca-n fiecare noapte, doar in somn,
sd recompui poemul mult dorit.

Pe vasul meu

Am vasul meu de croaziera

de cind m-am nascut,

calatoresc pe toate marile cunoasterii
cu un singur pasager la bord,

care e capitan, marinar si bucatar,
cunoaste toate meseriile din lume,

pe care acum le practica

pentru prima data.

In fiecare coltisor de pe vas,
de la cabine pina in cala,

stiu unde sa ma aciuesc,
cInd vine furtuna pe mare,
pe care de cele mai multe ori
nu o ocolesc,

chiar dacd nu o doresc.
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Din orice lupta vreau sa ies Invingator,
invat lucruri noi, am idei,

ma lupt cu mii de sentimente,

pe care nu le pot ignora,

nu le pot alunga.

Tin un jurnal in camera capitanului,
care nu cuprinde alte coordonate,
decit pe cele ale gindului,

care circula liber.

Din cind in cind,

apare cite-un poem,

care - nu stiu de ce -

as vrea sa nu se piarda,

sa ramina si dupa ce voi debarca
in ultimul port,

pentru reparatii capitale.

Fiecare zi m-apropie de ultima escal3,
mai sint putine mari de explorat
si asta-mi da un sentiment de siguranta.

Tot mai senin imi conduc vasul,

sint tot mai aproape de adevar,

nu absolut, acesta nu exista,

ci doar unul relativ, dar coerent,

plin de miez, de maxime si cugetari,
care pentru mine sint arhicunoscute,
dar pe care vreau sa le daruiesc
tuturor acelora care vor sa asculte.

Numai asa pot considera

cd misiunea mea a fost dusa la bun sfirsit,
numai asa voi putea,

sa-mi gasesc linistea interioar3,

din care astept sa rasara

fulgerul visului meu de odinioar3,

din copildria care se sfirsea

intr-o zi de vara.
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Eugen D. POPIN
preludiu

apartamentul in care am investit
destui bani si o parte a vietii
trebuie acum golit

de fiecare data

cand fac inconjurul anilor
petrecuti acolo

si Incerc sa ridic ancora

am senzatia ca marea s-a evaporat
iar zidurile s-au pulverizat -

pe locul lor

sunt acum doi melci
un morman de pietre
si liniste

mult prea multa liniste

recunosc

ar mai fi Inca un amanunt -

in camera de zi

vecinul care a cumpdarat apartamentul
vopseste de zor tocul geamurilor

egoism

ei bine
da
eu iubesc profund paradoxul

exact eu - cel care-si doreste
raspuns la toate-ntrebarile

ce va spune cenzorul

unora o sa li se para neobisnuit faptul
ca mi-am mutat masa de scris
la mansarda

4
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si pe deasupra

fara voia cuiva

am luat langd mine
kilometri de peisaj alpin
un ciobdnesc german

si o arhiva prafuita

pentru unii povestea asta n-are nici o importanta
altii se oripileaza la latratul cainelui

sau ii apuca tusea

ori de cate ori rascolesc printre hartii -

cativa

asezati pe malul lacului din apropiere
privesc mirati arborii

cum intra si ies prin fereastra mansardei

sincer sa fiu

nu m-am gandit niciodata

la ce va spune cenzorul

si ce verdict va da

ori daca se va agita din cauza mea

utopie
- Sanatoriu -

locul

in care fiecare pacient

e posedat de dorinta de a schimba
patul

pauza de publicitate

nebunia stirilor

face in sfarsit pauza

si-n vreme ce-si reinventeaza
gafaitul si ceremoniile

ofera pe gratis

imagini multicolore

plonjand subtil

in tot ce mai e viu

4



si inca mai zboara

demodat

cu aripile ascunse 1n rucsacul jerpelit
poetul reuseste iarasi

si iarasi

sa se strecoare pana-n marginea zilei

asezat pe pajiste

isi deschide fara graba rucsacul
eliberand iarba

cuvintele

tipatul

AUGUST SPRE SEPTEMBRIE

se povirneste carul vremii spre

tot mai multa umbra - si noaptea staruieste - tot
mai sfruntata - sa ma

hipnotizeze - dansind cu pasi din ce In

ce mai apasati - mai expresiv lascivi - prin
spatele retinei mele obosite

din flaute nu mai cinta orbii lunii - se scurg
ca zarul - printre degetele Mosneagului
ursite parasite

tot mai sarac sint - tot mai

multe ginduri imi cad - plesuv - din
ramuri - si simt ca

zidurile fortaretei au renuntat la
flamuri

tot mai indiferente la moarte sint
stelele din cer: incep sa se fereasca de
flacara minunii - armate mari de

POEZIA / toamni 2012

Adrian BOTEZ
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ingeri - se predau
sfios indurerat - furis
genunii

OSTROV

ostrov de linisti greierinde
in nopti de vara se aprinde
si hori de zine se rotesc
batrine graiuri se rostesc

piraie elocvent aprinde
iar gratioasele luscinde
se scalda-n vis de flori in jind
de vezi luceferii tinjind

lumina de-amintiri si dor
scoboara-te din zori in zor
trezesti colindele sticlinde
izvoarele agonizinde

ostrov cu maretii de sfinti
recheama harul de parinti
straluminat de-ntelepciune
luneca lin in rugdciune

e margine roind de rai

nu te clinti caci n-ai sa dai:
aici Ingenunchezi primind
nou trup de aur aburind...

NUMAI iN MUNTE-AM TRAIT

numai In munte-am trait
nou legamint rasarit
inalte idei forfotesc
inalt si limpide fosnesc

padure de gind clocotit
si pasare-n zborul oprit
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traind in nddejdea nocturna
viata-mi incep taciturna

numai In munte-am trait
Spre mine mereu au venit
stramosii cu grai de granit
eroi irizind vechiul mit

zeul nu vrea sa cunune

ci face din ceruri arvune:
privesc peste umar - orfeu
pierzind-cistigind ce nu-s eu

Fuga

Da-mi clipa Doamna

Nu mai fugi cu-albastrul
Soseta e purtata

Nu-mi da stomacul gol.

Nu ma lasa pe strada

Te chem intr-un sihastru
Sa-mi tulburi amintirea
Lasata in namol.

Toamna

Picaturi de soapte sparg timpanul noptii
Strecurindu-ti dorul de a ma avea.

Strimb, ma-ndrept spre clipa respirind din sortii
Criptei ridicate ce ma astepta.

S-a Inchis si cripta, ti-ai Inchis odaia
Poti pentru o clipa sa bocesti cumplit,
[ata ca spre seard a-nceput si ploaia
Curatind tamfiia ce s-a raspindit.

Ritual

Genunchii sint moi
Pleoapele-mi sint smulse

Florile din casa nu mai au noroc.

POEZIA / toamni 2012

Dan MINOIU
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Stau cu teama frinta
Sub o poarta-ascunsa
Neavind nevoie sd mai punem foc.

Soapte

Neculcatoarea mea, potecile te-asteapta
Linga un strop, ce mie mi-e izvor

Si te cuprind In noaptea de caleasca,

Sa te preumblu-n soapte cind mi-e dor.

Dar caii sint sensibili la lumina

Si trupul de caleasca e cumplit,

Te rastignesc In noaptea ce-o sa vina
Si te cuprind cu dreapta, linistit.

Potecile sint clipe de-asteptare,
Cind roata se Invirte fara pas,

Te strig 1inga un steag cu felinare
Sa dai nisip clepsidrei ce-a ramas.

Mesmerfiorul

Poeti deconspirati de tandre peruzele —
poeti cu gingivitd, reumatism, atele,

poeti vinduti de sarbatori drept chilipir

pe tarabe purtand mai abitir al plasticului gir —
atirna florale steme prinse-n bolduri

pe locurile inimii stiute — recile norduri —,
patentul de poet este la mare pret,

ardoarea de ascet — mar paduret —,

codri heraldici freamata prin tevi de cupru,
verdele-n vesele vile 1si gaseste de lucru,
poeti ce-adulmeca savant terebentina,
doamnele ,on”, doamnele ,off”, adrenalina,
viseaza catind, macese sau poroabe,

vinuri premium online, snoave snoabe,
aritmii prin pioase si sacre tufanele,
serenitate pura, metraje, draperii, dantele,
ferchezuite fazanerii, orase lucind in vitrine,
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ca-i crinul lor atoatescaldator in decente fucsine,
brodat cu ninsori de dileme si festine lente,

azurit ce vindeca fracturi deschise, purulente,
poeti nevralgic prinsi in ambuscada rimelor,

de dor zoritori, in chingile novocainelor,

poeti importatori de prezumtiva ceatd,

tes nelinisti de matase, deasa fineata,

sint pontosi in zdrentuita lor pereche de galosi

si hamurile-s rasucite-n opt, tot de la Feti-Frumosi,
si-ocoalele-s prea strimte pentru dalbe lor cete

de visatori ai ambrelor fervente, violete,
necontenit pulverizeaza iubiri promotionale,

au spor de credibilitate, raiuri, mreje si anale,
febril, cutreiera firizul gindirii lor Tnalte in falange
andante, andante, in fasonate femure, spire, cange...
Cind pleaca dupa prada alb aligatorul,

viu barometru este megamesmerfiorul...

Inoxidabile monograme

Aliteratie, te uiti la noi fatidic si gusti creanga albastra,
piroclastitele fruntii inalte din era buiastra...

Nu fi descumpanitd, codobatura e monogama.

Ipsosul gloriei te-nhamg, luna n-are zor-nevoie de reclama !

Te Impresoara — virgina — creativitatea noastra...
Decit o lauda soptitd, mai bine-mi cumpar alta glastra !
Sufletul se-mbraca pur in sigilii cu monograma...
Jumatatile de apa musca din maluri cuvintele de flama !

Ca-n creier vidul cernit dureaza panad de curent
nu-i regretabil, nici nemaipomenit, e excelent !

E laudabil ca ingadui, tot mai des, sa straluceasca
lumina profeticului soare abstract, regeasca... !

Frateste, [sus imi tine mereu parte : mai vand o carte —
garantia ciresului glasat pentru rumenire si nemoarte —
fac doud inoxidabile drumuri mistice cu taxiul...
Ce-ndeminatic este campionul indesirii — griul...!

Copacu-mi vorbitor descuie frunzele tacerii,
scormoneste bruma, alunga indtoarele mustrarii...
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Si-apoi padurile-mi vor inradacina fulgurante uitari
si neptuniene helestee frapante prin defiridizari...

Mimeticeasca

Stimatd Doamna Spandex-Sacralitate,

ti s-au luat virtualele melocarate toate,

te-au aliat cu mnemospaima,

cu gargaritele, cu logofaima,

cu-atipirea sferica, bolnava de mimeticita

— cdpsunadrie calcografica dupa apendicita —,
de ti-ai pierdut si cumpatul si-ostirea,

te-au Injugat discret cu nalucirea

nasterii de sens, de-nflacarare si paginatie,
de tepos laur, vraja-ti e doar elucubratie,
muza ti-e malversatie, misgenatie,

si te-au imbrobodit cu falsa ideatie

generice fripturi de becate si becari,
castraveti cornison colectivi, de bugetari,
de-ti lepezi capul pe covorul rosu, demografic,
sub retezarea cosmica, titanica, poligrafic
construitd, te-au maruntit pina la sare,

pina la sacrosanctele drepturi egalitare,

sa nu mai ai nici munte, nici candoare,

nici ginduri ignifuge asurzitoare,

nu ti se mai ordoneazl] stima de sine

1n eroice versuri alexandrine,

te-au vegetat cu limacsii de aur,

cu inmiiri din bonuri de gigatezaur,

terariul cu toporasi berechet ti s-a imputinat,
inventariul din vivariu-ti ezoteric s-a demodat,
te-au taraganat, cu treierat, cu sterilet,

cu guturai, cu helicicultura, cu trafalet,

te-au zdrumicat zaiafeturile, butaforiile,
pantofobiile, flagsnetele, traductologiile,
gilme de hybris, parfumate alegorii in vitez3,
mastile obtuzitatii cu unica, pasiva diateza,
poezia electronica autoadeziva,

rambleierea si ascutita foame afectiva,

si te-au zimbit cu gloate de bursuci,

cu toptanul, cu topuzul, cu clabuci,
mustiucurile biosociale gratuite,
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— reginele blazarilor sfirlogite —,

edilii literari de trei lulele (cu scortisoara),
cu copdnele vinificate in trdistioara...
Scrie, fato, scrie versuri de nabuc, scrie,

sa ai pesches si cositor la fatuita nasalie !
Te vrusi mimoza sinovialad pe simeze

sa poti picta etern cromosoneze,

ai trepidat ergofila si vasala — naparcea —,
poftind ambrozia din miza mea...
Realitatea dezrobitoare e zdranganea
coleoptil pitita dupa falnica perdea !

Via Combusta

Din iubire pentr-un altul am taiat destinu-n patru.

Am lasat templul sa creasca-n mine idolatru —

vraja temerara, candela pentru-ale desertului oaze,

nevinovate globuri de ndscinda lumina, sabii de raze.

Tu ai lasat arcusul in colind, tristetea netivita, ai naruit
floarea-cununii — cintam la pian odat3, cu lebede-n ursit,
vorbeam in orhidee, oranjerii, idei cu girofar, obsidian de nea,
nu se mai dezlipea idealismul retrograd de pe retina mea —...
Dar bufnite pindesc ezitarile din sinuoase verighete,

Via Combusta e imbujorata, crestomatiile fauresc piruete,
moartea-n spelunca face corecturi la planurile de muncg,
sperie carabusii captusiti cu pesticide... Flaminde inc3,

burti de balena reteaza copiii din prima, din a doua impietate,
pe strazi sublimate trec rafale de doamne-n calandru satinate,
in casa a patra peltic ninge cu dezmarmorari — bicefal-lacate —,
vrejuri desalinizate isi tremura des cintul pe coperta de cetate...
Roiuri de albastrele vegheaza sa nu alunece raiul pe pamint,
redutabile, gingiile noptii zagazuiesc ametistul in gind...

Non ti scordar di me ! Se desira balada bulbilor de narciss,
teoria fructelor muscate metodic, marsupial, e foarte concisa...
Melancolia restabileste ordinea in univers — ultramodern
demers, sinonim cu strategia diblurilor patimase, multiconcern
ca-n toate episoadele de ceatd, iubitu-i orb, Clotilda-i creata,
clepsidrele Innadite, destinele-nvelite-n tuci de-o tirgoveats,
nepotii vesnicului fierastrau ne masoara-n vraf de surcele,
tingiri destelenesc aromele pamintului pentru pui de lele

si pansamentul literar e doar cernoziom caduc,

velodrom pentru avocado, tornade si zvircoliri de cuc...
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Avem atitea chei si-un singur rai, dar oamenii cumpara tot

felul de usi sa-nchida dincolo de ele nazariri — otel netot —,
fosninde iluzii, ciresii contuzii — aproape simt cum creste
titirezul megalomaniilor sub priitoare deste —...

Si viata trece fara sa se uite... Idealul, cordialul diuretic...
Padurile scrignite si bossa-ndvele ne-arunca in ermetic...

Imi vine bine-acest sofism ? La poalele avinturilor se vor lamenta
mesterii cei mari... Ne moare livada-n trup si se va tupila

sub brazda armonica diftongilor, triftongilor,

memoria frunzarului se perpeleste — e vremea orcilor,
coroane-n rostogol se-ntrec de-a spinul pe inima mea —,

nu ne mai nadlbeste nici bumbul de ninsoare nici faldul de catifea,
tdcerea rontdie margini de fotografii boghete, potcoave de somn,
— e zdravan circuitul invers al timbrului de om —...

De-aceea creste-naltul in mine dintr-o razanta arcuire —

templu pentru patru ce-au pornit-o din iubire...

Florentin DUMITRACHE

Trairile mele...

Simt uneori

cum tot ce e in jur
imi e strain

si nu ma doare,

cu toate ca

sunt lucruri care
imi apartin

si pentru care

am tot trait din plin.

[ar alteori

orice-as vedea

imi apartine mie,
ma simt si eu stapin
si-as vrea
catotcee

al meu sa fie.

5



Nu-mi recunosc

trairile din mine,

sunt schimbator

sau asta nu-i pacat?

Fiind un trecator prin lume,
nu mi-e rusine

cu timpul ce il am

si care mi-a fost dat.

Calator

Ma-ntorc cu doru-n departari,
il tin de mina si nu-1 las,

Imi aminteste de-alte ziri

Ce mult In urma au ramas!

In suflet curge riu de amintiri,
Cindva eram calare peste dealuri,
Struneam 1n hamuri primele iubiri,
De sat, de ape si de valuri.

In mine se topesc acum

Paduri si lunci inmiresmate,
Calatoresc din nou pe drum,
Spre locuri dragi si neuitate.

Ma-ntorci din drum...

Buna dimineata, gindul meu curat!

Ai aparut cu raza de soare,

Te-ai trezit devreme, nu te-am asteptat,
mi-ai intrat in suflet cu inseninare.

Te simt cum ma cauti printre amintiri,
Vrei sa-mi infloresti clipe neuitate,
Ma-ntorci din drum spre primele iubiri
Petrecute-n vremuri departate.

Simt cum trupul de-astazi se rastoarna-n tine,

Clipele trecute sunt ca un torent,
Ele se revarsa lava peste mine.

Multumescu-ti, Doamne, gindul meu ardent.

POEZIA / toamni 2012
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TINERI AUTORI

Mihaela GRADINARIU

3
Nu stim sa ne mintim, dar invatam
Un alfabet cu muchii de secure,
Pe cai salbaticiti Incalecam,
Sine rugam de noapte sa ne fure,

Nu stim nici sa uitdm, sa adormim,
Cu pleoape prinse-n ceara de pecete,
Doar pasarile se Intorc in spini,
Dansind insingerate piruete,

Nu stim sd ne ascundem apasat,
Prin zori tirzii si zari increionate,
Din rascoliri de pulberi si pacat
Silabisim se poate, nu se poate,

Nu stim nici ca traim, caci altu-n vis
Ne-nchipuieste aspre rosturi noua,
Doi, orbii scapatati din paradis,
Ce imblatind lumina fac sa ploua,

Nu stim sd ne mai vindem, precupeti,
Taraba rastignita-n iarmaroace,
Sa dam ninsori in schimbul altei vieti,
Sa desfasam blestemul din soroace,

Nu stim nici a muri, nici a striga,
Nici inima de-i stinsa ori e vie,
Doar umbra ne mai cheama linga ea,
Sa ne iubim pe-un fir de papadie...

*

Doamne, Cel cu ploile
Lacrimilor, noile,
Doamne, Cel cu bourii
Spaimelor, ca nourii,
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Doamne, cu poverile
Vorbelor, tacerile,
Doamne, cu luminile
Ochilor, inclini-le,
Doamne, Cel cu ingerii,
Vama aspra plingerii,
Doamne, stihuri lacome
Miinilor incapa-ne,
Doamne, blind ne macina,
Slova si cu paging,
Literele geamene
In pamint le seamene,
Versurile fluture
Prin poieni le scuture...

*

Ma-nfricogseaza-n noapte foaia alba,
Ca un lintoliu care-mi cere clipa,
Dar tes la ea, o Penelopa oarbg,
Ce-n asteptare iar si-a frint aripa.

Prea alba e si prea luceste clara,
Si semnele-s prea negre si-nnodate,
Sin-are cine sa aseze-n ceara
Noi radacini cu ploi ingindurate.

Si valatuc ma infasor cu scrisul,
Cu foi si scoarte, parte peste parte,
Cocon flamind, hranindu-se din visul
De zboruri vitregite inspre moarte.

Din cind in cind mai rup armura calda
Si-arunc spre voi polog amar de ginduri,
Si ma zidesc napoi, si-mi pun drept scalda
O pulbere cernita de cominduri.

Si voi cititi si deslusiti cu graba
Desene, rugi, omaturi, vesti si alte...
Cit nu putea-vor fluturii sa-ncapa
S-or sumeti si florile, inalte...
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*

Ma zbat In carnea cu fioruri multe,
Inalt un zmeu din orisice cuvint,
De-a valma se-mpletesc dorinte ciute
Cu fisurate lespezi de mormint...

Printre vapai ascunse in silabe
Astept un semn de ploaie si de Pasti,
Sa-mi Inzileasca dimineti prea slabe,

Si sa ma nasc din nou, si sa te nasti,

Statui de lut cu haine de hirtie,
Doi zei ciudati, certindu-se mereu,
Si fruntea-n frunte se intreaba vie

De unde pina unde-s tu sau eu,

Si unde, Incotro ne va fi masul,
Din templu-n templu alungati fugar,
Cind limbi de foc pe cer intoarna ceasul

*

Hotarniceste-md, pune-mi hotare domoale :
De ici pina colo ti-e trupul cu gust de migdale,
De colo-colo sufletul, pasdre oarb3,
Fugar iscodind zvonuri din fire de iarba.

Imprejmuire fi-mi noaptea, cu degete albe,
Atlrna-mi de git dorinte, siraguri si salbe,
Zideste-mi opreliste noud din vorbe amare,
Si seamana-n paru-mi salbatic albastre razoare.

Ridica-mi garduri, fara pirleazuri si poarts,
Cu gene ostrete, mult geruite de soarts,
Camara de taina in gindul cu spaime preasfinte,
Culcusul tacerii din ziua mereu inainte.

Hotarniceste-ma, hotaraste-mi o clipa de rous,

Sorbita-n cuvinte, de ochi si de miini amindoua,
De jur-imprejurul, la pind3, crisnind din masele,
Timpul ne-atirna pe frunte cununi tot mai grele.
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Stefan CIOBANU
despre tipologiile lui don quijote

apropiindu-se de morile tacute si masive

don quijote iese in fuga din don quijote din armura
care iese din don quijote de pe cal

care iese din don quijote care bea ceai pe sa

care iese din don quijote care viseaza

care iese din don quijote caruia 1i bate inima

sancho panza 1i urmeaza ducand ganditor
cei sase cai de acelasi capastru

noi fluturii

noi fluturii cu maruntaiele de carpa si greturi de dimineata

zburdam peste toate suprafetele pamantului Inhamati la soare

sa vedem ochii apei curgatoare pe care doar o auzim in gravele noastre
iubiri

avem aripile peticite cu scotch si tonusul unor eroi mitologici
trecem peste parintii uniti intr-o banda mébius
la doar un gandac distanta de suprafata

pe deasupra strazilor proaspat udate de intuneric noi fluturii lipsiti de
ecou

cautam clepsidrele cu fum de tigara prin care sa privim eclipsa

fara sa orbim

trecerea rinocerilor

ce mai fac?

imi plimb cuiburile goale din corp prin orasul stramb
iti spun sincer

ochii imi ies prin masca si se aseaza de capul lor

pe borduri

nu ca in noaptea aia

59



POEZIA / toamnd 2012

cand ma intorceam cu trenul mai mult pe umeri

si cel de din fata mea a citit tot drumul dintr-un ziar enorm
nu i-am putut vedea un milimetru din trup

cand am adormit I-am auzit iesind deschizand cu greu usa
dand din aripi departandu-se

tipand ca o pasare din inalt

in timp ce vagonul se rostogolea pe camp

ca lovit de ceva din lateral

liniste. vorbeste cineva

a navigat mult vaporul asta pe aceeasi apa Imputita
prin sticle prin canalizari
prin fantani

nici nu mai poti deosebi un marinar de un catarg

a trecut prin toate orasele maturandu-le
ca un icebreaker

si a ajuns in sfarsit la noi

la magazinul din colt

scoate steagurile de Intampinare din oase
priveste e foarte aproape

poti vedea comandantul cum clipeste

si Iti trece prin piept

calare pe dihania de lemn ud

eu vreau sd vorbesc cu soferul

eu 1l caut pe sofer este o chestiune de onoare

si tatdl meu l-a cdutat si bunicul tatalui meu

vreau sa vorbesc cu el cineva mi-a spus ca

l-a vazut printre ruinele astea proaspete

in bascula lui fierbinte plina cu munti de moloz

vreau sa i dau jos basca sa intru in el prin teasta

ca intr-un submarin copiii mei nu or sa-1 mai caute nu o sa
mai rataceasca printre daramaturi mirosind soarele ars ca mine
il caut pe sofer sa 1i vorbesc pe limba lui de pasare gigant

cu cioc de fier si aripi ruginite sa Imi auda vocea

ca dintr-o fantana stiu stiu inima lui ca un ghemotoc de hartie
nu se va clinti chiar de ar veni uragane
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dar eu il caut pe sofer pot chiar sa stau langa el

tdcut ca un mort mare sa colindam orasele lumii cu instrumentele
muzicale

bagate sub scaune il caut pe sofer de ani buni printre
furnicile astea de beton printre copacii plini cu oua
printre barurile astea care matura pe sub pamant
printre dormitoarele Indragostitilor aflate in larg il caut
cu dintii patrunsi unii in altii sa 1i scuip parbrizul dla
mare cat cerul cu care se lauda sa {i aud ochii clipind
caci sigur va sta cu spatele cand il voi gasi

il caut pe sofer va rog semnati actele ridicati bariera
lasati-ma sa trec

dupd furtund

ea isi priveste palmele de maine
in jur un vertij de flori fructe legume vanzoleala
pe cer culorile amiezii tot un fel de flori fructe si legume

vantul 1i misca parul
tresare dar nu
nu sunt degetele lui

incoace si Incolo
uriasii isi continua nestingheriti cuamparaturile

si merge mai departe
ducandu-si partea cealalta ca pe un balon
orasul i arata toate caramizile de care este el in stare

Any DRAGOIANU
Ma destainui noptii

se zvonise ca virusii sint programati sa ne intre in oase
vor cripta fiecare canal colector si reziduurile se vor stringe in pupile
ziua vom circula ca lacustele cu miinile transparente prinse de stilpi
noaptea ne vor toca pina la ultimul centimetru de calciu
in vene circula submarinele cu traficantii de rugaciuni
aseara explodase ombilicul vecinului de la etajul patru
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nu si-a platit impozitul pentru gargara cu musetel
eu nu cred cd m-am infectat vreodata cu politica ieftina de cartier
am tinut pe talpi doua fire de nisip ca sa pot completa puzzelul
copiii rid cind imi leg baticul bunicii sub barbie
povestile nu mai au final ca pe vremuri
se stricad urechile timpului si ceasurile bat in moalele capului
singerind pina la creier

Pe frigul promis

se auzea de la o inima la alta cum zboara
n-ai fi zis ca te macina ca pe zidul bisericii
in tunel e frig si cercurile se amesteca mereu cu piramidele

intre piramida lui Keops si luna nu e decit un rasarit sublim
lansez rachete In timpul meu liber visind cruci si ingeri
dacad aveam o tinta precisa
as fi ochit In sistemul de ginduri al omenirii
nu tremuram eu era parazitul imens care mi-a varsat pe scalp
doua miligrame de seriozitate consistenta
fereastra nu scirtiie numai secundele au blocat frigul
imi aranjez privirea ca sa par desfigurat
cersesc la statia de metrou

Semanatorii de cuvinte

isi arcuiau gindurile peste cimpuri
in primaveri tirzii masurind linia orizontului
se pierdeau in verdele crud
ca indragostitii imbujorati dupa primul sarut
cu palmele aspre cautau margini de visuri
razboiul nu se sfirseste la coltul paginii
soarele-n crestetul zilei ameninta cuvintele slabe
o fericire de ocazie in templul cunoasterii
sufletul rastignit pentru vesnicele curiozitati
dincolo de satul acesta e noaptea
uneori ma tem de vecinii cu semne in frunte
ei ma cauta prin celelalte galaxii
am plecat sa culeg stele

de coltul nemuririi ma agat printr-o silaba
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Nimeni nu avea lumina

o defineau zorii sufletului cind adevarul trada
particulele fluorescente strabateau tesuturile batrine
retina memora chipuri albastre
se prelingeau printre ginduri citeva miligrame de compromis
viata m-a tradat la mijlocul drumului
copacii vorbesc de luna si pamintul se rostogoleste in galaxiile vecine
oamenii cautau castele de nisip topindu-si carnea
in treceri absurde se loveau de partea estica a crucilor
Isus m-a gasit framintind trupuri din lut proaspat
intr-o zi va sufla peste ele si vor Inmulti pamintul Fagaduintei
nu mai aveam aripi sa culeg stele pentru restul pacatelor
imi sprijineam sufletul de ultimul strop al ploii cazute pe fereastra prafuita
acordurile unui violoncel imi opresc bataile
inimii
pieptul se umfla adunind iubirea mult visata
in palme erau petale de crini pentru celelalte vieti
mirosea a smirna si la coltul pleoapelor se adunase ceara
ceilalti aprinsesera focul in padure
ardea pina la linia trasata de albastru
m-am ridicat numai suflet sa le dau binecuvintarea

Cunosc ingerii

au parul de foc In inimi temple
oglinda sparta isi trimite cioburile In cuvintele arse
erezie
se nasteau din tarind miinile mele
peste trupul tau bolnav
esti posedat de iubire
iti masor sufletul cu saruturi
in amurgul tirziu
doua palme la dreapta de padurile mostenite
un greier In calcliul crapat de zorii unui anotimp
sint ca soldatul trimis in cautarea unor mine capcana
explozii In artera principala
adevarul pulseaza intr-un ritm constant
ingerii trec deasupra stelelor
isi construiesc palate si le decoreaza cu sfinti vii
ma Inchin prea tirziu
cenusa
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Topeam stelele

cazusera sute in cazanul urias
al timpului
ramas ca un vesnic soldat
ranit de obuzul
mintilor perverse
mestecam cu grija colturile fine
ale unei bucati
de stea originala
nu o facatura de doi bani
vopsita in culori sclipitoare
de golanii ce dau tircoale
trezoreriei inchise cu un lacat uzat

aveam in minte povestile bunicului
despre lupii hidosi
ce ne spurcau batatura
si ocoleau colibele saracilor sateni

mestecam cu putere in minereul fara nume
usurind din sarcinile femeilor cu program
de zile si nopti nedormite
se zbateau in clepsidra adevarului
ca sirenele prinse in navoadele ascunse
de pescarii flaminzi

Capcana timpului tau

treci prin vis ca un ecou atingindu-mi sufletul
ai pielea tatuata cu griji
in serile cu luna cinti simfonia regasirii
am strabatut atita cale prin spirala timpului
mereu legati de alte miini
ne blestemam destinul
ninge cu flori de cais In partea mea de cer
cad In tarind asteptind un intreg ce parea imposibil
tu pe treapta a noua
eu scapata din cel de-al saptelea inel
pregatiti sa ne fim totul
cind zmeii se inalta in inimile noastre
albastrul coloreaza putina fericire
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am lutul in palmele tale nearse
rugdciunile vin sa inchida tunelul
iubire atemporala

Cresteai din mine Cuvint

Dumnezeu m-a vazut linga fintina
aveam parul murdar de pacate si inima plina de spini
alunecasem in prapastie tinind Cuvintul in brate
ca pe unicul meu fiu strabatind universul
ma Impiedicam de coltul stelei Polare
eram prietena cu noaptea pe atunci
si-a gasit sa ma Intrebe de coltul pietrei
doua mii de ani lumina catre apusul inchipuit
se rostogolea in plaminul sting vesnicia
copilul cu ombilicul infasurat de gitul vietii stringea turmele ratacite
i-as fi dat o candela sa treaca prin desert cu fruntea sus
poate in iernile grele o creanga de maslin face minuni
El ma legase la gurd sa nu ma aud cind vorbesc
animalele nu 1si parasesc birlogul
ele stapinesc pamintul

Cu mama in tomberon

ma nascuse tirziu intr-un spital din provincie
legase doua trei scutece peste zilele care ne fortau sa raminem
eu eram un punct in universul cosmarurilor ei
ma pregdteam sa zbor peste spinarea pamintului
din ochiul sting Imi curgea irisul
pe fatd aveam o harta in sapte colturi
linga pat se cuibdrise o ciudatenie
isi freca botul si mirosea ca naiba
un medic batrin a spus ca viata depinde numai de mine
priveam in gol cu celalalt ochi
pe tavan desenase timpul citeva linii perfecte
mama se asezase Intre prima secanta
o figura destul de Intilnita
marginea universului meu era trasatad cu puncte de suspensie
un tub imens strabatea sudul inimii
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Unghiul mortii

el era trecut de a doua tinerete
se plimba prin timpan cu o masinarie veche
ii transpirau palmele de atita lumina
invatase trucuri ieftine
in cristal sculpta femeile cu aura purpurie
avea un defect de vorbire
se nascuse cu o intirziere de cinci nanosecunde
unghiul din care privea culorile 1i era favorabil
detectase toate vibratiile
iti ascultd inima de la mii de kilometrii distanta
are o autostrada suspendatd in plaminul drept
nu se da batut incearca toate spiralele
face viraje prin sunete si da explicatii zvonurilor ieftine
ma gindeam sd il denunt

Vlad GALER
Acus
Parinte, Dumnezeul cind I-a mestesugit pe Adam,
Dupa ce a luat o mina de tarina, cu viermi cu tot,
A amestecat-o cu apad de mare, a aruncat-o spre Soare, a batut-o cu lemn
dulce,
A uscat-o peste trandafiri, a modelat-o dupa chipul si asemanarea Sa,
I-a dat har, Doamne, harul divin
Sii-a spus: Acus?
Acus iti vine Eva.
Acus vei fi dat afard din gradina Raiului.
Acus vei uita ca ai pasit cindva pe aici si vei uita de Mine, pentru ca
Acus vei putea sa o iubesti pe Eva ca si cum ar fi singura femeie de pe
pamint si
Acus 1i vei avea pe Cain si Abel si un pacat stramosesc care nu te va lasa si
iti va sopti mereu ca
Acus vei intelege cu adevarat ce inseamna a fi muritor.
Asa a facut, parinte?
Daca a facut asa, pentru cd eu asa cred ca a facut atunci...
De ce cred asta?
Pentru ca si pe mine ma bintuie Acus, parinte.
La fel ca Acus-urile lui Adam si, probabil, Sfintia Voastra, ca si Acus-ul ce va
roade.

66



POEZIA / toamni 2012

Atunci.... de ce?

Avem Acus pentru a ne putea gindi, pentru a ne putea razgindi?
Pentru a prelungi asteptarea si pentru a avea fi mai fericiti Atunci?
Dar, parinte!

Si asa sintem niste prosti pacatosi!

Abia dacd ne dam seama ce vrem si atunci ne loveste Acus.

Atunci de ce mai vrem, de ce mai sintem daca e mereu Acus si asteapta?
lertati-ma parinte, imi bag piciorul in toate la timpul lor!

Eu vreau acum! Acum! Acum! Acum!

Gata. Nu mai tip.

lertare parinte, sint disperat.

Nici nu mai stiu ce vreau.

Doamne Dumnezeule! Acus!

Acu$!

As!

Acus e as, e focul din surcica ce asteapta sa arda.

Sau marul din mar, para din para...

Dar daca e marul din para?

Atunci sa piaral!

Sa piara acum sau sa as...

Sa astepte...

Ah, parinte!

Dacd am avea totul acum si nu ar mai exista Acus,

Fiecare pldcere sa fie simtita Acum si nu Acus,

Toate butoaiele de dor sa se goleasca ca butoaiele cu vin la Sfantul
Gheorghe,

Dar nu in stomac, ci in inima cea de desert,

Pentru cei ce vor, fiecare acum sa devina tot acum, nu acus, trecut sau ceea
ce va saving,

Toate sau macar una, Doamne, una pentru fiecare om da-ne un Acum, nu
Acus!

Inteleg ca 1l avem pe acumul Acum, dar dacd am avea Acus-ul Acum!
Asta e ceea ce vreau!

Si astfel, prin tot Acus-ul ce devine Acum,

Acum fiind o clipire,

Am putea avea totul si totul s-ar sfirsi.

Am muri Acum si nu Acus.

Dar am fi totodata si mai fericiti Acum si nu Acus.

Ne-am intoarce in Rai, Acum si nu Acus!

Dar daca acea clipire in care mina lui Dumnezeul ne-ar minglia crestetul
sufletesc

Trece si nu ne ddm seama?
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Vai, parinte! Daca deja a trecut?

Asta ar fi groaznic!

Sfintenia Vostra spuneti ca acea clipa a fost cind ne-am nascut?

Na... Ce sa spun... Eu va cred

M-ati lasat fara nici un argument...

Spuneti Luminatia Vostr3, ca vor mai fi?

Ca au mai fost?

Ca si acum e una?

Doamne Dumnezeule...

Dar acum nu e Acus!

Doar daca acum e acus-ul de mai devreme si deja a trecut si mai vine unul
care uite ca a trecut...

Deci la asta se uita babele pe pridvor.

Dar e o prostie!

Nu mai, parinte, gata.

Vorbim mai acus, acum mai asteapta lumea si nu e bine sa-1 facem pe
Dumnezeu sa astepte.

Hah
0, drace, nu pot sa cred ca-ti spun asta
Nu cumva sa negi
Sa nu minti ca nu vrei sa ma vrei!
Oricum nu conteaza.
Vreau sa ai nevoie de mine, drace!
Sa simti ca mereu trebuie sa fiu eu acolo.
Sa simti ca urmeaza sa te indragostesti.
Sa vezi barajul care sta sa se rup3,
Apa care sta sa te inece,
Sa te agiti
Pentru ca stii ce urmeaza,
Dar sa te bucuri ca niciodata, niciodata nu a mai fost la fel.
Sa stii ca o sa se rupa barajul, ca apa o sa te ia pe sus, sa stii ca nu poti face
nimic sa Impiedici asta
Si sa astepti.
Sa simti ca mereu cind vibreaza telefonul, ti se topesc genunchii.
Inchizi ochii si te rogi
D4, Doamne, sa fie Dracul!
Sa simti lilieci in stomac atunci cind nu sint eu
Si un par in git atunci cind sint.
Vreau sa te gindesti la mine. Nu de 100 de ori pe secunda.
De 666 ori pe secunda.
Sau 999. Sau 6666.
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Vreau sa nu maninci ca sa te hranesti din complexa mea amintire.
Vreau sd te machiezi, sa mergi, sa dormi, ca cinti si sa te dezbraci doar
pentru mine.

Vreau sa-mi faci masaj si clatite.

Vreau sa-mi pui sos pe pizza.

Vreau sad imi decojesti fructele cu coaja si sa scoti simburii din fructele cu
simburi.

Vreau sa ai sute de melodii pe care sa le fredonezi si sa ti-se faca piele de
gaina

Gindindu-te la mine.

Sa fiu ITn memoria ta nu un zeu.

Cieu.

Sa nu te superi atunci cind miros a usturoi.

Sa te trezesti cu mine, sa adormi cu mine. Sa dormi cu mine. S3 mergi cu
mine.

Iar eu sa nu fiu acolo, neaparat.

Sa ma speli pe burtica si sa te joci cu parul meu.

Sa-mi spui ca sint slab, dar puternic.

Sa crezi cind spui asta.

Sa iti placa Knife doar pentru ca mie imi place Knife.

Sa ma lingusesti.

Sa stii cind sa te opresti.

Sa vii sa ma vezi, drace!

Sa tremuri asteptindu-ma, dar nu de vint sau crampe, ci dinduntru.
Sa aplauzi.

Sa nu te saturi.

Sa fii rea.

Sa ma alinti, dar nu in public.

Sa ai rabdare si sa ma astepti.

Sa te simti norocoasa.

Eu sa fiu gindul tau.

Vreau sa ma desenezi pe caiete, sa scrii numele meu in nisip.

Sa te gindesti la mine atunci cind mi vezi initialele.

in fiecare om si vezi o parte din mine dar doar eu si te pot multumi.
Sa fii fericita si trista in acelasi timp.

Sa fii fericita ca sint linga tine, ca ma iubesti, cd ma poti atinge.

Sa fii trista pentru ca nu-ti ajung miinile sa ma sarute, buzele sa ma
imbratiseze, inima sa ma iubeasca.

Sa fii i mai trista cind te vei gindi ca voi pleca cindva sau ca voi muri
cindva. Ca vei fi iar singura.

Sa te uiti la ceas si sa numeri pe degete cite ore - atitea litere.
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Sa sfirteci orele care sint in plus si sa daruiesti de la tine, ore care lipsesc,
doar ca sd ajunga ceasul la litera numelui meu. Numelui, prenumelui. Sau
chiar celui de-al doi-lea prenume.

Sa te bucuri, drace!

Sa te bucuri de dovada pe care Universul a dat-o ca sintem facuti unul
pentru celalalt.

Ce Intimplare stranie!

Chiar si in ceas, tu vezi numele meu!

Sa astepti Ora.

Sa stii cind pot vorbi la telefon si atunci sa ma suni.

Sa stii unde sint si cind.

Sa ma spionezi.

0, da!

Vreau sa ma spionezi

Doar pe facebook.

Vreau sa intri, sa verifici profilul, notificarile, mesajele, daca e ceva nou.
Sa te intrebi de ce nu e ceva nou.

Vreau sd stiu ca ma spionezi.

Vreau sa ai nevoie de dovezi ca sa stii ca traiesc.

Vreau sa ma intrebi, sa Imi dai

Dar 1n nici un caz tot.

Sa fii curioasa.

Sa-i uiti pe toti inafara de mine.

Sa le uiti pe toate Tnafara de mine.

Pe cer sa vezi scris numele meu.

Sa crezi ca sint supdrat daca nu iti raspund la mesaje.

Daca nu ai baterie la telefon, sa ma anunti.

Sa ai fantezii cu mine. Doar cu mine. Poate si cu tine. Dar cu mine in
special.

Sa-ti faci griji pentru mine ca as putea sa-mi fac griji pentru tine.
Vreau sd ma intelegi.

Vreau sa iti dau voie sa ma judeci frumos.

Numai eu sa exist

Numai in mine sa crezi

Sa nu plingi, drace!

Vreau sa-ti faci planuri

Vreau sa pot sa iti dau drumul

Vreau sd pot sa iti zic nu.

Pentru Adonis
,Esti frumos cum numai in vis un inger mi se arata,
Dar pe calea ce ai/am deschis nu vom putea merge niciodata”
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Te rog, Adonis, nu ma iubi pentru cd am sa te iubesc si mai mult!
Nu te gindi la mine, pentru ca o sa ma obsedezi!
Nu ma mai visa pentru cd am sa fug prin somn la tine
Si, Adonis, stii ca stai departe!
Nu ami mai zZimbi asa cum numai mie Imi zimbesti,
Pentru ca am sa te ador!
Stii tu ce zimbet dintos si stiu eu ce Imi ascunzi, Adonis.
Imaginea ta imi inteapa retina si sta Infipta acolo
Si de aia te vad peste tot,
Gindul tau, Adonis, imi penetreaza stomacul,
De aceea am ulcer si vorbesc fluturi,
Mirosul tau imi innegreste plaminii,
Desi fiecare mincare are gustul tau,
Ficatul imi este Ingalbenit nu din cauza livezilor si viilor baute,
Ci din cauza parului tau blond.
Nu tremur din lipsa de calciu sau fier, ba din contra. Sint o femeie osoasa si
fieroasa.
Tremur doar pentru ca toti hormonii se zbat sa iasa, Adonis!
Credeam ca am cancer, orbire, hepatita si Parkinson.
De Alzhaimer nici nu mai vorbim pentru ca mi-ai crucificat toti neuronii.
Uit, uit, uit tot, cind ceea ce vreau,
Cred, este sa zgdsgbaddo.
Nici nu pot sa nici nu vreau sa scriu asta pentru ca este un pdacat sa vreau
sa uit.
Iar eu, Adonis, eu nu sint o pacatoasa.
Sint o inocenta.
Dar, in acelasi timp pacatuiesc pur
Si simplu.
Daca ma gindesc mai bine, cit de rau poate fi?
Adonis! M-ai imbolnavit cu tine, prostule!
Cine, cine naiba ma mai poate vindeca acum?
Vai, vai, Adonis!
Nu, nu, Adonis!
Nu am nevoie sa ma vindece cineva pentru ca sint sanatoasa!
Si pentru a ramine asa, trebuie sa am grija.
Grija la mine, grija la tine, deci grija la tot.
Adonis, esti frumos ca un inger ce numai in vis mi se arata
Dar pe calea ce ai ales nu vom putea merge niciodata.

Pentru Erato
Cancer, orbire, hepatitd, Parkinson, Alzhaimer, Erata, cum poti vorbi
astfel?
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Eu doar ti-am oferit prietenia mea.

Mi te-am deschis cum nu m-am mai deschis in fata nici unei prietene.
Tie nu iti zlmbeam diferit, ci doar cu drag, prieteneste, sincer.

Of, Erata, nu te prea Imprieteni de mine pentru ca nu e bine.

Sint rau si urit, sint huligan si profitor, sint rac si Adonis.

Cineti-a vrobit de vise si zimbete ascunse si profunde, habar nu am.
Nu mai inteleg nimic.

Nu mai vrei sa fim prieteni?

Pentru Afrodita
Ma mai amintesti?
Credeam ca esti suficient de zeitd sa stii ca
Nu aleg dacda ma gindesc au ba
La tine.
Ca nu pot sa ii spun lui Zeus sa nu te mai trimita in visele mele.
Nu pot sd nu alerg dupa tine, macar in somn, chiar de stai departe,
Afrodita!
Imi pare riu pentru ce ginduri ti-am transmis data trecuta.
Eram confuz. Acum stiu!
Vreau sd ma imbolnavesc de tine, Afrodita!
Vreau boala ta mai mult decit vrea lepra carne si
Imi place mai mult decit fi place lui Zeus puterea!
Tot ce vreau este ceea ce nu pot avea.
Asta ar spune oamenii, dar eu sint zeu, Afrodita.
Sint Adonis!
Deci fii A meA, AfroditA, precum manusA miiniiA.

Pentru Adonis
Iti este fricd, Adonis! Iti este frici si o stii!
De ce, de ce, de ce?
Sa nu te indragostesti? Dar indragosteste-te, iubitule!
Sa nu ma strici? Dar strica-ma, iubitule!
Eu nu vad raul din iubire
Si asta este iubire
Si te iubesc, in numele lui Zeus!

Pentru Afrodita
Iti este fricd, Afrodita! Iti este frica si o stii!
De ce, de ce, de ce?
Sa nu te indragostesti? Dar Indragosteste-te, iubito!
Sa nu ma strici? Dar stricd-ma, iubito!
Eu nu vad raul din iubire
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Si asta este iubire
Si te iubesc, in numele lui Zeus!

Erato: 1l voi iubi si-n veci va ramine departe!
Adonis: O voi iubi si-n veci va ramine departe!
Afrodita: Te voi iubi, Ares, si-n veci imi vei fi aproape!

Hamlet seventeen
A da sau a nu da - iata-ntrebarea!
Mai vrednic e sa-ti traiesti (suferind? ) stoinic soarta
Ce-ti sta-mpotriva cu sageti inmuiate-n frica si pietre,
Ori sa infrunti acest ocean de zbucium, cu nesiguranta existentei unui port
Care la mal te asteapta cu bratele, fericirea si iubirea
Pregatite toate sa-ti se posede tie,
Dar cu aplauze terminind... sa mori, sa dormi.
Si nu mai mult. Un somn ce duce in continuare
Suferintei inimii, dar pune capat atitor, s-atitor
Dureri ce-s date carnii. E-un sfirsit
De huiduieli vrednic. Da. Sa mori, sa dormi.
Sa dormi visind, mai stii?
Caci se cuvine a cugeta:
Oare ce visuri pot aparea in acest al mortii somn
Cind hotu-i demult lepadat?
De frica pregetam. lata-ndoiala
Ce da nehotaririi viata lunga.
Cdci cine-ar suferi dispretul vremii,
Insultele mai marilor si ale siesi, al placerii
Ne-mpartasit chin si asuprirea,
Dreptatea care poate niciodata n-apare - lovituri,
Pe care omul rabdator le-ndura
De la nevrednici, cind el poate-ajunge
Cu o cumplita hotarire la liniste?
O, cine povara nesugurantei-n gamete ar duce-o
De nu s-ar teme de urmarea somnului,
De acel tarim de la hotarul carui
Nu multi fericiti sfirsesc? Ea ma face
Sa-ndur mai bine acesta nesiguranta
Decit, in zbor, spre altele mai rele, auzite dar
Necunoscute mie, sa pornesc.
Cine ar vrea aceasta?
Acesta-i gindul care curajos ma face,
Incit culoarea hotiririi mele
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Pirleste sub lumina ei cea orbitoare,

Iar actiuni marete si inalte

Continua in drumul lor nesigur si-si conutreaza
Astfel infatisarea de acitiuni si nu doar cugete.
Dar liniste, vine Ofelia!

Premiul revistei ,Poezia” la Concursul ,Porni Luceafarul...”, Botosani, 2012
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INEDIT

lulian Marcel CIUBOTARU

DIN CORESPONDENTA POETULUI GEORGE MARGARIT
O SCRISOARE INEDITA

Opera poetului George Madrgdrit nu a trezit din nefericire interesul
vreunui exeget, care sd realizeze mdcar o editie criticd a scrierilor lasate de cel care
a fost apreciat ca fiind unul dintre cei mai importanti scriitori din Iasul postbelicl.
Cele circa o mie de articole pe care George Margarit le-a publicat pana in 1961,
dupa propria sa marturie?, incluzand eseuri, reportaje, critica literara, traduceri,
precum si opera lirica (din care au apdrut in volum numai patruzeci si doud de
poezii3) asteaptd incd sa fie scoase din revistele si ziarele aparute intre 1943
(atunci cand are loc debutul poetului4) si 1961 (anul mortii), si repuse in circuitul
literar. Astfel stand lucrurile, este aproape inutil sa mai precizez ca cea mai mare
parte din corespondenta lui George Margarit fie a fost prost editata, nefiind Insotita
de comentariile absolut necesare5, fie a ramas inedita. O parte din corespondenta
purtatd cu George Calinescu a vazut lumina tiparului in 19876, iar alta parte a fost
recent editatd’. De asemenea, alte citeva scrisori adresate lui Leonard Gavriliu au
aparut nu de mult in revista Convorbiri literare8, iar pe altele, adresate unor
apropiati (Lucian Dumbrava, Dumitru Mistreanu), le-am editat cu putin timp in
urma’.

Documentul care se publici in continuare se pastreazd la Arhivele
Statului din Iasi. El reprezintd raspunsul pe care Lucian Dumbrava il adreseaza lui
George Margarit in urma scrisorii pe care acesta o expediase prietenului sau la 12

1 Al Andriescu, Boema ieseand a anilor 1945-1960, in Dacia literard, anul 111, nr. 8 (4/1992), p.
17.

2 Julian Marcel Ciubotaru, Un document de arhivd inedit: autobiografia poetului George
Madrgadrit, in Convorbiri literare, anul CXLV, nr. 9 (189), septembrie 2011, pp. 35-37.

3V. George Margarit, Vulturii amiezii, editie ingrijita de Lucian Dumbrava si Horia Zilieru, lasi,
Editura Junimea, 1970, republicat cu mici modificari in ceea ce priveste dispunerea poemelor
- v. George Margarit, Profeticul vis, prefatd de Daniel Corbu, lasi, Editura Princeps Edit, 2005,
132 pagini.

+{n “Revista Fundatiilor Regale” din septembrie, 1943.

5 Mircea Filip, Epistolar Comarnescu II1, Scrisori de la George Mdrgdrit, in Dialog, anul XIII, nr.
3-4 (81-82), mai-iunie, 1981, p. 14.

6 G. Calinescu si contemporanii sdi. Coresponden@d primitd, vol. 11, editie Ingrijitd, note si indici
de Nicolae Mecu, Documente literare, Bucuresti, Editura Minerva, 1987, pp. 150-152.

7 Nicolae Scurtu, Noi contributii la bibliografia lui George Mdrgdrit, in Romdnia literard, an 42,
6 august 2010, nr. 29, p. 14, text republicat in Idem, Contributii de istorie literard, vol. |,
Bucuresti, Editura Ars Docendi, 2011, pp. 176-180.

8 Leonard Gavriliu, Trei scrisori de la poetul George Mdrgdrit, in Convorbiri literare, anul
CXXXVI], serie noud, nr. 9 (93), septembrie 2003, pp. 23-24.

9 lulian Marcel Ciubotaru, Scrisori inedite de la George Mdrgdrit in Dacia literard, anul XXIII
(serie noud din 1990), nr. 102-103 (3-4/2012), pp. 68-75.
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februarie 1959, din Botosanil. intrucat respectiva scrisoare a fost publicati intr-un
grupaj de texte apartinand doar lui George Margarit, continutul epistolei-raspuns
se publicd integral aici. Ortografia este cea care apartine expeditorului acestei
misive.

,lasi, 21 februarie 1959
Dragul meu badie,

fti raspund cu multi intarziere (exact opt zile?) pentruci o gripa
stupida m-a tintuit cu vrajmasie in patul trecutelor noastre suferinte
comune. Ma rog mai intdi de iertaciune, promitindu-ti promptitudine
viitoare, si apoi, 1fi doresc matale sanatate multd, depling, si - ca sa fiu in
tonul epistolar obisnuit - realizarea tuturor dorintelor (mata stii la ce ma
gindesc si astept sa-si spun cit de curind si traditionalul ,sa fie Intr-un ceas
bun!”). Draga badie, scrisoarea matale mi-a produs bucuria rarda a
sentimentelor prietenesti si mai ales ace(e)a a vestilor bune. M-am
bucurat sincer si mult aflind de refacerea sanatatii matale si de buna
dispozitie sufleteasca in care te afli. Nu pot decit sa-ti fac Inca odata urarea
deplinului succes. Am transmis cele cuvenite tuturor (mai putin lui
Horatiu care n-a mai venit prin lasi). Pe aici obisnuita monotonie a iernilor
fleoscaite si a spiritelor suficiente siesi cum ar spune Blaga. Turcus e mai
mult bolnav si deci absent din obisnuitele noastre polemici, Labusca3 s-a
pierdut prin Bucuresti (n-a rezolvat nimic cu slujba!), iar Sirbu s-a
ostracizat In cerdacul lui de la Copou. Florin Petrescu*si cu mine am luat
hotararea sa reducem (?) razele miraculosului5, asa incat, acalmie pe

1 Pentru continutul scrisorii, v. Ibidem, pp. 69-70.

2 {n realitate sunt noua zile. Diferenta de o zi poate fi dati de neconcordanta intre data data
postei si momentul scrierii epistolei.

3 Este vorba despre poetul Nicolae Labis. Se pare cd acesta a fost influentat destul de puternic
de George Margdrit, cu care a pastrat o stransa prietenie, v. [ulian Marcel Ciubotaru, George
Mdrgdrit, in Cronica. Revistd de culturd, anul XLV], serie noud, nr. 8, august 2011, p. 18.

4 Este vorba despre poetul Florin Mihai Petrescu (31 martie 1930-3 aprilie 1977). Acesta ,a
urmat scoala primard, Liceul Internat si Facultatea de Filologie din orasul natal (Iasi)
obtinand licenta in limba si literatura romana. A debutat in revista ,lasul nou”, in 1956, la
indemnul criticului si poetului iesean Dimitrie Costea. Debutul editorial a avut loc in anul
1959, cu volumul Chemarea primdverii. Au urmat volumele: Stele rosii (1960), Perspective
(1963), Concert minus unu (1968), Intre pamant si stele (1979), Vis si simetrie (1973), La
timpul unu (1974) si Taina oracolelor (1976)” - Apud lonel Maftei, Poetul Florin Mihai
Petrescu. 80 de ani de la nastere, in Evenimentul. Regional al Moldovei, 31 martie 2010,
consultat on line la data de 12 decembrie 2011-http://www.evenimentul.ro/articol/poetul-
florin-mihai-petrescu-0.html

5in aceastd parte a scrisorii un rand si jumitate a fost tdiat. Desi acesta este inci citet,
integrarea lui in textul scrisorii nu este utila.
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f intregul front. Personal, mi-am
'; ; iy B filainis Ry ‘ mutat cartierul general la Cortez?,
| | iar acolo nu mai pot folosi artileria

%Zw’ mew Cicle { | grea si - cum spuneam - m-am

., M/z B hotarit sa reduc simtitor din

(wd‘ 7“/ P g e munitii. Vei primi peste o
s -‘ cec 3‘4/»»‘4-1 s W

St saptamana onorariul: in jurul a
mﬁ« wrnoe k/wvf "y
s ol i }W« 750. Apropos: trimite urgent
Z /mw/,z‘,am Aleaie ) d la C le C 9 de ti
—M e el /5./& adresa la Coarnele Caprei? unde ti
R lonal, o <Hlers 'éf-—{_ se pastreaza la C. E. C. una leafa

N it | S 8 i . .
i ot Intreagd (am informatie precisa).
it wfz p Fionrbil , o e Azi am expediat pachetul cu haine;
«&%g/ﬁz ”Z;f’ cu numadrul cerut din ,lasul nou” e
ety gl g na mai greu pentru ca nu exista niciun
segller e Lo i‘t“ exemplar in depozitele Adinei (nici
s h%«:lz::h/‘;j Istrati n-are!). Dacd mata fi scrii o
“'ifi:jj scrisoare curtenitoare colonelului,
o ak poti obtine exemplarul din colectia

completa a Dsale. Daca nu, scrie-mi
si eu am sa copii textul poeziei din colectia de la Fundatii si ti-1 trimit cu
prima posta.
N. B: Trimite-ne ceva la redactie!

Cu cele mai bune sentimente te imbratiseaza”3
[Lucian Dumbrava]

***A. N. |, fond ,,G. Margarit”, dosarul nr. 5.

A
=\

1 Toponimul Cortez desemna o vie, aflatd langd dealul Cetdtuia, care isi luase numele de la
familia Cortez. Asa cum isi aminteste Dumitru Ignea, se pare ca aici i placea lui Nicolae Labis
sd vina atunci cand vizita lasul. Potrivit aceluiasi memorialist, poetul se indragostise de
celebra Viorica Cortez, de aceeasi varstd cu el (ambii nascuti in 1935) - Cf. Claudia Crai, O
comoard spirituald intr-un apartament de pe Cuza-Vodd, in Ziarul de lagsi, 21 ianuarie 2008,
consultat on-line la data de 13 decembrie 2011: http://www.ziaruldeiasi.ro/local/o-
comoara-spirituala-intr-un-apartament-de-pe-cuza-voda~ni4k90

2 Localitate aflata langa orasul Harldu, unde George Margdrit a fost pentru o perioada
profesor.

31n mod contrar regulilor genului epistolar, autorul (Lucian Dumbravi) nu semneazi aceasta
scrisoare.

77



POEZIA / toamnd 2012

ARTE POETICE LA ROMANI (XXII)

lon PILLAT
(1891-1945)
Poezie si plastica
(fragment)

Din numeroasele definitii prin care critica din toate vremurile a
incercat — adesea contradictoriu - sa prinda fiinta intima, esenta fenomenului
poetic, singura ce nu poate fi contestata de nimeni ramine constatarea banala
ca poezia e arta cuvintului. Nu putem deci vorbi de o poezie de expresie
universald - asa cum sint, bundoard, prin materialele intrebuintate, toate
artele plastice sau cele muzicale, ci numai de poezii nationale, exprimate in
limbi diferite, fara putinte de stricte echivalari.

In opozitie cu romanul si nuvela, cu drama si comedia, al ciror subiect
si actiune se pot transpune si intr-alta limba, poezia lirica, de care singura ne
vom ocupa, e prin definitie chiar intraductibild, caci fondul si forma nu se pot
disocia aici fara a distruge toata sau aproape toata vfaja si puterea incantatorie
a versului celui mai simplu. Iata de la inceput hotarele lamurit impuse poeziei
lirice i care o despart nu numai de artele plastice ale maselor arhitectonice,
ale formelor sculpturale si ale culorii si liniei din desen si pictur3, ci inca de
arta sunetelor muzicale; hotare ce o izoleaza in insusi domeniul literar, dindu-i
situatia aceea speciala de regala insularitate si, s-o marturisim, impletind in
juru-i atitea neintelegeri fatale unei patrunderi mai largi.

Aceastd separatie totald, devenita clasica, intre arta cuvintului pe de o
parte si arta plasticii sau a muzicii pe de alta, a dainuit paradoxal mai ales atit
timp cit limitele liricii fatd de epic nu fuseserd inca bine stabilite, adica atita
timp cit poezia, legata de discursul unui subiect, nu fusese curatata de ceea ce
era rezervat altui domeniu, domeniul prozei. Au trebuit sa treacd veacuri
multe ca sa ajungem pe la sfirsitul secolului al XVIII-lea si inceputul celui de-al
XIX-lea la 0 noua interpretare si interfuziune a domeniilor poeziei, plasticii si
muzicii. [...]

Daca deci, pe tot decursul dezvoltarii literare a diferitelor popoare
europene - cdci la ele ne vom limita cercetarea - de la grecii vechi pina la
romantici, cu care in aceasta privinta incepe o epoca noul, se poate remarca un
paralelism intre poezia si plastica fiecarei epoci, paralelismul e numai de stil.
El reprezinta cele doua fatete deosebite ale unui acelasi fel de a concepe viata
si arta. Poezie si plastica se integreaza astfel firesc in stilul de artd al epocii, nu
se conditioneaza reciproc, ci numai isi hotarasc limitele si le Intregesc. Acest
paralelism e de altminteri inconstient in sufletul poetului sau al artistului
plastic, fie el arhitect, sculptor ori minuitor al penelului; el e mai mult
rezultatul unor aceleasi conditii de mediu si de cultura, de situatie geografica
sau de dezvoltare istorica - si nu poate deci avea un Inteles mai adinc. Desigur,
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in friza lui Fidias din Parthennon si intr-o tragedie a lui Eschil si Sofocle,
recunoastem acelasi stil de viatd si de arta, cum 1l descoperim mai tirziu in
arhitectura catedralelor gotice si in tertinele Divinei Comedii ale lui Dante -
sau, poate si mai precis, in tragedia clasica franceza a lui Corneille ori Racine si
in ordonanta corespunzatoare a palatului de la Versailles si a parcurilor lui Le
Notre. Dar, o repet, nu ne gasim aici iri fata unui fenomen de influenta si de
interdependenta Constient, ci numai in fata unui paralelism fatal, in domenii
ciiferite, dar intr-o aceeasi epoca, a unor stiluri de arta identice, paralelism
care scapa subiectului nostru.

Aceasta nu inseamna ca si in veacurile trecute nu au fost exceptii, dar
ele confirma numai regula generala. Si daca intre poetii francezi din secolul al
XVIl-lea, un Saint-Amant, de pilda, ne da in unele din sonetele lui cele mai
reusite, ca Le Paresseux?, Les Goinfres? sau In Sonnet du fumeur3, adevarate mici
tablouri care amintesc tipurile unui Teniers in picturd, avem a face aici mai
mult cu ciudatenia unui poet ,grotesc” in sensul epocii, cuvint care astdzi
echivaleaza cu ,fantezist”, decit cu o influenta valabila si recunoscuta a picturii
asupra poeziei.

Dar lucrurile se schimba cu aparitia romantismului pe scena literaturii
si a sensibilitatii europene. Nu e cazul aici sa Incercam o definitie a ceea ce au
adus nou si valabil in poezie romanticii, dar nu putem sa nu subliniem ca
pentru intlia oara in istoria literara asistam la o adevarata fecundare a artelor
intre ele si la o comprehensiune mutuala, ce nu-si are echivalentul in trecut.
Romantismul, care n-a fost numai o miscare de comuna sensibilitate a unei
epoci, ci tot atita una de redesteptare nationalda, era fatal sa fie divers
influentat si de muzica si de artele plastice, dupa caracterul nordic sau sudic,
anglo-germanic sau latin, al diferitelor popoare europene.

Asadar, dacd in Anglia si in Germania poezia romanticd a fost
influentata de atmosfera muzicala a liedului german sau a songului englez - in
Italia, In Spania, dar mai ales in Franta, caracterul plastic domina, si influenta
lui in opera marilor poeti ai epocii e vadita. E destul sa pronuntam, de pild3,
numele pe de o parte a lui Tieck, Brentano, Novalis, Eichendorff sau Lenau si
pe de alta a lui Vigny, Hugo, Musset sau Theophile Gautier, ca sa fim edificati.
De altminteri, epoca romanticd a dat Germaniei un Schubert si un Schumann,
iar Frantei un Delacroix.

Influenta plasticii in poezia germana a fost mai tirzie. Daca o gasim la
Platen si la Riickert - cum o gasim mai inainte in Elegiile romane ale lui Goethe
- ea apare ca un element constitutiv al facturii poetice cu aspect mai ales
arhitectonic. Trebuie sa asteptam pinda la poezia unui Conrad Ferdinand
Meyer, unui elvetian, unui sudic, ca plastica sd joace un rol esential. Dar sa nu
anticipam si sa revenim la romanticii francezi. [...]

Ne-am limitat deci la poezia franceza, cea mai bogata in ecouri plastice,
si in corolar la lirica moderna germand, interesanta pentru aceleasi motive.
Am fi dorit - si poate o s-o facem cu alt prilej - sa ne luam exemplele din poe-
zia romana. Ne-ar fi placut sa tratam despre sentimentul plastic in poezia
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noastra populara, despre Pastelurile lui Alecsandri, atit de necunoscute cind e
vorba de admirabila lor poezie, adumbritd si stearsa in ochii nostri de
plictiseala explicatiilor scolare; de geniala putere de viziune a unui Eminescu;
de tablourile idilice ale lui Cosbuc, in legatura cu poezia idilica si ea a lui
Grigorescu; sa aratdm ceea ce ne-a adus nou si exotic, pe tarimul plastic, marea
personalitate artistica a lui Macedonski; simtul de clasica eleganta formala si
de intelegere a artei antice al unui Duiliu Zamfirescu; subtila simpatie pentru
plastica florilor a unui Dimitrie Anghel. Ne-ar fi interesat influenta artei
plastice populare asupra liricii noastre de azi - dubla influenta a iconografiei
bizantine si taranesti [...], 1a un Voiculescu, la un Blaga, la un Adrian Maniu, sau
chiar la un Minulescu, la un Arghezi, la un lon Barbu, precum si influenta
peisagiului si peisagistilor tarii asupra poeziei contemporane roméane.

A trebuit sa renuntam, cum am fost obligati sa renuntam la toata partea
teoretic3, fatal arida si poate mai putin importanta decit s-ar crede. Aici e
vorba de poezie, si poezia, ni se pare, ca sa fie gustata si inteleasa, are mai mult
nevoie de un comentar pe exemple concrete, decit de constructii logice,
intotdeauna arbitrare, oricit de ingenioase si de savante ar fi ele.

Ar fi folositor totusi, inainte de a incheia, sa tragem o concluzie simpla
si convingdtoare pentru toti. Din exemplele ingirate ea reiese fara ajutorul
vreunei teorii preconcepute. Plastica - la fel e si muzica - nu poate fi decit un
element al acelei sinteze superioare, de formd, de sunet si de inteles
incantatoriu, care formeaza arta cuvintului: poezia liricd. De aici rezulta de la
sine limitele impuse elementului plastic in vers. Sa nu uitam niciodata ca, prin
insdsi materialul intrebuintat, ceea ce chemam plastic in vers e foarte diferit
de plasticul propriu-zis al pictura, al sculpturii, al arhitecturii. Poezie si
plastica se intregesc, dar nu pot sa se confunde. S3 nu uite niciodata poetul ca
adevdrata plastica in poezie e intotdeauna sugeratd de unde si infinita ei putere
asupra sufletului omenesc, setos sa scape de lumea reald, dar care - printr-o
curioasa antinomie - imbraca cu formele si culorile pamintesti, dindu-le in
plus lumina nostalgiei, iluziile si evadarile sale. Iatd meritul si domeniul
poeziei, la care nu pot aspira artele plastice. Vraja imaginii poetice i-o da
sufletul nostru, intr-o continuda devenire, ca si evocarile plastice ce ni le
sugereaza cuvintul liric.

1936
Ion Pillat, Portrete lirice, E.L.U., Bucuresti, 1969

Note:

1. Lenesul, in Ib. francez3, (n.ed.).

2. Parazitii, in Ib. franceza (n.ed.).

3. Sonetul fumadtorului, in Ib. francez3, (n.ed.).
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POEME ROMANESTI iN LIMBI

Desire

Come to the forest, by the brook
Rippling over gravel banks,
Where the turfy porch of furrows
Hides under the boughing ranks.

As I stretch out my open arms,

There you'll rush and lay on my chest,
While I'll softly unpin your veil,

Lift it from your cheeks’ sweet rest.

There you'll gently sit on my knees,
We'll be alone, all alone there,
While ecstatic linden blossoms
Will cascade onto your hair.

You’ll lay on my embracing arm
Your white forehead and fair hair
Relinquish your sweet cherry lips
To my passionate mouth lair...

Thus blessed, we’ll dream but happy dreams
In the purl of lonely brooks,

Under the spell of soughing trees,

In the mild breeze of the nook ;

Lulled to sleep by the harmony

Of the forest laden with thought,

Linden blossoms will lightly sift

From above, with endless fragrance fraught.

The Lake
Yellow water lilies gently lade

The blue lake at the wood'’s heart,
Spreading white startling circles,
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It sways a boat with soft darts.
There I stroll along the lakeside,
Hear out, await in deep unrest,
There she might loom from the reeds
Sweetly falling on my breast ;

Soon we'll leap into the tiny boat

Whelmed by the murmuring waves,
Soon [ might drop the oars and helm
While the charm my heart enslaves ;

We'll float our boat caught in the spell
Under the peaceful moonlight -
Reeds will whisper in the mild wind,
The undulous lake will sound delight !

Still, she does not loom... So lonesome,
I sigh from vain agonies

And stroll along the wood’s blue lake
Laden with water lilies.

So Fresh and Dainty...

So fresh and dainty, thou resemblest
The fragrant white cherry blossom
And like a fair angel thou loomest
On my life’s pathway so lightsome.

Thou touchest the soft carpet barely,
Thy taffeta garments rustle and stream
And from head to foot so unearthly,
Thou floatest like the gentlest dream.

The graceful draping of thy gown reclines,
Unshackling thy body’s marble bliss -

My ardent soul is anchored in thine eyes,
Lofty with sublime tears and happiness.

0 happy dream of love, be blessed,

Dainty bride from sweet fairytales,

Smile at me no more ! Thy smiling, my beloved,
Pure love doth impart and mild gales,
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Proving thy timeless enthralling charms

That shutter my eyes with sheer delight,
With thy enticing lips in warm whisper yarns,
With marmoreal embraces at twilight.

But soon a veiling thought would descend
To subdue thy glittering eyes :

It is denial’s gloomy torment,

The shadow of sweet desire’s sighs.

Thou leavest and so clearly I sensed
Never to pursue thy dearest shape,
Thou art eternally lost and fenced,
Bride of my soul in angel’s drape.

Since it’s my fault that [ beheld thee,

And pardoning’s beyond my might,

I'll expiate my dream of light with glee,

In vain reaching out my arms to hold you tight.

Thou shalt rise like the sacred icon

Of Holy Virgin Mary - love’s adjourn -,

The sparkling crown your forehead shalt adorn -
Where dost thou go ? When shalt thou return ?

What Is Love ?

What is love ? A long steady string

Of great tormenting sorrow,
Since thousands of tears it will bring

Yet demand more for its burrow.

A fleeting glance cast by her eyes
Will enthrall your thirsty soul,
So you will never stop from sighs
As long as your life thread unrolls.

And it will step over your threshold,
Conspire in every recess,

Making you yearn for sweetheart’s mould
In whispers of happiness :
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Soon the Earth and the skies will wane,
Your stirred heart will wildly throb,
Your life rests on one word’s mane
Partly whispered, partly dropped.

You will be haunted weeks on end
By her gently enticing pace,
By a moment’s handshake spent
In fluttery lashes of grace.

The luminaries will pursue

- The befriending Sun and the Moon -
Many a time when days accrue

Perpetually under night’s loom.

Since your little life was foredoomed
To be laden with her love,
So desire has entwined your brood
Like the densest waterweed clasp.

Evenfall on the Hilltop

The evenfall alpenhorn laments on the hilltop,

Flocks of sheep mount, on their way stars twinkle and drop,
Streamlets weep, springs serenely murmur in the wells ;
Under the sweet locust, my love, awaiting me you dwell.

The blessed moon in divine robes crosses the sky,

Your large eyes seek in the thin leafage, wide and shy,

Trembling dewy stars are nascent on the cloudless vault,

Your breast heaves with longing, your forehead’s heavy with thought.

The clouds are drifting away, moonbeams cleave their flow,
Immemorial cottages slope up roof eaves and stow,

The wooden well sweep creeks, borne by the gentle wind,

The valley rolls chimney smokes, sheepfold pipes sing as if sheened

And, weary from farm work, carrying scythes on their backs,

Men return from cornfields ; the church wooden plate loudly clacks,
The olden church bell ringing floods the evenfall air,

My soul craves for your love, burning with high flare.
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Ah ! soon the village will hush under veils of quiescence ;
Ah ! soon I shall hasten my footsteps to your candescence :
Under the sweet locust we’'ll abide the whole night,

I shall whisper my love for you and my sheer delight.

We shall lay our heads on each other’s shoulder, in ecstasy,
Smilingly falling asleep under the olden tall locust tree,
Thus being the night plenteous in splendours,

Who would not subdue his life to love’s favours ?

(English version: Gabriela PACHIA)

George COSBUC
The Poet and the Critic

“I know your ways, it is no secret -
Please, leave alone the muse,
Since you're the less gifted poet

In Syracuse.
Cripple trochees and iambs so rigid ;
And you're so bad at imitating !”

He hadn'’t even finished since Dionysus,

Like another mythic Ajax,

Laughed out of rage and he imprisoned
The critic in a tower.

One can deny a poor Homer ;

When he’s a prince, things can turn over.

Since any poet is but a bad king ;

But any king a poet can be,

A genius as never has there been !
So one can see

Why, dying, Neron was upset

Not as an emperor, but as a poet.

And the poor critic, most embittered
With the employees’ insults,
Three quarters of the day was forced
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For long to listen
The iambs he had considered
The worst in the world that were ever written.

Since daybreak a slave performed his task

By his bed, reading for him as late as dusk ;

So was it yesterday and so today
Tomorrow’s on the way.

And all the ceiling was apainted

With lines that Dionysus has created.

When a whole year had elapsed,

An official came and announced

That by the noble tyrant he was forgiven
And as well invited

To the palace to show up thereafter.

The poet welcomed him and gave a laughter.

“l have more lines ! A volume new,

All critics highly praise me, that is true.

Look ! Now I think that I can make
Better dactyls.

[ have no line cripple orill,

I would like to hear your verdict still "

And from his roll, in bold and high,
There came the odes, one after the other.
In an Olympian and sacred voice

The poet read on like no other.
The courtiers, in delight, shouted loud,
“Oh, how artistic ! How profound !”

“What do you say now ? Have [ improved ?”
Polyxenus, with a shaking foot,
Meekly to the door he moved,
Giving his officials a look,
“Is there the cell key with you ?
Come, take me back to the doom !”

(English version: Gabriela PACHIA)
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Lucian BLAGA
Women, Blazing Violins

Women are violins,

tremulousness reverberating in palms.

I extoll them, write them odes and psalms
for the end of the journey

they take on their Earth spins.

Soft wood, sacred wood !

Women are violins,

speechless vibrations,

blazing violins kindled by bows

into flames and ruins.

A Voice in Paradise

Come, let us sit under the tree !

The heavenly age still blooms above.

Against the wind of truth,

under the generous shadow of the apple tree,
my wish is to unbraid your hair

and let it flutter as if in dreams

towards the earth’s boundaries.

What is that voice sequestered in my blood ?
Come, let us sit under the tree

where at the guiltless hour

pairs play the serpent game.

You're a human, I'm a human.

How hard the punishment must be :

living in the light eternally !

The Song of Fire

In nature’s green and tender fable,

You spread out branches, my beloved, instead of arms,

we created the azure of the nonbeing.

Do you descend from the vegetal fairytale of the wild rose ?
Mind not to catch fire,

87



POEZIA / toamnd 2012

as it often befalls the forest wood.

In so many ways, the blaze welcomes the steps

of each eartly being,

waylaying their course and last hour.

You asseverate,

“Nothing and no one ever ignites from a moonbeam.’
And your amorous smile blossoms, presuming
you can defy your destiny any time,

with playful words.

Do you allow my replying beyond time and space ?
Oh, I could recite countless facts,

strange happenings scattered in chronicles,
legendary evidence that proves

such fires, such burning passion

are utterly possible.

4

Everything would flare from everything. The temple from
another temple, stones inflame from stones.

An unnoticeable falling star would burn in the sky’s

frost. The knight would burn, under his suit of armour,
embracing his vanquished woman, the disrobed marvel, by the fireplace.
The glow worms themselves light their love pyres.

Love gushes out from dust and turns the earth into an aura,

to reach the dome of heaven, to cover the firmament.

Still, the end is but seldom more than ashes.

On the vastness and loftiness of light,

God alone sometimes suavely radiates among bushes

failing to devour. He spares and caresses the thorns.

But our passion is different, sweetheart. Different is our ardour.
Wherever the vastness and loftiness stretch,

we burn and do not spare ourselves,

we burn, oh, our flames mercilessly

consuming each other.

Years of My Life

In cryptic space, beyond the reach of proof,

fate chose my being to dwell under the human roof.
Jocund, songful, my parents begot my breath

As consummate old weavers of life and death,

they entrusted me with all fortune approved
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they hived up the fair sun and the night, well-grooved,

and coined my life path venturing from their gate.

“This is your predestined way”, said my parents, “your plait
starts from vales to reach the praised heights of the mind.”
I set off on the road into the bleak world’s grind.

I roamed, I beheld, still I wouldn’t curdle.

I beheld, I roamed, still I found no girdle.

Along the lengthy year of yore, so strenuous

‘twas but love that settled down my groundless course.

(English version: Gabriela PACHIA)

Tudor ARGHEZI
Mouldy Flowers

I scratched these lines in a bare recess,

In darkness and in bitter loneliness,

My nail toiling against the plaster,

With weakened powers, less than faster,
So very helpless and deserted by those
Bulls, lions, eagles working around so close
To Luke and Mark as well as John.

They’re but rhymes of years long past and gone
They're verses on the brink of graves,

Of thirst for water, of last craves,

Of hunger after ashes -

The poem that now flashes.

When my angelic nail got blunted

I let it go again, unstunted,

And even so it simply failed to grow -

Or what there grew I failed toknow.

So dark it was. The distant whip of rain was lashing outdoors.
My hand was aching like some ailing claws,

In want of strength to clench anew — whereupon

[ strove to write with the nails of my left hand anon.

(English version: Gabriela PACHIA)
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Emil BOTTA
The Poet and His World

The laurels of dreams are crowning my forehead,
the laurels of lead are shattering my temples...

My lines are ringing, stars are dropping like snow,
my hearing is deafened by some strange uproar.
So close am I to you, so far, so close,

oh, heavenly diamond, laments which in the air rose,
flocks of stars, bouquets, cascades, parades !

I am so close to you, so near,

Tutorial night, oh, dazzling Everywhere,

listen to the leaves being stripped from trees,
listen to the silver prayer of the forest !

And every evening listen to the water

falling and ringing

its talents, its fortunes, its florins,

for Isidore, for Terpsichore,

listen to the Water’s falls !

(English version: Gabriela PACHIA)

A.E. BACONSKY
Ars Antipoetica

To write with sawdust to write with scrap iron

with plexiglass pieces with concrete objects

to write on the empty boxes in which electric devices
are packed, on worn-out recording tapes

to write a spectrum with the modulator sounds

set on metallic screens - unrhymed, to write unrhymed
poems meant for consumption bearing the series

the year and the trademark, perfectly functional poems
which are not read but consumed daily,
abcdefghijklmnopq poems and so on,

and-so-on poems, poems in U and O

of galvanized iron fixed on a tubular prop

while the kinetic mechanism measures the effect

of the stainless consonants and switches over the rhythm -
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to write with spare parts and with documentary literature
enclosed in fashionable plastic envelopes to write
not to write to reproduce to be reproduced experimen-
THALIA the muse of the altar-crematoriums where
the modern industry residues are burnt, is dancing
with the pneumatic poet
her last dance.

(English version: Gabriela PACHIA)

Stefan Augustin DOINAS
The Sea

He was singing on the shore. The sea
wave perfidiously simpered more.
And she whispered, “I'm the sylphid,
capture me - and I'll be thine !...”
“Ha!Ha!Hal..”, the sea giggled.

So the girl jumped in the water.
Foaming with zest, the sea wave,
was on its treacherous quest.

Like a flower in the wind she’d float
on the crest of life-and-death boat.
Vainly was he seeking her :
ceaselessly her body would lose

its golden amber

into the blue-green silver bruise.
There she was - her naked breast
and rose kissed the nadir.

Yet, hands buried in sapphires witnessed
fishing was a mere fairytale,

as boundless as the sea.

Since time passed in brightness,

the day barely gave them a spur

to consume their embracement.

It was late. Under love’s bliss

he would arrest her with a kiss,

the sea wave mutely depressed,
trembling all around their nest.

Still where are the shores ? There’s none.
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Only the azure high and low

would move to and fro

the troubled beauty on the frizzy sea,

years of smoke, eons of fire.

Like the dream axle of the world,

- in the flattering seafoam -,

they would spin on burning desire.
Everything around shattered and ended,
dismantled and then sank.

"Twas only the loving pair

entrapped in the last kiss lair.

“Capture me - and I'll be thine !...”,

the livid water perfidiously whispered.
There she was captive ! But who's the lord ?
Where was the sprightly sylphid ?

Where was the one seeking her ?

The bitter sea wave zestfully flickered

in black-violet-blue-greenish shades it rippled...

(English version: Gabriela PACHIA)

Leonid DIMOV
Destiny with Beads

The old steamboat rolling two giant paddle wheels
Floats under bridges, through the city weals,

Young ladies sip blue, yellow and green nectars
Sweetly embrangled on the deck washed above pars
And gentlemen in tailcoats and mauve top hats

Keep ebony beads well in hand and wield the chats :
Be they round, red, most slender in their design,
Oval, green, embraced by black strings, they align
Small chiming bells, colourful tassels, knots, lights,
Painted roses, queenly lily flowers, delights

With astounding waltzes, flirty lilac perfumes,

Be they Chinese, with dragons and grim werewolves,
Perhaps French, in pairs dancing rustling gavottes,
Or barbarians, flaunting visions of the Visigoths,
Listen ! What peals of laughter would the ladies loom
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On deck ! Look how they untie their ribbons and bloom
When wafted along barren quays and palaces

With monsters in brightly lit windows and aces.

At times like this, at nightfall, when they come off guard,
The strings of beads enkindle phantasies - flambard -
While gentlemen in top hats, blazing in tailcoats,
Furtively smile, all-knowingly, and silently gloat,

And the young ladies would laugh ever louder and sip
Their spiced coffee from fincans with blind ivory tip.

(English version: Gabriela PACHIA)

lon MILOS
Poesia Non Muori

Nowadays there are in the world

Over one hundred tons

Of explosive material per person

How many milligrams of poetry are there
Asked me a colonel

Life must be defended with the guns

Not with humanistic lines

Nowadays a footballer costs millions of dollars
How much does a poet cost

Asked me a bank manager

We don’t give credit to poetry

God helps only the wealthy ones

Happy or miserable

Man dies anyway

A psychiatrist advised me
Keep on taking your pills
Tempus dolores tua delebit

Poesia non muori

(English version: Gabriela PACHIA)
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Petre STOICA
A Casket of Snakes

Close to the wind rose lyre under arm
the poet is smoking clouds pointing to opposite directions
some people believe him and move their flocks of sheep towards the
wolves
some open their umbrellas in bright weather and get asthenia
others start cultivating wheat or white poppy and reap
pebbles they sleep calmly they have winter instead of summer
and roast the elegy of abundance on the kitchen range bravo the poet
devises a new irrigation system and takes in
those who want to take him out into waters bravo again
the one accustomed with the yellow hues greets the poet
on May Day he sends him a chest of snakes
but the magic eye catches light
(English version: Gabriela PACHIA)

Nichita STANESCU
My Daemon to Me

“There comes the fire,” he said to me, “be heedful, there comes the fire
and you’ll see with your own eyes how the stones mollify
and the black chamois are swallowed

by the the rock’s softness

You'll actually see the Sea

being absorbed by the great river and the great river

being absorbed by the rivulets and the rivulets

being absorbed by the wellsprings and the wellsprings
being absorbed by the thirst of a running being.”

“You'll see,” said my Daemon to me,

“you’ll see

how the fish dry

and how the whales putrefy

how the jellyfish evaporate,

since I'm telling you, there comes the fire, do you hear me ?”
“I can hear you but what can I do,

even if [ can hear you what can I do,

what can I do what”
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“Turn yourself into words,” said the Daemon,
“immediately, as long as you can change

Turn your eye into a word

your nose and your mouth

your male organ of creation

your racing foot soles,

your hair which has grown hoary

your much too often bent backbone, -

Turn yourself into words, immediately, as long as you have time left”
I told the Daemon, “Don’t you know that

the speech burns,

the verb putrefies

while the word

does not take shape but deshapes

I've laid a feeling on bronze and you know that

and it has boiled from the sunlight

I baptised a child

and its name has crashed against time and the sparrows”
“I know that,” said the Daemon.

“Turn yourself into words as [ say.”

Ars poetica

Oh, music, most rare
vibration

since we shall never
go beyond our ear.

Oh, scents, most wonderful,
since my heart sometimes
travels back to childhood
through your tunnel.

Oh, colours, you are

the hypocrisy of the light.

Oh, my words, words

that I keep breathing out

behind me, like a steam locomotive
unfolding her black soul...

And any horn can stab you,
words, my words,

95



POEZIA / toamnd 2012

and any wish to be a horn,
my words, non-words...

My Will

I patch myself up with words, with nouns,
[ stitch my wound with a verb.

Too noble remedies

for a serf.

[ write your life with my body

[ write the course of stars for you.

The longest vowel is the thread

with which I stitch, while still alive, the dead.

Since we are bound to bear witness,

or else no thing could there be

in the sweet writing of some late hour
holding together the dead and the living.

You, navel, out of which there flows
the speech of other mouths

not knowing where it leads us

and into which white high floods.

Who truly outlives, I finally no longer know -

might be the word, might be the body.

Might be the white snow, oh Lord,

might be the footprints left by the wolf in the snow...

(English version: Gabriela PACHIA)

loanid ROMANESCU
The Confessions of a Famous Painting

I found it hard to hang around and be looked at
and all the people coming there were staring at me
they were very attentive

and in fact they were not interested in me

and in fact they could see something else
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as if they were gazing at some other thing
and in fact - while staring at me -
they were peering at one another

until I asked them
to replace me

even at this moment I can feel the breath
of those who kept staring at me

and could not understand anything

yet - while staring at me -

they came to understand one another

my reality retains
but the copy of their stares

and now for each genuine stare of theirs
they have a copy of me

(English version: Gabriela PACHIA)

Mircea IVANESCU
lying to her that the garden is sunny

still, in order to descend you must first of all, even before
rising, accept the game - and then,
since you henceforth play this game with her, you must explain
to her in the first place how to play, for instance, the first move,
in which you look out of the window, saying that the back garden
is sunny. (therefore, holding her by the hand, you’ll climb down
to watch her reversed face - and the sun on her closed eyes -)
though in order to behold the sun from her window, by the shelves
teeming with books in a language foreign to you, certainly you must
perform other movements - in a street on a deep silent night
on the pavement picturing an obscure
mosaic - and you buy flowers from the old man on the periphery
of the council tower square - blandly waiting under the sullen sky -
shake the drizzle drops off the crumpled paper
in which he wrapped them - and get off the taxi
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in an unfamiliar street - and coming up the front walkway,
into a flowerless yard, tell yourself that now that you live
in the town of your vainglories, you may decidedly say to yourself
- as if you produced truth just like that - that it is a discoloured,
but real, rainy sun, and don’t lift your eyes towards them,
the ones waiting for you on the threshold - as you have imagined
your first coming into her world would be - which will be
your own world for a time, woven from her time and place
responsive to your heart.
how agreeable - she is waiting for you,
on the threshold of the glass door - and her being simultaneously real,
by his side - like in your imaginings about the beginning
of a fairytale about an evening in the town of your nightmares - and,
accordingly,
the truth being that you can tell her anytime - taking hold of her wrist
draw her by the window - because, look, the back garden is
sunny - despite the heavy rains, merely knowing that you’ll never return
to this very first move towards her, to check
whether she’s looking at you.

(English version: Gabriela PACHIA)

Grigore VIERU
The Harp

[ used to think that snakes could sing,

I set them for my harp’s grave strings,

Next to the string of fruit,

Close to my mother’s sacred hair were they put.

And [ would sit, harp in my hands, under ripe apples.
And they would sweetly sing. Yet in the night’s darkness,
While through the woods I passed so lonely

They started hissing, oh, so fiercely,

They darted forward to bite my hand, my face,

To wear the song out of its life embrace.

Under fir trees, I sounded my mother’s hair, enthralling,
There rushed my friends to meet my calling.

When from my dream I stepped away,

One of my strings had grown grey.
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The Ring Engraved with Your Name

Your starlit name
Has coiled
Around my right finger.

With your name

I sprinkle my eyes at dawn.
With your name

I pick the apple from the tree,
I caress my child

With your name.

I shake the women’s hands
With your name.

When [ seek,

I struggle,

With a heavy heart,

I raise your name

To my forehead.

Your name.

With your name

I master the racket.

My cheeks falls asleep

By the side of your name.

Oh, the enemies ! -
They are on the watch
To sever my fingers.

I shall strangle them
With your name !

Solemnly

I've carried all my papers
By hand

Onto a large field,

I've sowed them solemnly

POEZIA / toamni 2012

(English version: Gabriela PACHIA)

Marin SORESCU
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And tilled them deep
With a plough.

Let me see what’s going to spring

Out of these thoughts,

Out of joys, out of sorrows, out of happiness

In winter, in spring, in summer and in autumn.

Now I'm walking

On the black field

Hands at my back,

More anxious with each day.

It's out of the question

That all of my letters have been rotten !

Without fail,

One day

This field will be covered with flames
And I'll walk among them solemnly

An emperor like Nero.
(English version: Gabriela PACHIA)

lon PACHIA TATOMIRESCU
The Verb Struts

The sprightliness of the house
sparrow choir - the sunbeams
cut the window glass geamul
with infinite beaklike
diamond edges, pin pricks
from the garrulous
unfetterers

of photons...

On the inside of the windows,
the Verb struts,

until it reaches

the snowy margins,

whence it advances mindfully,
on the carriageable, logosable,
and verbous-able

quicksilver side
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of the paper sheet,

then flicking out of sight
amongst the red blood cells
within the Poem’s

right auricle...

September Hint

If you admit I'm your woodpecker, my wing fan
incandescently rainbowing

over your left breast,

if you admit I'm your auroch in your coat of arms,
grazing the meadow of your right breats,

if you admit I'm your young and zebraic wild boar,
rooting the hermetic sheet

of your omoplates, digging small ditches

for cabbages, for the green bell peppers,

for the dark green cucumbers,

for the red radishes,

the early radishes, or the ones as black as the faces
of the women by the pyramids, or for the purpurating beets,
the green tomatoes, awaiting the winter

pickles, for the eggplants committed to September
twilights, but also for marigolds in perennial bloom,
so let’s return to our gruntlings, the craftsmen

in small ditches for the July-August

irrigations, if,

“Dacian Wanderer” -

told me the pregnant Siamese cat

of your ferruginous knee,

earlier this morning -, you remember, don’t you,
“chit-chat and tittle-tattle spread

in Sarmisegetuza,

the Aftercapital-of Immortality,

why wouldn’t you sheepfold me in your tooth arch
like gold nugget crystals

from the Western Carpathians,

to sparklingly spin among spears the blessedness
of all Heavenly countries, to the end of all times,

to the Sun-of-all-Suns, to the Moon-of-all-Moons,
in the fountain-of-all-fountains...?”

And throngs of other questions arose
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like swans - whitewise, in strings -,

and throngs of other answers emerged

from the neuron chernozem, like earthworms,

ready for being split into halves,

ready for being arranged

as parallel but opposite vectors,

or ready for ever advancing into ever vertex-opposed
indirections, though meeting

in the small infinity, or in the great infinity,

almost like all our doings, along our daynights...

The Fantastic Serpent

Mother, what is Time doing here, in our houses,
with His ivory serpents,

with His cruel blizzard upon our love,

over the black stones in bloom... ?!?

-..as long as we still have to roam

through so vast an ocean with blue arteries,

as long as we still have to drive the deer’s fawns
into the sunlight,

as long as the pyramids of countless skulls

are drifting below us, under siege... ?!?

- Mother, why are the ivory serpents strangling us
at our body’s crossroads,
at our fountains’ crossroads... ?!?
(English version: Gabriela PACHIA)

Adrian BOTEZ
If ] Were to Preach

if  were to preach - I wouldn’t instantiate
anything : I would mumble some disparate
words - then [ would be silent - ashamed
in a nook of heavenly wonders

[ haven’t roamed this world far and wide
[ haven’t walked barefoot in the grass - in fresh dew and sunlight -
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together with throngs of people - kneading
the earth — with feet and fists -
heedful of the sacred design

nor have I withstood the seas - in

brotherhoods of the billow’s foam - nor have I

marvelled before the giant fish

nor have I prostrated myself under the ferocious flapping
of the sky’s birds - arising from the water’s nothingness

[ haven’t harmonised in the evening by tall fires
trying to lure the Heaven and its

enigmatic gates — abundant in massive air - and
its precious and rare treasure chests - deifically
locked up - after some lengthy

and wise reflection

[ haven’t ruled innumerable peoples - submitting them
to the moon and to the sun - nor have I built
enduring pyramids - at dusk

the grove’s birds - large or small - didn’t visit me - at
the dawns of the world - and

I didn’t exchange words and innocent

or rather profligate

prattle-tattle - blazing blatter — with late-night
angels - after the cattle trails - endlessly
stringing out - had returned from

watering - leaving behind an undefiled resting
place - on porches and around

the water wells - hooting - from the depths - in
my forefathers’ voices

and - above all - I haven’t questioned the mountains about the hour

of silence - while the peak has remained my brother under thunderbolts -
though

dumbstruck and smothered in

the green foams of the forests’ bashfulness - in the white

foams - of the wellsprings’ fearlessness : heavenwards

among crags - there rise - unseen - the fierce temples - to which

now and then - in my mind’s unceasing

wanderlust - I make offerings
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or - together with unseeable priests or

nighttime genii - in mystery of the stellar stone - [ chisel and hastily
paint — with thunder and fire

the holy icons of the — hidden and savage - hazy gods - furious

as well as the world’s shaken foundations

rooty - naive and long-bearded

..what is more, God has never

summoned me - like the plague-stricken - now and again - to
lure me with His

words - to unbutton

my soul - high up there - above

the Heavens - and let me contemplate - sitting - as lend-lease and
for the fun of it - on His throne

the Earth’s oceans and fields - as

utterly sacred places - most befitting

ploughing - with my eyesight - with

my mind - and - moaning with their unfathomable heart’s desire - tilled
ready for seed - through

white from wakefulness - striving

I've never left the insatiable world-tailoring

scissors open - for fear I might

be - myself - perpetual

prey to their gluttony - or

between their iron lips - [ might urge them to utter

what would ill beseem me - from my undeniably

immoderate and impudent liking - in my unthoughtfulness

they might give birth — mere world inceptions - to monsters grounded
on stubs - featherbrained blind

dumb - deaf and

grumpy

what other fresh things could [ add - to

the rivers’ meanderings? - they’re not in want

of my voicing - to amend

- from time to time - the whereabouts of their

slithering body - lest their waters get benumbed - their
holy deltas - lest they allow themselves to be infested by
the pixies’ diseases - now shrewd - now

dolefully singing - in the night

of unrest
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what could I advocate in front

of the peoples - silently - moving - in

and behind God’s shadow - listening

night after night - the Heaven of the fixed stars - to
know - the following day - the prays to encounter
the herds of their deeds ?

abiding - as if under the moon’s

dewfall - under the sweat of my brow in afternoons

and learning how to step into the twilight: this is the sole sermon to
preach

worthwhile and blissfully suited

for my bones - adrift in the skies

for my bones - pervaded

by holy air and unheard-of seraphic songs - my bones over
which - once in a while - there wondrously relishes

as the rise of a renewed world - a

flower

(English version: Gabriela PACHIA)

105



POEZIA / toamnd 2012

106

Dancing in the Rain
To Clyde

The rain is coming

like a dance

Argentinian Tango given

to the insatiable eye

moving methodically

like in a ritual

or in trance

two steps forward

one step back

just the way life is

when you look into the word
like in a mirror

and you don'’t see yourself
but the one that put

the mirror in the word

you are dancing in the breeze

The step back
keeps you younger
makes life longer

The rain is coming

like the bridegroom

on the heavenly clouds
just for you

so that you have a place
to hide

yet even for that

you need a guide...

Keep silent
don’t ask
just dance

Theodor DAMIAN
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you are not allowed to look
maybe to steal a glance

The rain is coming

look at her

how overwhelmingly

you stare and think

what am I going to do
who can this water define
and drink

Look in depth yet

contemplation is the key

to find out

the right definition

do it now

before the world is going to be sold out
you will have no commission

The rain is coming

like the bridegroom

where is she coming from
what does she want

and who is she

how does she know the road
between A and B

You travel the road
between A and A

that’s where you realize
that what she wants

is who you are

night and day

And what do you know

of who you are

you don’t

she does

you don’t know that she does
the way the lightning

doesn’t know

when it strikes your heart
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in the rhythm of the most
beautiful
jazz

She loves dancing
dancing in the rain
you read books

she reads you
wherever she looks

The rain as bridegroom

and she as rain

we cannot go back to the caves
we are too many

and that would be a real pain
S.J. Lecis right

The sun tricks you

but it doesn’t matter

for as long as you dance

your philosophy is melting down
like sugar in your tea

your way into trance

don’t ask

dance

Dance in the rain

that’s what you dreamed of
all your life

the dance like a toy

the rain like a wife

how beautiful

you are born again

That’s what rain does

it takes you from yesterday
into today

no matter what Plato will say
no matter where you are

on the road

between A and A
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The raindrops are drawing
your image

into the clouds

she is the rain

and knows how to do that
You stare

the mirror is melting

in the word

one day

what you see now

you will share

Sing o Goddess,

the rain that is falling

all over

sing

the rain is crying

you don’t know why

Ride pagliaci

Read and laugh and learn
not to cry

The rain is coming

like a dance

either the rain or the dance
will take you away

like when your sign

takes you into the nights

of the full moon

and makes you ready

to discover yourself

in the coming bridegroom
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THE IORDANIA BOOK

XXXII
FROM AMONG THE LINES
I let the dove fly.
It carried the salt of the world.
Beads of salt fell down in Betania.

With my soul wrapped like an baby
[ approached the Jordan River.
Hungry, [ bent over it.

One could hear the footsteps of Jesus pass by.

I did not wear the ring
when I took water out of the Jordan.

The rust on the body fell

together with the beads of salt.

They shone on the surface of the water.
Maybe I spoke too much

and the sky took vengerance

covering me with

A sheet of copper.

XXXIII
A SHEET OF COPPER

envelops me, ties my hands together.

I said,

‘this be the arm of the day brought up to the forehead,

be its fat child,

who wants to fall asleep,

or howls terribly,

restoring our relation with the night.’

I said,

‘a poem is written

only in the street of the word,
terrible and meandering.’
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A poem that holds us,

covers our mouths

so as not to speak more than we are permitted,
wretched as we are

following the footsteps of God,

to the water of the Jordan.

I said,

‘a poem is written with the love

with which we love our fellow-creatures.
With the same love the poem writes to us,
words about the glory of God,

He who passes over the water, is baptized...’

I stood stockstill.

Behold, the tears of salt.
The sheet of copper melts
In my prayers.

Amen!
XXXIV
AMEN!
[ cry out.

There was mud in my poems.
When I went into their water
there came out smoKky circles
that ran through my blood
with all their scares.

Sometimes I caught the blood in my body
as if [ had caught a butterfly.

I sent it away from the mud

that grew hard on my hands like gypsum
every year.

I struggle quickly

between the margins of this mud

that induces my sleep

and the world which my memory intuits.
And all that

for fear that the feelings
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that come and bite at the poem,
one by one,

should do a new mass

in the Holy Places,

at the water of the Jordan River,

different from the one in which God
comes down

in the chalice on the table
in the altar of the Holy of Holies.

XXXV
THE CHALICE ON THE TABLE
IN THE ALTAR
OF THE HOLY OF HOLIES
shines with such power
that I breathe it
here,
on the bank of the Jordan River.

[ have neither hands loaded with gold,

nor books around me

to allure me.

There come only the poems,

the words, the sounds

and the sky above

without the ashes of the years.

The water of the Jordan River comes to me
like some angel-infants.

The guide breaks the silence,

From here you can take holy water...

There you can see the mount of the temptation...
The church is covered with gold——a donation
from the senate of Russia...

The guide awoke me

just as the water of the Jordan River
came up to me

like some angel-infants.
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XXXVI

LIKE SOME ANGELS-INFANTS
[ went deeper into the colours
ever clearer

of the Heaven.

I had forgotten the systems
that brought us together,
and moved us away for ever.

I had forgotten about the attraction of the matter,
the one of the night,

come with us,

after everybody’s capacity of rejection.

I had forgotten the explosion of flesh, tired and sick,
the re-examination
of our germination possibilities.

I had forgotten all,
except for the questions
that did not arise from my shadow.

I could see how things
perfectly matched my feelings,
and harmonized exactly with the landscape.

I saw how the dead buried their dead,
and the bounds between flesh and the shell of the soul
were free.

[ did not yield to temptations,
but [ asked myself
all the questions of my kin.

Then

for three days,
I kept quiet, I listened and I cried.
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XXXVII

I KEPT QUIET

I LISTENED AND I CRIED,

crossing carefully

the Land of Moab and the land of the Ammonites.

Here is the genesis of all things.

An arid journey

through the history of these places
would have been of no help to me,
if God’s angel

had not made a circle around.

[ cannot prove

that for three hours

I kept quiet, I listened and I cried,

getting free from the chains of the sensations,
at plus 45 degrees,

in the Garden of Heaven,

where the serpent gave the apple to Adam.
The bread is baked at great pains by his bones,
and generations of people without memories,
with lost melancholies

with piles of soiled rags

send picture postcards from afar.

[ was quiet,

I listened and I cried for three hours,
greeting by making a bow up to the earth,
all the spiritual victories

that made me sad during

the 52 years.

XXXVIII
TO THOSE 52 YEARS
someone whispers,
and I listen and I can see
all that I could have seen
In the land of Moab.
I had to write the poem,

14



POEZIA / toamni 2012

the one that had written me,
destroying with a specific tenderness
all the screens through which

people were gazing at me.

The poem had to write me,

to come into my privacy,

to sit down on the sofa,

to tell me how cold it was

in the world where I had anticipated the cold
and had hung thick curtains before the windows.

To love me,

to leave me all by myself.

The narrow places are not for it....

I whisper to the 52 years

about all I have looked at and all that has looked at me
taking me along with them

in the land of Moab.

XXXIX
IN THE LAND OF MOAB
the poem embraced me.

Everywhere
as in a bed where we made love
there came down a special music.

Then I caressed my poem,
and I took out a knife,

I cut a plait of its hair,

to bear it about me.

For a while
it was clear that its love
was endless.

[ took it along with me

I was within it
and spread on
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Its seed
wherever | passed by.

I troubled the joy of my poem
when I combed my hair

in the land of Moab

and I did not care

about the customs of this land
and the blue biographies

we risked to be caught by.

Nothing of what matters for mortals
meant anything to me.

I made things be harder
when I felt my shoulders
caught by the body of the poem

And we were no longer alone
by the Water of the Jordan.

Traduceri de Olimpia Iacob si Jim KACIAN

Dumitru PACURARU
You Are My Love

burst forth, seized with remorse, with fevers
hot cry of the dark

painfully vaulting over the earth

huge trap of light you are my love

welcome me in the black box of your life
take me for the bait of your perdition

clogged loneliness between two bodies
grown mad with love
love grown mad with loneliness
you have cleft the death’s reservoir by coming to me
you have defiled the palate of your mouth whispering...my love

you are my love:
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while the stars groan in the universe
while the words lose flesh, remain without teeth
hanging out of the pages like the lewd poets’ ruptures
God, during all this time you are my love
while
the stranger’s limousine bumps into a concrete pole
while the fat moon... or the female teenager with knees
of orange...
you are, my love,
may the dark bleed in the blind: you are my love
may the cocks’ song freeze in them: you remain my love
apocalyptical, glacialized, of words, of divinity,
of devil,
my love: snake skin from which the snake has run away
counting its broken vertebra
corspse from which death has run away frightened of
its aspect too human
you are my love struggling on a deserted beach
while the moon bears innumerable babes of sand
you rise in the place of the sun like figure 7

come nearer, all shivering, come nearer my hands have revived,
cold howls like some dead people come back from stillness
to their houses
gnashing your teeth come nearer, gnashing your teeth come nearer
like knees to knees
like knives to knives
with death treadding death

Of Love

I nourished your favourite season

to the saturation point

with my rains full of despair

my sun rose up

to your heart’s content

and you squashed it with your milk knees
like an adder’s young

your arm was the door of my house

your eyes the ability of the commando
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sometimes

by the small flame of your breasts
[ still write an elegy in cipher

to my statue of nerves

that erects all alone

carelessly

at the seashore

Love Poem

Yes I loved you

as the bullet, the recruit’s sweet flesh

as the old maple, the groan of the cherry blossom
as the noose, the hanger’s neck

I loved you until the minute hands of the clocks
could no longer be separated

until the sunrise and the twilight

began rustling

like the jaws of the same mouth

until the pity and patience of God

gathered up round our neck

like a criminal muffler

Yes, I loved you
until from your very couch
the sky began running on all fours
howling
and the stone of the sun kept hanging from its neck
like the sheep bell, exhausted,
and carried its stars in torrents to perdition
for you

for so much love
he stabbed them to bathe you
in their galactic blood

in the name of our love, come back

so that the whirl between the hips

may absorb the werewolves’ little ones in the moon
as soon as possible

before the sun has a fancy for
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taking another lover
another sensual new moon
a sister of yours
with teeth of dew viper:
POETRY

Poem

love? what is love? it is what fire was

and fire? what is fire? it was already to the ground
when the civil firemen arrived

they twisted it, they smothered it

they tore it to syllables, small flame by small flame
it ended in the garbage like a rotten cabbage

like a tube of soporific that had expired

it is the height of impudence! there were women
and babes around

many watched them from afar

but, many more slept at that hour

was it night? it was night, of course.

they may have calmed down meanwhile I saw them as in a dream

spitting on the red-hot coals and on their unforgettable memories

I saw their bodies but I never saw them more and more lessened by excess
and rhythms

by victories and a hidden past

becoming manifestos of mercy in bistros and bars

from their mouths the cigarettes spasmodically splashed words not smoke
the rhythm burnt smouldering: life-and-death... life-and-death

nothing started from where it had always started

and the feeling that all that was to love

had fed on error/horror

was more painful than never before.

They again came back annoyed, of course how is it possible gentlemen?
then trying on their own skin sunburnt by winds

and rains

they became aware of how chaste the fire was

not letting itself be kissed or touched

it throbs defending its intimate interests

there is so much femininity within it! and it does not beg! what could fire
beg? or poetry?
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we would cast pearls before swine, would we, Mister Rosewater?
they should have been aswered, but who to do it? fire?
the dance of the rain on the roof? the vodka?

we were already
the later great cold-hearted

as a matter of fact

all our ships had sunk
and we bathed in other waters

much clearer

Georg Trakl’s Shadow, Dream And Death

There is a cloud that carries my head

There is a way without return

The madman makes the sirens wail through the town’s belly
and then demonstratively dies

There is one who operates the owls’ eyes

There are yellow wounds in the snow
The alien woman eats clay from the man’s palm

The earth feeds the dead child

*

The stork flies over the house of the chemist-psalmist
Sad children turn the snow yellow
The red onion good for crying in chorus has come

The only reality where you are still able to multiply
Is the end of the poem.

The painter hires the dead child
Who is to open the doors? the men are at war
The Moon? a song igniting upon the pale lips

*
We grow up among the dead’s nails and hair
We recite our poems on the women'’s croup
*

A little girl with knees broken by the wind'’s rays
Sleeps with her brother’s image in her arms

120



POEZIA / toamni 2012

Friday’s bride is dumbfounded before the altar

Love is a gold spoon in the devil’s hand

*

Like two cursed parents
Two trees move away talking
The night emerges from its sighs

I am the one who has killed you by mistake

*
They give black wages to some drunkards

A red-dark plasma sneaks into the words
The dog licks the remains of the last supper at the Grodek

For one moment one can see death’s oases
And the spirit of the nephews whom no one will bear

Traduceri de Olimpia IACOB si poeta Rebecca COOK

Mircea M. POP
ONLY A TEAR

Let me

touch

the string of your soul
only with a tear

The string will play
and the tear

will turn into

a pearl.

JUSTIFICATION

I don't dance
that's why [ move letters
around on a blank page
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[ don't sing
that's why [ speak my words

I don't paint
that's why I colour those words

[ don't fly
that's why [ hide
in a poem.

PROGRESSION

And I have seen a bird

and I have seen a bird in a tree

and [ have seen a bird in a tree singing
without knowing, o without knowing
that it is the last song I can hear

and that it is the last bird I will see.

THE SYMPHONY OF THE AIR

In the eye of despair
all is black.

In the eye of hope
all is rose.

In the eye of memory
all is as it was then.

In the eye of youth
all is but a game.

In the eye of old age
all is a bird with a silvery beak.

In the eye of the poet

all is
an endless poem ended.
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ARS POETICA

Silence got away from my hands

and fell down upon the floor without noise
and began flowing

in endless streams

in the streets among the people.

Ever since then

I have written my poems
without words

and so they are more beautiful

So that [ may bleed through words

as other people do through their deeds
and cry

and scream within myself

but in whispers

So that there may resound

to the surface

mere concentric circles

that keep moving away more and more
getting lost in the distance

So that my poem

shall not be adjudication
upon the great poetry
but a feeble echo.

MAYBE IT HAS BEEN

Maybe it has been a song

maybe it has been an opinion
maybe it has been a voice

maybe it has been a silence

maybe it has been a crack

maybe it has been a scream

maybe it has been a sound

maybe it has been a windlass

maybe it has been a peal of laughter
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maybe it has been a creak

maybe it has been a dirge

maybe it has been a beloved sigh
maybe it has been a nightingale
maybe it has been an owl

maybe it has been a wood-pecker
rhythmically drumming on my heart...

ALTERNATIVE

Here—I
there—you

in between us
a strip of land.

On one side—I

on the other side—you

in between us—day and night

that play with us as cat with mouse.

on a bank—I

on the other bank—you

in between us—the river

that slowly flows

like the sky blue of the day
towards the dark of the night.

INVOCATION

If you go away
remember

to present me
with nostalgia

without you

[ am

more lonely that
loneliness itself.
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Let me

read

your heart

like a worthy book.

Irreversibly
all my songs
about you
hide in their shell
a tear.
Traduceri de Olimpia IACOB si Jim KACIAN

Magdalena Dorina POPA
THIRST

You squeeze the water

from my eyes

and from the throat of a turtle dove
drops of blood fall

like a prediction.

I COME OUT IN THE WORDS

[ tread on the words

as on a knife blade

willing to cut the bread

that keeps postponing death
from day to day.

I choose the rain all by myself,
that is why the grass of my fingers
is so tender,

mown every night

by a blingfolded god.

I come out in the words

just like an apostle

in the apple grown up in the sins,
waiting for the light

to break, even from the stones.
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DROP OF HEAVEN

Ever since I found you,

every word of mine

has been a celebration

about which the birds

will speak in their own language
until there flows from you
drops of heaven

with a taste of ripe grapes.
When it rains beautifully,
when a cross sings within me
by no one known,

and the lips of waiting

are almost ablaze,

tearing the sweet bark

of the moon that prattles

like a child with wings of milk.

[ have no idea about how it comes about
that only your eyes

can pass through the sole of sky

to reach me,

just when the grass sleeps

with my heart trickling in the arms.

SLABS OF SKY

Much more light

grows up inside me

since a butterfly

has stuck on my heart

like a prayer on the goblet.

[ wish I could cry out hard as I can

that sorrows rain over me

as they did over Jove,

but I know not if the grass I carry on my back
would still grow.

It’s for the first time
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that a window laughs at me
under the stones of the night,
when my hands

flow

within a bell

with its hand bitten by the stars.

WING UNDER THE WATERS

The night quivers over a quince-tree:
[ have no idea about how often so far
time draws a wing under the waters,
a token that I will never pass
through this place.

Now and here,

[ have the image of an owl

kissing in a strange way

the bell against which

props the hermitage of an unmuttered song.

0 God, close behind me

there comes the snow

that only once is given to you,

so please, blindfold me

that I may not see so many branches
that taste of me.

BIRDS IN SANDGLASSES

Today I have held in my hands
the shadow of that Sunday

that became dumb in Jesus’ body,
when the nails

had drilled the sky.

Instead of sand,

birds struggle in the sandglass

and time washes its face

With the holy water in the lap of an old apple tree.

[ await you, God,
127



POEZIA / toamnd 2012

to lay many more stones

under my knees,

because only through sorrow
the lamp of love remains lighted.

MORE THAN LOVE

Since you enclosed me with your look,
the aim of the sandglass

is to amass within it

gods’sweat.

[ did not believe

that most beautiful dream
would dig beneath my skin,
so as to be able to splash
like a protruding eye.

Do not move away:

I just cross myself

and let love

throw stones at me,

until spring

puts on my blood

as if it were a wedding dress.

BREATH FROM BREATH

I will go on standing in the path of the water,
until [ myself

am part of it

and then turn into a scarf

for your feet.

I have known that you would wall me up
in that dead clay,

from the very wish

to shelter

the will

where my heart

will give birth to your heart.
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I will go on standing in the path of the water,
until the nights
know to write
the name of God
on every lamb’s hoof
Traduceri de Olimpia IACOB si Jim KACIAN

Lazar POPESCU
Zustand der Grazie

Wir trdumen von griinen Segeln
und unbekannten Fliissen.

Uber uns

fallt ein bildlicher
Blatterregen

Aus einem
unmoglichem Herbst...

Rast

Jener Weg
fiihrte zum Meer
damals wustest du es nicht.

Jetzt

ist der Strand verlassen

und wir bleiben

geborgen in dem kleinen Lokal
rauchen filterlose Zigaretten
wahrend drauf3en

der Regen sichtbar ist.

Von Ort und von Zeit

Dort war eine Strafde sichtbar
dort war der Herbst spiirbar
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es war spat

und es dimmerte...
Schreibst jetzt

tiber den Ort und die Zeit
und der Tag

kommt dir

unwirklich vor.

Konfigurationen

Apfelbliite wie eine Erinnerung
auf der Netzhaut
einer anderen Jahreszeit.

Abend um Abend
der Morgen
- eine Erwartung...

Hinter der Sanduhr

Es ist die Zeit wenn Doktor Faustus

noch einmal stirbt;

zaher Nebel bedeckt die Sicht,

undurchsichtige Decke zerstort jede
Ablésung,

kranke Laternen, zu kleine Fenstern.

Es ist die Zeit wenn
der Tag anbricht.

Das Sagen eines einzigen Tages

Merkwiirdige Klarheit eines Nachmittages.
In jedem Ort, Stille, einrosten, eingilben,
zwei Verben in zwei Farben wie zwei
Realitdten
ewig gelebt in einer Wiederholung
mit geheimem Code.
Eine Ansammlung, Tendenz
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der Gehirnkonzentration
hinter dem gewellten Vorhang der Welt.
Eine Zeit in der man die Gegebenheit
natiirlich findet iiber Zeit und Wind
zu schreiben,
wahrend eine Zigarette raucht, in ihr selbst
nicht fehlend Wesen und Zeit.
Zu machen, hinter jedem Bauwerk
zu erscheinen,
zu sehen, eine Elegie liber die man noch
reden konnte.
Von Ort zu Ort ein merken von Wandlung,
von Zeit zu Zeit erhellendes blinzeln.
Wabhrhaftig seltsame Klarheit,
breite Lichtfluten hiillen
verspatete Vogel ein-
natiirlich scheinen nun alle
die Freuden, Schmerzen, Ubernachtungen.
Hinter dem Uhrzeiger eroffnet sich
eine andere Realitit.
Din volumul: ,Alte secunde, alte ipoteze,
Editura ,Alexandru Stefulescu”, Targu Jiu, 1996
Traduceri in germana de Renate Miiller

Corneliu ANTONIU
Autogramm

Ich kenne einen Platz
Wo Don Antonio
Spricht
Mit einem Stein
Und einer Unendlichkeit von Stein!
Gerade innerhalb der Semiramiden
Wohin Don Antonio
Gewohnlich alleine kommt
Wo Don Antonio den Bogen spannt
Und durchbohrt das rote Herz
Der Schwermut.
Traducere de Mircea M. Pop
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Du, Adam,

kamst wieder

mit deiner Verriicktheit
in der Hirtentasche

Nein Nichita

ich lief sie zu Hause
unsere ganze traurige
Verriicktheit

sind wir selber

zwei irrende Schmetterlinge
taumelnd fliegend
zwischen Eisbergen

Adam PUSLOJIC

Traducere in germana de Mircea M. POP

das labyrinth

ich hére meine seele von innen

ich kann mich nicht mit nichtschmerz anspornen
sie ist vielleicht unser hauptsachlicher sinn
der am hartesten gelebte am tiefsten

ohne sehnsiichte - wiinsche - leiden

ohne hoffnungen - gehoffte ideale

waren wir einige wandelnde tote

meine seele bliebe dennoch

ein unergriindliches labyrinth

der faden von Ariadnes knéuel

reichte nicht um die abgriinde zu messen
in denen die ewigkeiten frieren

Florian SAIOC

Traducere in germana Mircea M. POP
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Paul ARETZU

Psalm

Wo ist das Heu das ich geméaht habe
seit zehn Jahren?
Wo ist mein Bruder aus Kindeszeiten?
Du sollst sterben mit Liebe, mit ganzer
Liebe fiir Deinen Herrn.
Uber den Grabern, die MilchstraRe
der Worte.
Traducere in germana de Mircea M. POP

Vasile PONEA

Erinnerung

ich schaue in den Abgrund
durch das Kindheitsfenster
wie es schneit, schneit, schneit...
weifde Engelsflocken

wie in Miorita,

und Der von Oben...

hat nichts dagegen
blinzelnd, gibt er einen Sinn
dem Engelsflockenspiel,...
in dieser Zeit

kichere ich vor Gliick

in stfder Erinnerung

Dichtung
Vor meinem Zittern
Wie in einem Spiegel voll Stille,

Auf jeder weifden Seite
Schwimmt das Ei des Columbus,...
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Gefiihl

Siehst du manchmal...

wie das schamlose Blut

in den Versen und in dir seufzt,

wie die Wellen im Gras,

wenn sie ihren Weg

und das Geplatscher traumen,

von den Kdmpfen mit den Riesenholden aus Felsen

Handespiel

Die Dreiecke meiner Hande sind irgendein
meine Hande sind irgendein,
meine Hande sind
meine Hande,
Hande
Traducere in germana Mircea M. POP

Virgil TODEASA
Spat

Man bemerkte dass er eine zerrissene Hose hatte
Aus Miidigkeit.

Am néichsten Tag
Niemand glaubte niemand.

Die Zeit

Heiliges Schwert -

In seiner Umgebung, in seiner Scheide,
An meiner Gurgel!

Virtuelles

Die Ideen wurden nicht mit dem Flugzeug gebracht
Auch nicht mit dem Wagen,

Sie kamen und gehen
Alleine,
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Sie sind rein -
Sie schwitzen nicht und riechen nicht.

Nur Blinde sehen sie
Wenn sie sich ausruhen.

Ergebenheit

Fliege, eingeschlafen
Von der Ruhe

Des Staubs.

Das Gedicht

Worte aus einem Gefaf3
Von Silber
Dampfend

Frost

Zweige
Aus Silber
Knospend.

Traducere In germand: Mircea M. Pop

Adrian FRATILA

Einsame Schiffsfahrt

In der Weite

Wo bluten

Die Koordinaten des Herzens
Bei der Riickkehr

Hort man wie die Algen

Das Salz schiitteln

Bei Anstofien

Der Dunkelheit

An das Ufer.
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Langsamer Abgrund mit Schmetterlingen

Die Feiertage wurden verteilt
Bis in das nachste Jahrhundert

Du beherrschst
Die Luft zwischen den Wimpern
Selten unten klingendes Laub

Etwas anderes was
Langsamer Abgrund mit Schmetterlingen bedeutet.
Traducere in germana de Mircea M. POP

Cassian Maria SPIRIDON

Tajemnica zycia cztowieczego nie polega na tym,
aby zy¢, lecz w tym, aby wiedzie¢, dla czego zyjesz.
F. M Dostojewski - Bracia Karamazowy

GLASUIREA BUFONULUI/ MOWA BUFONA

ja mieszkam sie poniekad obojetnie
okupuje ciato swoje
okupuje mieso swoje

przechodze przez przestrzen

bez powiewa albo faty chtodu
w Slad za mna

zaden papier nie wstaje na nogi

obmacuje préznie

albo przejdzie przez niej

*

nagle

serce byto tez

zamieszana w niebie
i padat $nieg

duzymi perzami

az mogtem przysiegac sie ze stalem jeziorem
prawie jeziorem

w ktorym reka biato odmraza sie
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*

nocg idzie krokami cieniowymi
dusza
nosi na plecy gtowe blada
wtosami z popiotu
dzwiga sie w pokoju pustym
zaledwie dyszy

skryty pod ksigzkami stysze wzdychanie
wtedy bojazliwie szukam Ksigzke
i otwieram jg

*

naboj nalewany dla mojego serca
chodzi i bigka sie przez swiat
szuka mnie bez odpoczynku
zamkniety w dossier

trzema albo czteroma pieczatkami
przez ktére Prawo dochodzito do zgody
wyttoczy¢ kilka graméw otowiu

*

nosze swdj cien chory od ztego
ukradkiem// sinymi pietnami

odcieta szablami z trawy
uderzana kamniami

nosze swojg cien chora od ztego

powietrza// od wiatru pelnego pytem codziennym
pytem nocnym

chora od pustki

nosze cien swdj jak swiatto

podniecone na niebie

opylony/ wygoniony
$ledzi za moja dusze

*

wazne jest to
azebys$ nie dokanczac
azebys $ciera¢ buty nasze
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naszymi plecami
bez zazdrosci

azebys nie robi¢ sobie probleméw

usta daja sie zobaczy¢

zeby dajg sie styszec

wazny jest

pierwszy krok

jutro znajdzie drzwi pokoju//zdzierane
papiery rozpraszane po catemu polu
pietna na niewidocznej stronie
poematy samobbjcze

CINE NU IUBESTE/ KTO NIE KOCHA

kto nie kocha §wiatto// jej transformacje
czastki// wieczne falowania

przenikniecie promieni we wszystkie zakatki
kto go nie zna

(ale jakie wzdychanie pod nocne ubranie
uderza w btony bebenkowe
nieznane//fatygujace

naprawde silniejsze od gwiazd niebieskich
btyskajacych

pojawiaja sie ogromne oczy ktdre otwiera

w duszach

bardziej gtebokich niz od §wiatta

podniesie nad watta nature i oczywiscie bez konca
droge serca)

gdybym nie byta wtascicielka kosodrzewiny
na jakich sciezkach zgnityby

w twoich sanktuariach znalazta miejsce swoje mito$¢
rozebrana// opustoszona od matych wydarzen ziemskich
tylko wariaci moga cie lekcewazy¢

w ciagle utrudzenie codziennie

do ciebie zwraca sie dusza

ty wysytasz Cztowieka w twych chwilach silniejszych

masz inkrustowane na tbie// prawo moralne

(- zachowujesz klucz miedzy delikatnymi piersiami dziewic -)
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naokoto mtodego bozka

kleszcze i takie iglty zaczerwienione

dla ja$niejszego przytulenia

do twoich piersi dziewiczych

dla pewniejszego wzajemnie przeniknienia sie
na twoich ramionach wzdycha -

gigantyczny Swiat nie wypoczetych kul-

do bardziej wewnetrznej duszy//materii

od cichszego ziota do ust wszech-zawiadamiajacych
do kamnia kanciastego

ubrana w szarym przenikniesz wszystko

w dalekiej przestrzeni zasiewasz

- ucigzliwe skrzydta uczu¢ -

w zabtyskujgcych gwiezdnych jajkach

z niewyczerpang silg i wrogoscia

mitosci

miedzy popregami stabilno$ci

ty pijaca maku
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dajesz mozliwos$¢ spotkania w przybytkach uszedtych (zmartych)

nad krajna leci

duch petny tzami
ciezki jest krzyz// dla jedynej formy
uswiecone dotknieciem mito$ci// upusci
zrodio

ten czyje usta zwilzaly faty
naprawde
bedzie w carstwie cierpienia

czuje silny przyplyw wznawiajacy

w piersiach morskich bogin przemieszka
dusza//w dziko$ci wstretu wywracany
znajdzie znaczenie

rozpada sie jak pyt kwiat tajemniczy
zycia

CU UMARUL DEZGOLIT/ *** OBNAZONYM BARKIEM...

obnazonym barkiem// w splendor
mowi¢ o mnie i o ciebie
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bez otwierania ust
- kiedys -
palcami// oczami//skdra
pokryty ubraniem lata
takze jak prysznicy to Ze samo i deszcz
przeleknie sie twoim ciatem

lezace na plaze

piaskiem w dioniach

ziarno za ziarnem// kod rak

bieganie krwi

dla twego oka gasze

pieszczote/ na tbie okrytym juz lisémi

krol morza
mam moéwi¢ o mnie i o ciebie
bez mowy

#x#{N ZIUA CAND.../ ***W TYM DNIU KIEDY SIE URODZILEM...

w tym dniu kiedy sie urodzitem
ksigdz wychodzit z kosciota

i $piewat;

,Jezus Chrystus zmartwychwstat
$miercig na $mierci deptat”

w tym dniu kiedy sie urodzitem
rano o godzine szostej

wiosna byta u szczytu

kwitnat lilak

wrozKi byly sprzyjajace
gwiazdy troche mrugaty

wolny

okazatem sie w rece zycia
zaczynajac od zera
zaduszony buntem

i sam w sobie

kiedy sie urodzitem byto

duzy tych, ktérzy zmarty przed tym

i duzo tych, ktorzy beda sie urodzity potem
byto tez duzo trawy
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ktorg nie mozliwie byto stapa¢ pozniej
ni mna ni innymi na zawsze

byt jeszcze kon czerwony na z6ttym polu
na ktérego nikt nie miat odwagi

ni wtedy ni wsadzi¢ sie pdzniej

i nade wszystkim byt Ksiezyc sam i chory

- jak kobieta za dogrzewana, rozdziewiczona
pozno i troche niezrecznie -

byt jeszcze pasterz majacy duzo owiec i pséw
byty dzikosci, ziota, szczyty i wody

kiedy sie urodzitem juz byta napisana

ksiega

o zyciu na ulicach pod Ksiezycem

gdzie kochamy bliznich// jak duze rzeki

gdzie jest i noc// gdzie jest i bol

gdzie historia jest co§ w rodzaju padania
gdzie biegaja przez przezroczysty duch $niegu

byty wpisane// wszystkie plemiona i wszystkie wypadki
i to nie byto tyle

ale bardziej powazne ale//

to mnie nie obchodzi

kiedy kazdy obroni sie

jak mu mozliwie

PERDELE MURDARE/ BRUDNE ZASLONY

maja taki kolor jasnofioletowy-brudny
zawierajgce dziwne odblaski odebrane z zachodu
daja taki stan grozy

na nich zgraja wilkéw liliowych

zastony schodza z okna zagonione wiatrem
zgraja idzie na nas

zagrozony schowasz sie

zachdd biega przez pokdj

byliSmy zmuszony na meczarnie

zaston jasnofioletowych
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AM SCRIS UN TRATAT/ NAPISALEM TRAKTAT

napisatem traktat

o $mierci

o istocie i pustke

caty dekalog o mitosci

esej tez napisatem o bojazni
prace

o nieSmiertelnosci
pokazujac prébowania Ziemi
dzwigi gwiazd

do ognia wszystko

popiot wypije
rano i wieczorem
w dniu i w nocy

PORNIND DE LA ZERO/ ZACZYNAJAC OD ZERA

1
od zera zaczynajac

W miare
dtonmi zakrecanymi

obracanymi
oczami patrzgcymi
plecami naprostowanymi

na linii deszczu
od zera zaczynajac
ustami zamknietymi
wiarg

rozpaczliwie
zaczynajac i poczynajac
w tysigc kierunkow
- tyle moze sie zdarzy¢ -

2

zaczynajac od zera w zyciu

od bélu

od pierwotnej formy materii

od krzyku kamienia

przyznam sie ze jestem wtracony
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wszystkimi komérkami
groznymi moimi neuronami
w ewolucji
w socjalne istnienie
wszakze zabilem swoja
cien
nie moge zy¢ bez iglta wwiercajacego sie
bez milczacego/ badawczego spojrzenia
poznania

3

stan zerowy

stan chwiejnosci
zawierana w brak sensu
stan od ktérego zaczynamy
stopami gotymi

od skaty dziewiczej
puscimy sie w wybuch

4

zajmuje sie przej$ciem duszy przez
miecz

jakbym catowat kobiete

zajmuje sie przej$ciem ciala przez

naboje

dopdki stane

- rozpraszaczem ptodnosci -

Dyonisos rozdzierany Bachantkami

zajmuje sie przej$ciem rozumu przez

rygory poezji filozofii teologii

- jakbym liczyt na plecach $lady rézg -

zajmuje sie spojrzeniem i spojrzeniem spojrzenia

i uchem ktoére podstucha

jak muszla - petna hukiem zycia

zajmuje sie dowiedzie¢ sie jak mozna
okupowac istnienie

ktére przypadek rzucit ci w ramiona
jak mozna okupowac bez// albo przed
zaczynania wycia
zajmuje sie zginieciem ego

trwaniem wzrostem
zajmuje sie zajmuje sie
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5
poniewaz ruchy sg niepotrzebne
dzieta sg niepotrzebne
rzeczy niebo...
s3 niepotrzebne
przyznam sie Ze jestem niepotrzebny
jak miecz ktdry nie wyjechat
do wojny
jak ksiagzka kt6ra nikt nie chce
czytac
jak Wszechswiat
z planetami nie zamieszkiwanymi
jak krzyk materii
wybuchajgcej

6

zaczynaja od Nic

dobrze sie zrozumiatem

wszystkim co byt twardym
zawierajacym prawde

w pakiecie nerwow historii

kilogram stali

jest zawsze réwny

do kilograma mézgu

ale

nie zawsze 2X2 robi co$

i my nie szczesliwi

zawsze

iiluz nas

jeszcze kochaja

7

naprzeciwko wszystkiemu temu
uwazam ze

mozemy pdjs$¢ dalej(Kontynuowac)

Zaczynajqc od zera, 1985

Po polsku i po rumurisku Przektad Alexandra G. Serbana
Opracowanie - Waldemar Michalski, Ryszard Kornacki
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POEME iN VERSIUNE BILINGVA: ROMANA-AROMANA

O fata ti-a traversat timpul
Pe moneda bdtutd atunci

a fost trecut eronat anul,

0 melodie de departe te cheamd,
poezia ei s-a ascuns in tine,

doar visul i-1 porti in suflet...

O fatd ti-a traversat timpul -
reamintirea unui alt timp sau doar

o trecere temporard printr-un nou timp,
Acesta-i misterul si cheia timpului ei!

Lumina ei a palpdit la ceas de seard,
Caldtorind impreund

pe pdmdnt inspre pdmdnt

nu ai recunoscut-o

dar focul din mand i I-ai citit -

cd te-ai ndscut din nesansa

de a fi iubit si a o iubi

dincolo de viatd si moarte...

Se lasd noaptea. Incerci sd-i refaci traseul
chiar dacd nu si-a atins cerul sufletului,
nici stelele in palmd nu le-a tinut,

Nu se auzeau nici mdcar soapte,

doar fosnetul clipelor si sdngele buzelor,
Dar setea nu ti-o potolesc!

Printre copaci vantul isi poartd

Irina Lucia MIHALCA

suspinul frunzelor pe alei — blestemul rdtdcirii atdtor vietii

neavdnd construitd fundatia de petale.

In ochii de culoarea timpului
retii doar clipa visdrii,

Ce ai astdzi,

mdine poate fi o mare durere!
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Din aripi bate si zboard o porumbitd albd,
0 melodie auzi, privesti inainte vrdjit -
mari cercuri in oglinda apei face valul,
malurile se depdrteazd incet,

din umbrd lunecd luntrea inspre lumind

Fdrd intoarcere, usurat de poveri,
sufletul e desprins acum in cerul subtire,
In cerurile de dincolo de cer

se vor uni in uitare...

Una feata ta tricu pri chirolul a tau
Pi pindona batuta atuntea

agarsitu s-a inhrapsi anlu,

Un canticu di largu ta greasti,

boatea ei s-ascumsi tu tini,

masi ghislu 1l porta tu suflitu...

Una feata ta tricu pri chirolul a tau -
aduteari aminiti a unui altu chiro sau masi
una scurta triteari pritu un nau chiro,
Aesta-i ciudia si cleaia ditu a ei chiro!

Videala ei s-apreasi pi langa sear§,

Si deadunu-s priimnara

pri locu spri locu

nu-u cunascusi

masi foclul ditu méana i lu angaldasisi-
Ca ti aflasi ditu niputearea

ta-s esta vrut si-s vrei

ma inclo di bana si moarti...

S-alasa noaptea. Cafta s-u aduta tu anapoi
Cu tuti ca nu-si agiumsi a suflitlui tzeru -

ni tu palnhi stealili nu li tanu.

Nita zboara pe anarga nu s-avtzau,

masi trimburarea oariei si a butzalor santza,
Ma seatea nu-hi tu apandisescu!

Pritu ponhi vintlu-si poarta
suschiratlu a frantzalor pri cai - blistemlu agarsirlor di ahati banhi
fara ta-s aiba astirnutu campul di vreari.
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Tu oclii ca buiaua a chirolui
tani masi oara anghisariei,
ti ai aza, mani poati siba un mari caimo!

Ditu aripi bati si azboaira una alba pilistear3,
Unu canticu avtza, si mutrestza ninti ciudusitu -
mari tercuri tu ghilia a apaiei adara avalulu,

si martzaihili s-diparteatza lisoru...

ditu aumbra aschiusura barca spri videala

Fara turnari, si ascapatu di caimatzj,
suflitlu tu subtzarli tzeru

ni angricosu tora iasti,

Tu tzerurli di dinclo di tzeru

v-as andamaseasca tu agarseari...

Tu... Eu

Alunecdm ca doud iluzii,

Suntem in acelasi gand §i nu ne vedem,

Traversdm aceeasi undd scdldatd-n cdmpiile din vis
Si fldcdrile ei in fata noastrd se inaltd....

Dincolo de tdanguirea trestiilor, dincolo de pietre,
Doar forta singurdtdtii in mireasma vdntului si a ierbii...

Usor ti-e numele, ca briza mdrii,

Totul incepe cu marea, acea sdlbaticd mare,
Calmd, dar in addncuri de nestavilit!

Un tdrm de mare pe care valurile

Se sparg in mii de bucdti-destin!

Stiu cd dacd mi-ai strdnge mana ai fi fericit,
Stii cd dacd te-ag zdri as pldnge...

Tu... Eu

Poem nocturn plutind intr-un vis,

Fdrd a sti cum lacrima mea te-ar reda intreg
lar moartea ar mirosi a salcie,

Mereu prea devreme,

Mereu prea tdrziu...
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Tini....Mini

Aschisurdm doii asi nd si pari,

Himu tu und minduiri si nu nd videmu

Tritemu tut und unda spilata tu campurli ditu ghisi,
Si foclu a ei tu fata noastrd creasti....

Ma inclo de alegdnarea treastiilor, ma inclo di chetari
Masi putearea candu ti afli singuru tu nghiuzma vintului si a iarabdiei...

Peand tai numa, ca avra amariei.

Tuti ahurhescu cu marea, atea iermd mari!
Astirnuta, ma tu mesi ti niupreari

Un peaticu di amari pi cari valurli

Sfrdngu tu nhii di cumatd-soarta!

Stiu cd m-as mi acatd di mdna a sestd hdrsitu
Stii cd m-as ti vedu va-s pldngu...

Tini... Mini

Primitu di noapti ti s-alasd tru ghisu

Fara ca sa stiibd cumu a mea lacrimd vanhi ti da intregu
Si moartea v-a sarnutzeascd saltdi

Dipriund multu ahonea

Dipriund multu amdnatu...

Timp de-amintire, timp de uitare...

Era un timp cand alergam spre tine,

un timp dilatat ce ne imbratisa in secundele sale,

Era un timp cand doar lumina din noi conta

Cand odata privirile intalnite,

metamorfoza lui Eu ce devenea Tu actiona instantaneu,
Cand te mirai ca-ti revedeai inexplicabil

imaginea ta pe chipul meu

impregnatd de adierea blanda a zefirului,

a apei reflectata de oglinda sufletului nostru.

Era un timp cand incd nu ne-am Indepartat ranindu-ne,
devenind un alt timp.

Doar Helios suride...
Stie el ce stie!
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Chiro di aminteari, chiro di agaraseari...

lara un chiro candu aldgamu cata tini,

Un chiro largu ti nd ambartita tu a lui sicundi,

Iara un chiro candu masi ti lumina ditu noi baAnamu
Si candu diundoara nd andamasimu mutrita,

Ca tu primitu mini eramu tini asi diunaoara,

Candu ti ciuduseai ca ta rivideai si nu achicaseai cum
Vitzuta ta pi fata mea

Saturata di adiearea blanda a zifirlui

A apaei tu cari sveadi ca tu ghilii suflitlu a nostru.

Iara un chiro candu nica nu na dipartamu snu na agudimu
Sa agiuntzemu un altu chiro

Masi Helios aradi...
Stii elu ti stie!

Culegatoarea de stele...
Md indlta spre cer,

padnd la stele,

eu micd, El mare,

De sus priveam lumea

eu micd, ea mare...
Intunericul era mai departe,
mai cald,

Lumea, copacii si luna

se legdnau

la fiecare pas.

Md indlta spre cer,

pdnd la stele,

Incd mai simt cum,

usor,

desprindeam cdteva stele,
felinare ce luminau

pasii,

amprente ldsate,

in urma

trecerii noastre...

Si acum md naltd
in zbor, in cer,
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printre stele,

in visele mele,
zdmbeste,
lumina-mi priveste,
chiar daca

eu sunt aici,

El e acolo,

undeva,

in cer,

printre stele,
icoand, candeld vie,
El, vesnic,

mereu

TATAL MEU.

Adunatoarea di steali...

Mi alina la teru

pdnd la steali

eu nhicd, Elu mari,

Din zteand mutreamu dunhiaua,
eu nhicd, ea mari...

Scutidea iara ma inclo,

ma caldurd,

Dunhiaua, ponhii si luna
s-ligdnau la cafi imnari.

Mi alina la teru,

pdnd la steali,

Nica mai duchescu cum,
lisoru,

dizlichiamu indaua steali,
ldnchi ti luminau
imnatlu,

si tu soni urmile

dupad triteara noastrd...

Si tora mi-azboaird

mi alind, tu teru,

pritu steali,

tu ghisili a meali,

arddi, lumina-hi mutreasti,
cu tuti cd eu escu aoa,
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Elu iasti aclo,
iumva,

tu teru,

pritu steali,

icoand, candila ghii,
Elu, di totna,

si dipriund
AFENDI A MEU.
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BIBLIOTECA HAIKU
Marius CHELARU

William ]. Higginson, Penny Harter, Haiku Handbook. How to Write, Share,
and Teach Haiku, Kodansha International, Tokyo, New York, Londra, 1985,
332 p.

Dat fiind ca este una dintre cartile despre care se discutd/ se citeaza si
ca multe lucruri stabilite in acest volum au influentat autori din mai multe tari,
redam si sumarul (dupa Notd despre traducere §i cdteva cuvinte de multumire
si o Notd asupra pronuntiei in japonezd si a numelor), Partea 1 - Haiku vechi si
nou (1. De ce haiku?, 2. Cei patru mari maestri ai haiku-ului japonez, 3. Haiku-
ul japonez modern, 4. Haiku timpuriu in Occident, 5. Miscarea haiku in englez3,
6. Haiku in jurul lumii), Partea a doua - Arta haiku (7. Natura si haiku, 8.
Forma haiku, 9. Crearea haiku - in original ,craft of haiku”, care s-ar putea
traduce si prin meseria, munca de a face haiku, 10. Impartisirea haiku - in
original ,Sharing haiku”, ,to share” care s-ar putea traduce a participa, a
imparti, a impartasi, Partea a treia - Predarea haiku (11. haiku pentru copii,
12. Un plan de lectii care functioneaza - text de Penny Harter), Partea a patra -
Tnainte si dupa haiku (in original Before and beyond hazku, care s-ar putea
traduce si ,inainte si dincolo de”; 13. fnainte de haiku, 14. Proza haiku, 15.
Dupa/ dincolo de haiku, 16. Foloasele haiku - in original ,The Uses of Haiku”
care s-ar putea traduce si ,utilizarile haiku”), si, in final, sectiunea de Referinte,
care cuprinde - o lista de cuvinte sezonale, un glosar, surse, index s.a.

Sunt multe de spus carte si cum a influentat mediile autorilor de lirica
niponad, si despre dezbaterile pro si contra in jurul ei. Ne oprim doar la cateva
aspecte, pe care le-am abordat, uneori mai detaliat, in Haiku. Haiga. Haibun.
vechi si nou. Pagini despre poezia orientald in Romdnia, cuvant inainte (Istorie
si metodologie in universul haiku-ului): Vasile Moldovan, Editura Fundatiei
Culturale Poezia, Iasi, Colectia ,Orient”, seria ,Biblioteca Haiku” - Nr. 1.

Relativ la numarul silabelor unui haiku, in mediile haiku, poate si
datoritd promovarii mai bune in limba englezd, este cunoscut mai mult
demersul lui William Higginson. Acesta scria: ,in engleza, aproximativ 12
silabe redau cel mai bine lungimea unui haiku japonez in forma traditionala de
17” - p. 102.

in capitolul ,A Traditional Form for English Haiku” scria: “For haiku in
English an overall form consisting of seven accented syllables, plus unaccented
syllables up to a total of about twelve, would yield a rhythmical structure
native to English and at the same time approximate the duration of traditional
Japanese haiku.” Apoi: ,in timp ce japonezii sunt obisnuiti sa citeasca texte in
care ritmurile nu sunt identificate vizual, notiunea occidentala de poem-text
tiparit incorporeaza”, scrie Higginson, ,the idea of a line of type equalling a
rhythmical unit, or verse-line”. in consecinta, ,0 structura de doua, trei si doua
silabe accentuate, respectiv, va stabili proportiile ritmice similare cu acelea din
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haiku japonez traditional”. Haiku japonez traditional care, in aceasta idee, in
viziunea lui, are ,de obicei doua unitati ritmice, una de aproximativ 12 si una
de aproximativ cinci [,silabe” - n.n.]”, pauza dintre acestea fiind marcata prin
kireji. Iar aceasta pauzd, in viziunea sa, dintre cele doua ,unitati ritmice” ar
conduce, in final, la ritmul ,japonez normal” din haiku, adica 5-7-5. in final,
conchide cad aceasta rezultd din faptul ca ,forma de haiku traditional isi are
originea in strofa incompletd de deschidere a unui poem mai lung”, de aceea,
scrie el, ,forma haiku este, asadar, ritmic incompleta”.

Vom mai reveni in rubrica aceasta sau, pentru cititorii ,in domeniu”, cel
mai probabil in rubrici din ,,Kad6” sau ,,Carmina Balcanica”, la Iasi, sau ,Doina”,
la Paris, cu aceasta carte.

*

The Haiku Universe for the 21st Century, Japanese/ English Japanese haiku
2008, edited by Modern Haiku Association (Gendai Haiku Kyokai), prefata:
Tota Kaneko si Kiyoko Uda, Tokyo, Japonia, 2008, 216 p.

Exista discutii diverse despre haiku, dar an de an pare ca ,lumea haiku”
se diversifica si atrage alti autori. Parte din discutii sunt legate si de
dezbaterea perpetua traditional versus modern. Si In acest sens, dar si ca o
privire asupra a ce Inseamna haiku in Japonia, aceasta antologie este o lectura
interesanta.

Sumarul, dupa prefata semnata de Tota Kaneko si Kiyoko Uda, Partea I
- O scurtd istorie a Haiku-ului japonez modern, Partea a doua: Antologie a
haiku-ului japonez contemporan (1. Pionieri, 2. Promotori, 3. Challengeri ai
noului secol, 4. Caleidoscop al haiku-ului japonez contemporan, si un
»postscript”, semnat de Akira Matsuzawa.

Aceasta antologie editatda sub egida MHA a avut un grup de editori
cunoscuti in domeniu: Kan’ichi Abe, Toshio Kimura, Hiroko Takahashi, Kayo
Baba, Kyoko Ichino, Kazuko Konagai, Kaen Taniyama, Kazuichi Murai, Tagui
[td, Toru Sudo, Shunsei Nagahara, Ikuyo Yoshimura, Akiko Oda, Akiko
Takayawa, Nana Naruto, Ryl Yotsuya, David Burleigh si Richard Wilson -
supervizori traducere haiku si, respectiv, proza.

Notim doar citeva aspecte. in ce priveste modul de scriere al
poemelor - majoritatea sunt in limba japoneza intr-o linie, dar unele dintre ele
separa doud, trei sau patru fraze/ versuri, redate in engleza astfel: like stakes/
the gravestones/ standing in line/ hammered in” (Shigenobu Takayanagi,
1923-1983). De altfel, chiar daca versiunile in japonezd sunt intr-un singur
rand, pentru cele In engleza s-a optat pentru scrierea, In majoritatea cazurilor,
in trei randuri/ versuri. Sau un poem fara kigo: ,Seara/ prospetimea chipurilor
lor:/ copiii din Yoshino” (S6ha Hatano, 1923-1991).

Sunt discutii multe legate de simplitatea limbajului in haiku si de
cerinta lipsei metaforelor. Iati insi acest poem: ,Intinsi in palma mea/ este ca
lumina si ca vantul:/ camelie moarta” (Koju Kato, n. 1935).
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Atat studiile introductive, cat si poemele celor peste 150 de autori,
fiecare avand cate o pagind (cu haiku 1n japoneza si versiunile in engleza),
contureazd, in bund masurd, o imagine concretd, coerentd asupra evolutiei
acestui poem in Japonia si a unora dintre trendurile de azi (mai ales asa cum se
vad ele prin prisma MHA, dar nu numai).

*

100 Selected Haiku of Kato Ikuya. Edo-style Aestheticism, translated with a
study by Ito6 Isao, Chiiseki-Sha, Tokyo, 2011, 104 p.

Este al XVI-lea volum al ,Literary Society’s Library of Aichi University,
din Japonia, structurat astfel - dupa multumiri, Cronologie, Introducere, I.
Elaborate Commonplaceness, II. Sincerity, III. Fullness through Tabula Rasa,
IV. Power of Powerlessness si, in final, Concluzii.

Kato lkuya, fiul unui alt cunoscut autor de haiku, Kato Shinshi, s-a
ndscut la Tokyo, iIn 1929. Este un nume in literatura de gen, onorat cu
numeroase si prestigioase distinctii, a scris haiku (incepand cu primul volum,
Kyttai kankaku, in engleza The Sense of a Sphere, 1959, a publicat 13 volume
de haiku), eseuri despre haiku/ literatura japonez3, si ,poezie moderna”, dupa
norme occidentale. Este considerat un inovator al haiku-ului modern.
Nishiwaki (in Nishiwaki Junzaburéd Zensht, vol. XI, Tokyo, 1983) aprecia, in
eseul ,Kato Ikuya haiku”, ca ar fi ,un excelent poet Danrinian din vremurile
moderne” (p. 442). Kato Ikuya e comparat si cu Nishiyama Soin (1605-1682),
unul dintre cei care au pus bazele scolii ,Danrin”, la randul lui inovator al
genului ,haikai” in acel timp. Pe un alt palier, in ideea cd este modernist/
modernizator, Nishiwaki il asemuia pe Katd Ikuya cu James Joyce. In fapt,
criticii sunt de acord in general cu idea ca Ikuya are in vedere continuitatea
traditiilor japoneze, desi are viziunea unui modernist, Dar, in final, el a
adoptat, scrie Ito Isao, un stil care introduce modernismul in haiku-ul
traditional, addugand diverse elemente personale din ceea ce a numit ,Edo-
style Aestheticism”, in propriul stil.

Ikuya, adept al unei ziceri a lui Chuang Tzu (,0amenii vin goi, fara
continut, si pleaca plini, incarcati), are o maniera personald de sa scrie,
pornind de la experienta sa, dar tinand cont si de la intuitia sa. In acest sens,
Itdo Isao vorbeste si despre conceptul lui Ikuya legat de ,golirea mintii”, la
starea de ,tabula rasa”, in final, la granita cu filosofia zen.

Cateva poeme ale lui Kato Ikuya; din Aki no kure/ Seard de toamnd,
aparut in 1980 si Edo-sakura/ Flori de cires la Edo, 1988: ,umbra unui chip/
intr-o noapte lunga/ pe cand citesc cartea”; ,a trecut o zi/ fara ca o cioara sa
croncdne/ pe creanga uscatd”; ,hoindrind prin carciumi in Asakusa/ cu un
tovaras nebautor -/ comemorarea mortii lui Hoitsu”; ,,sub o umbreld/ am baut
impreunad -/ ploaia de primavara”; ,sake inghetat/ traiesc singur/ zi dupa zi”;
,doar o pereche/ cu un barbat si o femeie -/ o lunga noapte de toamna”;

Poeme care fac dovada cad un haiku, aparent fragil, parcimonios in ce
priveste numarul de silabe, poate genera in sufletul, In mintea cititorului
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imagini deosebite, poate trimite gandul la alte si alte repere. Doar un exemplu
- poemul ,a trecut o zi/ fara ca o cioard sa croncdne/ pe creanga uscata” ne
duce cu gandul la un celebru haiku al lui Basho.

Un volum interesant (despre care am mai vorbit si in ,Cronica”, rubrica
,Orientalia”, la Iasi, si ,Albatros”, la Constanta) si prin prisma intalnirii cu un
autor de referinta in domeniu, si prin maniera de prezentare.

*

Herman van Rompuy, Haiku, versiunea franceza: Bernard de Coen,
engleza: Hilde De Meulenaere, germana: Rainer Hesse, latind: Andries
Welkenhuysen, Poezie Centrum, Gent, Belgia, 2010, 124 p.; Herman van
Rompuy, Haiku, traducere din neerlandeza de Constantin Abaluta si Jan H.
Mysijkin, Editura Limes, Cluj-Napoca, 2011, 64 p.

Herman van Rompuy s-a nascut la Etterbeek, in 1947, a studiat filozofie si
stiinte economice. Dupad ce a ocupat o serie de nalte demnitati (vice-prim
ministru, ministru al bugetului presedinte al Camerei Reprezentantilor, Prim
ministru) in decembrie 2009 a fost ales presedinte al Consiliului European. A
publicat o serie de carti, intre care si aceasta de haiku care, In varianta aparuta la
Gent, in 2010, este 1n editie neerlandez3, franceza, englezd, germana si latina.

In 2011, la editura clujeand Limes, condusd de Mircea Petean (care
scrie si el haiku), a aparut aceastd carte, in traducere dupa versiunea
neerlandeza (limba vorbitd in Flandra). in cuvintul siu inainte, Herman Van
Rompuy scrie: ,haiku-ul este o forma poetica dar si un mod de a trdi care ne
amelioreaza fiinta umand”; ,concizia unui haiku imi da prilejul sa revin la
esenta cuvantului exprimand mult in atdt de putin spatiu si intr-un limbaj
nesofisticat. Exista de asemenea si acea atentie stimulatoare in fata naturii.”

Poemele (in neerlandeza si romand) sunt grupate in patru cicluri -
Anotimpuri, Momente, Aici si altunde, Pe drum - abordand, astfel, temele cele
mai des Intalnite in acest tip de poem.

Semnaldnd doar modul de utilizare al semnelor de punctuatie si
maniera in care este folosit/ sau nu kigo, iata cateva poeme: ,Monabhi se roaga/
intre pereti nuanta/ nisipului pustiei.”; ,Gotic recules/ castelul se zgiieste/ la
larma noastra.” Si, data fiind interesanta initiativa de a avea si o versiune in
lating, iatd cum ar suna un poem in romanad ,Un pom inflorit/ pe camp
promoroacd./ Primavara congelata” (versiunea Constantin Abalutd si Jan H.
Mysijkin) si latind (versiunea lui Andries Welkenhuysen): ,Arbor florosa/ in
pruinoso prato./ Ver congelatur”.

*

Oprica Padeanu, Cdntecul mierlei/ Blackbird’s song, haiku, versiunea
engleza: Vasile Moldovan, Editura Verus, Bucuresti, 2011, 102 p.

O carte de haiku despre care putem spune, ca si in cazul altora ale
aceleiasi autoare (care a obtinut o serie de distinctii nationale/ internationale

155



POEZIA / toamnd 2012

la concursuri de gen; apare la ,Ginyu Gallery”, nr. 54, aprilie 2012, cu un poem
comentat), semnalate anterior, anume Jocul libelulei, cd poemele nu sunt
grupate in sectiuni intitulate cu numele explicit al anotimpurilor (Clinchet de
muguri, Umbrele verii, Licurici si greieri, Pdnza de pdianjen), dar reflectd
tematica acestora. Din nou, citdm, spre exemplificare/ intelegerea modului
cum scrie Oprica Padeanu (cum foloseste silabele, cezura s.a.), citeva poeme:
»Casa natald -/ cuibul de la fereastra/ astupat de ploaie”; ,Drumul pustiu.../
nucul din poarta/ 1si scutura rodul”; ,Crengile goale -/ lutierul aduna/
sunetele ploii”.

*

Vasile Lutai, taina haijin, versiunea engleza de Adriana Elena Pop, prefata
de Gavril Ciuban, postfata Emil Nicolae, Editura Limes, Cluj-Napoca, 2008,
70 p.; Hana, poeme In stil japonez, grafica de Mihai Olos, prefata de Mircea
Petean, Limes, 2011, 108 p.

Sinceritatea, autenticitatea trairilor in cele mai multe dintre texte este
adevaratul castig al acestor doud volume semnate de Vasile Lutai (om care tine
si la prietenie, prieteni) in care, dincolo de cautari, de schite/ ebose ale unor
impresii, de pasii care raman cdtre universul haiku, sunt cu sigurantd poeme
care merita mentionate.

Cateva poeme din cele doua volume; din taina haijin: ,doar scaietele/ a
ramas in gradind -/ stapan e vantul”; ,vantul toamnei crud/ duce frunze prin
noapte —/ toti tac in casa”. Hana: ,Casa batrana -/ balalaica atarna/ in cui fara
corzi”; ,Poarta gradinii -/ ace de gheati-n feresti/ tac si carii-n lemn”.
asteptam din nou pe Vasile Lutai in lumea haiku.

*

Luciana Vladimir, Ehei... si timpul curge/ Hé, hé... Le temps s’écoule/ Hey...
the time is flowing, haiku si e-haiga, cuvant inainte de lon Popescu-
Bradiceni, versiunile francezd, engleza:Lidia lonescu si Luciana Vladimir,
Editura Maiastra, Tg. Jiu, 2012, 136 p.

Despre Luciana Vladimir am mai amintit la aceasta rubrica, semnaland
Noi metamorfoze tdcute, un volum, scria autoarea, de haiku si e-haiga, aparut
in 2011. Un alt doilea volum de acelasi tip semneaza si de aceasta data, asa ca
nu vom relua discutia despre terminologie si felul in care scrie Luciana
Vladimir. Notam doar ca autoarea definea e-haiga drept ,haiga desenate direct
la calculator”, si ca Vasile Moldovan noteaza ca haiku-urile autoarei ,s-au
limpezit” si c3, prin cele mai bune din acest volum ,se ridica la altitudinea
haiku-ului autentic”. Dam doua exemple din aceasta carte, in care poemele
sunt grupate in 9 x 9 capitole: ,Parfum de craite/ si stampe bizantine/ ma simt
acasa”; ,Valuri lovind stanca/ inelele de spuma/ totdeauna goale”.

Dot

156



POEZIA / toamni 2012

POEZIE FRANCOFONA
POEZIE FRANCEZA

TRADUTTORE - TRADITORE
SAU INTRECEREA CU ORIGINALUL
DE PE COORDONATELE LIMBII ROMANE

Se spune ca existd o eticd a traducatorului cu datoriile si virtutile
ei,,, Traducdtorii nu au cerut si nu cer vreun certificat de legitimitate” spune H.
Jaquier. Atata vreme cat ei se apleaca asupra textelor poetice cu rabdarea si migala
slefuitorului de diamante, cu pasiune si competentd, nici nu au nevoie de un
asemenea certificat.

,De la Cicero sau Sf. Hieronim, pana la Benedetto Croce, trecand prin Bude,
du Bellay, Montaigne, Montesquieu, Rivarol si altii - multi au fost aceia care le-au
refuzat acest certificat, dar tot fara efect”1.

Traducatorul trebuie sd abordeze munca sa asupra textelor cu probitate,
fara a escamota greutatile si a-si ascunde esecurile; cu modestie, impdcandu-se cu
gandul ca traducerea literara este o munca de aproximatie, iar versiunea sa - mai
mult o cale de apropiere catre opera oferita cititorului; cu mandrie, convins fiind ca
va putea contribui prin munca sa migiloasd la desfatarea sufleteasca a altor
semeni, de pe alte meridiane poate, deci la apropierea morala a mai multor
popoare. Avand incredere in puterile lui si In resursele inepuizabile ale celor doua
limbi, pe care le manuieste, ,traducatorul un trebuie sa se lase tulburat de
verdictele pronuntate de wunii lingvisti, nici de ,sirenele absurdului” cu
armonioasele lor tanguiri despre angoasa inefabilului ori despre esecul final
inevitabil al limbilor”2. Prin creatia sa (de gradul al doilea) acesta va da o sansa in
plus literaturii nationale - vitregitd, in cazul nostru, de faptul cd limba roména un
este o limba de circulatie universala - sa se afirme in lume, sa intre in circuitul
international de valori.

intre pozitiile extreme, ireductibile, care se infruntd de doui mii de ani
incoace: ,Nimic nu este traductibil” - fiecare limba reprezentand o viziune a lumii
care nu poate fi comunicata in afara acestei viziuni - sau, dimpotriva: , Totul este
traductibil” - datorita universalitatii spiritului uman, practica traducerilor s-a
straduit si continud sa-si perfectioneze, sa-si afineze uneltele, sa raspunda si sa
corespunda imperioasei nevoi a oamenilor de a se cunoaste intre ei - peste
meridianele spatiului si ale timpului - fara iluzia perfectiunii dar si fara paralizanta
teama a zdddrniciei.

Atunci cand este vorba de traducerea literara in genere si de cea de poezie
1n mod special, operatia se complicd, pana la a deveni deseori inoperanta. Cuvintele
un izbutesc, decat in parte, sa spund ori macar sa sugereze ,,acelasi lucru” intr-un
alt cod lingvistic. Calcam pe taramul fugarnic al aproximatiei si deci al arbitrariului.

1 H. Jacquier, Babel, mit viu ( Aporiile traducerii poeziei), in ,,Secolul 20” 1965, nr. 1, p.160.
2 [bidem, p. 161.
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Dar, ,limba romana - cu resursele sale aproape nemadrginite, cu flexibilitatea ei
sintactica, cu caracterul primitor al lexicului ei, imbie la indrdzneli.”? Cunoasterea
desdvarsita a celor doud limbi, familiarizarea cu autorul pe care-l tdlmacesti,
afinitatile native sau elective, sensibilitdtile apropiate, toate acestea sunt corective,
dar problema traductibilitatii raimane una dintre cele mai patetice aventuri ale
spiritului uman.

Nix
AR

SCHITE AUTUMNALE
IN CARUSELUL ANOTIMPURILOR

Antoine-Vincent ARNAUD
(1766-1834)

LA FEUILLE/ FRUNZA

De la tige détachée,

Pauvre feuille desséchée,

Ou vas-tu ? - Je n’en sais rien,
L’orage a brisé le chéne

Qui seul était mon soutien.
De son inconstante haleine
Le zéphyr ou 'aquilon
Depuis ce jour me promene
De la forét a la plaine,

De la montagne au vallon.

Je vais ou le vent me méne
Sans me plaindre ou m’effrayer,
Je vais ou va toute chose,

Ou va la feuille de rose

Et la feuille de laurier....

* * 3k

De tulpina dezlegats,

0, biata frunza uscata,

Und’te duci? - N-am nici un gand
De cand viforul mi-a frant

1 Henri Jacquier, op. cit, p.160.
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Pomul ce ma sustinea.

Cu suflarea sa ciudata,
Vantul de la nord ma poarta
Din padure - la campie,

De la munte - in valcea,
Unde vantul ma imbie.

Nu ma plang si nu ma tulbur,
Merg unde ma poarta soarta,
Unde-i frunza rozei, moarta
Dar si frunza cea de laur....

Versiunea in limba romana : Constanta Nita

Alphonse de LAMARTINE
(1790-1869)
L’AUTOMNE/ TOAMNA ( fragmente )

- Salut, rest de verdeata, coroana a padurii,
Ingilbenite frunze pe pajisti risipite...

- Adio, zile calde ! Curand, doliul naturii
Imi va-nsoti durerea, ficand pe plac privirii.

Cu pasul in visare, urmez cararea —ntinsa
Macar ultima oara as vrea sa mai contemplu
Cum soarele paleste si cum lumina-i stinsa
Abia de mai patrunde in al padurii templu.

Caci in aceste zile, cand ea, natura moare
Privirile -i voalate par mai seducatoare...

E ultimul suras ca semn de prietenie

Al buzelor... iar moartea-l va sterge pe vecie.
Pamant,soare, valcele - o, blainda mea natura!
in lacrimi ma despart, pe margini de mormant,
De-un aer parfumat, de o lumina pura...

Doar pentr-un muribund e Soarele preasfant !

(vol. Meditations poetiques, 1820 )
Versiunea in limba romana : Constanta Nita
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lulia HASDEU
(1869-1888)
(poeta romana de expresie franceza)

PRINTEMPS ET AUTOMNE/ PRIMAVARA $I TOAMNA

La fel ca Primdvara, blainda Toamn3,
Are un farmec straniu, auriu,
Le-ncoroneaza Ea, Natura-Doamna,

Pe una-n verde fraged, pe alta-n ruginiu.

Prima ne-ncant-auzul cu voci tulburatoare,
Cu vesele concerte din cuiburi si cu sonuri,
Calma si trista, Toamna, cu blanda-i desfatare,
Ne linisteste simtul cu spalacite tonuri.

Mai vie, Primavara ne invita

La veselia revarsata din preaplin,
Sub ceruri triste, Toamna mohorata
Ne-nvita, pare-se, sa ne- odihnim.

Inspir3, fiecare, o alta nostalgie,

Cdci au parfumuri grele, de-ti pierzi capul...
Primavaraticele sunt ca o orgie,
Parfumurile Toamnei te patrund cu totul.

Exuberantd, Primavara ne indeamna
Spre expansiune, nu spre moderatie.

Mai inteleapta, ea, batrana Toamna
Ne-apare adancita-n meditatie.

De fiecare omul, pe rand, e incantat
Simtindu-le chiar forta de care-i fascinat.
Caci daca primavara se vrea Indragostit,
De-ndat’ ce vine Toamna se vrea a fi iubit.

Versiunea in limba romana : Constanta Nita
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Guillaume APOLLINAIRE
(1880- 1918)

LES COLCHIQUES/ BRANDUSE DE TOAMNA

Pe cit de frumoasa pe-atat de veninoasa-i
Campia toamna

Cand vacile se vad pascand

Si lent se-nvenineaza

Brandusa -i ca un cearcan liliachie

Iar ochii-ti sunt ca floarea ce-nfloreste
Violeti ca un cearcan si ca toamna

Iar viata-mi pentru ochii-ti incet se otraveste

Copii de scoala vin cu zarva mare

Imbracati in vestoane cantand din muzicuta
Culeg brandusele ce sunt ca niste mame
Fiicele fiicelor lor de culoarea pleoapelor tale
Ce se zbat ca florile sub vantul netot

Pastorul turmei cantd-n surdina
Pe cand incete si mugind agale
Vacile lasa-n urma campia urat inflorita de toamna

SIGNE/ SEMN

Sub Semnul Toamnei sunt ca un subjugat

Doar roadele-mi sunt pe plac detest florile
Regret toate saruturile ce le-am dat

Precum un nuc batut i-ar spune vantului durerile

0 Toamna mea eterna Toamna mintala
Mainile fostelor iubite ti-acopera solul
Urmat sunt de-o sotie e umbra mea fatala
Porumbii-n asta seara si-au luat zborul

(vol. Alcools/ Alcooluri, 1913)
Versiunea in limba romana : Constanta Nita
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Charles BAUDELAIRE
(1821-1867)
PARFUM EXOTIQUE/ PARFUM EXOTIC
intr-o seari de toamni, cu ochii-nchisi, pe cand
Ma-mbat de cald parfumul din sanul tau iubit,
Vad tarmuri fericite, prin vis, semi-adormit,
Sub razele-orbitoare-ale soarelui placid.

Natura e stapana in insula-adormita,
Pomi unicat, fructe-n ciorchini gustosi,
Barbatii-s slabi la trup dar vigurosi,
Franchetea din privirea femeilor m-irita.

Manat de-al tau parfum spre alte maluri,
Vad sute de catarge si panze adunate
In portul obosit de-atatea valuri.

Verzi tamarini ma-mbata cu parfumuri
Ce-mi umfla nara si-n vazduh adie
Topindu-mi-se-n suflet cu-a vaslei melodie.
(vol. Spleen et Idéal)

BRUMES ET PLUIES/ BRUME SI PLOI

0, toamne, ierni ori primaveri muiate-n doliu,
Sezoane plictisite ! Cat va ador, va laud si va cant!
Ca-mi inveliti si inima si mintea c-un lintoliu
Stralucitor si vaporos, ca un incert mormant.

Pe campul unde vantul cel rece da navala

Facand sa raguseasca moristile ce-1 sorb,
Sufletu-mi cald, mai larg ca-n primavarsg,

Curand isi va deschide aripile de corb.

Pe inima-ndoliata pe care de mult timp
Se-astern tot brume din regescul anotimp,
Nimic n-o mulfumeste mai mult, poate,

Ca vesnica paloare din fiecare noapte,
- De n-ar fi ca in seara profunda, fara nor,

Sa-si culce-n doi durerea pe-un pat intamplator.
(Vol. Tableaux parisiens/ Tablouri pariziene)
Versiunea in limba romana Constanta Nita
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Patrick DRUART
pal-diafana
pe cerul zilei de azi
vad luna de ieri

Daniele DUTEIL
ploi nesfarsite
bunica tricoteaza
un sal mult prea lung

Christophe ROHU
apa picurand
robinetul si ceasul
sincronizate

André CAYREL
rafala de vant
fantana nu-si mai canta
aria veche

Philippe QUINTA
capela in pisc
o rugdciune scrisa
iepurelui sdu

de-azi dimineata
copilul vecinului
e deja barbat

betia-i in toi -
stelele-mi par mai putin
departe ca ieri

Frédérique de RANCOURT
brazdeaza campul
semanand pescarusi
tractorul harnic

ploaie de prier
orice frunza-n gradina
isi canta nota
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HAIKU FRANCOFON
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Pierre SAUSSUS
intai se aseaza
pe un nor avionul
pe pista apoi

Soizic MICHELOT
in borcanul meu
plin de dulceata in zori
surasul mamei

un fluture stand
spre a-i masca stirbitura
pe buza de vas

Olivier WALTER
dupad maree
pe nisip o fetita
joaca sotronul

Klaus-Dieter WIRTH
dupa birou dand
dublu click pe butonul
ascensorului

Patrick CALSOU
obloane-nchise
zdpada am ghicit-o
dupa umbra ta

port in buzunar
0 micuta galata
de asta vara

Albert PONCIN
cei doi cardinali
impart frateste un mar
in sacristie

Alain LEGOIN
azi marea are
culoarea ochilor tai
de asta vara
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Henri CHEVIGNARD
cu primavara
scara-n gradina are
si ea noi culori

Pascale CHARMEL
soarele ardent
pietricica in pantof
fac sa ma simt viu

Janick BELLEAU
ciresii culesi
in livada regala
ridic o piatra

Monique COUDERT
jais de sirag
in sipetul Intredeschis
ochii tai, mama!

Lydia PADELLEC
un tanc pe plaja
invata sa numere
cu galetele

Sebastien RAUX
cu pantecu-i plat
o broboana de smarald
indica drumul
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Traduceri de Ion Rosioru
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POEZIE ANGLOFONA

Michael WATERS
Rochia de mireasa

De Halloween, cind am Imbréacat rochia ta de mireas3,

copiii s-au speriat si-au refuzat zile Intregi sa imi vorbeasca.

Imi epilasem gambele, imi infoiasem buclele

si apoi—rujat, fardat, profund emotionat—

am stralucit ca o starleta pe platoul de dans.

Nu ma mai simtisem nicicind atit de senzual—

scoldrita catolica si curva de cartier.

In pat, boiti, terminati, fantazam:

inclestati unul in altul, ne-am contopit ca niste gemeni desperecheati.
Tu mi erai mire timid. Iubito, eu iti eram mireasa.

Irachieni morti

Pe balcon, doi irachieni maninca un irachian mort,

Tavalit prin ploaie de vreo trei zile. Si incad un irachian—tot mort--
Care s-a descompus incetul cu incetul, pind au ramas doar pene.

0 ciuma a contaminat orasul—irachieni morti

Murdaresc acoperisurile, si irachieni bolnavi se prind

De talpile noastre, ca niste jupe rupte, sau ramin pe drum,

Striviti de camioane. Acestia din urma-s mincati

Ca la dozator; in curind, alti irachieni morti

Aglomereaza curtile scolilor si parcurile. Copiii le trag cu sutul

De parca ar fi mingi de fotbal; explozii de pene, irachieni morti
Rostogolindu-se prin aer, unde aproape nici un irachian nu mai ramine
viu.

In primele zile, nici nu mi-am dat seama: irachieni morti

Sus si jos. Oriunde te uiti, irachieni morti.

Si apoi, ca un poem, cristalizindu-se, subit: O, irachienii, morti.

Masline Negre

In zilele cind fosta mea sotie
o Invata engleza pe-o sora medicala mustdcioasa ce spera sd lucreze
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la cabinetul unchiului ei din Queens,

eu imi beam ginul pe balcon, ascultind

cum citeste cu voce tare din manualul de engleza,

si pe eleva imitind-o, incet: “Unde doare?”

Apoi nevasta-mea relua aceleasi cuvinte

ca fata sa poata repeta dupa ea fiecare silaba,

pina cind ma scotea din minti si-o tdiam spre Ambelakipi

Incercind sa descifrez, din taxiul iute,

titlurile inscriptionate pe copertine—“Viata mea de cline,” “Tren fugar,”
“Taurul infuriat”—

apoi hoinaream pe 1inga magazine Intunecoase care inca mai vindeau un
singur produs

—gaz, sapun, brinza, caiete—

si intram in alimentara unde se dadeau masline,

doar masline, in butoaie Insirate ca intr-un labirint,

de-a lungul coridoarelor mucegaite si-al zidurilor darapanate.

Ma strecuram printre butoaiele scunde

sa pipdi fructele, sa le mingfi stralucirea de cerneals,

pielita zdrelita asemeni unghiilor despicate,

carnea grasana, sarea aspra adunindu-le si cintarindu-le

greutatea negricioasa asemeni scufiei de cilugar—asa, numai sa treaca

timpul.

Intotdeauna alegeam o jumitate de kilogram din maslinele cele mai
strimbe, zbircite si negre,

Masline rasarite dintre pietrele sacre de sub muntele Athos, si apoi

trebuia sa strig “Fuck Kissinger* de trei ori ca sa primesc permisiune de la
vinzator sa le cumpar.

Inapoi pe strizile prifuite ale Atenei, o luam incet spre casi cirind, in
causul palmei,

un mic sac de patima, punga de hirtie Imbibata cu ulei. (nu stiu ce e patima,
ar merge nmai bine in italic, pt. A nu se confunda cu substantivul
patima)

Fiecare maslinad dusa la gura oglindea lumina copertinelor si-a taxiurilor
grabite;

fiecare maslina-mi ardea limba cu carbunele inrosit al amaraciunii si-al
istoriei.

Colierul de Cernobil

Printre “tarile care vor reusi sa falsifice moartea”
Baudelaire nu si-ar fi putut imagina, la 1846, Belarusul
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Unde giturile festonate cu cicatrici in forma de semiluna
Rinjesc din sali de clase si curti de orfelinate.

Nici macar un estetician precum Gerald de Nerval

Care-si ducea homarul la opera in lesa

N-ar fi putut proroci, pentru cei osinditi, un astfel de contur—
Bijuterii post-operatorii in locul unde tiroide in forma de fluturi

Mai Intii s-au Innegrit, si-apoi au inflorit.

Mihaela MOSCALIUC
Colinda
Pentru Mihai Asofie (lanuarie 17, 1980-Dec 25, 2007)

Dupa ce-a spus cd nu vrea sa intre,

Dupa ce-a spus cd maninca numai lucruri facute din aripi de inger,

Dupa ce-a spus cad uda patul si nu poate dormi pe asternutul meu,

Dupa ce-a spus ca poarta doar haine facute din aripi de inger uzate

Dupa ce-a spus cd nu e nascut din mama, tata, sau stea cazatoare,

Dupa ce m-a colindat inca o data si a semanat griu pe linoleumul lucitor,
Dupa ce a mincat nuci si a baut zeama de urzici si si-a uns ranile cu miere,
Dupa ce s-a imbaiat si s-a rugat si s-a strecurat inapoi in hainele murdare,
Dupa ce s-a incoldcit sub patutul gol si si-a facut miinile perng,

Dupa ce s-a trezit si mi-a multumit si m-a strigat “mama,” dupa “Ma rog
Dar nu am incredere,” dupa “Burta mi-e plina de frica dar nu sunt hot,”
Si-a impachetat aripile si o lingura de argint si s-a Intors pe strazi.

Gentiana

Mi-ai dezmierdat copilaria cu tincturi
singerate din petalele moi—ai vindecat colici, ai cauterizat
rani, mi-ai Tnapoiat pofta de viata si risul.

Si totusi nu mi-as fi amintit de tine,
draga gentiand, daca in a patra zi sfircurile
nu ar fi cedat, o crapatura dupa alta, daca in a sasea noapte

n-as fi zacut acolo singerind, epuizata.
Farmacistul cu par argintiu si-a deschis pumnul
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in palma mea. “Am stiut ca va veni cineva dupa ea.

E scoasa din circulatie de ani de zile.”
Gentiang, tie iti datorez prima picatura de lapte,
buzele fiului meu in sfirsit neuscate.

Asta-i pentru tine.

Gerald STERN
Roméinia Roménia

Sed ca o cioara peste drum

de sinagoga romana pe strada Rivington,
murmurind cintece despre Moldova si Bucovina.
Sint o vioara ambulanta, cam dezacordata

la notele inalte, cam nesigura?

la cele joase, percutind patetic

la matele-mi de cauciuc.

Doar muzica ce ma salveaza. Altfel

n-as renunta la cranii, altfel

mi-as smulge penele rosii din gitu-nsingerat.
Doar muzica—altfel as fi alb

de furie, abandonat ranchiunii

sau logicii, religiei—

Concertul de Brahms, dealuri si vai de aur,
stricta sonata Kreutzer, rubini peste rubini,

un pic de Bartok, un pic din venerabilul Bach,
—Pe seama stergarelor albe de sub pomi

si mai putin pe-a lui Goga si-a crestinilor lui,

mai mult pe seama curbei de pe strada Gradinii
si-a vietii Indulcite, si-a sfintilor spanioli,

si-a sfintilor chinezi aliniati sa-nceapa rugaciunea diminetii
si mult mai mult pe seama gecilor de piele infipte-n tepe
si-a fumului tacut

si-a iesirilor de urgenta tapitate-n plus

si mult mai mult pentru matasea din ferestre
si-a maginilor de pe strazi

si-a nenorocitelor de stele invizibile

—Yehudi Menuhin

plimbindu-se prin cucuta

Jascha Heifetz
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incovoiat peste mese,
si Stern, marele Stern in persoana
tirindu-si inima de la un suflet ruinat la altul.

Ukrainianul

Inainte de a iesi afara, imi sterg fata

cu otet. In stil ukrainean. Pun

un strop sub genunchi si altul pe lobul urechii.

Aleg o tufa. Daca are floare, presar zahar pe creanga
pentru viermii zburatori; ridic o buruiana; indrept

o lalea Ingenuncheata de ploaie. Ceva, inlauntru,

e nemuritor. Primavara dupa primavara sed

la masa de pin; acum granele-s incaruntite,

scindurile crapate, gaura ce-a gazduit

o umbreld e deformata, schimonosita, nimic

nu mai incape-n ea. Dar sint incintat. Stau pe banca—

una din cele doud—1indoit la jumatate—masa

e rotund3, cel mult de-un cot, marginile

ciuruite, mincate. Am un copac preferat

si-o pasare preferatd. Sint inconjurat

de ape. Fac un pact: daca pomul

mai rezista un an, daca infloreste iar la primavars, si florile
ce imbraca cerul si crengile se intorec,

mai stau o iarna, si-o sa plantez o gradina,

si-o sa-i scurtez crengile, si-o sa-i si greblez frunzele.
Ornul cuibarit lingd arbustul lui luda, ornul cu-n rosu

mai bogat decit rozul, ornul in stare sa umileasca, cu al sdu rosu,
lalelele, si-al carui tipat carnal

e-ntotdeauna ostentativ, extravagant, doar el, ornul, imi e martor.

Fructele Mortii

Frunctele mortii atirnad de crengi fragile

si-au luciul de rosii putrezite, cizute-n pamintul rece,
marete inca, coapte cu moarte: o, portughez urit

ce le-a mincat in drum spre-Azore, prins in crampe

si urlind, ciorile ce se reped sa ciuguleasca fructele
se rahatesc in vazdubh, oh ciori nauce.
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Liliac mort

Liliac mort, sub care-am pus o foaie de carton
sil-am tinut la un brat de mine, desi propriu-i brat
ma implora, Intins, ca Demostene,

justificindu-si viata; ce matura

1-a doborit, sfirsindu-i pledoaria.

Traduceri din engleza Mihaela MOSCALIUC

2
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POEZIE POLONEZA

Ryszard KORNACKI
Poet, prozator si publicist polonez, animator al culturii. A studiat filologia poloneza
la UMCS, din Lublin, dupa care a lucrat in scoli si licee din Lublin si Miedzyrzec
Podlaski. Din 1977 a devenit membru al Uniunii Scriitorilor Polonezi, Asociatia din
Lublin. A debutat cu poezii in paginile revistei ,Cultura si Viata” (Kultura i Zycie),
dupa care s-a remarcat prin poezii lirice, poezii pentru copii, aforisme, articole si
eseuri in revistele social-culturale, precum si la Radio Polonia si Televiziunea
Nationala. Este autorul a 17 volume de poezie, co-autor la mai multe antologii si
almanahuri, redactor de revista si al unor volume de proza si poezie. De asemenea
este laureat al citorva zeci de concursuri poetice si de doud ori recompensat cu
Premiul Literar National J6zef Czechowicz. Poeziile sale au constituit materialul
pentru spectacole teatrale, in regia lui Jan Krzyzanowski pe scenele teatrelor:
Teatrul de pe Targéwka i Teatrul Comun din Varsovia, precum si la Teatrul ,Juliusz
Osterwa” din Gorzéw Wielkopolski. A redactat si editat Dictionarul biografic al
conlocuitorilor sai renumiti ,Miedzyrzec inscris in biografii” - 3 editii - 2001,2003,
2011 (Miedzyrzec w zyciorysy wpisany). Este membru fondator si redactor-editor al
Editurii Asociatiei Prietenilor Naturii, din Miedzyrzec Podlaski, fondator al
Asociatiei Teatrale din Miedzyrzec, precum si initiator si co-organizator al
Concursului Literar ,Maria Konopnicka”, pentru elevii scolilor primare, gimnaziilor
si post-gimnazialelor. A fost desemnat In 1999 Cetdtean de Onoare al orasului in
care a muncit atitia ani (Miedzyrzec Podlaski).
Pentru activitatea sa profesionald, de creatie si social-culturala a fost de multe ori
distins si premiat.

Pe Krzna (III)
Prietenului Roman taziuk in ceas de despartire

Fecioara Podlasiana in rochie de stufaris
de ani si ani

paseste

pe acelasi drum de la izvoarele inceputului
pina la sfirsitul sigur.

Indragostita de oglinda cerului priveste atenta
cu statura sa gingasa.

lar aici

precum ciupercile dupa ploaie

cresc pescarii neterminati

acei de un singur peste

si poetii unei singure poezii.

Rataciti in alegeri

isi Insumeaza propriile a fi sau a nu fi.
Cutele valului necoafat
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arata neliniste si bubuitul inimii.
Aceea ce cu o clipa In urma
spusesem iubesc...

Devine Neoportun Neasteptat.
Alarma suna clopotele

pentru Regele Hristos.

Stii oare, batrine?

Lui Wieszek Gromadzki - cintadret al. Podlasiei

ca pe bratele moarte ale Krznei se-ntilnesc visele noastre
verzi precum luncile-nconjuratoare

incalzite de cascatul de dimineata al Soarelui

si de strigatul pescarusului peste capetele closarzilor.

Ti-amintesti oare, batrine

poeziile noastre - porumbei fluturind spre cer
odata cu stelele serilor din Biala

cind poetii fara de casa il trezeau

pe Kraszewski in curtea de la Romandw.
Ti-aduci aminte oare, batrine?

literatii sovaitori - ce se tineau de poezie

in dans cu vintul sturlubatic

veteranul tineretii noastre.

Ai Intilnit oare, batrine?
pe acei care-mpreund cu tine
precum maestru Vivaldi
notau pe caiete toamna.

intoarcerile lui Kraszewski

Mai cade citeodata ca viscolul

in Palatul de la Romanow

sa-si dea Intilnire cu copilaria.
Trece-n zbor prin toate incaperile
ridica transperantele

lanseaza sfere de lumina si
verifica daca toate sintla locul lor
siin ordinea trebuitoare:

daca pianina inca mai sta pe picioare
acordata
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oare strabunica Constanta din neamul Morchowski
aceea Nowomiejska se imbraca cu acelasi gust
in rochia alba,

daca ,bunica tinara”

care-l pregatea de scoala

incd mai citeste frantuzeste

iar unchiul Wiktor Malki - ofiter de artilerie

si pasionat vinator

mai hadladuie prin padurile vecine

iar apoi citeste Scott, Byron si Shakespeare?
Oare fratele Kajetan inca?

Oare inca?

Sint atit de multe de pomenit

inainte ca parcul Palatului

sa adoarma.

Dimineata in parcul Potocki

[azul auriu emana ceata sinilie
lucinde-n spirale de soare,

se mai aud cumva si vechi ecouri -
este rugdciunea zilnica a contesei Sofia
pe aleea cu carpeni.

Tatal Nostru carele esti

in tei si in frasini

in triluri de pasarele -

la concursurile

repezitelor veverite -

roscate precum frunzele toamnei.
Lumineze numele Tau

cdci numele meu locuieste

in stejari si in molizi,

acolo printre ienuperi si ferigi.
Fie ca ramura rupta

sa trezeasca minie

silacrima durerii

sa se prefaca in perla.

Fie ca harnica furnica sa duca
printre oameni

o clipa de saturatie si de speranta
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Imn de familie
La a 50-a aniversare a casatoriei cu sensibilitatea

Sintem Impreuna de ani si ani...
De altfel cine-si mai aduce aminte?
Dintotdeauna a fost Pamintul
iar pe Pamint am fost noi;
unele-nverzesc

altele ruginesc in rosu

si a treia multime se face
cenusie.

Mereu prin iubire
care-amesteca culorile

si te entuziasmeaza.
Intotdeauna dorul

care nu adoarme.

Mereu vorba buna

care nu costa nimic.

Iubirea noastra nu-ntirzie
niciodata

chiar si la cea mai mica
despartire.

Despre ce are de scris poetul de la oras?
Despre ce are de scris poetul de la oras
care a vazut pamintul doar in cutiile

cu pelargonii si se imprieteneste doar cu
vrabioiul cenusiu ca viata ori cu
porumbelul sdlbatic ce bate cu ciocul

pe pervazul de metal

ca un percutionist crescut in casa.

Despre ce are de scris poetul de la oras

care roade talpite incaltarilor de sapte postii
cufundindu-se 1n cardrile de asfalt si in

pietrele colorate de pe trotuare trecind

pe alaturi de zgirie-norii ne-mplinitelor sperante
in care mor dorurile dupa aerul sanatos

si ratiunea la fel.

Despre ce are de scris poetul de la oras,
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el, care n-a baut niciodata laptele cu spuma -
direct de la vacutd - n-a mincat brinza de oi,
cartofi copti in spuza

n-a baut oua crude si n-a aprins focuri de toamna
precum Jézek din neamul Chelmonski.

Sa-ti insusesti singuratatea

Cel mai bine este sa te familiarizezi
cu singuratatea

sa te-mprietenesti cu toata diferenta de virsta.
de sex si de gusturi.

In doi

e intotdeauna mai vioi

sa pasesti pina la capatul Pamintului
Acolo dorurile si vinile

nu sint prea expresive si puternice -
nici fizic, nici emotional

in schimb,

se maturizeaza in noi

problemele pamintesti cotidiene

Nu se fac multe

in contra vointei noastre nesilite

iar tot ce se cheama

banalul miine

este bun de legalizat

in papirusuri si carti.

Sa nu va asteptati de aceea

la 0 drama romantica.

Katyn

Stateau drepti si cu tarie
precum pinii din Katyn
dinaintea taietorului de lemne
care nu-i privea in fata...

caun las

Atunci Lumea a surzit si si-a acoperit ochii
cind au cazut greii cu greu

ca stinca mortii

in inevitabilul pamint
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Gauriti de un soi

de table tragatoare
implinind soarta rosu-alba
cu oase si singe

si cu vulturii pe coroana.

Asa murea Phoenixul Polonez

intarit de ura calaului.

Asa pierea Libertatea

sub secera si ciocan

A ramas doar jarul fierbinte al Memoriei
care renaste mereu.

Ezitari somnolente

Dedicata lui Lech

Frate,

traiesc in vis nu numai din obicei si oboseala
caci acolo

totul este-ntr-un fel pe vechi

desi ceva mai altfel.

Ceasul merge si pluteste

iar eu

precum intr-un timp incetinit

bat cu inima

precum colacul de la inviere.
Le-ntilnesc pe acelea de la chiosc

si pe cele dezvatate de viata
Domnisoarele sprijinite de copaci

si lipite de acestia, de partener si de vint.
Batrineii costelivi cu rugaminte pe buze
in loc de dinti.

Si iarasi dintii... acei dinti

Zapuseala in valuri s-apropie

de gura.

Nu-i nimic trebuie doar sa dispari

in toate partile

sa evadezi din vis

in nebunatica realitate.

77



POEZIA / toamnd 2012

Europa libera

Tu aveai o casa

tabla de sah a cimpului si
Luna aceea din Teritorii
deasupra grajdului.

Eu o fereastra de piatra

la oras

si un robinet care pufnea apa
ca un armasar

in loc de ploaia purificatoare.

Tu aveai serile privighetoarea
iar eu un radio cu lampi si un difuzor
surzit de bubuiala fortele negre
si a vrajilor.

Bum bum bum bum:
»~transmitem stirile

bune sau rele

dar intotdeauna adevarate.”

Tu aveai, eu aveam.

lar astazi?

Amindoi avem ceea ce avem

Traduceri din poloneza de Alexandru G. SERBAN
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POEZIE ALGERIANA
Zineb LAOUEDJ
(28 iulie 1954, Marnia, Algeria)
Poetd, traducatoare, editoare, profesor universitar. Doctorat in literatura araba
contemporana, la Universitatea din Damasc (1989). Din 2006, sustine seminarii
consacrate scriitoarelor arabe, la IISMM-EHESS din Paris. Fondatoare a editurii
Espace-libre in Algeria. Membra a Consiliului National al Artelor si Literaturii din
Algeria. Laureata a premiului Noua literaturd, Salermo, Italia, 1992. Laureatd a
premiului Nazek Almalaika pentru poemul Elegie cititorului din Bagdad, Irak, 2012,
din care reddm mai jos un fragment.

Elegie pentru Cititorul din Bagdad
O, cititor din Bagdad,

Tu, gardian al stelei pierdute

Tu, domnitor al trandafirului

In desertul! absurdului

0, tu, chezas al cuvantului ascuns
Incoronat de absents,

Impodobit cu nostalgie

Ridica-te din nisip,

Din palma singuratatii

Si arata ceva

Din taina-ti dezvaluita

Tu, faptura demna

in pragul dorintei

Ferind cutremurarile

Profetilor plecati

Catre

Invingeri

Ne

Vestite inca.

O, cititor din Bagdad,

Te vad!

Cand nimeni nu te vede!

Pasii ti se sparg de hotarele umbrei?
Refuzi sa vezi?

Cauti ce-ti ramane din cea dintai calatorie?
Soapta strigatului,

Larma migrenelor,

1 La plural in original (les déserts).
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Dorinta tacerii ingropate?
Frangerea amardciunii

Chemarile porumbeilor

Sihastria norului...

Cauti ce nu mai este?

Zbaterile aripilor si setea descultilor,
Exilul marii fugind de-a ei culoare,
Sare si... forta valurilor sale?
Trageti sufletul

Si

Nu

Te mai intoarce spre ei

Nimanui nu-i va pasa

De moartea ta!

O, cititor din Bagdad,

Tradat de ai tai

Tradat de prieteni

Tradat de vremuri!

Semenul tau intaiul te-a tradat

Si la fel

Putinii camarazi ce raman

Siluetele prietenilor te-au tradat

0, tu, ranitul in tine...

De tine insuti

Si catre tine nsuti

Cei care te-au cunoscut rau te-au primit
Si doar umbra palmierului te apara
Tovarasa ti-e diseara singuratatea

Si un pic de ceata

Oh,

Fiu din sangele si haosul meu

»Acolo de amesteca revelatia a ceea ce tu esti
Pastreaza dara taina secretelor !”
Ascunde paharul si culorile stralucitoare
Nu

Te juca

De-acum esti mai inalt ca focul.

()

in roméneste de Marilena Lici-Masala, dupi o traducere din arabi in francezi de
Kader RABIA, Paris, le 8 ao(it 2012. Lectura bilingva: Monica Muntean, I1zi Sora
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DIN POEZIA CONTEMPORANA CAMERUNEZA

Wilfried MWENYE
(n.in 1977, la Yaoundé, Camerun)

Poet, cercetdtor in litere si stiinte umane, critic de arta. Corespondent al revistelor
Hiototi si Africultures. Secretar general al Ronde des Poétes.

De dragoste

Sunt poet

Statut indoielnic, se pare, in ochii fetelor

Poetii sunt, se spune, mincinosi

Sunt poet, iIn miezul banuielii sunt cum sa-mi dau seama

Port acest eres pe care necuviinciosul Nietzsche il inlesni fara
sd ma apere!

Sunt poet cuvantul este izvorul meu, sensul averea mea

De la inaltarea iubirii in inima mea

Slefuiesc cristalul ca flacara spectrului sau sa lumineze ecoul cuvintelor
Cuvintele varsate catre tine

Promit inflacararea trupului tau peste elipsele hotarelor tale

Femeie, subiect Imi aduceai pentru a-mi tese poemul

Fost-ai subiectul Insusi, iar zambetul tdu mina desenului meu
Inima-mi deveni amintire a locului de unde incepu

Avantul sangelui la Intoarcerea penumbrei vorbitoare

O stii tu oare? Astfel incepu

Broderia versului! nostalgic purtator de speranta

In umbra flacarilor tu o stii

Am Indraznit migrarea strofelor de pe hartie catre pieptul tremurator
Nadusind, imi rezistai

Pieptu-mi se facu sfaramicios in vigoarea clamarii versului

Nadusind, imi rezistai

Inima mi se usca precum panza-n adierea harmattanului?

Insetat, cu pieptu-mi prifuit,

Iti asteptam cuvintele inmuiate in licoarea iubirii

Prezenta ti se risipea precum mirajul-in zare

1 Versuri, in original.
2 Harmattan, vant secetos ce bate in Camerun dintre Sahara.
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Pe masura ce ma sleiam sa ma inspir in speranta si
Rasuna mereu mai tare glasul profetului Gibran:
,Cand dragostea iti face semn, urmeaz-o !”

Nu-ti Imprejmuiam jocul, dar Imi desluseai asteptarea
Si-mi adresai aste scanteieri amprente de indoiala:

Unde te ascunzi? Mor!

Cu cdt trec zilele

Cu atdt md indepartez in lumea ta!
Vreau sd md dezmeticesc, nu ajung
Este oare drumul cel bun

Pistele lumii tale imi sunt

Mister si parfum?!

Tu Imi rasfrangi si iradiezi sufletul

Spiritul mi se sfasie in gravurile sortii

Ca si cum ar iesi din cripta unui vis

Acolo ma scald impreuna cu tine Intr-un vazduh portocaliu
Privirea varsata peste zare intreaba viitorul

Totusi

Vazduhul nu-i nici sangeriu nici melancolic

El asuda senindtatea mortii unde

Curatenia se identifica cu albul macabru al oaselor

Plutesc pe opiumul suflului

Pasarea iubirii ma-nalta atat de sus in cer
Incat misor intinderea frumusetii tale

Si mangaind visele, pierd somnul

Desluseam lovirea valului

In vantul realului si visului

Ti se-nalta glasul si mi se inchisera ochii

Iar inima mea in singuratate se facu receptorul acestor cuvinte:

Esti un inger

Voi face tot ce pot
Pentru a te face fericit
Sunt mdndrd de tine
Te iubesc

1 La plural (énigmes, parfums), in original.
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Sa uitdm lumea

Sa uitdm pentru a recrea lumea!
Vas graitor primeste
Rosul-caramiziu al fericirii

Ce se-ameteste uneori in soare
La caderea fatald a serii?!

(.)
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Fragment din Paroles d’‘amour

in roméneste de Marilena Lici-Masala, Paris, 5 august 2012

Lectura bilingva: Monica Muntean, Ilzi Sora

N.B. Multumim poetului Jean-Claude Awono pentru intalnirea cu Wilfried

1 La plural (des soirs), in original.

Mwenye.
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DIN POEZIA CANADIANA

Nora ATALLA
Poetd, romancierd, de origine armeano-greco-libaneza si franco-rusa, nascutd in
Cairo; In prezent trdieste Intre Québec, Paris si Yaoundé. Poeme publicate in peste
30 de antologii din Canada si strainatate. Invitata la festivaluri internationale de
poezie, printre care cele de la Trois-Riviéres (Canada), Cotonou (Benin), Curtea de
Arges (Romania) si Douala (Camerun). Vice-presedintd a Festivalului de poezie
,Sept Collines”, editia I, Yaoundé (Camerun), decembrie 2012. Laureatd a mai
multor premii, printre care : Marele Premiu international de la Curtea de Arges
(Romania, 2011) ; Premiul literar al Radioului Canada (Québec, 2008). Stranepoata
a orientalistului Joseph-Charles Mardrus (1868, Cairo - 1949, Paris), care a tradus
0 mie si una de nopti din araba in franceza, si a scriitoarei Lucie Delarue-Mardrus
(1874, Honfleur - 1945, Chdteau-Gontier), ducesa de Normandia.

Cadere

Coridoare inguste ! adanci galerii
pe versantul falezei?
avalanse Ingheata absolutul3

lenta caderea
abrupta linigtirea

cresc atolii rupti de-a lor mama

se inmultesc taluzuri de asceza

de-o parte si alta a drumului de promoroaca
gropi adanci la capatul drumului smolit neguros
torent poarta oprelisti

brutala caderea
nesfarsita scufundarea

coridoare se restrang

incetisor impietrind
intemniteaza seve

in adancul rarunchilor fintre sani
spaima fluiera spaima sufla
violenta feroce adancuri concave

1 Pauza intre cuvinte in interiorul versului face parte din scriitura autoarei.
22 La plural, in original.
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socanta caderea
deplind ameteala

Aripi-n salt!

aripi de pasari

plutitoare-n cuve smarald

ciripit le moare 1n hatis

apasari 1nsotindu-le sclipirea

dare paralele-n oglinzi
ploaie de gunoaie
intre fulgi auriti

stralucirea li se desface
intr-un vartej de clipite
salt navalnic

pe tarmuri fara timp

se-neaca universalul
in ndduseala fada
de ganduri incalcite

POEZIA / toamni 2012

incetisor

pasari sfarsesc pe stanci de nepdsare

in romaneste de Marilena Lici-Masala, Paris, 9 august 2012

Lectura bilingva : Monica Muntean, I1zi Sora

4 Corps-voltiges, in original.
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DIN LIRICA MILITANTA EGIPTEANA

Amal DONQOL
(n. 1940, Qana, Egipt - d. 1983, Cairo)
Poet militant egiptean. Primele poeme i-au fost publicate in 1957, inainte de a se
statornici la Cairo. in 1962 primeste premiul pentru poezie al Tnaltului Consiliu al
Literelor si Artelor; 1i apare primul volum de poeme, Pleurer dans les bras de
Cassandre, la Beirut; poezia sa, manifest politic si de atitudine, este declamata in
spatii publice. in urma publicirii poemului Le Gdteau de pierre, inspirat de
protestele studentilor din 1972, in revista Sanabill, va fi cenzurat. in 1976, poemul
I’Assassinat de Cain, avand ca temd primele acorduri egiptene-israeliene, s-a
bucurat de mult succes in lumea araba. In 1982 este internat din cauza unui cancer
galopant. In camera sa de la spital vin neincetat si-1 vada ziaristi, cineasti, militanti,
admiratori. Acolo va termina de scris, inainte de a fi rapus de maladie, in mai 1983,
I'Homme du sud.

Ultimele cuvinte ale lui Spartacus

Strofa intéi:

Slava diavolului... idol al vanturilor
Ce-azis ,nu” in fata celor ce-au zis ,da”
Ce l-ainvatat pe om sa desire neantul
Care a zis ,nu”... si n-a murit

Si-a ramas pe vecie suflet chinuit!

Strofa a doua:

Sunt atarnat in streangul diminetii

Iar fruntea mea - de mort - e plecata

Caci n-am plecat-o... de vie

Ah, frati ai mei ce traversati arena prosternati

Biruiti la caderea serii

Pe drumul lui Alexandru cel Mare

Nu va fie rusine... ridicati-va ochii spre mine

Cdaci sunteti atarnati alaturi de mine... pe spanzuratorile Cezarului.
Uitati-va la mine

Cdaci poate... daca ochii vostri vor intalni moartea in ai mei:
Neantul va zdmbi 1n mine...

caci v-ati ridicat capetele macar... o data!

Sisif nu mai poarta pe umerii sai piatra

1 Revistd fondatd de poetul Muhammad Afifi Matar, in anii ‘60 (vezi notita biografica a
poetului Afifi Matar, in paginile urmatoare).
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O duc cei ce se nasc In caverna sclavilor.

Marea... ca si pustiul... nu potolesc setea

Caci cel ce spune ,nu” nu se-adapa decat cu lacrimi!
Ridicati-va ochii la razvratitul spanzurat

Caci veti sfarsi ca si el... maine.

Si imbratisati-va nevestele... aici... In Incercarea caii
Intrucat aici veti sfarsi chiar... maine.

Caci prosternatia e amara
lar pdianjenul pe umerii oamenilor tese ruina

Sarutati-va dara nevestele... eu mi-am lasat femeia fara sa-mi iau
ramas bun

Si daca-mi vedeti pruncul

Ceil-am lasat la piept fara ocrotire

Invitati-1 dari si se prosterneze

Dumnezeu. N-a iertat pacatul diavolului de a-i zice ,nu”
Cei ce se supun sunt buni...

Ei sunt cei ce mostenesc pamantul la sfarsitul timpului
Caci nu vor fi spanzurati

Invitati-1 s3 se prosterneze

Nu-i nicio portita de scapare.

Nu visati la o lume fericita.

Cdci in spatele fiecarui Cezar ce moare: un nou Cezar
Si-n spatele fiecarei revolte ce moare: cazne de prisos...
Si zadarnica lacrima

Strofa a treia:

0, marite Cezar: am pacatuit... recunosc

Lasa-ma - In spanzuratoare - sa-ti sarut mana
[ata-ma sarutand sfoara ce-mi prinde gatul

Caci ea ti-e mana,

si ea ti-e gloria ce ne obligad sa te cinstim

Lasa-ma sa ma caiesc pentru infractiunea mea

iti daruiesc - dupa moartea mea - teasta

Din care sa-ti slefuiesti cupa pentru bautura.

Caci am facut ce-am vrut

Si daca Intr-o zi te vor intreba despre sangele meu martir
Despre existenta pe care mi-ai dat-o apoi mi-ai luat-o
Atunci spune-le: a murit... fara ranchiuna

Iar asta cupa - din oasele testei lui -

Este dovada iertarii sale.
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Ah, ucigas al meu : te-am iertat.

In clipa in care te-ai lepddat de mine:

M-am lepadat de tine

Dar te sfatuiesc daca vrei sa iei intreaga lume
Careia 1i gratiezi copacii

Nu le taia radacinile pentru a indlta spanzuratori
Nu le tdia radacinile

Caci va veni poate primdvara

»51 anul e an de foamete”

Atunci nu vei simti printre ramuri mirosul poamelor
Si poate peste tara noastra va veni o vara rea

Si tu vei strabate desertul - In cautarea umbrei
Nevazand decat pustiu si nisip, pustiu si nisip

Si setea arzatoare in coaste

0, senior al urmelor albe in intuneric...

0, Cezar de chiciura

Strofa a patra:

Fratilor ce strabateti arena prosternata
Ingenunchiati la ciderea serii

Nu visati o lume fericita...

Cdci In spatele fiecarui Cezar ce moare: un nou Cezar.
Si daca-1 vedeti pe drum pe Hannibal

Spuneti-i ca 1-am asteptat mult timp

la portile Romei inarmate

Iar senatorii Romei l-au asteptat - sub Arcul de triuf -
Pe invingatorul eroilor

lar femeile Romei de-o frumusete tipatoare

Au asteptat sosirea soldatilor...

Cu par valvoi

Dar razboinicii luptatori ai lui Hannibal n-au venit
Spuneti-i ca I-am asteptat... asteptat...

Dar n-a venit!

Si ca l-am asteptat

pana ce-am sfarsit in sfoara mortii

Si-n zare: Cartagina arde

Cartagina era constiinta soarelui:
A invatat sensul ingenunchierii

Iar pdianjenul pe umerii oamenilor
Cuvintele sufoca
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Ah, fratilor: Cartagina fecioara arde

Sarutati-va dara femeile,

Eu mi-am parasit femeia fara sa-mi iau ramas bun

Si daca-mi vedeti pruncul

ce il-am lasat la piept fara ocrotire

Invitati-1 dard prosternarea

Invitati-1 prosternarea

Invitati-1...

A Din volumul : Spartacus crucifié (Spartacus rdstignit)
In romaneste de Marilena Lica-Masala, dupa o traducere din araba in franceza de

Omar Saghi, Paris, 6 august 2012. Lectura bilingva: Monica Muntean, I1zi Sora

Ahmed Abd el-Mu’ti HEGAZI
(n. in 1935, la Tala, Egipt)
Poet militant, eseist, universitar egiptean. S-a nascut in Delta Nilului, intr-o familie
apartinand clasei de mijloc, clasd ce a dat Egiptului multi intelectuali si
conducitori. in 1954 a fost arestat pentru citeva zile, fiind acuzat de plinuirea
unei demonstratii. Anul urmator va parasi Delta pentru a se muta in Cairo; aici se
va apropia de mediul jurnalistic. Poemele sale, militante, incep sa fie publicate in
reviste. In 1958 ii este publicat primul volum, Une Ville sans cceur, la Beirut, fiind
interzis in Egipt. Dupa o scurta sedere in Siria, provincie a Republicii Arabe Unite la
vremea aceea, revine in Cairo. in 1974 se muti in Paris, unde a fost invitat s3 tina
un curs universitar.

Inchisoarea

Acolo am petrecut o noapte
Si toata generatia noastra martira
Acolo si-a trait noptile
Caci inchisoarea e o poarta
Nu-i alta cale!

Inchisoarea nu-i mereu din zid, si porti de fier
Poate fi un imens neclar

Ca noaptea... ca desertul nesfarsit...

Pribegim in singuratatile ei

Pana la vindecare

Inchisoarea poate fi o pleoapa cu gene gri plecate
Ne rasucim sub pielea ei

Unde in tacere visul vietii e rumegat, tinut ascuns
Piciorul e-nchisoare, cind poate doar sa se aseze
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Tintuit de locul sau... si inima tipata de focurile ei
Intr-o lume ce daruie doar dorintd, nimic altceva

Daca traim fara iubire, fara a fi dragi cuiva,
Ferecam usile caselor in spatele nostru
Céci o lume in care nu suntem cu ai nostri, nu-i lumea noastra
Iar chipul lipsit de bucurie
Pare turtit... fara obrajii
Semnificatiilor pierdute
Unde nu mai exista
Nicio usa pentru a ne cadlduzi spre caldura-i Indepartata

Incotro s-o ia

Dragostea mea singulara
Incotro s-o ia

Cand noaptea 1si incuie hotarele

in roméneste de Marilena Lici#-Masala, dup3 o versiune din araba in francezi de
Omar Saghi, Paris, 6 august 2012. Lectura bilingva: Monica Muntean, Ilzi Sora

Mohammed ‘Afifi MATAR

(n. in 1938, in Delta Nilului)
Poet militant si filozof contemporan egiptean. Prezentd discretd in public, s-a
dedicat invataantului si literaturii. in anii 60 a fondat revista Sanabil care a fost
interzisa, iar Afifi Matar arestat si torturat. Cenzurat in tara lui, poemele i-au fost
publicate mult timp In strdindtate. Pentru opera sa a primit mai multe premii:
premiul Poeziei egiptene, premiul Fundatiei internationale de poezie din

Rotterdam, premiul Universitatii din Arkansas, premiul Cavafy.
Martorul si procesul

Corifeu al barbatilor si femeilor:
In vremuri fira sfiali de goliciune la vedere
si onoarea inabusita
Raceala culcusului ne rastigneste
Blandetea spumei din nectar ne ucide
Salutul prietenului ne omoara
Gradini asezate-n drum ne bat cu pietre
Doica la sdnu-i mercenar ne ucide
Ni se incurca acuzatiile
ca sa se piarda intre noi
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cadavru si proces

Si ucigasul ce-si intoarce haina

de ce-a lepadat e ucis
Si tu... oh, tu care

cu dragostea ta arzi criminal si mort
Prezinta-ne faptele marturiei
Inainte de a-ti pierde limba

sau de a-ti pune lintoliul

Martorul:
Acuz curatenia si spurcaciunea
Si fluviul ce se revarsa in fiecare vara
De sterpaciune si de paraginire
Acuz boabele purtate de spice
Pentru ca ne coplesesc cu foame.
Acuz Intunericul si luminile
Si presa timpa si vanduta
Si cartile nascute

in culcusul prostitutiei.
Fara ca soarele sa se ridice peste acoperisuri
Iar pamantul e Inca in picioare.

Acuz judecatorii si sala cand e plind de martori
Acuz steagurile fluturande
Inainte de a nu ma arunca in gura vulcanului
Acuz omul
Caci strivit e plin de osdnza si nimicuri
Sirasul las
Plin - de carti panegirice si de ghicit -

de teama si de tradare
Inainte de-a muri
Acuz tacerea

Acuz
Acuz tacerea

Acuz

in roméneste de Marilena Lici-Masala, dupi o traducere din arabi in francezi de
Omar Saghi. Paris, 6 august 2012. Lectura bilingva: Monica Muntean, 11zi Sora

N.B. Poemele si biografiile acestor trei poeti ne-au fost puse la dispozitie de poetul Osama
Khalil, director al Spatiului cultural Le Scribe Harmattan din Paris, caruia ii multumim.
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DIN LIRICA TUNISIANA

Béatrice ROSSI-BOUCHRARA

Nascuta intr-un trib nomad, Béatrice Rossi-Bouchrara si-a inceput educatia si
studiile in caravana. Scrierile ei redau miscarea, efemeritatea drumurilor ce legau
diferitele locuri. Profesoara, a predat la universitatea din Tunis
literatura si civilizatie americand, iar in prezent preda la universitatea Paris-
Dauphine, un curs transdiciplinar si transcultural, in engleza. A publicat studii
literare, In special despre William Faulkner. Recent, editorul Jaques André i-a
publicat un volum de poeme, Numances (2010), din care reddam mai jos cateva

fragmente.

S$i desagii lor cu sare
randuiti pe taceri
infloresc desertul
cu tulburi sclipiri

fsi iscalesc fiece forma
cu-o dara nauca

si pun la loc ferit
decoruri de piatra

Isi ocup in public

locul harazit

in tinuturi de ticere
si-aievea se-nfiripa totul

Zboara bland
si-arunca-n seara
atipite-o clipa
firave icoane

ce se astern
diafane, la extreme

Mangaie ziduri

de nisip foarte fin

si scriu cu semne mov

nume innodate-n cerc

dune povestesc radacinile ratacirii

Pasind prin desert
cosesc radacini
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sileagana

si-nalta piedestal

din plutele lor usoare
ancorate

agale

in culorile nisipului

aleargd-n sus
pe-un fir alburiu
nehotarat in clipa
in care umblet clar
va strabate noaptea

sub albastrul desavarsit
se hazardeaza nomazii
numerosi, temerari

cate vieti tacute
se-aseaza-n vecii vecilor
si cautda-n mainile noastre
icoane de noapte

fara desime asta noapte
in care nomazii trec
nenumarate

pietre tocite de liniste

POEZIA / toamni 2012

Din volumul : Numances, 2010.

in romaneste de Marilena Lici-Masala, Paris, 8 august 2012

Lectura bilingva: Monica Muntean, I1zi Sora

N.B. Multumim scriitoarei Fadéla Chaim-Allami pentru intilnirea cu Beatrice

Rossi-Bouchrara.

In romdneste de Marilena Lica-Masala, Paris, 1 mai 2012
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POEZIE ALBANEZA

Ali PODRIMIJA

(1942 - 21 iulie 2012)
Cel mai cunoscut poet albanez din Kosovo, Ali Podrimja, considerat de Marin
Sorescu un ,poet excelent”, s-a nascut la Gjakova (1942). A terminat Facultatea de
Filosofie (Limba si literatura albaneza) la Universitatea din Prishtina.
Poezia sa vizeaza mesaje anume legate de libertate, mersul inainte al propriului
popor dar si al omenirii, autorul agreand folosirea simbolurilor, metaforei,
alegoriei.
A publicat peste 20 de carti de poezie si eseuri. A obtinut cateva premii, printre
care si Premiul international Nikolaus Lenau din Stuttgart, 1999. Este prezent cu
volume si antologii ale poeziei albaneze in limbile roménd, germand, englezg,
francezd, italiana, maghiard, polona, slovend, turcd, sarbocroata, macedoneans,
suedezd, rusa, araba etc.

Insula Albania
(Ishulli Albania)

De aici si pana la sfarsitul visului
Apa si apa si apa

Un pamant ars

Parasit de Domnul si Robul sdu
Malul cauta Umbra pasarii

In mijlocul valurilor oarbe
Dezviluie extremitatile Invinetite
Se pierde se vede

Inghititori nebuni imprejur

Oh Ingerul meu

Tinteste-ma in miezul pleoapelor
Ca sa ma acopere umbra Pamantului ars
De aici pana la capatul visului

Poporul
(Populli)

In umbra plopilor colibelor blocurilor
Intra Poporul
Cand se intoarce din camp fabrici universitati

Rasfoieste carti vechi carti noi
Discuta cu glas tare fara glas
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Prin labirinturile veacului

Femeia Necunoscuta danseaza oriental
Scoate sanul ei mare

Isi revarsa pe masa laptele pani la ultima
picatura

Poporul isi linge buzele bea bere

uita pentru un timp de trecut

De oboseala de copii

Band bere vaneaza muste - metafizica unei placeri

Cu dintii negri musca din paine
Cu dinti de aur
Ochii 1i licaresc, urechile ii tiuie

Femeia Necunoscuta iIsi da jos rochia-i antica
Combinezonul apoi
Ciorapii chilotii

Ea nu este Eva daca noi suntem Adam
Urla spatiul-timpul

Fulgi-fulgi devine ziua-noapte

In alergare

Poporul transpira lasa Coranul Biblia Manifestul
Intoarce spatele ingerilor si zeilor
Sprijinit de perete isi musca limba

Femeia Necunoscuta stinge lampa
Ridica piciorul drept
Apoi stingul

Poporul se zavoraste-n colibe in blocuri in simbol
Dar copii nu se nasc copii mor de marijuana
Poporul devine nervos i e frica de murdarie de sine
A obosit cautand Poetica Existentei

Doar bea bere se uita la TV zi si noapte:

reclame sex omoruri

In presa nimic nou
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pana unde cu absurdul acesta
Vapaia iernii intra in suflet in vis

Poporul mananca paine faureste scari colivie piatra
Femeia Necunoscuta coboara piciorul drept

Apoi stangul

{si pune ciorapii chilotii combinezonul rochia
Aprinde lumina

Filmul se rupe undeva pe neasteptate...
Belgrad, 12-22 iulie 1980

Batalia nimanui
(Beteja e askujt)
lui I. Kadare

Dupa ce si-a alungat pasarea neagra din colivie
Vasco Popa a scris o poezie mai profunda
Decat toti poetii sarbi

Ceea ce respirase in cuvinte in versuri in carti
Ceea ce umbrise in legende in magia neagra
Era o sfidare fiindca urla lupul

De aceea cititorul mitul despre Kosova l-a inteles
Cum 1l simtea intr-adevar
Si cum il privea 1n oglinda zilei de maine

A trecut un timp lung sa se zguduie muntele
Sa se dezveleasca cuvantul cel rupt
Despre batdlia nimanui

Si ocazional tot ocazional a aparut Kadare
Imbracat in roz cand se intorcea dintr-o calatorie
Prin timpuri intunecate de popoare triste

Albanezii

(Shqiptarét)

Dumnezeu nu le-a daruit nici fin
Doar serpi

Si pietre

Dar ei aveau ceva
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Ce niciodata nu poate fi descoperit de Dumnezeu:
Traiau multi ani

Si ciAnd mureau
Mureau
Cantand oi oi oi

La cap
Le rasarea
Cate un stejar spart in doua
Feldafing, 1992

Eu sunt fiara

(Uné jam egérsia)

Spinare puternica am Domnule

Picioare mai puternice decat crezi tu
Sirepezite

Cat deschizi si inchizi ochii

Trec dealul unde sta domnia ta

In pamant pani la genunchi

Picioarele mele Domnule

O sutd de ani o mie de ani

Pot sa te port

Pot sa te port pana acolo unde

Apune soarele tau si incepe ziua mea

Pana la Mormantul tau

Spinare puternica am Domnule

Puternice picioare repezite fulger

Poate sa se-ntample sa cad in coate In genunchi
Dar pe tine o sa te port Domnule pana la
templele tale mucegaite

Casaurla

De cuvinte noi cu forme vechi

Si mi-e frica de sanatatea ta Domnule

Pentru cuvintele tale pentru refrenele monotone
ale cantecului tau

Pentru morile salbatice ce macina gunoi
Frica-mie e ca vei aluneca rau Domnule

Pe spinarea mea cocosata se aluneca minunat
Si te voi bate nearuncand mingea in cdmp

Cu capul tau copiii or sa joace fotbal

Vezi eu am spinare puternica
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Picioare puternice infipte adanc in pamant
Pana la gat sunt In pamant Domnule
Iar pe tine te voi purta pana acolo
Pana la Mormantul cucilor
Eu sunt fiara
(1979)

Marul mamei

(Molla e nénés)

Nu eram trezit inca

Pe platoul de pamant cand cazu
Marul mamei

[ata sta acolo la capul meu mirat

Si lumina {i descoperea forma cea miraculoasa
Ma priveste parca Imi spune

0 sa ma-mbratisezi sau musti

Indelung il prind in maini
Il sterg cu batista de ginere
Cu grija si dor

El straluceste inca mai mult si surade
Eu incet Incep sa ma transform
In samanta lui

Cand acum o prindeam si din interior
Stralucirea rosie
M-a acoperit

O Doamne

O curatam si rupeam

Fara pic de mila

Mama o sa-si aminteasca inca?

Versiunea In romana: Baki Ymeri
Selectie si prezentare: Marius Chelaru

&
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POEZIE SI TRANSPIRATIE
George POPA

Poezie si muza

Noi sintem din cei cu-auzul fin

Si ascultardm soapta misterului divin.
Sublimul adevdr noi I-avem din cer.
Eminescu

Vechii greci au imaginat nu numai diversele genuri literare, dar si cele
noud muze inspiratoare, fiicele lui Apollo si ale Mnemosinei (memoria ca
eternitate a artelor), la care au adaugat pe poeta si muziciana, - Sappho din
Lesbos si Mitilene - aceasta devenind model absolut a ceea ce ar trebui sa fie,
pentru un poet, muza paminteana cu inaripare divina.

inci in Iliada, insuflarea muzelor parnasiene este invocati din primul
vers, de catre Homer (,Cinta-mi, zeitd, minia ce-aprinse pe-Achile pelianul”),
iar apoi de poetii lirici sau tragici. Pythianica I a lui Pindar Incepe cu invocarea
zeului si al fiicelor sala: ,Harpa de aur a lui Apollo si a vioriu buclatelor Muze
legiuita avutie”.

Platon dezvoltd in dialogul Ion, ideea cd poetul nu este nimic prin el
insusi, ceea ce el scrie vine de dincolo de el, de la suflul divin. Dar acest lucru
fusese spus mai de demult de Democrit: ,Tot ceea ce un poet scrie din
entuziasm si inspirat de suflul divin, este in mod superior frumos”.... ,Sa-ti
reprezinti mereu ceva frumos, aceasta este vocatia unei inteligente superioare
inspirata de zei”.

Si in antichitate, in afara de Sappho, vor fi fost, desigur, muze
inspiratoare terestre, zeificate, de poeti si artisti. Amintim doar pe vestita
Phrynea, modelul si iubita lui Praxiteles, Innemurita in Afrodita din Cnide, cea
mai de seama opera a celebrului sculptor. Era atit de frumoas3, incit, desi
surprinsa cu fapte de impietate in templul Dianei si putind fi condamnata la
moarte, la vederea splendidului sau corp gol, dupa ce avocatul sau, Hesperides,
desprinsese peplosul de pe umerii Phryneii, heliastii care o judecau, au concis:
,Un asemenea corp nu poate sd moard”. Era o stralucita dovada a faptului ca
pentru greci viata de aici, formele ei armonioase, constituiau primatul
ontologic 1n univers. Olimpienii erau niste oameni la fel de viciosi ca si noi,
doar ca erau nemuritori.

La greci invocarea muzei era misticd, o comuniune adinc vietuitda cu
sfera divina. Creatia poetica apartinea zeului, Apollo, pe care o transmitea prin
intermediul muzelor, fiecare cu limbajul potrivit fiecarei arte. Iar poetul o
primea in transa unui mister. Mai apoi, Orfeu, zeul imprumutat de la traci, este
resimtit ca fiind inductorul inspiratiei, care ramine mai departe fior ceresc.
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Poetii latini, incepind cu Virgiliu in Eneida (,Muza, povesteste-mi minia
zeitei ce l-a silit pe-un om de seama sd indure atitea nenorociri”), adopta si ei
muzele, dar nu mai intervenea acelasi fior religios, aceeasi sentiment al
revelatiei. Pentru c3, asa cum afirma Spinoza, ,Omnia praeclara tam difficilia
quam rara sint’- ,toate lucrurile - (care tin de divin) - sint tot atit de dificile,
pe cit sint de rare”. Spiritualitatea elena - a consubstantierii divinului cu omul
(invers avusese loc la egipteni) a fost unica, irepetabild, omul fiind considerat
,masura tuturor lucrurilor”, inclusiv a zeilor (Protagoras).

in era noastra raportul muzi-poet se schimbi. Muzele ceresti dispar.
Din Evul Mediu, odata cu cavalerismul, muzele devin pamintene, ,divinizate”
de catre un Dante, Petrarca, mai apoi romanticii, in frunte cu Novalis. Goethe
apare insd marele cumulard al eroticii in deplinatatea ei carnald si
sentimentala. Fiecare din epocile creatoare ale poetului din Weimar este
marcata de un nume: Charlotte Buff pentru epoca romantica Sturm und Drang,
cind scrie romanul Suferintele tindrului Werter; Christiane Vulpius (viitoarea
sotie) pentru epoca Elegiilor romane; Marianne Willemmer pentru epoca de
inspiratie persani, concretizata in volumul West-Ostlicher Diwan; iar in epoca
finald, cea a Elegiei din Marienbad, Ulrike von Levetzov. in afara de diverse
interludii, refrenul, de lungd durata, a fost Lotte von Stein. Erotica Lui Goethe a
mers pind la dragostea cu Elena din Troia, imaginata in Faust, si apoi suie la
incheierea cereasca din finalul celebrei sale tragedii: Ewige Weibliches/ Zieht
uns hinan - ,Eternul Feminin/ Ne poarta spre 1nalt.”

Problema care se pune, in ce masura intervine muza in determinismul
credrii unei poezii. Precum am aratat, la greci functiona convingerea religioasa
ca procesul creator launtric este insuflat de Apollo prin intermediul fiicelor
sale, muzele ceresti. Aceasta credintda constituia o certificare divina a
procesului cerebral.

Prin ce pot interveni Insd muzele terestre In procesul creator, acesta
fiind un act unic, al unei sensibilitdti poetice unice, surprinsa intr-un moment
de gratie unic? Prin ce o femeie poate induce creatia unui poem?

JInspiratia” emanata de ,muza” consta in inductia energetica pe care
»eternul feminin”, 1l exercita asupra poetului prin frumusetea fizica si elanul
erotic. Actioneaza intensitatea sentimentului, puterea de comuniune,
entuziasmul femeii care Tnaripeaza liric. Efluviile iubirii conjugate dinamizeaza
procesul secret, launtric, al genezei poemului.

Exista insd doua mari exceptii. Una din ele constd in eventualitatea,
rard, cind femeia este de o sensibilitate si inteligentd superlative, cum a fost
vorba de Suzette Gontard.

Ca atare, Holderlin (Hyperion) si Diotima (Suzette Gontard) au realizat
poate iubirea de cea mai inalta spiritualitate din istoria culturii, despre care
ne-a ramas marturie. Destinul a vrut sa se intilneasca aici un poet al sublimului
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cu iubirea sublima a unei femei deosebit de dotata intelectual, asa cum rezulta
din scrisorile sale, marturisind o pasiune de mare mistuire a inimii si extaz al
mintii. Iata consonante din romanul Hyperion:

Hyperion: ,Era in noi si deasupra noastra ceva etern. Diotima ma
inconjura cu delicatetea Eterului”.

Diotima: ,Geniul sdu era prea iradiant pentru a ramine singur, si lumea
prea saraca pentru a-1 cuprinde”.

Hyperion: ,Zilele mele poetice incoltesc pentru tine..Noi sintem,
Diotima, note vii, acordate in concertul tau,o, Natura! Cine l-ar putea rupe?”.

Si celebra poeta Vittoria di Colonna a insemnat o sublima consonanta
sufleteasca si spirituald pentru Michelangelo, frumoasa Fornarina pentru
Rafael, Hendricke Stoffels, a doua sotie, de mare noblete sufleteasca, pentru
Rembrandt, Anna Magdalena, a doua sotie a lui Bach (compozitoare, a scris o
carte de adinca pietate despre marele compozitor), Matilde Wesendonck
pentru Wagner, ea insdsi poetd si compozitoare, inspiratoarea a celei mai
sublime opere dedicata iubirii absolute, Tristan si Isolda.

O altd eventualitate este cea eminesciana. Este relevat in toate culturile
rolul jucat de atractia magnetica, misterioasd, pe care yin, eternul feminin, o
exercita asupra lui yang, cele doua principii despartite cindva, ab origine, si
care incearca sa refacd unitatea din ajun. Autorul Luceafarului vorbeste de
Jfarmecul sfint”, un ,vis misterios” venind samsaric din inceputuri, din acel
Jhoian indepartat - razbatind din , Pdrintii din pdrinti”... Este erosul pamintesc
proiectat cosmic - plecat din vesnicie si purtind in vesnicie: ,Ai fi trait in veci
de veci/ Si rinduri de vieti”.

Eminescu suie la sensul suprem al iubirii, impulsul idealului de a reface
Unul primordial, pentru a contracara dehiscenta primei zile cind demiurgul si-
a creat un alter ego - lumea - pentru a iesi din singuratate, dar Incercarea s-a
dovedit un esec, fiind o deschidere spre moarte.

Astfel, pentru Eminescu, iubirea dezvolta puterea cosmica de anulare a
creatiei mortifere. Cei doi devin ,Jlumind din lumind, Dumnezeu din
Dumnezeu”. Kalidassa, Dante, Petrarca, Holderlin, Novalis, Tagore, intre altii,
au creat sub impulsul iubirii in acest gind ultim. Intr-o legendi indiana se
spune ca la inceput barbatul si femeia erau lumina purd, dar la un moment dat
ei s-a contaminat de materie, de carnal. Ca atare, iubirea Incearci sa
scurtcircuiteze decaderea, refacind lumina absoluta dintii. Eminescu a suit Insa
si mai Tnalt: cei doi devin Unul dinaintea creatiei.

O precizare esentiald. Insuflarea, inspiratia este pozitivd, determina
entuziasm, aripi, flacara sacra. Versurile eminesciene: ,Azi adeseori femeia, ca
si lumea, e o scoald/ Unde-nveti numai durere, injosire si spoiald”, precum si
poeziile Pe lingd plopii fdrd sot, Ce e amorul?, Adio, S-a dus amorul, Scrisoarea a

V-a - nu sint ,inspirate”, ci induse poetului de luciditatea sa, sint notatii
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negative. Aceste ginduri profund amare marturisesc drama poetului de a nu fi
avut sansa de a intllni o Suzette Gontard. ,Muza” din poemele sale era o
proiectie ideald suprapusa de vointa sa de sublim pe imagini feminine comune.

Rezumind, daca la greci, la Dante, la Holderlin, Eminescu - raportul cu
muza constituia o transa mistica, la romantici devenea, o tensiune a
afectivitdtii si imaginatiei erotice, actualmente muza este evocata ca un simplu
ingredient stilistic. o vocabula cu prestigiu istoric, o moda lirica anamnestica.

Daniela ANDRONACHE

PE STRADA INSPIRATIEI, LA BRAT CU MUZELE SI POEZIA...

Mai putin invocate in zilele noastre, muzele au fost vedetele literaturii
antice si mai ales medievale. Cu greu indraznea un poet sau un trubadur al
acelor vremuri sa conceapa un poem fara sprijinul si participarea directa a
muzelor, cici se credea ca ele reprezintd in mod exclusiv sursa inspiratiei
poetice. Se poate chiar afirma cu destula certitudine c3, in lirica Evului Mediu
european, trubadurii provensali au creat o puternica traditie care proslavea
muzele. Altfel spus, n-a existat poet medieval care sa nu fi ridicat in slavi o
ifubitd-muza sau iubita-inger.

O astfel de muza, celebra in epocd, este Madona Laura, fericita
inspiratoare a marelui poet Francesco Petrarca, pentru care acesta trdieste o
pasiune intensa si careia 1i dedica versuri mai bine de treizeci de ani, atat in
timpul vietii cat si dupa moartea ei. Fidel pasiunii sale si consecvent cu
activitatea sa poetica, Petrarca este totodata constient ca numele iubitei va
deveni tot atat de celebru ca si al sdau: ,Binecuvant si zvonul starnit de mine in
lume/ Cand chem Madona draga de-atatea ori pe nume,/ Si dorul, si suspinul,
si plansul ne-ncetat.// Binecuvant si gandul nascut numai de Ea,/ Si stihurile-
mi toate, si osteneala mea/ Prin cari iubitei faima pe veci i-am castigat.”!

in sonetul Intru moartea Madonei Laura, Petrarca deplinge moartea
iubitei vorbind despre sufletul ei ,regesc” si evocand unicitatea si sublimul
fiintei sale: ,Vai! Chip frumos; vai! calda si gingasa privire;/ Vai! fara seaman
farmec al mandrelor purtari;/ Vai! dulce grai, tu care orice trufase fire/
Smerit-ai si-ai dat celui slab 'nalte cutezari!// Vai! gales ras in stare atdtea rani
sa-mi faca ,/incét doar moartea-i sord, azi, gandului nebun!/ Suflet regesc,

1 Petrarca, Sonete, Editura Tineretului, Bucuresti, 1959, trad, Lascar Sebastian, p. 14
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prea vrednic sa fi domnit - o, dacd/ Acest netrebnic secol ar fi slavit vreun
bun.” 1

De cele mai multe ori, pentru a le castiga bunavointa, poetii le adresau
muzelor o invocatie directd, asa cum se intdmpla cu Homer in debutul Iliadei:
,Cantd, zeitd, minia ce-aprinse pe-Ahil Peleianul”.2 Acesta este convins ca
talentul poetic este daruit oamenilor exceptionali de catre fiicele lui Zeus,
asadar invocatia sa constituie o forma de recunoastere si de preaslavire a celei
ce l-a transformat intr-un privilegiat al sortii.

Trebuie mentionat un lucru si anume ca in lirica greaca antica rolul de
muza coincide cu cel de zeitd, dovada fiind faptul ca in Cantul I din Odiseeaq,
Homer se adreseaza de data aceasta cu apelativul muza: ,0, muza canta-mi
mie pe barbatul/ Viteaz si iscusit..”? In conceptia poetului grec, muza nu mai
este cea care 1l inspira, ci de fapt adevarata autoare a epopeii, poetul fiind doar
un instrument prin care povestirea ei imbraca forma unor versuri.

in epopeea Lusiada, Luis de Camodes, ca poet, constituie o exceptie in
sensul ca se abate de la traditia literara a vremii care aseza muzele la loc de
mare cinste. Cu alte cuvinte, el considera perimata functia de povestitoarea a
muzei si, dorind s3a indeparteze vechile cutume, preia rolul acesteia,
transformandu-se Intr-o instanta narativa de sine statatoare: ,Paleasca tot ce
cantd vechea muza,/ Alt cantec, mai inalt sa se auza!”4

Shakespeare, in schimb, reaseza muzele la locul lor, dovedindu-se, ca si
anticul sau predecesor, cum nu se poate mai indatorat acestora pentru
privilegiul de a fi poet. Totodata, el refuza sa isi aroge vreun merit pentru
valoarea literara a operei sale, considerand ca meritul ii apartine in totalitate
muzei sale: ,Ce-ar mai putea sd nascoceasca muza,/ cand versul meu cu tine-l
umpli si/ cand ti-esti si oaspele si cdlauza,/ in foi de rand cum te-as putea ivi?/
Tie sa-ti multumesti de-am scris vreo fila/ in stare sub privirea ta sa stea.”®
(sonetul 38)

in mod evident, actul de preamarire al muzei este intemeiat pe credinta
poetului cd muza este cea care il inspirg, 1i confera valoare operei sale si i
asigurd nemurirea. Prin urmare, poetul isi asuma rolul de truditor al penelului,
pe cand muzei, crede el, i se cuvin laurii: ,A zecea muza fii, tu ce-nzecire/ pe
celelalte nouad le intreci;/ lasa-i pe cei pe care-o sa-i inspire/ faptura ta, sa
ddinuie 1n veci.,/ Muza-mi incinta vremurile strambe/ Eu truda-mi port, tu,
laurii pe tample.”® (sonetul 38).

in sonetul 78, Shakespeare elogiazi din nou muza pentru puterea ei de
a transforma un om de rand intr-un poet de vaza daruindu-i pricepere,

! Ibid., p. 85

2 Homer, lliada, Editura pentru Literatura Universald, Bucuresti, 1967, trad. George Murnu,
p-1

3 Homer, Odiseea, Editura Univers, Bucuresti, 1979, trad. George Murnu, p.27

4 Luis de Camdes, Lusiada, Editura Minerva, Bucuresti, 1977, trad. Aurel Covaci, p. 1

5 W. Shakeaspeare, Sonete, Editura Pandora-M, Targoviste, 1996. trad. Gheorghe Tomozei, p. 42
6 [bid.
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inteligenta si intelepciune: ,Privirea ta, ficind din mut un gures/ si nestiintei
aripe 1i pune,/ ilustrei pene ia adaos, iures/ de gratii si sporitd-ntelepciune./
Fii mandru doar de versul meu. Cu gura/ el hrana din faptura ta mananca,/ tu,
altor barzi doar le carpesti masura/ mie mi-adaugi frumusete inca.../ Esti toata
arta mea si versu-mi faci/ din gand prostit, pricepere de vraci.”?

in poemul Plecarea bardului al lui Schiller, muza este prezentati intr-o
ipostaza inedita si diferita de a celorlalti poeti. De data aceasta, ea nu mai este
inconjurata de acel nimb de zeitd suverana si atotstapinitoare care indeamna
la o perpetua proslavire, ci apare ca o actrita sfielnica ce asteapta reactia
publicului la sfirsitul reprezentatiei: ,Si tace muza; chipu-i feciorelnic/ Cu-
obrajii-mpurpurati e-n fata ta;/ Parerea-ti o asteapta ea sfielnic:/ O va cinsti,
dar nu va tremura.”?

Este evident faptul ca a disparut acel aer de condescendentd
caracteristic muzelor din versurile lui Shakespeare si Homer. Cu toate acestea,
muza din poemul lui Schiller, sigurd de valoarea si menirea ei, isi pastreaza
rolul de prima mana in procesul de creatie artistica. Ceea ce se schimba este
raportul pe care aceasta il are cu poetul: omagierea nu mai apare ca un act
obligatoriu din partea poetului, ci este ldasata la aprecierea celui din urma.
Astfel, aceasta capatd autenticitate, fiind perceputd ca o recunoastere a
propriei valori caci numai un suflet iubitor de frumos poate consimti la un
asemenea act: ,Ce-i bun si drept sa pretuiesti prielnic,/ Nu ce-i inseldtor
doreste ea,/ Doar cel ce simte-n inima frumosul/ E demn ca sa-i aduca ei
prinosul.”3

0 ipostaza neasteptata a muzei ne este oferita de Baudelaire in poemul
Muzd suferindd: ,Ce ai, sarmand Muza?/ Azi ochii tai imi par/ Ca-n cearcane-
ascund incad nalucile nocturne/ Si vad pe rand rasfrante in pielea ta de var/
Teroarea si delirul-ghetare taciturne.”*

Se pare c3, asa cum sugereaza si versurile, intre muza si poet rolurile s-
au inversat. In timp ce Shakespeare isi asumai rolul de truditor al penelului,
atribuindu-i muzei meritul pentru intreaga lui opera poetica, Baudelaire lasa
actul creatiei In seama muzei, el limitindu-se la rolul de observator al
procesului de creatie cu tot ce implica acesta: cautari, incercari, nesomn,
zbatere, tumult.

Imaginatia vie a poetului francez nu lasa cititorul in adormire si nici nu-
| scutesc de surprize. Asadar, in poemul Laude Franciscdi mele, Baudelaire
readuce in discutie conceptul de muza si cel de zeita dintr-o cu totul alta
perspectiva. Daca pana acum muza era o fiinta abstracta, eterica si aproape
impersonala care salasluia in sfere Tnalte si careia poetul i se adresa cu mare
deferentd, de data aceasta femeia iubitd este cea care interpreteaza rolul de

11bid., p. 82

2 Schiller, Poezii, Editura Tineretului, Bucuresti, 1958, trad. I. Cassian Matasaru, p. 51

3 Ibid.

4 Charles Baudelaire, Florile rdului, Editura Univers, Bucuresti, 1991, trad. C.D. Zeletin, p. 25
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muza cu vocatie mesianica: ,Pe noi strune-ti cant eu tie,/ Tanara ce-alergi
zglobie/ Printr-a inimii pustie.// Flori, ghirlande-imbelsugate/ Vreau femeii
delicate/ Ce ma scapa de pacate!// Ca pe un benefic Lethe,/ Am sa te sarut cu
sete,/ Sorbind trupul ce magnet e.// Cand sub vicii in furtuna/Pierdui calea in
genund/ Te-ai ivit zeitd bund,// Astru ce aduci salvare/ Naufragiilor amare.../
Ti-astern sufletu-mi pe-altare!!

Omagiul poetului fatd de iubita -muza si zeitd nu mai are nicio legatura
cu creatia artistica. Aceastd cantare pe care poetul o cintd ,pe noi strune”
reprezintd de fapt un act de recunostinta pe care acesta i-1 aduce dupa ce viata
lui s-a reasezat pe alte coordonate si dupa ce aceasta ,zeitd buna” l-a salvat din
genunea in care l-au aruncat viciile cele pierzatoare de suflet.

in strofele urmitoare, Baudelaire isi exprima, ca intr-un imn de slavj,
elogiul si admiratia fata de femeia ce are forta de a converti rdul in bine, de a
sfinti si de a transfigura realitatea si oamenii din jurul ei: ,Stavilar plin de
virtute,/ Har junetii absolute,/ Reda glasul gurii mute!// Prefaci in zapezi ce-i
tind,/ Dai asprimii fatd lind/ In slabi fortd si lumina”2 In acelasi timp, poetul fi
adreseaza dorintele lui fundamentale cu fervoarea cu care un credincios fi
adreseaza dorintele sale unui sfant cu puteri miraculoase: ,Foamea fa de han
s-auzd,/ Licareste-n bezna spuza,/ Fii pe viatd-mi cdldauza!// Vlaga fa-o si mai
bravda,/ Apa baii si mai suavd/ $i parfumurilor sclava// Fa in jurul meu sa
steie/ Platosi care scanteie/ In jilave curcubeie;/ Scump potir ce raze isci,/
Paine! Eu sunt cel ce-a zis ca/ Esti vin sacru, o, Franciscad!”3 Asocierea
termenilor ,potir”, ,paine”, ,vin sacru” reprezinta o aluzie evidenta atat la
sfanta euharistie, taina mantuitoare a crestinatatii, cat si la faptul ca orice
femeie are, prin gratie diving, puterea de a da viata si de a fi copartasa la
actiunea de mantuire a lumii asemeni Sfintei Fecioarei Maria. Versurile ,Fa in
jurul meu sa steie/ Platosa care scanteie” exprima nu numai credinta poetului
in puterile miraculoase ale fiintei iubite, ci si dorinta lui de a se bucura de
protectia acesteia si de a se impartasi din sfintenia ei.

in Cantarea Cantdrilor regele Solomon prosliveste frumusetea iubitei
sale, Sulamita. Desi nu rosteste cuvantul muz3, este evident ca o descriere atat
de plastica trebuie sd aiba o muza pe masura: ,Cat de frumoasa esti tu, draga
mea, cat de frumoasa estil Ochi de porumbita ai, umbriti de negrele-ti
sprancene, parul tau, turma de capre pare ce din munti, din Galaad coboara.”
(cap.4/1) Descrierea continua pe acelasi ton encomiastic, plin de patos si
efuziune sentimentala: ,Dintii tai par turme de oi tunse, ce ies din scaldatoare
facand doua siruri stranse si neavand nicio stirbitura.// Cordelute purpurii
sunt ale tale buze si gura ta-i Incantatoare. Doua jumatati de rodii par obrajii
tdi sub valul tau cel straveziu” (cap. 4/ 2, 3) Interesant este ca descrierea
contine numai elemente din regnul vegetal si animal ce alcatuiesc universul

1bid., p.106
2Ibid., p.106-107
3 Ibid.
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pastoral al celor doi Acest lucru demonstreaza faptul ca raportarea la natura
este esentiald. In plus, se poate spune ci perfectiunea naturii dumnezeiesti se
reflecta In perfectiunea iubitei, iar elementele de natura folosite de autor in
descrierea sa contureazd un standard de frumusete feminina caracteristic
Vechiului Testament. Descrierea regelui se incheie cu o promisiune facuta
iubitei, dar si cu o exclamatie in fata chipului fara pata al acesteia: ,Pana nu se
racoreste ziua, pana nu se-ntinde umbra serii, voi veni la tine colina de mirt,
voi veni la tine, munte de tdmaie./Cat de frumoasa esti tu, draga mea si fara
nicio pata!” (cap. 4/ 6, 7)

Este evident faptul ca poezia autentica nu poate exista fara inspiratia
dati de muze. in cazul lui Eminescu insi, drumul citre propria-i muzi ne duce
pe cdi ocolite. Desi in debutul poemului Cdrtile el 1si declara dragostea si
admiratia fatd de Shakespeare pe care-l numeste ,prieten bland al sufletului
meu” fiindu-i recunoscator pentru lucruri fundamentale din viata sa - ,Tu mi-
ai deschis a ochilor lumine/ M-ai invatat ca lumea s-o citesc,/ Gresind cu tine
chiar iubesc greseala:/ S-aduc cu tine mi-este toata fala”! in finalul poemului,
Eminescu ne marturiseste pe un ton ghidus si totusi misterios cd nu marele
Will este adevarata lui muz3, ci o cu totul alta persoand, probabil mai putin
celebra dar mult mai aproape de sufletul sdu: ,S-apoi mai am cu totul pentru
mine/ Un alt maestru care viu ma tine...// Dar despre acela, ah, nici vorba nu
e!/ El e modest si totusi foarte mare./ Sa taca el, sa doarma ori sa-mi spuie/ La
nebunii - tot intelept imi pare./ Si vezi, pe-acesta nu-l1 spun nimanuie./ Nici el
nu vrea sa-1 stie orisicare,/ Caci el vrea numai sa-mi adoarma-n brata/ Si decat
tine mult mai mult ma-nvata!”?

In concluzie, se poate afirma cu tirie c4, indiferent de rangul sau de
soiul lor, indiferent cat de afabile sau de nabaddioase sunt, indiferent de epoca
in care au facut cariera, muzele isi au locul lor bine meritat in istoria liricii
universale. Mai precis ele stau la baza conceptului de poezie chiar si numai
pentru faptul cd, de cele mai multe ori, s-au dovedit a fi izvordtoare de
inspiratie pentru cele mai frumoase poeme ale lumii.

1 Eminescu, Poezii, Editura Facla, Timisoara, 1991, p.140
2 Ibid., p. 141
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Lucian GRUIA

MUZELE, INSPIRATIA

n mitologia greaci, cele nous Muze, fiicele lui Zeus si ale Mnemosynei,
erau urmatoarele: Calliope - muza poeziei epice; Clio - muza istoriei; Erato -
muza poeziei erotice, Euterpe - muza poeziei lirice, Melpomene - muza
tragediei, Terpsichore - muza dansului, Thalia - muza comediei, Polyhymnia
- muza retoricii, Urania - muza astronomiei.

Surorile s-au nascut in Thracia (ceea ce justififa afirmatia ca toti
romanii s-au ndscut poeti), in Pieria (de unde si denumirea pe care o purtau de
Pierides), si sdlasluiau in padurile umbroase ale Heliconului si ale Parnasului.

Pentru cd mama lor era zeita memoriei, Homer, Hesiod si Pindar
afirmau ca muzele erau atotstiutoare.

Dupa pdrerea mea, muzele erau un fel de relee de emisie-receptie a
cunostintelor Inmagazinate in memoria mamei lor, Mnemosyna la artisti (ma
voi referi in continuare numai la poeti). Nu intdmplator Platon afirma ca prin
gura poetilor se rosteste zeul fard sa-1 precizeze pe unul anume. Din aceasta
cauzd, consider ca precizarea nu are relevanta din moment ce toti zeii (inclusiv
Mnemosyna) aveau acces la fondul comun al cunoasterii absolute, reprezentat
de ideile pure, legile universului fizic si biologic, prototipurile realitatii.
Cunostintele absolute reprezinta esentele la care omul obisnuit (creatie de
rang secund) nu are acces decat prin inspiratia mijlocita de muze. Omul fizic
are acces numai la aparente, dar in stare de suflet pur, dupa morate, se
contopeste cu eesntele. La reincarnare, fiind obligat sa bea din apa uitarii (raul
Lethe care izvora tot din imperiul Mnemosynei), revine in regatul aparentelor.
Orice cunoastere adevarata se datoreaza unei readuceri aminte, decuplare
eronatd, din remea cand esentele ii erau accesibile.

Pe acest traseu, Imi inchipui cd muzele ar prelua ideile absolute din
memoria Mnemosynei, le-ar modela dupa regulile artei pe care o patroneaza si
le-ar transmite artistilor/ care le vor exprima in limbaj omenesc specific (nici
un artist nu poate accepta ca si nu aib3 un rol in acest fenomen). in concluzie,
muzele simbolizeaza inspiratia.

Astazi trebuie sa reanalizim fenomenul inspiratiei, din punc de vedere
metafizic.

Pornim tot de la filosofii Greciei antice. Pentru Platon, in momentul
inspiratiei poetul iese din sine si nu mai are discernamant.

Aristotel ne readuce cu picioarele pe pamant, considerand ca doua
cauze au condus la nasterea poeziei: mimesis-ul si apetitul armoniei si al
ritmului. Poetul nu mai este un exaltat ci un om normal care isi exerseaza
talentul metodic. Cu alte cuvinte nu exista inspiratie decat transpiratie,
mestesug, exercitiu.

Hegel leaga poezia de frumos si inspiratia de imaginatie. Heidegger
leaga creatia de locuirea umana. Vorbind despre Holderlin, filosoful afirma ca
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in mod poetic locuieste omul, daca bunavointa pura se adreseaza inimii si
astfel se ajunge la o dreapta masurd, la esenta fiintei.

Nicolai Hartmann considera ca artistul converteste materialul
extraestetic/ continutul intr-o formula esentializata care inconjura ideea si
apoi leaga creatia de libertate, infaptuirile apartinand virtualului.

Acum putem corela fiinta heideggeriand cu arhetipul jungian. lata ce
afirmi psihanalistul: “In apa artei, in apa noastrd, care mai e si haosul, se
gasesc sclipirile sufletului lumii ca forme pure ale lucrurilor esentiale. Aceste
forme corespund ideilor platonice, de unde rezulta si o coincidentd a sclipirilor
cu arhetipurile, daca admitem ca imaginile externe ale lui Platon, pdstrate in
locuri supraceleste sunt o specificare filosofica a arhetipurilor psihologice.”

Arhetipurile, la Jung, sunt forme de universald raspandire in psihic
(categorii ale imaginatiei, idei primordiale, reprezentari colective) care
condenseaza specificul gandirii si conceptia de viatd (In special, problemele
majore ale existentei), organizate algoritmic, repetdndu-se ca manifestare, de
la generatie la generatie. in conceptia lui Jung existi un suflet (inconstient,
subcongtient si constient) individual si unul colectiv (supraconstient, al
speciei), arhetipurile regasindu-se la nivelul inconstientului colectiv
(statornicit din generatie in generatie), inconstientul individual regasindu-l in
momentele importante ale existentei.

Mai trebuie sa aducem in discutie si fiinta, care la Heidegger reprezinta
esenta vietii subiectului care fiinteaza fie ca entitate individuala, fie ca entitate
supraindividuala.

Fiintarea rezida asadar, in starea sensibila de existentd a subiectului si
cunoaste numeroase gradatii: de la elementele anorganice lipsite de lume dar
care pot fi atrase in sfera fiintei de catre om, plantele, animalele si omul care
poate atinge doua stadii de existentd: inautentica, in care nu poate atinge
decat stadiul de fiinta personala si autenticd, situatie in care poate recepta
fiinta suprapersonala.

Devine clar acum ca putem stabili o similitudine intre sufletul
individual/ colectiv jungiene si fiinta personald/ suprapersonald-absoluta
heideggeriene.

Din acest punct Incepem descifrarea mecanismul inspiratiei/ activitatii
muzelor.

Pentru Heidegger, fiinta supraindividuald sta in ascundere dar exista
momente in care se dezvaluie fiintei personale, daca aceasta locuieste autentic,
prin opera de arta. Momentul ivirii provoaca o noua fiintare, a carei traire este
insotitd de frumusetea si adevarul relevarii esentei existentei. Contopirea
aceasa, pettrecuta sub semnul unicitatii si originalitdtii coferda specifiul
propriu, prin contributia fiintei personale si profunzime prin contributia fiintei
suprapersonale.

latd ce spune Heidegger: “Instalarea adevarului in operda este
producerea unei fiintdri care pana atunci n-a existat niciodata si care nici nu va
mai aparea vreodata. Producerea situeaza aceasta fiintare in asa fel in deschis,
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incat abia ceea ce urmeaza sa fie produs lumineaza deschiderea deschisului, in
acest fel el iese la iveald. Acolo unde producerea aduce in mod expres
deschiderea fiintarii, adica adevarul, ceea ce este produs este o opera. O
asemenea producere este creatia.” Si mai departe Heidegger concluzioneaza ca
esenta artei inseamna punerea-de-sine-in-operd a adevdrului.

in aceastd raportare dezviluitoare se petrece o irumpere a fiintarii
omenesti in Intregul fiintdrii si astfel fiintarea ajunge la sine insusi. Pe aceasta
treapta ontologicd se contureaza constitutia de fiintd, caracterizata prin:
faptul-de-a-fi-in-lume, faptul-de-a-fi-laolalta-cu ceilalti, intelegerea, libertatea,
transcendenta, proiectul, grija, faptul-de-a-fi-intru-moarte.

Pe plan psihologic, aceasta revelatie se produce in clipa in care
inconstientul individual intra in contact cu inconstientul colectiv si acceseaza
arhetipurile.

Ca sa se ajungd la momentul inspiratiei, trebuie ca artistul sa mediteze
indelung asupra temei care il obsedeaza la Inceput difuz, aceasta sd cada in
inconstientul personal, sa se asocieze cu alte teme si imagini relevante, pentru
ca apoi, pulsiunile sensibilitatii depasind o tensiune limita, sd irumpa in
inconstientul colectiv intdlnind zestrea arhetipala a speciei. Dupa aceasta
cobordre, ridicarea temei clarificate ajunge in constientul individual. Acum se
naste opera originala de artd care Inglobeaza intr-un tot unitar atat contributia
individuala cat si pe aceea a speciei. La nivel mai abstract, clipa sublima a
inspiratiei, identifica fiinta individuala cu fiinta supraindividuald/absoluta.

Momentele creatoare ale fiintei, similare celor ale sufletului (pe care
tocmai le-am expus), se regdsesc in momentele implinirii proiectului de
locuire autentica, ale carui trepte sunt dupa Haidegger urmatoarele: nivelul de
ctitorire (la nivelul libertdtii totale), nivelul dobandirii de teren ferm
(posibilitatile finite de realizare - mediul, materialele etc) si realizarea
concreta (unica). Cu diferenta ca in conceptia lui Heidegger iesirea din sine si
contopirea cu fiinta suprapersonala se petrece pe verticald, iar in cazul lui
Jung, contopirea inconstientului individual cu cel colectiv urmeaza o cale
descendenta. Se ascunde aici, dupa parerea mea o intrebare tulburiatoare. Nu
cumva in conceptia psihanalitica, introspectia sufleteasca ascunde ideea unui
Dumnezeu imaginat doar de constiinta noastra (conceptie devenita arhetip din
timpurile aurorale ale omenirii), iar in ascendenta fiintei se regdseste un
Dumnezeu exterior, cu adevarat demiurgic?

Revenind la problema inspiratiei, trebuie sia remarcam faptul ca
fenomenul este insotit de eliberare ontica, de trecerea existentei de pe o
treapta inferioara pe una superioara. Acest salt calitativ, reprezinta dupa mine,
inspiratia. El se datoreaza muzelor, adicd etapelor creatiei: ctitorirea,
dobandirea terenului ferm si realizarea concreta (unica).

R - C L
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ESEU
Leonida MANIU

IDILA
|
Aparitia si consolidarea speciei

Dupa ce, in poemele homerice, si-revelat constiinta sa istorica, iar, In
lirica sec. al VII-lea si al VI-lea, si-a celebrat increderea pe care a dobandit-o in
sine nsusi, spiritul grec nu va pregeta sa se confrunte cu destinul insusi,in
marea tragedie a sec. al V-lea 1H., savarsind astfel unul din cele mai superbe
acte ale demnitatii si responsabilitatii umane din toate timpurile, pentru ca, in
perioada alexandrina, la capadtul unui drum presarat cu infrangeri si cu victorii,
acesta sa revind proaspat pe taramurile unei lumi feerice, plasmuitd de forta
imaginatiei sale. Dar propensiunea spre naturd si vis nu reprezenta acum
decit o altd aventura a sa, deschizatoare de noi orizonturi in ordinea
cunoasterii si a creatiei poetice. Momentul era extrem de prielnic, intrucat
disponibilitati afective mai vechi, determinate atat de perceperea naturii ca o
putere ocrotitoare sau binefdcatoare inca din epoca imnurilor inchinate zeilor,
cat si de Imbogatirea si rafinarea sentimentului de dragoste prin artd, facilitau
concretizarea acestor impulsuri in tiparele unei forme literare corespun-
zdtoare esentei si dinamicii lor. Pe de alta parte, in peisajul artistic al vremii,
predilectia pentru o literatura rafinatd, dar sufocata de eruditie mitologica sau
astronomica, va impune, in virtutea unei miscari compensatorii a tendintelor
de manifestare ale vietii spirituale, intoarcerea elanurilor creatoare caitre
simplitatea naturii si adevarul vietii. In acest context, Teocrit va crea idila,
»acel gen al poeziei antice care a exercitat, dupa epopee, influenta cea mai
puternica si mai durabilda”1i,

Obarsia noii specii trebuie cautata in fuziunea dintre practicile poetice
siciliene sau italice si tendintele catre realism si perfectiune ale literaturii
alexandrine. Altminteri spus, performanta artisticd a lui Teocrit a constat in
structura noua pe care a creat-o prin contopirea fondului cantecelor alternate
siciliene ,improvizate de doi pastori pe teme ale vietii rustice, acele renumite
boucoliasmos-uri,cu forma compozitiilor dialogate realiste, inspirate din cele
mai diverse momente ale vietii de toate zilele, numite mimi. ,Dar lovitura de
geniu a lui Teocrit - constatd André Bonnard - a fost de a da deodata mimului
realist, la moda in timpul su, (...) o realitate pastorald”2.in felul acesta, poezia
Jintemeiatd”3 de Teocrit std pe temeliile robuste ale unor vechi si bogate

1 Ernst Robert Curtius, Literatura europeand si Evul Mediu latin, Buc.,Ed. Univers, 1970, p.221.
2 André Bonnard, Civilizatia greacd,Buc.Ed. Stiintifica, 1967, vol.II,p.260.
3 Ernst Robert Curtius, op. cit.,p.221.
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traditii populare, a caror prezenta difuza imprima creatiei sale acel aer de
inconfundabila realitate.

Sub imperativele acestor impulsuri latente, pastorii (sau taranii) lui
Teocrit vorbesc si actioneaza in conformitate cu statutul lor social, Intr-un
cadru mai putin savant si conventional decat acela cu care ne-a familiarizat
literatura alexandrind, incit pe nesimtite acestia se transforma in
individualitati de sine statdtoare, cuceritoare prin mireasma de nealterata
autenticitate rustica pe care o raspandesc. Figuri si gesturi caracteristice ale
unei astfel de lumi devin memorabile :unul isi asmute cu o fluieratura cainele
pe fata care 1i bombardase oile cu mere, altul intra in scend imbracat intr-o
piele de tap mirosind a chiag proaspat si tindnd in mana o bata de maslin,
cativa se intretin asupra meritelor si defectelor stapanilor lor, fara sa faca
economie de proverbe, altii isi duc vitele la api sau le mulg etc. In acelasi timp,
marea sensibilitate a autorului, secondata de un subtil simt{ artistic atent la
nuante si capabil de a armoniza contraste (narativul cu liricul si liricul cu
dramaticul), conserva aproape nestirbite puritatea si intensitatea sentimen-
telor acestora.

in idila Muncitorii sau Secerdtorii ,a cirei substantd o formeaza un
concurs literar, deosebit de savuros prin ironia gratioasa care il Invioreaza,
schimbul de replici dintre cei doi lucratori scoate in relief doua temperamente
distincte: Milon, un taran cu simtul realitatii, care isi vede constiincios de
treabd, si Buceu care, prins in plasa farmecelor ,dragutei Bombyca” face totul
pe dos:

Milon
...Biet lucrator,o, Buceu, ce necaz a mai dat peste tine ?
Nu poti tdia nici poloagele drept, cum tdiai Inainte.
Nici cu vecinul nu seceri in rand, ci ramai tot in urma,
Tocmai ca oaia pe care-n picior a-npsinat-o un ghimpe
Ce-ai sa te faci in deseara tu oare si dupa amiaza,
Daca din holda tu de la-nceput nu retezi chiar nimica ?
Buceu

Milon, tu stana de piatra neanfranta si carele seceri

Pana tarziu, tie nu ti-a fost dor niciodata de nimeni ?
Milon

Nu, niciodata. Ce dor muncitorul sa aiba de altii ?
Buceu

Treaz din pricina iubirii, tu n-ai stat vreodata ?
Milon

Doamne fereste ! Doar cainele-i rau sa se-nfrupte din piele.
Buceu

Ba eu ,Milon, iubesc aproape de unsprezece zile...!

1Teocrit, Idile, Buc., Ed. Casei $coalelor, 1927.
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O alta idila, Thyrsis,debuteaza cu conversatia dintre un pastor de capre
si pastorul-poet, Thyrsis. Temadndu-se sa cante din nai, pentru a nu tulbura
odihna zeului Pan, intrucat acesta se afla dupa pranz toropit de somn,
pazitorul de capre 1l roagd pe Thyrsis sa cante el si,pentru a-l convinge, {i ofera
un vas din lemn de ieder3, maiestrit lucrat. Descrierea faimosului dar, realizata
dupa modelul clasic al scutului lui Ahile (iar asemenea descrieri de opere
artistice au devenit o moda literara la alexandrini) ,ocupa toata partea intiia a
lucrarii.

Dupd acest fragment narativ pregatitor de atmosferd, ce faciliteaza
cunoasterea structurii idilei lui Teocrit, cea de a doua parte a operei cuprinde
revarsarea lirica propriu-zisa, cantecul de dragoste si de moarte al lui Dafnis,
patronul mitic al pastorilor din Sicilia, intonat de catre Thyrsis. Iubind dar
fugind de iubire, Dafnis refuza sa-si dezvaluie taina animalelor,oamenilor si
zeilor, care au venit sa-i planga sfarsitul. Doar Afroditei ,care l-a intrebat cu
perfidie daca a izbutit sa-1 invinga pe Eros, acesta i raspunde mustrand-o:

...0, Kypris, zeita temutj,

Oamenii toti te urasc; porti, Kypris, o vina amara.

N-am sa mai vad niciodata cum scapata soarele, spui tu ?

Nu crede ! Dafnis si-n Hades, va sti sa infrunte pe Eros !...

Natura in mijlocul cireia moare eroul nu este un element de decor
conventional, ca in pastoralele de la sfarsitul clasicismului francez, ci un dat
necesar in afara caruia , ca si la Homer, existenta omeneasca nu este de
conceput. Prin bogatia detaliilor de viata animala si vegetald,care amintesc de
Aristofan, aceasta devine o prezenta reala si vie:

Lupi, voi sacali si toti ursii inchisi in cotloane de munte,

Bun ramas ! Dafnis al vostru azi nu mai cutreiera codrul.

N-au sa-1 mai vada dumbravi si poiene. Ramaneti cu bine,

Tu, Arethusa si raul ce-si fulgera unda spre Thymbris !

Muzelor dragi,hai, incepeti, Incepeti voi cantul bucolic !

Pan, Pan, oriunde te afli, pe muntele nalt,pe Lycaios,

Fie-n spre Mainalon piscul, intoarce-te, vino-n Sicilia.

Creasta Helicas tu las-o, ramana si trainic mormantul

Celui nascut din Lycaon, de care si zeii se mira.

Cantul bucolic de-acuma, curmati-l, dragi muze, curmati-1!
Nai cu-ntocmirea maiastra...ce dulce mireasma resfira

Ceara de-l porti catre gura...Hai, vino stapane, si ia-mi-1!
Vezi doar cum Eros ma duce si-adanc ma taraste spre Hades.

Cantul bucolic de-acuma, curmati-1, voi ,muze, curmati-1 !

Doar viorele sa creasca din spini si din rugii de mure.
Dulce narcisul sa-si prinda boboci doar pe crengi de ienupar.
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Toate rastoarna-se-n lume; voi pinilor pere sa cresteti.
Dafnis de vreme ce piere, voi, cerbii, sa prindeti copoii.
Bufnite, sus printre creste, dati cumpana privighetorii !

Cantul bucolic de-acum, curmati-l, voi, muze, curmati-1 !

Teocrit recepteaza natura cu toate simturile, incat tablourile de
ansamblu, in care nici un detaliu nu este de prisos, se constituie dintr-o
aglomerare de imagini vizuale, auditive, motorii etc. ce reusesc sa restituie
farmecul sau splendoarea peisajului, incantarea sau multumirea sufleteasca pe
care acesta o inspira. Imaginea sfarsitului de vara din cea de a saptea idil3, este
in aceasta privinta concludenta. Din alaturarea si amestecul de miresme cu
freamat de arbori, de zumzet de insecte cu clipocit de ape si cantece de pasari,
de irizari cromatice cu troiene de roade, se incheagda acea planturoasa
atmosfera varatica, creatie a unui spirit solar, In care toate detaliile se aud, se
vad sau se percep distinct, in ciuda impresiei de suprapunere sau de
intrepatrundere:

...Lunecaram in voie...iar stuful,

Dulce-aromi sub lastarii desprinsi chiar atunci dintr-o vita.

Plopi in risipa si ulmi frematara usor ,printre ramuri,

Zvon peste crestetul nostru. De-aproape ,rdzbea ca un murmur,

Sipotul undelor sfinte tasnind dintr-o grota de nimfe.

Sus, aninati printre crengi si-ardmiti sub vapaia de soare,

Greierii tot se trudeau sa-nfiripe chemari. De departe,

Suier dadea cucuveaua, prelung, dinspre rugii de mure.

Viers ingdnau ciocarlani si sticleti...Tanguia turtureaua.

Roiuri, albine-aurii, scaparau din aripi la izvoare

Si stdruia in tot locul mireasma de vara bogata,

Vara ce da inspre toamna si pere curgeau la picioare.

Mere ,cazand din belsug, troieneau de o parte si de-alta...2

»Teocrit - observa exact si lapidar Curtius - si-a impodobit poezia cu
intreaga exuberantd a vietii sudice”3.

Decorul mirific in care Teocrit situeaza poezia iubirii, sugereaza de fapt
posibilitatea evadarii omului intr-un spatiu ideal. , Aceasta este - scrie André
Bonnard - o conceptie modernd despre poezie. Poezia nu mai este un
principiu de viat3, ea a depasit viata, este dincolo de viata, ea este un dincolo,
un paradis”4Ins3,in pofida acestui fapt si a modului in care farmecul aducerii
aminte estompeaza usor contururile prea realiste ale lumii de pastori si de
tdrani pe care o evocd, nemairdmanand decat gratia si dulcea reverie a visului

1 Antologie liricd greacd (de Simina Noica), Buc. Ed.,Univers,pp. 213 si 214.
2 [bidem, pp. 217-218.

3 Ernst Robert Curtius, op. cit,p.223.

4 André Bonnard, op.cit.,p.260.
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unui alt taram, totusi senzatia de proaspat si de adevarat a acestui univers
artistic ramane intacta.

in felul acesta, o datd cu evidentierea trasiturilor definitorii ale idilei Iui
Teocrit, am aproximat si diferenta specifica a fondului noii specii literare, ce-i
confera acesteia infatisarea sa distincta in cuprinsul celorlalte expresii ale
lirismului antic. In ceea ce priveste forma, aceasta nu depiseste aproape
niciodata o suta de versuri,fiind astfel in concordanta atat cu disponibilitatile
artistice ale lui Teocrit, cat si cu principiile poeticii alexandrine. Scriind deci
idile, poetul a intuit modalitatea cea mai adecvata de a imbina preferintele
gustului contemporan cu resursele creatoare ale propriului sau geniu. Opera
urmasilor sai, Bion si Moschos, poeti bucolici minori, nu reprezinta in evolutia
acestei forme decat un element de continuitate.

Astfel, Tnainte de a-si incheia firescul sau ciclu, literatura greaca si-a
adunat energiile creatoare pentru ultima oara si a facut sa se iveasca poezia
unei lumi fara de moarte, reala si ireald totodatd, cu personaje animate de o
autentica viata sufleteasca, insa evoluand intr-un spatiu de o vesnica si
nedefinita incantare. Considerata in contextul marilor mutatii ale istoriei si ale
culturii europene din acest moment, idila se constituie ca cel mai important
testament spiritual al unei constiinte artistice care, dupa ce a sadit in om
increderea in capacitatea sa de a-si infrunta si schimba destinul existentei sale
istorice, i-a oferit acestuia si posibilitatea implinirii Intr-un taram imaginar,
plasmuit din substanta visului. Cadenta eroica pe care personalele Iliadei o
impuneau ritmurilor vietii si pe care tragedia o instituia ca valoare suprema a
existentei,se transforma acum in reversul ei. Faptul nu trebuie interpretat
nicidecum ca o renuntare a fiintei umane de a-si recunoaste propria sa esenta
in dimensiunea morala a eroicului, ci ca o redescoperire a unei alte fatete a
omenescului, la fel de importanta pentru definirea acestuia.

Ulterior, clasicismul latin literaturile Renasterii, clasicismul francez
etc,vor sta sub inraurirea fortei misterioase a acestei poezii, iar epoca
moderna,cand si-a cdutat un refugiu din cenusiul si mizeriile vietii cotidiene, 1-
a gasit intotdeauna in poezia pastorald. Din aceste ratiuni, se poate afirma, fara
nici o exagerare, cd prezenta ei de-a lungul secolelor fiind o necesitate,
contributia sa la formarea si consolidarea unui sentiment al naturii a fost
decisiva.

R 2O -C
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Donald EULERT"

INTRODUCERE LA MODERN POETRY/ AN ANTHOLOGY

Pentru un cititor, cel mai bun mod de a face cunostinta cu poezia din
aceastd colectie este, bineinteles, cel de a merge cdtre poezie. Dar pentru a
obtine un context in care sa o citeascd, un cititor interesat ar putea merge mai
intii la scurtele eseuri care vin in finalul citorva poeti selectati. in primul rind:
»Spiritul poeziei romanesti a lui Baconski ofera definitii ale unui romantism
specific al importantelor intelesuri ale intraductibilei stari de «dor» si unele
discutii ale figurilor hermetic romanesti si ale «timpului geografic»”. Eseul
ofera succint o afirmare a unui ,poetic” romanesc. Alte atitudini ale poetilor
fata de poezia lor pot fi gasite in relatarea lui Paunescu asupra poziei politice.
in descrierea surselor ,Spiritului Creator” facuta de Blaga, in Stanescu despre
Poezia ca Lacrimd a lucrurilor si in Demiorgos-ul lui Ursachi. Aici un cititor ar
putea descoperi o abordare istoric-critica lecturind pe rind scurtele eseuri de
introducere a poetilor. Acolo va gasi, de exemplu, citeva din faptele despre
rolul semional al lui Tristan Tzara pentru Dadaism si suprarealism si poate
descoperi relatiile scriitorilor cu miscarile si influentele pe care le-au exercitat
unii asupra altora.
putea oferi un contrapunct si sa-mi permitp sa comentez, pur si simplu, cu
privire la reactiile si descoperirile mele, care sint ale unui american ce se
intilneste cu poezia romaneasca.

La Inceput, te izbeste o atitudine persistenta, pe care eu as sugera-o ca
fiind orientald, in discutiile cu criticii si poetii de aici. Prin aceasta am propus
polaritatea unei atitudini rasdritene, care presupune ca postura unei
experiente si expresii poetice este deja cunoscuta (iar poetul se perfectioneaza
pe sine 1n propria sa versiune a acesteia) fata de atitudinea americanad dupa
care nimic nu este cunoscut inaintea poemului (iar poetul isi foloseste poemul
ca vehicul pentru descoperire). Ei sint in general de acord. Noi sintem o
civilizatie veche, ne amintesc ei, si timp de 2000 de ani asupra romanilor au
actionat tatari, turci, austro-ungari, ca sd mentionim doar citiva. Ei sint legati
de pamintul lor si de realitatile cosmice. ,Undeva in noi, am trait deja totul”
spunea romancierul Petru Popescu.

Aceasta traire pare sa se reflecteze ea Insasi in atitudinea, metaforele si
limbajul poeziei - adesea aceeasi la un poet contemporan ca si in poezia
romanticd de acum 100 de ani. Dacd poezia americana curentd este anti-
sentimentald, directd, si pragmaticd (asa ne vad ei pe noi), ea poate fi
contrastatd la o poezie care este emotionald, muzicald, metaforica. Un poet

1 Don. Eulert, poet American si profesor de literaturd la Universitatea de Stat din San Diego,
Ca. SUA
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american ezita sa se identifice pe sine in peisaje, anotimpuri, si miscari
galactice, ci mai degraba in obiectele concrete si in imediatul perceptiilor. Un
poet roman spune ca modul de a exprima chiar o persoana interioard, solitara
este de a o lega de metafore externe; aceasta relatie cu un mediu cosmic este
necesarad, ,Fard ea, am ramine singuri si muti”, spune poetul Horia Zilieru. Ele
(spatiile, cerurile, sufletul, timpul - cuvinte conceptuale pe care poetul
american nu le poate folosi) sint catalizatori pentru expresie. Referinta la
aceste elemente externe nu este un scop, dar o detasare de ele l-ar lasa fara un
glas cu care sd vorbeasca si fard un centru care sa-i circumscrie eul interior. El
este ca Maestrul Constructor Manole (din balada pe care o voi discuta mai
incolo).

Atitudinea multor poeti romani pare sa fie acele referinte si miscari
largi ce ,sint” exact cele ale marii poezii. Acolo unde sint puse limite, inspiratia
moare. Rdddcinile poeziei romanesti conduc spre poemul de o grava
sonoritate a contempldrii emotionale sau filosofice, coerent dezvoltate, care
merge spre o unificare a poetului cu marile dimensiuni ale timpului, spatiului
si societdtii. Timpul poate fi mai degraba geografic decit istoric, asa cum este
descris in a doua strofa a Biografiei lui Blaga - sau geologic, ca in Frontispiciul
Iui Philippide: ,imi construiesc un spirit din aschiile unui meteorit -/ un spirit
dur de aer cu nostalgie pentru neant// Chiar mai tinarul poet Stanescu spune:
... stapinul,/ oh! El e nebun fiindca sufera de univers intregul.” Atitudinea mai
poate lua forma de traire imediata sau pentru totdeauna, intr-o identitate
culturald. Urmarind ciobanii in stravechiul ritual al coboririi toamna de pe
munte, Baconski spune: ,Si-asa am aparut o datd...”. Este mai mult accent pe
idei decit pe obiecte in aceste poeme si poetii folosesc multe concepte mitice si
colective. Au, spun romanii, o0 anumita lirica minora care, asemeni lui Rilke sau
lui Robert Lowell - care se ocupa de obiecte obisnuite si descoperirile
personale ale poetului. Un critic Jungian ar spune ca aceastad lirica larga
exprima o ,constiintd nediferentiatd” a omului din arborii, riurile, sau stelele
care-l inconjoard; un critic de altd factura ar vorbi de ,aberatia pateticd.” Dar in
vederea a ceea ce vede un roman drept lirica primarg, evitind aceste categorii
critice, In practicd ar insemna o negare a proslavirii la altarul vechilor religii
unde poetul mai are inca puteri de participare. Acest aspect al romantismului
este mai curind energie pozitiva decit evaziune si patos intr-o flacira ce arde,
se topeste, si oferd o frumoasa lumina vie - asa vorbesc ei. Clasicismul si
distanta de sentiment este o imensa tacere; oamenii nu pot trdi fara aceasta
dispozitie romantica. Nu este o masca ori o evadare, ci o neliniste necesarg,
admiterea misterului din care izvoraste arta, nebuloasa din care apare
umanitatea. Daca clasicul este zi, seninatate si cunoscut, atunci poetul roman
alege celalalt mod - dubiul, noaptea, lincezeala melancolici, metafora
nelimitarii si revolta din universul mecanicist.

Candoarea poeticd, in alte culturi, poate fi exprimata in metafore de
fiece zi si In traire personald; la romani candoarea se mutd pe un tarim estetic.
Poetul isi asuma fara modestie implementele tragice ale mitului. El cildtoreste
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din trupul socat in mod repetat, al lui Sisif sau Hiperion parasutindu-se spre
inaltimi spre un univers absolut, intr-o critica inversa a realului. Ori imbraca
melancolia de a fi trdit deja, mai inainte, o asumare a fructificarii autumnale cu
o atingere a mortii. Melancolia este o parte a decorului stdrii sufletesti,
seriozitatii, necesarului de a vorbi despre realitatile destinului. Un scriitor
spunea ca poetii romani nu au numai o usurinta pentru metafora, ci si obsesia
de a o trai patetic, ,tendinta noastra este de a scrie o opera finita despre tot.”

As defini aceastd dispozitie metaforica a poeziei romanesti in termenii
unui limbaj expresiv. Un poet roman spune: ,Vezi, cind ma intilnesc cu tine, ca
prietenii, niciodata nu vorbim direct, ci inconjuram metaforic locurile comune
- noi le ocolim, cu mintile noastre, si incercam sa comunicam ceva dincolo de
cuvinte, ceea ce cu greu mai poate reprezenta ceva exact. De aici si credinta
noastrda In vesnicia poeziei metaforice...”. Aceastd ,indirectete”, aceasta
tendintd de exprimare si abstractizare este adesea contrara credintei
americanului ca limbajul poeziei moderne - care este conditionatd pentru el
de dogma imagistica a lui Pound, de limbaj clar, dur, uscat sau de cuvintele lui
Williams: ,zicerea (comunicarea) nu este prin idei ci prin lucruri.”

Dupa majoritatea romanilor, balada populara Miorita (,Ewe-lamb”)
este o declaratie primara a sensibilitatii lor poetice - a ,Intelege” Inseamna a le
intelege sufletul. Asa se pot exemplifica unele din aceste speculatii cu privire la
atitudinea si limbajul metaforic al poeziei. Cind inocentul cioban roman este
avertizat de Miorita ca urmeaza sa fie ucis pentru averea sa de doi ciobani
mercenari invidiosi, el nu actioneazi, nici nu spera in dreptatea personali. in
ultimele lui cuvinte isi exprima dorintele intr-o conversatie cu natura (in
persoana Mioritei): el vorbeste de apropiata insurdtoare cu frumoasa mireasa
a lumii. Soarele si luna sint insotitorii sai, muntii sint preotii care vor oficia iar
arborii padurii, nuntasi; stele cdzatoare vor sarbatori noaptea nuntii sale.
intr-un amestec de ,dor” (longing) si fatalitate, el reuseste un fel de
transformare triumfald; cu fortele sale contemplative si protectoare el se
realizeaza conceptual ca parte a naturii reversibile, eterne.

»,Miorita accentueaza calitdtile inseparabile ale lui Eros si Thanatos in
modalitati opuse ilumindrii rationale si mentale. Ea defineste subtil curajul
implicat in soiul de fatalism adinc Inradacinat in spiritul romanesc (oamenii au
fost mai inainte pe aceasta cale) cu constiinta miturilor Demeter-Persephonei,
acesta este un nostalgic imn al religiei-naturii. Fluierele din os si fag ale
ciobanului sint date sa cinte vintului, un cintec de sirena al celui ce a trait si
iubit din plin in porpria-i contemplatie a universului, desi poate sa nu fi parut
ca procedeaza intelept in ochii altor oameni.

Mihai Eminescu a fost cu siguranta influent pentru modul in care
aceasta atitudine contemplativda persista in lirica romdneasca - cu
demonstratia sa cd poetul nu se poate detasa singur de univers si universal,
altfel cade inapoi in el nsusi si ignora realitatea care-1 creeaza si sustine. De
fapt, Eminescu a creat posibilitatea ca o poezie metafizica, cosmica, sa poata
proveni din trdirea zilnica. Totusi, se resimte un dualism subteran care este
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parte, surprinzator, in aceasta poezie a carei atitudine se apropie de oriental.
Un cititor atent va observa cd tensiunea multor poeme de aici deriva din
supozitia cd mintea-spiritul, in experienta sa colectiva si universala disperare
pare aproape sd ajunga la o intelepciune calma. Totusi trupul tinar si
individual este in luptd, ii insoteste nevoile si 1i sufoca neantizarea mai pura a
mintii. Acest conflict care formeaza substanta unui numar de poeme singulare
poate fi utilizat, prin extensie, pentru a descrie dinamica majoritatii poetilor
prezentati aici. Pe de o parte sta o poezie absoluta (fara corp). Din cealalta
parte, fortele unei energii stridente, vitaliste contrare fortelor energetice
asupra poetului care admite realitatea sa poeticd, stiind ca este un element
temporal (chiar distrugator). Dar, chiar dacd poetul simte trdirile sale
idiosincratice (in timp ce sursele mai calme, la care trage, pentru expresie, sint
fara virsta) - totusi, dupa ce-am vorbit atit de mult despre apele mai adinci ale
poeziei romane, ag putea adduga ca existd inca multa vilva de energie in balta.

Un poet roman cdruia i s-a cerut o trecere rapida in revista a ceea ce
vedea el ca istorie a poeziei romine moderne, a sus ceva cam asa: ,inainte de
Primul Rizboi Mondial au existat doi mari poeti: folclorul si Eminescu. Intre
cele doud rizboaie mondiale au fost sase sau sapte. in ultimii zece ani ei sint
nenumadrati.” Probabil ca putem face o rapida trecere in revista cu referinta la
nenumaratii poeti romani contemporani. Imediat dupd al doilea razboi
mondial nu a existat o tendinti definitorie in poezia romAaneasci. In acest
hiatus s-a scris multd poezie patriotic3, fierberea influentelor si un ,nou val”
care a erupt dupa 1960 a fost rezultatul firesc al unei perioade evaluative si
promotorii. Aceasta inseamna de fapt cd poezia romana contemporana a fost
in procesul descoperirii de sine timp de putin peste zece ani. Explozia unei
lirici auto-constiente, investigative, multiple face futild orice incercare de
definire categoriald, dar pot fi notate citeva tendinte. Una este re-invierea
tendintelor lirice prezente inaintea razboiului in lirica individualista a lui
Arghezi, Barbu, si Blaga; influenta lor a condus la o esteticd mai personala
printre unii poeti mai tineri. O a doua lirica vine dintr-o traditie surrealista in
surdind cu surse romanesti specifice si sensibilitate locala. O a treia tendinta
preia o modalitate pre-belicd de poezie experimentald, de influentd general
europeand. Dar chiar si In acest timp, acestor influente li s-a dat un context
romanesc special, de criza particularizanta, presurizata a timpurilor. Acum,
tinerii poeti par sa foloseasca ce a ramas din aceste experiente pentru a-si
autodefini personalitatea Intr-un nou context, iar o alta tendintd importanta la
unii din cei mai ciudati dintre tinerii poeti este refacerea drumului inapoi la
Eminescu pentru o lirica rafinata, contemplativd a linistii In prezenta
mortalitatii.

Dar, in general, In aceastd lirica se resimte o revenire la zeitatile casei,
spiritele codrului, istoricitatea nationald. Poetul roman are acum o noua
respiratie a limbajului, incercind si o integrare a sinelui ca exponent al culturii
sale - cu radacini in vechiul exercitiu religios, folcloric, ritualistic si in dans -
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oricit de diferit poate fi fiecare in prezentarea lingvistica sau continutul
substantivist.

O alta istorie pe lingd descendenta literarda este necesarda pentru a
intelege acest caracter specific. Desigur, un motiv pentru o oarecare
uniformitate a stantei poetice este cda Romania are un centru mitologic
national si se pare o identificabila ,istorie a spiritului” romanesc din care se
trage poezia. Mai inainte, am mentionat balada Miorita ca definitorie a unui
sentiment si a unei atitudini. O alta aluzie importanta pentru romani este locul
unde se Intimpla povestea - un orizont pastoral al virfurilor si vailor montane
domoale care stau in calea cosmosului. Lucian Blaga (vezi introducerea la
sectiunea dedicata poemelor sale), cautind in poemele si legendele vechi
,sufletul” Romaniei, 1-a descoperit in ceea ce a numit (din baladad), ,spatiul
mioritic”. Dupa cercetarea sa si o mare colectie de mituri si povestiri biblice
apocrife, a tras concluzia c3, din punct de vedere istoric, imaginarul poporului
roman are o preocupare speciala pentru originea muntilor si vailor tarii sale -
un angajament specific al activ-pasivului rasarit si apus al orizontului. Ei ar fi
putut foarte bine sd-si construiascd o mitologie centrata pe mare, dar in
povestile romanesti muntii si vaile orizontului lor cosmogonic isi aveau
originea in cea mai mare zi a Creatiei. intr-o poveste, cind Dumnezeu se gindea
sd faca lumea plata, muntii l-au urmarit pind cind El s-a oprit si i-a asezat la
locul lor. in aceste povesti-,basne” (arhaism cu sens de ,inchipuire”) vechi,
prezenta acestor munti este un fapt exceptional care ii vorbeste romanului de
propria sa implicare in Inceputuri si 1i di solidaritatea cu cosmosul. in insisi
ridicarea si caderea pe o externalitate mai mare, ele 1i dau acestuia o
reprezentare a realititilor psihice. In legendele populare, muntii nu sint la fel
ca alte fenomene naturale, ci sint un halou special, tainic pe pamint, creat
specific pentru roman si il face participant la o aventurd cosmogonici. In
configuratia lor natural3, ei sint copie ce existd in interiorul romanului. Ei nu
sint piscuri ascutite, abrupte abisuri, ci munti batrini, o utilizare
corespondentd a simbolului serpentinei Brincusi a copiat repetarea acestor
forme unice si in sculptura sa a ridicat aceasta forma pe verticala.

Modul in care psiche-ul romanului are o referintd isto-geografica apare
in alt aspect, in povestile cu motiv Faustic. Cind Adam-ul roman a facut
invoiala cu Satan, aceasta nu a fost pentru frumusetea, puterile, sau
intelepciunea individuala - ci, pentru a semna invoiala, romanul arhetipal a
lasat urmele a trei degete puternice Intr-o bucata de lut. Probabil ca ar trebui
sa observ ca rolul lui Satan in aceasta creatie nu este unul neobisnuit in
miturile apocrife; in altul, mentionat de Blaga, Dumnezeu si Satan au fost
colaboratori in facerea pamintului. De fapt, in ,surprizele” facute de un erou-
pacilici, Satan este cel ce se face raspunzitor de crearea muntilor si viilor. In
ultima clipd a creatiei el i ascunsese In gura ca sd ia tot ce-i mai bun de la
Dumnezeu.

Asemeni lui Blaga, Mircea Eliade a cdutat aceste adevaruri de baza
despre spiritul romanesc in istoria triburilor dacice, in interactiunea care a
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urmat invaziilor getilor si in influentele credintelor hinduse in Nirvana. In ceea
ce-l priveste pe acesta din urma, apare ca prelatii daci nu au fost influentati
prea mult de traditiile europene cit mai mult de practica mai mistica, oculta si
alchimica. Mai curind decit sa priveasca spre apus, ei au mers sa invete spre
India si spre Egipt (Un numdr de poeme din aceastd colectie sugereaza
influente oculte subterane de la acesti preoti-poeti incd mai persista).
Interesant in acest sens, Blaga (care cunostea opera lui Jung) a ajuns la o
descriere filosofica a demonismului si categoriilor arhetipale pe care le
numeste ,stilistic-abisale” pentru a descrie aceste centre creative de lucru.

Studiul mai stiintific al mitului si ritualului al lui Eliade este comparativ,
si unul dintre acestea este in mod special relevant in acest context. Povestea
lui Manole, maestrul constructor este, alaturi de Miorita, balada cu un prim
apel la constiinta romaneasca. Manole este frustrat in incercarea sa de a
construi o minastire, pentru ca in fiecare noapte lucrarea de peste zi i era
distrusi. Intr-un vis, el afli c3, pentru as termina lucrarea, o femeie trebuie
zidita intr-unul din zidurile bisericii. El si oamenii sai hotarasc sa fie sacrificata
prima femeie care ajungea in santier. A doua zi, vazind in departare ca
propria-i sotie venea sa-i aduca prinzul, Manole se roaga la interventia divina.
Dar femeia reuseste sd treacd prin trei incercdri asezate in calea ei de
divinitate menite sa o impiedice (in mod tipic, furtuna, ploaie si foc) sa devina
victima si inspiratoarea celei mai frumoase minastiri ridicate vreodata. Dar
printul care comandase lucrarea, gelos ca Manole ar putea sa faca o biserica si
mai frumoasa ca aceasta a lui, ii ia acestuia scarile cu care urcase pe crestetul
constructiei, silindu-1 pe acesta s sara de la fnaltime. In locul in care acesta
sare si moare, apare o cruce (si, in unele versiuni, un izvor). Eliade remarca
faptul ca povestea are o distributie indo-europeand, ca satisface si simtul
romanesc al datoriei, durerii, si fatalismului pentru a obtine o localizare
specifica (si, desigur, o mindstire romaneasca necesita acea cruce).

,Crucea lui Manole” de a trebui sd aleaga intre iubirea sa si datorie face
aceasta poveste arhetipala nu numai pentru conflictul comun al psihe-ului, ci
si pentru dilema artistului. Iar, Intrucit se leaga in special de proiectiile poeziei
in centre 1n afara poetului, romanii arata ca Manole nu se zideste pe el insusi.
El trebuie s-o aducd pe Ana (referinta externd e dragostea sa personald). El
(poetul sau constructorul) traieste drama temporald, dar catalizatorul de
sustinere si inspiratia 1i sint externe.

*

O atit de multd atentie acordata traditiei sugereaza nevoia unor cuvinte
cu privire la tendintele moderniste din poezia romdneasca. Existd, cu
sigurantd, un individualism vital, Intrucit poezia se se indicad pentru sine.
Obiectele - comunale miscdrilor poeziei din acest secol sint impartdsite in
majoritatea tarilor apusene, astfel incit (dincolo de introducerile ce urmeaza)
ceea ce trebuie sa spun cu privire la conturarea speciald romaneasca a
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miscarilor moderniste ar putea fi incorporate intr-o discutie a uneia dintre ele
- surrealismul. Dupa 1900, critica a inceput sa re-evalueze si sa acorde
importanta surrealismului. Unii romani simt ca miscarea a obtinut mai mult
decit merita, deoarece multi poeti pareau sa o urmeze, exagerind efectele ei
asupra propriilor lor creatii. Din acest motiv, strdinii ar putea crede ca
surrealismul este miscarea majora a poeziei romanesti contemporane.

Dar prezenta a ceea ce numim supra-realist nu este nici atit de modern,
nici programatic in poezia romaneasca, si trebuie inteles ca intrind in moduri
mai persistente decit din definitiile critice sau chia prin influenta unor oameni
ca Tristan Tzara. O antologie ar putea sad serveasca. Nu am putut gasi ,povestea
cu fantome In Romania - nici o traditie unde copiii se sperie intre ei in jurul
focurilor de tabara. Cind am semnalat unui grup de romani lipsa acestui ,gen”,
mi s-a dat incetul cu incetul de inteles c3, de fapt, obsesii, strigoi, fata morgana
si alte asemenea fac mai mult parte din obiceiuri, povesti si cintece
(amestecate cu diverse sarbatori religioase sau familiare), ca in forma initiald a
anchetei mele nu se gindisera la ele in termenii fragmentarii de elemente
limitative (moderniste), folosirea absurd-metaforici a imaginilor intr-o
sensibilitate rafinata a existat in poezia roméaneasca cu radacini antice si in
practicile populare.

Aceste elemente moderniste pot fi gasite in ,zidirile” supra-reale ale
blestemelor, In versurile fara sens ale copiilor, in baladele asemeni celor scrise
de Lorca ale mortii si ale Intelesului iubirii, si in povestirile fantastice pline de
strigoi si misti. In aceste povestiri, povestitorul poate incepe:” A fost odati ca
niciodatd, cind ursii aveau oase mari cit labele si musca era potcovita cu 99 de
kile de fier cu care puteau sa sara pina la cer si trestiile faceau fructe zemoase
si rosii...” sau ,,Cind musca era potcovita cu 99 de kile de fier cu care puteau sa
sara pina la cer sa ne aduca povestea...” Un povestitor, dus de val ul sarbatoririi
propriei inteligente spune in finalul povestii sale: .. Eu tocmai cdlaream o
musca mare, albastra si latd si v-am spus la toti o minciuna gogonata !”

Dar sursele folclorice includ mai mult decit folosirea fantasticului si
supra-realului. Poetii romani fac referinta la literaturile populare chiar atunci
cind folosesc atributele jocului de cuvinte, timpului prismatic, ironiei,
umadrului negru, imagisticii asociative si altor paralelisme cu alte mijloace
artistice ,academice” apusene. Acest fapt se joaca intrigant impotriva asa-
numitei ,morti a modernismului.” Criticul si scriitorul Leslie Fiedler gaseste ca
majoritatea noilor incercari de practica literara de a aduce poezia si fictiunea
inapoi la formele lor elitiste, la o re-unificare cu formele lor populare (de
exemplu, ale sentimentului, cintecului si naratiunii). Aceasta pozitie sugereaza
c3, cel putin In America, ,ism”-ele modernismului au fost despartiri ,artistice”
de public si formele populare care trebuie re-descoperite. Dar o astfel de
moarte-a-modernismului isi descopera paradoxul in Romania; poezia ei ar
trebui numitd post-moderni sau cu oricare alt nou termen critic. in mare
masurad, ea este inca sentimentala. Si chiar in cele mai esoterice forme ale ei -
in ocultism, supra-realism, motive simbolice si cifre hermetice se refera la
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forme populare. Brancusi, Tzara, si lonesco sint probabil cele mai bine-
cunoscute exemple de artd modernd, dar nu sint separatisti modernistici fata
de sursele lor folclorice.

Acest fenomen apare de asemenea in ceea ce nu se gaseste In tendintele
moderniste. Una este lipsa poeziei ,confesionale” de un soi mai personal. Dar
ceea ce este mai aproape de problema: desi majoritatea poetilor publicati aici
nu s-au ndscut nici nu au migrat spre Bucuresti, nu se afld o poezie urbana.
Poate pentru ca orasele sint comerciale si industriale (cel putin prin functiile
lor moderne) mai curind decit expresii arhetipale. Poezia romana moderna isi
alege tipic satul drept decor expresiv.

*

O abordare criticd lasa nespus ceva interesant, chiar daca tangential,
realitatii despre ei poetul insusi in societatea romaneasca. Un mod de a descrie
aceasta pozitie este sa arati lunga traditie de favoare, care merge inapoi la
cintaret si ,vraci”, omul medic sau poetul preotul civilizatiei dacice. Un alt mod
este sa privesti unele masuri ,moderne” ale onoarei care - desi acestea reies sa
sune statistic - masoara unele din aceleasi lucruri la urma urmei. Maniera in
care Romania isi cinsteste inca poetii este cu siguranta un factor pentru
debutul, productivitatea lor si trairea lor si drumul citre puterile maturitatii
lor.

Un tinar poet In devenire descopera in scoala ca trasatura si
personajele limbii romane au fost definite mai Intii de poezie (chiar si
cronicarii satesti, biserica si documentele civile au utilizat greaca si chirilica).
Romaniei insasi ,i s-a fost dat” o geografie de sentimente de poeti si mentinuta
in viata prin zeci de cuceriri si sfirtecari. Poetul este inconjurat din tinerete de
mai multe statui de poeti decit de alte figuri. Toti par sa aiba un numar
nesfirsit de poeme gata facute in memorie si doi tarani din cea mai simpla
circiuma sateasca se pot certa si aduce argumente pentru meritele poetului
favorit. Florile, banchetele, lecturile publice si participarea nationalda la un
festival de trei zile la aniversarea lui Bacovia, de exemplu, nu spune nimic
despre ,meritul critic” al poeziei. Dar toate aceste lucruri sint masuri ale
valorii reale oferite poeziei si sugereaza atitudinea pe care un tinar scriitor ar
putea-o pune in practica.

Descrieri mai specifice si mai materiale ale ,poetului in context” au
facut subiectul exclamatiei unor scriitori din alte culturi. Unele fapte ar putea
fi, astfel, interesante. Mai intii, majoritatea poetilor contemporani din aceasta
antologie sint absolventi de facultati de limba si literatura ale principalelor
universitati ale tarii intr-un sistem de invatamint superior competitiv dar
sprijinit de stat. Ei stiu de obicei mai multe limbi si literaturile acestora si
citesc si pe clasici. Foarte adesea incep sa publice incd din studentie in
revistele literare. Rolul acestor reviste culturale meritd o mentiune speciala.
Circa 25 din ele sint saptaminale, bi-saptaminale sau (in citeva cazuri) lunare,
pentru o populatie aproape la fel de mare ca aceea a Californiei. De obicei in
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format de ziar, ele sint articolele cele mai populare la chioscurile de ziare.
Multe din aceste reviste sint sponsorizate oficial de Uniunea Scriitorilor, iar
fiecare judet (,,county”) sprijina cite una. Scrieri de sau despre poeti reprezinta
cam doua treimi din continutul literar al acestor publicatii. Pentru doua sau
trei poezii sau pentru circa 60 de versuri, un poet poate primi echivalentul
unui salar saptaminal. (El mai poate, In practica uzual3, sa-si auda versurile
citite la radio sau televiziune, ceea ce este chiar mai benefic.)

Aceste reviste sprijind practica poetului cel mai bine. Pare un
contrapunct la colaborarea poetului american cu academia faptul c3, din 20
din cei mai tineri poeti din aceasta antologie, numai trei nu erau (nu sint)
asociati intr-un fel sau altul cu aceste reviste. Pozitia lor se extinde de la
redactor sef la una majoritar onorificd. Cel mai comun, acesti poeti se
angajeazd pe un loc la reviste imediat dupa universitate.

Cealalta jumatate de posibilitate de realizare pentru tindrul roman in
scariera” de poet implica obiceiurile de publicare de carti. Se vad, incredibil,
bibliografii cam de 30 de volume de poezie ale unui singur poet, sau o lista de
15 cirti creditate unui poet abia trecut de 30 de ani. incurajarea lui si lucreze
si sd publice vine partial din faptul ca editurile romanesti asteapta sa-si
completeze lista de plan de publicare pentru circa 160 de noi colectii de poezie
pe an. Contractele pentru aceste publicari sint stabilite Tnainte de tiparire si nu
depind direct de vinzari. Prima colectie de versuri ale unui tinar poet cam de
50 de poezii i-ar putea asigura echivalentul unui salar de 6 luni al unui
instructor de gimnaziu sau al unui actor; publicarile ulterioare pot sa re-
dubleze aceasta sumd. Foarte rar editurile romanesti pastreaza matritele
pentru alte editii ale unei aceleiasi carti. Fiecare noud publicare implica un
contract separat, asa incit un poet poate varia propriile selectii sau chiar re-
publica in edituri diferite in scurte perioade de timp.

Drept corolar, as putea mentiona importanta functie de sustinere a
Uniunii Scriitorilor, care asigura burse de sustinere pentru unii scriitori si
diferite alte confortabilitdti pentru toti membrii sdi, - mergind de la pensii
generoase pind la Imprumuturi rapid disponibile (deoarece orice membru
producator, care cu sigurantd va publica, reprezinta un risc minor).

Astfel de fapte de viata ale poetului roman contemporan pot fi
superficiale sau pot fi relevante asigurarii si rapidei sale evolutii. Poezia insasi
nu e mai buna sau mai rea pentru posibilitdtile ei mercenare, dar acest sistem
intentioneazda ca poetul cunoscut, scriitorul necunoscut si chiar poetul
ocazional sa se indrepte spre perfectiunea meseriei sale. Atelierele de creatie
sau enclava academica pentru poetul ,,ucenic” nu exista ca atare in America. in
loc de aceasta, el intra devreme si direct Intr-un dialog public prin publicarea
lucrarii sale si i se acorda serioasa consideratie a unei largi audiente, a criticii
si a poetilor colegi.
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*

fnainte de a veni in Roménia, un prieten care petrecuse un an aici, mi-a
spus c3, la inceput ,voi gasi ,un pamint al contrastelor naturii” - si acesta este
primul adevir si despre poezie. in aceasti discutie pare ci am accentuat un
central corp+mitos al poeziei si probabil am spus prea putin despre contraste.
Privind poezia comparativ, am subliniat un fel de singularitate pe care am
gdsit-o cea mai interesantd, dar aproape oricare poem luat singur contrasteaza
cu ea. Si un cititor poate descoperi (cu placere, cred) o poezie care
contrasteaza cu ideile sale anterioare despre poezie. Eu am mai descoperit in
aceastd intilnire nevoia de a re-examina unele erori (de exemplu, pe fondul
continutului traditional si al utilizarii sentimentului).

Si am descoperit un alt lucru care, sper, cititorul il va simti si el, intr-o
poezie care mai crede inca in fortele samaniste. Aceasta cere, pentru ilustrare,
o relatare. Un anume tip a spus: ,In satul meu avem un zugrav. El face icoane
care pling cu lacrimi adevarate. Era si o femeie care cinta doine de codru care
iti luau toate dorurile. Si aveam un poet care putea face versuri care te pazeau
de rele sau se puneau ca o prisniti pe rani. Asta putea spune o poezie care te
vindeca de aproape orice boald.” Ce am descoperit eu este cad multi romani inca
simt in felul acesta despre poezia lor. Si poetii cred la fel.

Aprilie, 1973
Iasi, Romania

(Traducerea in limba romana Alexandru Ioan PASCU)

lonut CARAGEA
Poetul

Poezia este un spatiu in care orice adevar poate fi utopie si orice
utopie poate deveni adevar si realitate. Poezia poate fi un paralelism
utopic, un paradis al neimplinirilor implinite utopic, intr-un timp din afara
timpului. Totusi, in aceasta lume iluzorie, sentimentul este autentic si
inaltat la cote extreme. Poezia este un sentiment nemuritor prin
hiberbolizare.

Unii ar spune cad totul este o minciuna creata frumos pentru a
impresiona. Poate, dar aceastd minciuna ne face sa privim lumea cu alti
ochi, ne face sa acordam atentie mai multd frumusetii si sentimentelor
trecute, adeseori, cu vederea. Si daca din exagerarea unui poet, cititorul
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pastreaza macar o doza infima de frumusete, utopia isi are rostul, utopia
poate deveni adevar si realitate, iar banala afirmatie a unui suferind din
dragoste poate deveni o legenda. Iar legendele nu mor niciodata.

Nu Incercati sa intelegeti mintea unui poet, va veti pierde in nori,
curcubeie sau abisuri. Nu judecati poetul, pentru ca in afirmatiile sale se
regdsesc toate oglindirile acestei lumi. Nu-1 judecati pentru alegerile sale
pentru ca ele sunt traume necesare pentru a fi liric si desavarsit. Poetul
foloseste empatia ca pansament pentru rani dar foloseste cuvantul si ca
instrument al torturii pentru cei care au uitat sa fie oameni. Poetul este un
exemplu al esecului reinventat in arta, dar si un exemplu al zborului frant
din prea multa iubire cu aripi de plumb sau de ceara.

Ce a zis poetul azi si ce zice maine nu este intotdeauna aceeasi fata
a adevarului. Adevarul este o insumare de contradictii care descind din
realitatea acestei lumi. Adevarul unui poet este refuzul de a privi mereu
lumea cu aceiasi ochi, din acelasi unghi ingust al mintii. Poetul este un
magician al cuvantului si un creator de libertati personale pentru fiecare
individ, mai putin pentru sine insusi. Poetul nu trebuie sa dea explicatii, nu
trebuie sa demonstreze nimic, el este pur si simplu Insumarea tuturor
explicatiilor asezate pe randuri, cursiv sau intermitent.

Poetul este copil si adult In aceeasi inima. Cauta dragoste,
compasiune, iertare dar poate fi si razbunator ca un prunc caruia i-a fost
furatd jucaria. Jucdria lui este propria lui viatd, pe care o remodeleaza
constant cu dibdcia si imaginatia unui creator. Jucdria lui este lumea pe
care o face mai frumoasa. Jucdria lui este o muza cu aripi de Inger sau o
papusa pe care o contorsioneaza si {i rupe mainile.

Nu-i cereti poetului sa scrie la comand3, sa aiba revelatii spontane
sau sa va explice ce a simtit el candva. Experientele sunt irepetabile,
explicatiile sunt irelevante si anoste. Este de ajuns sa-1 cititi pe poet si sa
ramaneti in suflet cu sentimentul acela al indragostitului vesnic, al
nemuritorului prin cuvant.

e =D
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RAFTUL CARTILOR DE POEZIE

Emanuela ILIE

Ioana Greceanu, Fragment dintr-un viu
Tracus Arte, Bucuresti, 2012

intr-o vreme in care, mai mult ca oricind, ,intimitatea este la
punctul nevralgic”, loana Greceanu se incumeta sia dea expresie unei
intimitati poetice autentice: nervoase, vii, muscatoare, prin urmare deloc
nevralgice. Desi - ori poate tocmai pentru cad - ea presupune, Intre altele, o
terifianta coabitare cu moartea si cu mortii de tot felul. Pentru autoarea
tulburatorului Fragment dintr-un viu, thanaticul este insa o specie aparte
de mysterium fascinans, ceea ce explica inclusiv recursul frecvent la o
retorica a seductiei (niciodata finalizate) si a abandonului (intotdeauna
lucid) in bratele unei alteritati radicale polimorfe. A se vedea, bundoar3, E
prea tirziu pentru o fotografie de grup, Feminitatea imi este asiguratd, Md
inchipui fatd in fatd, Cealaltd, Sint un corp strdin sau Pe scara asta nu mai
urcd si nu mai coboard nimeni. Fara exceptie, egografii intunecate,
fragmentare, dar cu totul revelatorii, din care se poate reconstitui un viu-
mort halucinant, care isi insira fara graba viziunile articulate adesea pe o
perceptie amplificatd a dublului. S-ar putea spune ca, de aceasta dat3,
poezia loanei Greceanu ia nastere indeosebi din constiinta exacerbatd a
alteritatii ca norma ontologica esentiala intr-o lume care isi refuza cu
obstinatie contactul real, nepervertit cu viata si cu moartea, cu sinele si cu
ceilalti, preferind sa traiasca aplatizat, adica in ,mai multa boala, mai mult
provizorat”. La capatul lecturii, insa, este Inca si mai clar faptul ca ne aflam
in fata unei poezii alcdtuite din certitudini ontologice terifiante si
interogatii metapoetice nelinistitoare: ,singurdtatea casca ochii la mine/
nu ea, ci desavirsirea ei scheleticd/ care nu clipeste, ci doar clampane din
gurd/ Siun cub de o singura persoana ghemuita/ Cit la suta o fi poezie?” Sa
ne grabim sa o asiguram ca 100%!

Paul Gorban, Caii din Perugia
Paralela 45, Pitesti, 2012

In jurul unui element de bestiar fabulos aproape uitat astizi, Paul
Gorban coaguleaza fantasme (post)oedipiene, nostalgii biografice, reverii
culturale, chiar si reflectii internautice. Indiferent daca este sau nu tratat
cu obisnuitele cerneluri suprarealiste ori expresioniste, amestecul se
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recomanda drept forfotd intimista autentica: ,N-am fost niciodata atit de
implicat/ In inima mea”, ne anunta cu sfiiciune onesta poetul, dupa care isi
insceneaza viziunile similionirice complicate, cind delectabile, cind
nelinistitoare, cind gracile, cind ponderoase. Rezultatul este o poezie
stenica, proaspata si solard, care crede in ritualuri de esenta sau expresie
crestind, In miracole si epifanii. Prin urmare, chiar si in cazul in care fata
aurorala a lirismului sdau se crispeaza deprimist, pinza freatica a
discursului nu rabufneste la suprafata poematica decit aburi mirosind a
tamiie. De altfel, prin Caii din Perugia patrunzi Intr-o geografie
spiritualizatd in care miroase a salcim, a floarea soarelui si a turta coapta
pe plitd, in care corpul uman este un templu pe care urca furnici carind
nuferi rosii, iar sopirlele ori puii de scorpion calaresc cai albi. Nici nu ne
mai miram, astfel, de faptul ca pe autorul cartii ,nici moartea cu ochii ei
stafidii nu ar putea sa ma priveasca in chip”...

Ioan Vistea, Ingerul diliu
Limes, Cluj-Napoca, 2011

Intr-un text poetic SF, loan Vistea se recomandi drept un poet
purtind cu luciditate si emfaza herbul vetustetii, al nostalgiei tandre, care
se materializeaza In sonuri pronuntat cerchiste: ,Port radacini si
fluturi « «cap de mort » la butoniera./ In ape cu bulboane visele-mi inec,/
dar am sa-ncep de azi, promit, o noua erd,/ fara apucaturi de razvratit si
de zevzec.//...// Nu stiu de ce minuni am sa mai fiu in stare./ - de-o
bucurie calpa? de-o nostalgie sumbra? -/ Mi-e team3, zau, ca intr-o zi din
nepasare,/ o sd va las gradinile Semiramidei fara umbra”. Deocamdat3,
insa, ne lasa o serie de confesiuni ritmate si rimate, In care, atunci cind
»vechi rani se-nchid sub pansamente cu lumina” (ceea ce se-ntimpla destul
de rar), pulseaza o mare suferintd de sine si de lume. Ce-i drept, aceasta
suferinta este bine camuflatd sub forma de ,plingeri” si ,palpitatii” mai
mult sau mai putin acide, ,amintiri la pret redus”, ,scrisori agreste/ cu
semnatura papadiei cit o scama”, in sfirsit, Cdrti postale, brelocuri,
citeodatd mandate. Toate re-compun imaginea unei sensibilitati vulnerate
de spectacolul desantat al unei lumi peste care abia din cind in cind mai
bate aripa ingerului diliu care este, natural, masca recurenta a poetului: ,,
Inger diliu cu zboru-n pioneze/ si cu medalia tristetii la un colt de gurs,/
tu, lumii, atita te pricepi sa faci: din litere proteze/ si-n buzunar nu ai decit
sticlute si condeie cu tinctura”.
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CARTILE AUTORILOR IESENI

Emanuela ILIE

Un debut poetic neobisnuit: Doru Scarlatescu

Problematica mai largd, atit de fertila hermeneutic, a raportului dintre
literatura si religie 1-a preocupat intotdeauna pe criticul si istoricul literar Doru
Scdrlatescu. Dovezi erau de gdsit in mai toatd opera sa de gen. Sa amintesc, spre
exemplu, analizele pertinente ale unor poeme cu fundament religios scrise de
Philippide, Blaga, Arghezi sau Voiculescu, incluse in Semne si simboluri (1995);
apoi capitolele dense despre relatia poezie-sacru si exegeza textelor eminesciene
religioase din Eminescu si religia. Preliminarii la o temd de eminescologie
(2000); subcapitolele despre valorificarea temelor religioase in diferitele limbaje
artistice, din Literatura si celelalte arte (2005); in sfirsit, Intregul volum intitulat
Odiseea cuvintului. Prolegomene la o hermeneuticd a textului sacru (2003),
care materializa practic interesul constant al profesorului de la Literele iesene
pentru ,aventura cuvintului” sacru.

Chiar si pentru cititorii familiarizati cu opera sa critica, cea mai noud carte
semnata de Doru Scarlatescu, Apocrife la Cartea Facerii (Editura Junimea, lasi,
2012), constituie totusi o surprizd. Una mai mult decit placutd, ma grabesc sa
adaug. Caci opul fructifica intr-o maniera pur poetica - neasteptata, dar cu cele
mai bune rezultate estetice! - polul de interes sus pomenit. Ne aflam, altfel spus, in
fata unui debut liric autentic, desi ... usor intirziat, daca luam in calcul faptul ca
proaspdtul poet este un tindar si activ septuagenar. Ceea ce explica si nota
dominantd a cartii, pe care o dd un amestec ingenios de sagacitate si vioiciune, de
eruditie si spontaneitate, de pesimism ingindurat si optimism tonic - inca
sustinut, In ciuda tuturor traitelor si (Inca doar) ginditelor de scriitorul/ omul
Doru Scarlatescu...

Astfel, interfata poemelor din carte este asigurata de un discurs in
intregime axat pe teme morale, subsecvente sacrului: raportul uman-divin sau
creatie-Creator, dialectica relatiei spinoase carnal-spiritual sau barbat-femeie,
erosul si logosul mundifer, in fine, ierarhizarea celesta ori cea terestra. Pe urmele
lui Frazer, care vedea Biblia ca epopeea lumii, in care se regaseste ,febra vietii (...)
cu sperantele si bucuriile, cu suferintele si pacatele si durerea ei”, autorul
remarcabilelor Apocrife... textualizeaza, practic, etapele cele mai semnificative din
istoria (pre)umanitatii. Vom regasi, prin urmare, In carte geneza universului
(Cosmogonia, Muzica, Miracol), apoi debutul (Istorie, Pird, Crizd) si, in fond, schita
intregii istorii a umanului - cu momentele ei evolutive percepute drept
paradigmatice din perspectiva crestinismului, cu figurile emblematice si schemele
ritualice bine cunoscute, de la facerea femeii la apocalipsa, de la turnul Babel si
arca lui Noe la Intruparea si crucificarea lui lisus (Noe, Scara, Mesager, Cain, Abel,
Lilith, Isaac, Cddere, Sodoma I, Sodoma 11, Ofrandd, Epilog).

Teme dificil de abordat, cu atit mai mult cu cit formula psalmodica pentru
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care poetul opteaza nu i usureaza defel procesul po(i)etic. Dimpotriva!l Din
fericire, marea majoritate a textelor capatd astfel o priza aproape magica, datorita
laitmotivelor si refrenelor cu sonoritati con-sacrate, elanurilor mistic-incantatorii
ori nuantelor oraculare, pe care o disciplina prozodica (la fel de exigenta pe cit
abila!) stie sa le struneascd in forme poematice lucrate cu migala si fara cusur. lat3,
bunaoard, un tandru-sensibilizator Laudatio: ,1. Ce gingas spinzura el la timpla
amiezii cercel. 2. Ce tandru si fara pereche ma prinde subtil de ureche. 3. Ce lin pe
grumaz mi se lasa, un guler jilav de matasa. 4. Ce gales ma-ncinge cu capse de
calme racori peste coapse. 5. Ce blind sinul sting mi-l sdgeata cu lungi, hieratice
lame, de dulce otrava, Adame”. Sau o infiorata Deschidere: , 1. La mdrul de aur, timp
surpat, priponit, in sine Insusi incolacit, incremenita larva balaur, la marul de aur.
2. La marul de aur din Paradis, limpede crisalida, timp inert, interzis, sacra omida
asteptind sarutul promis, la marul de aur din Paradis. 3. La marul de aur, tainic pas,
inflorita elitra, fluture curcubeu pe umarul pamintului, greu, blestem talisman,
pubela tezaur, la marul de aur. 4. Expandata secund3, hotar deschis, la marul de
aur din Paradis”.

Pe parcursul lecturii, devine insa din ce in ce mai vizibil faptul ca textele
sunt mai mult decit rodul unei trude poietice altoite pe o eruditie de exceptie.
Raportul antropos-logos-cosmos este tratat adesea cu cerneald postmoderna, ceea
ce Inseamna ca Apocrifele... au si un adstrat substantial de ludic si parodic. De
urmarit, spre exemplu, jocul auctorial inteligent, alternanta de registre si roluri din
poeme precum Eratd, Teatrald, Arheologie si Dilemd. Sau, de ce nu, Altfel - un
aspru rechizitoriu adus bietului Adam (caruia nevasta {i descopera ,lipsuri mari la
capitolul educatie sexuald”!), incheiat cu o savuroasad trecere in revistd a...
bibliografiei sexofone locale. Caci, vorba ceea: , 10. Sunt atitea lucruri de remediat.
Trebuie, deci, imediat, sa te apuci, Adame, de studiat. Mai lasa hoinareala prin
lunca. Nimic nu se face fard vointa si munca. 11. Bibliografia este, desigur, imensa.
Dar poti apela la aceasta, mai dens3, din eseistica si poezia sexofond, de
provenienta autohtond. 12. Sunt sigurd ca o sa-ti fie pe plac, din literatura de gen,
« Sexapocalipsa dupa Barack » de Munteanu I. Eugen. Dar utile informatii gasesti
cu caru si-n «Versetele caste » de Emi Brumaru; de asemenea, multe sugestii
tonice la Liv Antonesei, « Felatii platonice », ori in « Ovare 1n vid » de Nimigean zis
Ovid. 13. Cu ajutorul lor o sa depasim, Adame, si situatia asta. N-o sa te lase la greu
nici nevasta”.

Pe tiparul formelor consacrate ale liricii religioase, Doru Scarldtescu
monteazd si demonteazad asadar nu numai un intreg spectacol al umanului (de la
proto- la post-istoria lui chinuita de tot felul de demoni), ci si o ebosa a
spectacolului literaturii sacre si profane. Viziunea proprie asupra ambelor forme
de reprezentare este condensata Intr-o scriitura ce se recomanda prin inteligenta,
rafinament stilistic si, dupd caz, umor savant sau amdraciune mai mult sau mai
putin psihoterapeuticd. Dacd mai addugdm si excelentul complement grafic
realizat de pictorul Traian Mocanu, este de la sine inteles ca Apocrife la Cartea
Facerii este, cu adevarat, o carte de top!
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RECENZII
George BADARAU

Adina Al. Enachescu - Frumusetea poeziei nipone

O carte care spune aproape totul despre Adina Al. Enachescu, despre
sensibilitatea, rafinamentul intelectual, talentul pentru micropoemele de tip
nipon, dar si exegezele pe marginea unor haiku-uri, calitdtile de teoretician
literar al fenomenului poetic in discutie, primele contacte, ascensiunea
autoarei, memorialistica, insemnari despre revistele Orfeu, Haiku, Albatros,
colocvii, concursuri, confirmari, recunoasteri in presa internationald, cronici si
recenzii despre poeti romani premiati In tara si peste hotare, alte specii de tip
nipon (haibun, renku, haiga), dar si corespondentd, premii, medalii, titluri,
diplome (peste o suta). Si toate acestea intr-o singura carte!

M-am simtit onorat, cand i-am auzit vocea la telefon si am planificat
recenzia pentru luna noiembrie, fiind din cale-afara de ocupat. Era o voce
grava, in care am recunoscut siguranta, constiinta valorii si intelepciunea in a
ma intelege, la vreme de seard, cand rascoleam In mormanul de fise pentru
viitoarea mea carte Romantismul romdnesc.
copiii care exerseaza in haiku si care i-au prilejuit conturarea unui studiu, in
urma experimentului de la Constanta, unde au loc intalniri internationale. La
urma urmei, copiii si haiku-ul sunt doua lumi miraculoase, atata timp cat copiii
pot si vadid ceea ce nu vid adultii (n.a.).in orasul de la malul marii au
conferentiat poeta si eseista Penny Harter din Statele Unite, scriitorul japonez
Kimbo A. Jambor, alti haijini care s-au referit la un indrumar pentru scrierea
haiku-ului, la revistele Albatros si Hermitage, la o antologie cuprinzand
creatiile copiilor (143 de haiku-uri si 45 de fotografii).

Societatea de Haiku din Constanta este, intr-un anume fel,
deschizatoare de drumuri, intr-un domeniu alunecos, acela al studiilor pe tema
educatiei in haiku; s-au efectuat primele experimente romanesti si s-au impus
cateva personalitati: pictorul, graficianul si profesorul lon Codrescu
(experiment poetic si pictural), profesoara Anastasia Dumitru cu grupul de
elevi si profesorul loan Gabudean din Targu- Mures.

Un alt articol insista asupra Educdrii prin haiku, face referiri la
elementele structurale ale micropoemului, la o serie de valori morale (iubire,
altruism, bunatate, emotie, sensibilitate) si analizeaza constructii poematice
semnate de Vasile Moldovan, Doina Gabudean, Eduard Tara, Radu Patrichi,
Valentin Nicolitov, Vasile Spinei, Serban Codrin, dar si de mari poeti ai haiku-
ului japonez. Analizele autoarei sunt prin excelentd impresioniste,
emotionante prin rupturi si asocieri, imagini proaspete. Adina Al. Enachescu
nu interpreteaza de pe pozitia criticului literar, ci din perspectiva cititorului si
creatorului de haiku.
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Alte articole se incadreaza la capitolul studii: Marea, in poezia de
sorginte nipond ( haiku-uri romanesti despre mare, unele despre Delta Dunadrii,
ale poetei croate Zinka Simunovic, altele incluse in antologia Scoici de mare -
antologatori: Laura Vaceanu, Alexandra- Flora Munteanu si Ana Ruse; un alt
studiu, intitulat Toamna in haiku, evidentiaza dinamicul, culori sumbre, ramul,
corbul, amurgul, soarta macesilor si a ciulinilor: “Macesii toamna -/ pe gardul
de ciulini rad/ lampioanele “ (Serban Codrin) sau Tema singurdtdtii, tristetii si
melancoliei in haiku-ul romdnesc, ilustratd, intre altele de micropoemul :
“Femei la garla/ 1si spald gdndurile-/ panze pe ape”. (Aurelia Ranja). Din cand
in cand, autoarea abordeaza fenomenul poetic din perspectiva diacronica, asa
cum o face in sectiunea Poemul tanka de la inceputuri pdnd in ziua de astdzi,
prezentand definitia, structura, tematica (natura, caldtorie, dragoste),
meditatia filosofica de esenta buddista a instabilitatii lumii fenomenale, in fata
universului vesnic. Un rol important il joacd Serban Codrin, care fundeaza
Scoala de tanka si renku din Slobozia, iar Eduard Tarda se grabeste sa
ilustreze cu talentul sau, un poem tanka: “Suspinul fetei/ langa magnoliile/ cu
flori cazute/ pierdut de Inc-un inger/ vesmantul alb din ceruri ”.

Capitolul al II lea cuprinde cronici si recenzii despre haijini romani
recunoscuti in tara si pe plan mondial, semnate de Adina Al. Enachescu.
Abordand problema divinitatii, Anastasia Dumitru caligrafiaza un gratios
haiku crestin: “risirit de soare-/ marea-i in fliciri/ pani la Dumnezeu”. in
altd parte sunt amintiti haijini romani premiati la numeroase concursuri,
poezia japoneza avand de la intemeierea ei un caracter competitional.
Capitolul al III lea include cateva recenzii si cronici despre opera nipona a
Adinei Al. Endchescu, dar si despre recunoasterea valorii acesteia in presa
internationald, prin publicarea unor haiku-uri, comentarea altora, acordarea
unor premii si mentiuni de onoare cat si prin nominalizarea pentru Marele
premiu la Festivalul Mondial Basho - 2007. Articolul are un caracter prin
excelenta stiintific, adunand informatii exacte, la zi, cu trimiteri la numar,
paging, anul aparitiei.

Adina Al. Endchescu a excelat in haiku, dar a experimentat si alte specii
literare, inrudite: haibun, renku, haiga, incluse 1n acest volum din care ne-au
mai atras atentia corespondenta ( literara ) cu Vasile Moldovan si Constantin
Ciopraga, multimea de premii, medalii, titluri, diplome, aparitii editoriale,
antologii, dictionare, enciclopedii, cataloage si nu in ultimul rand, postfata lui
Constantin Geanta.

Adina Al. Enachescu, Frumusetea poeziei nipone, Editura Societdtii Scriitorilor
Romani, Bucuresti, 2010.

= ReRIC
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Lucian GRUIA

Mircea Florin Sandru - DRUMUL DAMASCULUI

Inci de la prima sa carte, Elegie pentru puterea orasului (Ed. Eminescu,
Bucuresti, 1974), Mircea Florin Sandru a fost etichetat drept poet citadin,
stampild care il Insoteste, de atunci incolo in orice recenzie. Emblema,
indreptatita pina la tiparirea volumului Ca silabele unui mare pian (Ed. Eminescu,
Bucuresti, 2011), a fost nuantata de criticii literari importanti. Sa trecem in
revista cele mai pertinente caracterizari. Nicolae Manolescu mentiona: ,Mircea
Florin $andru (poet foarte talentat) este autorul unor admirabile poeme
sentimentale inchinate orasului modern: tandre si ironice, realiste si pline de
imaginatie, dense de obiecte, concrete pind la senzualitate si, totodatd, fantastice,
magice, vrajite”.

Dorin Tudoran remarca fascinatia paradoxald exercitata de oras asupra
poetului: ,Mircea Florin Sandru este fascinat pur si simplu de oras (..) Poetul
simte acest amestec - format din frenezie si absentd, muzica si zgomot, culoare si
orori cromatice, social si individual - drept un combustibil magic,....”

Mircea Iorgulescu confirma atractia citadina singulara in lirica noastra:
»Mircea Florin Sandru este unul dintre rarii poeti autohtoni pentru care mediul
citadin devine element poetic nu doar in virtutea functiei traditionale de termen
contrastant, de factor de opozitie.”

Poeta Doina Uricariu subliniaza: ,Mircea Florin Sandru a avut de la
inceput prospetimea si credibilitate prin firescul cu care si-a asumat poezia
urbanului...”

Dupa parerea mea, volumul mentionat! reprezinta pentru Mircea Florin
Sandru ,Drumul Damascului”, constituind abandonarea, in mare masura, a
citadinismului mirific si reconversiunea, in urma asimilarii doctrinelor orientale
care promoveaza reintegrarea omului in cosmos, (mai degraba cele practice, gen
ikebana - poezia Bonsai este simptomatica in acest sens) spre rural, natura
odihnitoare si insingurare reconfortanta. Abia acum, dupa resuscitarea vietii
traditionale patriarhale autohtone, prin fitil nipon, putem detecta o viziune
specifica asupra lumii, de rara sensibilitate si profunzime, rezumata in poemul
care da titlul volumului. Iata despartirea de tarele/artificialitatea orasului: ,Am
trecut in gradina de dincolo/ Si orasul, ca un ciine gigantic,/ Cu ochii ca doua
farfurii, ca doua telescoape spatiale,/ Urla din laringele lui de plastic, din gura lui
de piatra.,/ Nu mai sint acolo, in ciberspatiul fosforescent,/ in lanturile de
McDonald’s, lingi sticlele de Coca Cola,/ In sordidele discoteci, unde urli un DJ
timp./ Nu mai sint in statia de metrou, ca sa te astept,/ Cind smogul iti minglie
pulpele./ Nu mai sint la mitingurile de protest,/ Unde in portavoce urla foamea./
Nu mai sint In preajma garii, printre aurolaci/ Si femei betive, sau in fata
guvernului./ Nu mai sint pe strada mica de periferie,/ Cu case mici si verande./ A
trecut In gradina luminatd,/ Unde totul vine din adinc, unde linistea/ E nesfirsita
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si tainica./ Vino si tu cit mai ai timp, vor trage podul/ Si vei ramine acolo pentru
totdeauna.” (Vor trage podul)

Natura sdlbatica si ruralul indepartat de civilizatie, constituie balsamuri
sufletesti: ,in casa mea de la tar3, pe colina impadurits,/ Unde n-au patruns calea
feratd, soseaua, iar oamenii sint tiacuti,/ Unde radioul nu cinta fiindca sint paraziti
de la resoul electric,/ Unde televizorul are imaginea proasti si il inchid./ In casa
mea de la tard, in afara oricdrei ordini bine organizate,/ iniuntrul ordinii cosmice,
care trimite raza din cind in cind,/ in linistea magistrald care lasi si se vadi
meningele lucrurilor,/ (...)/ Uitind viclenia orasului, care intruna ma dadaceste,/
Ramin aici, vd rog sa nu mai intrebati niciodata de mine.” (Rdmin aici)

Poetul se simte un boem hoinar dezmarginit, care ia lumea in posesie cu
toate simturile dilatate, daruindu-se cu pieptul dezgolit, semenilor, dar,
paradoxal, stind la pindd ca o fiara pentru a prinde prada placerilor lumii:
,Cunoaste-mi!, spune lumea de forme a noptii./ Imi deschid incet floarea
craniului, Imi deschid/ Venele, imi deschid intreaga poarta de singe,/ Deschid
auzul, ca o membrana imensd,/ Deschid nervii, ca o plasa de fire electrice,/ Pun
sira spindrii sa stea la pindi si ea ca hiena/ In pustiu, isi scoate ghearele si
asteapta.”

Contactul ca elementele primordiale pamint, ap3, aer si foc produce
reveriile materiei de care vorbea Gaston Bachelard in citeva din cartile sale
referentiale. intre acestea, reveria dominant3, pentru Mircea Florin Sandru, este
provocata de elementul aer, sesizat auditiv: ,Veniti sunete, spun, veniti sunete; si
ele vin,/ Ca silabele unui mare pian, ca o rostogolire de ape./ Daca inchid ochii le
vad, ca niste forme aeriene,/ Plutind in dezordine peste strazi, purtate de
curenti,/ De vintul dulce al noptii.” (Ca silabele unui mare pian)

in aceeasi poezie, cu aceste sunete condensate, materializate, poetul
construieste o lume superioara: ,... As putea alcatui viata/ Numai din sunete, mi-
as putea-o imagina,/ Numai din sunete, mi-as putea-o imagina,/ Totul ar putea fi
construit numai din sunete:/ Oamenii, orasele, muntele, animalele, dragostea,
somnul,/ Fosnetul coapselor tale, trupul tau pilpiind sub cearceaf,/ Respiratia ta,
ca un abur gri care iImi mingfie fata.”

Viziunea poetului confirmd acum teoria platonicd expusd in dialogul
Fedon, in care filosoful atenian afirma existenta unei lumi superioare in care
:”...ceea ce la noi sint apa si marea, pentru folosinta noastra, acolo este aerul; ce-i
aerul la noi este la ei eterul (...). Vazul, auzul, cugetarea si celelalte sint, la ei, cu
atit mai presus decit ale noastre, cu cit aerul intrece in limpezimea sa apa, cu cit
eterul intrece in curatenie aerul”.

in aceasti lume aeriani, ascensionali, vag transcendentd, poetul ia in
posesie femeia iubitd ca un suav zburator. Nu cunosc in poezia romaneasca de
astazi, un elogiu mai delicat adus femeii. Simtul tactil devine dominant, specificul
poeziei erotice semnatd de Mircea Florin Sandru constind intr-o hiperbolizare
adolescentina a frumusetii iubitei, pe un fond de calda si duioasa ironie: ,Lasa-ma
sa te tin in brate, lasa-ma sa simt/ Mirosul tau Imbatator, sa te mingli pe crestet,/
lasda-mi simtul tactil sa-ti descopere incet/ Pielea gitului si a coapsei. O, tu esti/
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Cea mai frumoasi de pe Pamint,/ Tu luminezi cale de o mie de leghe,” (Invatd-md
din nou jocurile dragostei)

Alteori, extazul provocat de trdirea iubirii imprumutd onomatopei
hispanice: , Ay, pielea ta, ca matasea din camasa unui bey/ ca retina cind ochiul
doarme intredeschis si pare de sticld,/ Ay, picioarele tale lungi ca mestecenii intr-
o zi de stepd,” (Ay, pielea ta, ca mdtasea din cdmaga unui bey).

in capitolul Exercitii in stil clasic, atmosfera de basm, ritmul, rima
pregatesc dansul in saloane princiare, dans care simbolizeaza trecerea timpului.
Farmecul acestuia si al femei corup pina si Ingerul. ,Cind dintr-odata ingerul m-a
privit,/ A intrerupt dansul si a venit aproape de mine,/ M-a mingiiat pe fata si
doar atit mi-a spus:/ Tine tu aripile si ai grija de tine.” (Ingerul pe gheata subtire)

Poezia lui Mircea Florin Sandru se inscrie intr-o viziune mioritica senina
asupra destinului: ,Azi voi fi blind, te iert orasule, primdvara curge pe strazi,/ se
subtiazd incet pielea si singele, simt fiecare atingere/ ca o fiard.” (Strada
Docentilor)

Pentru poetul esopic, placerile vietii constd in dragoste, recluziune in
natura si calme momente domestice.

O alta fateta a poeziei lui Mircea Florin Sandru o constituie deplingerea
conditiei umane de fiinte muritoare: ,In inima care bate ca o morisci de platini/
Aud venind iarna,/ Aud o fortd necunoscuta cum face exercitii de tragere,/ Aud pe
peretii interiori o subtire ploaie de gloante.” (Aud venind iarna)

Poetul, neoromantic pina la un punct, sufera si de prabusirea morala a
oamenilor in conditiile sociale contemporane Instrainante.

*

in poezia roman3 contemporand, Mircea Florin Sandru constituie un caz
aparte. Lirica sa calda, umana, te invaluie reconfortant. Prima caracteristica
stilistica o constituie originalitatea. Lumea este luatd in poesie prin simturi.
Reveriile dominante, produse in sufletul poetului, apartin registrului pur,
idealizant, aerian.

Volumul Ca silabele unui mare pian reprezintd pentru Mircea Florin
Sandru, despartirea de oras: ,Orasul - un desert de cenusd, o colind de sare./ (...)
Nu existd sperantd, nu exista scapare,/ Doar un spatiu Ingust, cit sa respir,/ Sa-
nteleg ce se-ntimpld,/ Doar moartea-mi ramine, linistitoare, rece, ticuta,/ ca un
cutit care mi se lipeste de timpla.” (Doar moartea-mi rdmine)

Cu versurile din acest volum, Mircea Florin Sandru s-a schimbat la fata. Sa
vedem ce urmeaza...

1. Mircea Florin Sandru - Ca silabele unui mare pian (Ed. Eminescu, Bucuresti,
2011)

DRI
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Ladislau DARADICI
ODISEU, CEL DIN URMA NAUFRAGIU

Arderea-de-sine a lui Aurelian Sarbu - in irepetabilul proces al creatiei -
pare nu o data surprinzatoare in peisajul liricii contemporane. Modernismul
sau ,clasic” se alimenteaza din chintesenta miturilor (autohtone si universale),
ca o incercare de deslusire si asumare a conditiei umane si, implicit, de
relevare a universului, fie el launtric, fie exterior. Dincolo de dimensiunea lor
culturald, poemele vizeaza spiritualitatea noastra (in splendoarea agoniei
sale), ca indivizi si comunitate. in aceastd acceptie, creatia lui Aurelian Sarbu e
ca o reverberatie, dupd aproape un secol, a undei de soc generate de filozofia si
poezia celui care a fost Lucian Blaga.

,Biografia” poetului se suprapune unui rastimp mitic: ,m-am ivit/
odatd/ cu mugurii -// buna Imi priveghea somnul/ cuvantul ei/ imi menea
drumul din zori/ spre sdlasul din munte/ unde mosul meu/ numadra stelele/
unde-mpartea turma/ pe din doua/ cu vulturii/ si fiarele padurii”.

Cu un astfel de ,suport” ancestral, ar fi ridicol daca s-ar vorbi, In cazul
poetului, despre o lirica strict experientiald, poemele sale fiind departe de ceea
ce ne-am obisnuit a considera ,jurnal liric”. Acest lucru nu inseamna ca din
poeme lipseste viata (poate doar in anecdotica ei cotidiana), optiunea asumata
a poetului fiind pentru ceea ce am putea numi adevdr existential (esential).

Remarcabila este arta concentrarii acestor adevdruri intr-un minimum
posibil de cuvinte. In intimitatea atelierului siu, poetul arunci pe foc arborii
unei intregi paduri pentru a obtine acel pumn de ,jar”, pe care, ulterior, il
transforma - parca sculptand - intr-o firama de diamant. Iata asadar poemul -
acest nod de sensuri nu rareori incomod!

Decodarea implici, pe langd numeroase alte aspecte, o doza
considerabila de eruditie. Constituit practic din ,noduri” semantice, textul lui
Aurelian Sarbu (ca pretext pentru relevarea propriei fiintdri) pare greu de
patruns. Pentru a-1 deslusi, poti reface drumul invers al creatiei, intorcandu-te
la vrednicia si vesnicia codrului de stejar, la imensitatea de neimaginat a
oceanului de nisip. De la un poem de patru versuri - circa cincisprezece
cuvinte -, se ajunge inevitabil la necuprinsul Bibliei: ,dumnezeu/ imi ia cate
putin/ din fiintd/ nu din ce-i el in mine”. (Sol invictus)

S-ar putea scrie pagini despre semnificatiile pe care le implica doar
acest poem...

Se poate afirma astfel ca lirica lui Aurelian Sarbu este rezultatul unei
duble ori chiar triple transfigurari a realului, prin comprimare la extrema a
adevarului esential, poemele tinzand spre generalizare maxima (chiar grdind
despre sine, autorul vorbeste despre noi).
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Recentele volume, ca Limes (2011) si Peisaj remanent (2012), raman
fidele acestor ,innodari” semantice si decodarea lor implicd o raportare
complexa (mitologica, filozofica, culturala etc.).

De departe, "modelul” existential al poetului este legendarul Odyseu:
inteleptul, neinfricatul, cel daruit cu har si pentru care drumul spre casd
inseamna un sir de naufragieri, in Incrancenarea sa lasand In urma corabii
scufundate, marinari inecati, femei parasite.

Dar Odyseu pare ostenit de-acum, impovdrat peste masurd de pretul
prea greu platit pentru atatea plecdri si intoarceri: "tangaj domol/ corabiile se
odihnesc -/ sa treaca vantul/ sfartecatorul de vele/ aducdtorul de nori// nu
mai pornim din aulis -/ din larg vin furtuni/ esueaza corabii// mereu cu
moartea platim/ plecari si intoarceri -// porturi dorm in nisip/ sub ape/ sub
zari”. (Odyseu)

Abordarea grava, existentialista a mitului este (daca nu opusa) diferita
de aceea a unui Joyce acum aproape o suta de ani - parodica, modernista - si
dacda eroul irlandezului reface prin Leopold Bloom intreaga odisee
concentrand-o intr-o zi, Sarbu 1si surprinde eroul (ne surprinde, surprinzandu-
se) in ,crepusculul” caldtoriei sale, prin Biografie, acest ultim ciclu al
volumului Peisaj remanent, practic pregdtindu-l pentru ultimul drum:
modelul pentru care a optat poetul, cel al cordbierului (aproape sfarsit), se
inscrie sub semnul unei necontenite asteptari: ,astept la tarmuri vanturi
puternice -// din corabie a rdmas numai ancora/ jumatati de cercuri in zare/
jumatati de val in crepuscul/ noapte si zi// clivaj imperfect:/ falii intr-un
neincdpator/ dumnezeu”. (Crepuscul)

Identificarea cu corabia (sau cu ceea ce a mai ramas din aceasta) devine
inevitabild, ca 1n acest posibil autoportret: ,corabie/ la tarm/ in asteptare de
vanturi/ prielnice -// acum doar o ancora”. (***) Dezarticulat, ostenit,
ratacitorul nu va mai putea fi ademenit in larg, cautandu-si refugiu - in
asteptarea-i - In apropierea tarmurilor: ,apele mele nu sunt ca marea in larg/
apele mele se-addpostesc/ in fiorduri// adanci te-ademenesc/ la tarm/ intr-o
imbratisare/ linistita albastra...” (Peisaj)

nsa nici tirmul nu-i va mai putea oferi certitudini: ,ape uitate -// la
mal/ vaier Indbusit ca o magma/ pandind in adancuri” (La mal), in cele din
urma instaurandu-se renuntarea: ,n-am sa astept/ urmatoarea corabie -//
insulele-s doar popasuri de-o searda/ tarmuri/ ce nu duc nicaieri// porturile-s
tot mai napadite/ de gunoaiele/ marii// dinspre larg/ vantul aduce/ grele
mirosuri/ valuri tulburi/ meduze/ alge putrede// acum/ cineva imi tot sterge
numele/ scris/ in nisip”. (Acropold)

Radiografia prezentului (ca-n poemul Fild) nefiind catusi de putin
magulitoare (,in fata/ cdi nepotrivite -/ in urma/ nedescifrate”), apropierea
de lume (reintegrarea) ar trebui sd se faca treptat, ,dand ocol”: ,dau ocol
lumii:/ paralela dumnezeu nu se afla pe harta -// corabii esuate/ tarmuri
vitrege/ debarcari inutile// dau ocol lumii:// doar pdianjeni/ doar gaze/
pandesc”. (Dau ocol lumir)
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in cele din urmi, amenintarea devine o permanenti - ,nisipuri
miscatoare/ 1ti sorb pasii/ iti risipesc umbra// te-ndepartezi la prima pala/ de
vant” (***), iar singurdtatea razbate - ,suverane captive/ meduzele/ lasa
otrava singuratatii albastre-n/ adanc”. (Tdrm)

Se pare ca albastrul este dominant in poemele lui Aurelian Sarbu, nici
madcar iubirea neputand fi conceputa dincolo de acest bleumarin: ,ti-as deveni
golf ferit de furtuni/ corabie insetatd de linisti/ bratele mele/ mangaieri de
valuri domoale// de mult n-am mai fost tarm/ scaldat de incete rostogoliri/ de
cochilii/ cautat de meduzele/ ce pulseaza albastru/ spre leaganul unui val/ de
deasupra”. (Ti-as deveni golf)

Marea se revarsa din poemele ultimelor doud volume ale poetului,
intreaga ei simbolistica rasfrangandu-se chiar si asupra ,peisajelor” terestre.
in poemul Trup, de pildi, abundenta zipezii in noapte (,nivala zipezii-i/ peste
noapte/ lumina”) nu e decat un ,val alb/ peste val alb”, iar intr-un alt poem,
Pajure, ,in lucida mutenie” pasdrea suind greoi e doar ,0 unda ciobitd”, ,o
talazuire de aripi/ peste piscul/ pustiu”.

Vorbeste de la sine faptul ca in ,parabolele” existentiale ale lui Aurelian
Sarbu nu se Intrezareste nici balena alba si nici macar o umbra a batranului
Santiago care (desi considerat salao) era convins ca omul poate fi distrus, insa
nu si invins. Pentru ca navigatorul lui Sarbu pare, odata esuat, nu doar ostenit,
ci si invins. De valuri, de viata, de iubiri tradate, in cele din urma ramanandu-i
doar sa-si mai linga ranile. Cu demnitate si o oarecare incrancenare. Poemele
au ceva din gustul sarat al apei din fiorduri, gust otravit de singuratate si de
meduze, din acest ultim ,naufragiu” lipsind insasi Penelopa: ,val/ si tarm -/
ancora// la coborarea din arcd/ nu te-am gasit nicaieri” (***)

in destinul coribierului, iubirea (,intoarsa din drum”), e doar ,ticere
straind” (Stante), barbatul asumandu-si parca ,esuarea” acestei iubiri
(»iubirea/ mi-o privesc/ ca pe-o povard”).

,Deznodand” poemele lui Aurelian Sarbu, te trezesti fata-n fata cu
realitatea unei complexe drame existentiale, confesarea poetului-odyseu fiind
dezarmanta: ,n-am dus pand la capat nimic -// totu-i un somn greoi/ doar
absentele mele-au invins/ taceri/ prin tacere”... (Colind lind)

Si dacad In primul poem din Pesaj remanent poetul se surprinde in
postura artistului framantandu-si ,lutul”, inca ,posedat” de beatitudinea
creatiei - ,framant/ cuvinte si lut/ si ce tulburare se iscd/ din palmele mele/
ce halucinare de lumind in ochi/ ce nelinisti” (Lut), in cel din urma -
Onirogramd - peregrinul de odinioard e pe cale de a porni intr-o noua
aventurd, de aceasta data Insa, pe alte ape, catre alte zari (nu cred ca se poate
muri mai frumos de atat): ,ma desprind/ din trupul meu pietrificat -/ cu mana
intinsad”.

Dar asta e deja o altd poveste pe care nu e greu sa ne-o imaginam, ea
fiind de-acum si a noastr3, a fiecaruia.
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BREVIAR
Victor STEROM

MARIAN RUSCU TiRZIU iN LABIRINT
FUNDATIA CULTURALA LIBRA,BUCURESTI,2011

Poemele-texte epice din acest tirziu in labirint se convertesc la
poveste cu alurd de parafrazare. De aceea, am fi tentati sd credem in
expresia unei stari de solitudine, de marturisire, de meditatie intr-un
discurs deschis totusi spre formele autentice ale comunicarii. Astfel de
versuri sugereaza o mare diversitate concentrata prin sentiment si idee. Se
remarca esentializarea ei in text revelator. Pare cd poezia in sine scapa de
chingile inefabilului ori din strinsoarea axiomatica si da imagini
metaforice, sintagme, asocieri laxe din medii existentiale si relationale,
toate fiind recompuse sub imperiul unui spatiu sublimat al noutatilor
insolite uneori, de-a dreptul conventionale alteori. Atractia dominanta a lui
Marian Ruscu spre spiritul solemn amestecat cu perceptia cotidianului
baroc, se manifesta - aproape exclusiv - prin atitudine sentimentala. JIn
lumea de linga noi, ne vom teme de viatd, ne va fi frici de moarte si visele
le vom trai cu ochii deschisi intr-un soi de realitate. in lumea de linga noi,
caii verzi de pe pereti vor zbura, iar stelele verzi si in noapte si in zi, albe
sau rosii, cat ai zice un-doi, vor fi. in lumea de linga noi, nu sint nici umbre,
nici urme, nici ginduri, nici vinturi, nici ploi” (In lumea de lingd noi).

FLORIN COSTINESCU SISIF, DEZLEGAREA DE VINA
ED. TIPO MOLDOVA, 1AS1,2011

Sint aici versuri marturisitoare ale unor clipe infiorate, ale unor
suplicii interioare transcrise lapidar si usor redundant, cu revelatoare
pregnanta lirica. Ritmul elegiac se desfasoara pe spatii ideatice si implicit
reflexive, poeticitatea concretcizindu-se la nivelul revelatiei lirice. Putem
spune dupa lectura acestui masiv volum ontologic format din cinci mari
sectiuni: Murmurul lumii, Demiurg de privelisti, Finaluri de sonete, Usa de
brumd si Balade - toate cuprinse in 610 pagini, c3, treptat, dar sigur
devenim partasii unei experiente culturale din viata lirica a lui Florin
Costinescu care nu refuza teluricul, dar care releva prezenta sacrului.
Astfel, putem aseza Intre paranteze orice Intimplare spre a ne apropia de
launtrul trairilor, ori de relevarea unor adevaruri subiectiv-obiective.

»Aerul acesta lovit de coapsa ta/ sunindu-mi in urechi,/ ca bronzul
atins de briza marii/in care isi fac cuib pescarusii;/ aerul acesta fosnitor,/
ca o padure de primavara/ prin care se furiseaza iepuri/ cu boturi fosfo-
rescente,/ aerul acesta magnetizat/ de roud visdtoare a diminetii,/ da,
aerul acesta prin care merg!” (Roud visdtoare).
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HORIA BADESCU VEI TRAI CIT CUVINTELE TALE
ED. DACIA XXI, CLUJ-NAPOCA, 2010

Doldora de culturd, cu o aura a inefabilului, a realitatii care nu se
vede, dincolo de neatins, Horia Badescu isi asuma febra vizionara
imbratisind adesea exhaustiv estetica textualizarii, ceremonios, invocator
si transmodernist. Meditatia conceptuala in fata realului-ireal este retraita
psihic, sugestiv si revelator. Stilul e abrupt, inspiratia mereu eruptiva-
centripeta, iar procesul paradigmatic este aici, geometric relevindu-ne un
orizont arhitectural. Ca printr-un ochi magic se intrezareste concentrarea
in imaginii poetice, dar numai atingind marginile misterului si nu intregul
ansamblu atmosferei tematice. Un ritm persuasiv al miscarilor, avind toate
mijloacele disponibile intru conturarea unor viziuni ample, fixeaza - cum
spuneam - atentia ca stil in poezia lui Horia Badescu; poezie care ne invita
pe un tarim elegiac subtil, axiomatic, plin de rigori si legi ontologice.

»,Cum sa vietuiesti miine/fara de tine,/ cel pe care-l imbraca acum/
hoitul luminii?/ Cealaltd zi te-a-nhadtat/ cu mult inainte/ si totusi e inca
aici/ cuvintul care nu va fi rostit/ niciodata. Prin fereastra deschisa,/
mireasma a ceea ce n-a fost decit/ memorie/ fara memorie;/ dincolo de
tine/ nu vei putea trece/ nicicind” (Dincolo de tine).

VIORELA CODREANU TIRON, FARA TITLU
ED. AMANDA EDIT, BUCURESTI, 2011

Meditativa printr-o infuzie reflexiva, poezia marca Viorela Codreanu
Tiron rupe fisii existentiale dintr-un intreg ce-l1 numim aici universul
cotidian al spunerii. Dar, nu lipseste nicidecum tonul poeziei ontice in care
rabufneste plind de profunzime imaginea cunoasterii de sine tintind spre
concentrare si perfectiune. S-ar putea vorbi prin conotatie de o poezie de
notatie spontana si launtrica; si totusi, nu este asa, ba dimpotriva, poezia
din aceasta carte, chiar daca este realmente concentratd mai mult pe tema
decit pe idee, o simtim elaborata. Caracteristica unui asemenea demers
poetic ar fi puritatea ori chiar dorinta de daruire prin purificare. De aici,
ezotericul si etericul acestui tip de poem devenit elogiul si speranta unei
comuniuni definite de linistire si tacere.

»Timpul meu unic,/ aparte de celelalte timpuri,/ s-a scurs atit de
incet/ pe linga mine,/ incit nu mai stiu../ de l-am avut../ de-a fost cu
adevarat al meu/ sau nu a fost decit/ iluzia unui timp,/ rastalmacit de
doamna Vreme” (Timpul meu).
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PARODII de LucianPerta

(Poezia nr. 3, toamna/2012)
Dorin PLOSCARU

ud pana la piele in mansarda de sticla a lumii

se prea poate sa fi vazut eu multe

in viata mea ca preot si profesor

si inspector la Inspectoratul pentru Cultura si Culte -
nu zic ca mi-a fost usor,

se prea poate sa fi vazut eu flagnetari

cu flagnetele la colturile de strada ale vietii,

i-am considerat poate atunci chiar necesari,

pe moment fiind cererea pietii,

dar si asa, foarte rari

chiar daca am vazut reviste sagetand
cerul cultural romanesc,

am stiut ca le voi vedea si cazand,

ca la noi e ceva foarte firesc -
reviste, deltaplane, cate un avion,
toate, cicd, au avut ghinion

nu zic cd nu am vazut

si n-am calatorit cu trenuri deocheate
in care urcau doar cei ce n-au putut
sa-si cumpere o masina in rate -

un cuvant bun insa pentru toti
avut-am si inca mai am -

si tu, cititor, o sa poti

sa il ai, de te vari in program

la Unu Tv, se-ntelege,

la Piatra Neamt el face lege -

iti mai trebuie si-o camasa albg,
un papion la gat si o mina
grava

iti netezesti cu o mana
cdmasa,

iti dregi glasul

si te fatai pana

isi spune operatorul enervat :
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gata -

te simti ca un peste

pe uscat

cu inima cat un purice, fireste,

cu ochii la camera privesti
ca la o harta stelara,

nu te dumiresti

de esti inauntru sau afara -
palpaie un bec,

se aprinde altul,
transpiratii te trec,

oare ai facut saltul

in eter?

Vaij, si regizorii astia

cate mai cer -

aproape ca-ti vine sa mori, dac-afara
n-ar fi, in sfarsit, primavara

dar se termina emisiunea curand
si, ud de transpiratie,

iesi afara zgribulind

si stranuti cu distinctie

,vai ce ploaie m-a prins

de la munca venind”

zici acasa aproape convins -
ptiu, drace!

doar cdmasa alba din masina de spalat
ar putea sa te tradeze, si, speriat,

iti faci cruce !

Eugen D. POPIN

preludiu

poemul acesta in care am investit
atata munca, transpiratie si inspiratie,

pur si simplu m-a parasit

a navigat singur spre editura
si, profitand de situatie,

POEZIA / toamni 2012
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cu dezinvoltura,

numai intr-o saptamana

s-a autoeditat

in franceza, germand, sarba si romana

zicea cd vrea sa prinda neaparat
patru ipostaze ale peisajului liric
contemporan european —

eu ce sa mai zic ?

l-am lasat sa-si vada de plan

recunosc ca ma si mut

intr-un apartament mai mic

si poate nici n-ar fi incaput

in noua camera de zi cu mine -
asa cd asa e mai bine !

lon SCOROBETE

telina
(fragment)

imi iau libertatea de a scrie acest poem
despre telina—

de la o varsta, noi, barbatii, altfel o vedem:
nu numai de vitamine plina

de la radacini la seminte,

ci si datatoare de zbor interior -

desigur, dupa mai multe sedinte

si plimbari prin padurile celeste
de un verde intens ale fanteziei

telina sparge baricada de ingeri ridicatd peste
sfiald, neputinta si rusine

si reanimeaza

si impodobeste in numele poeziei de iubire -
cum nu se poate mai bine -

casa faunului uitata in amortire
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Adrian BOTEZ
Numai in munte-am trait

eu doar in poeme-am trait,
jurnalul mi-e martor cinstit -
poemul mi-e casa-palat

si temnita, stiu, cateodat

mi-e crezul crestin in poem,
de critici, asa, nu ma tem,

dar fiind taciturn, cum se stie,
mi-e frica doar de parodie.

c-or zice ca sunt cam barbar
profesor la Grupul scolar

de-aici din Adjud, si-n zadar
stramosii mi-au dat liric har

ridica din umeri o sama

de critici, s nu ma ia-n seama -

privesc peste umarul lor
si Logosul 'nalta-ma-n zbor

Dan MINOIU

Toamna 2007

Toamna asta mie rodnica imi fuse
C-am iesit cu versul din anonimat,
Drept privesc in fatd criticile aduse
La volumul care ieri m-a debutat

De-atunci mi-e odaia plina de scrisori

Multi poeti ma-ntreaba cum am reusit,

Le-am raspuns : prin munca, din zori pana-n zori -
Cum ce fel de munca ?! Citit, citit, citit!

POEZIA / toamni 2012
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Boris MARIAN
Adanca mea dezamagire

Tot caut adevarul. Si dreptatea.

Mers in pustiu e cautarea mea,

Dar stiu ca Dumnezru imi tine partea
Si stiu ca prin a saptea poarta voi intra
Candva-n tdrdmul lor, dar nu ca melcii,
Ci-n iures, cum mi-a spus dom' profesor,
Calcand sosea, nu meandrele potecii,
Nu lacrimand, ci incruntat usor.
Amenintat cu moartea pentru astea
Am fost, dar muza aprig m-a pazit

Si mi-a dictat atatea carti, cat oastea
Dusmanilor, citind, n-a prididit.
Dezamagit sunt doar ca voia buna,
Umorul si-erotismul, cat mai e,
Vazandu-ma mereu cu pixu-n mang,
M-au parasit. 0, Doamne, dar de ce?!
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PRIMA VERBA

Carmelia LEONTE

Catalin Apetrei

Inteligenta este o calitate mult mai rara decit credem. Exista multe
moduri de a o mima. Fraze frumoase, citate celebre, glume fara perdea,
precepte biblice, priviri pe sub sprincene, totul este un ghiveci care in
iarmarocul lumii se vinde drept inteligenta. In alt registru, se face confuzia
grava dintre viclenie si inteligentd, desi viclenia nu este niciodata semnul
unei inteligente superioare, ci dovada unui instinct primar de
supravietuire. Vorba psalmistului: ,Ce ti se va da tie si ce vei cistiga de la
limba vicleana?” Cei putini, dotati cu o inteligenta autentica, refuza tentatia
vicleniei. In lumea noastri lipsita de criterii si de onestitate, jalnicul Miticd
a ajuns sa para un geniu. S nu mai spun ca multi confunda literatura cu
viclenia.

Am ficut aceasta mica introducere/ pledoarie pentru ca
dumneavoastrd, stimate domn Catalin Apetrei, m-ati convins ca sinteti pe
drumul cel bun in primul rind prin inteligenta de exceptie pe care o
dovediti si abia in al doilea rind prin talentul literar, care deocamdata mi
se pare destul de slab conturat. Nu va ingrijorati. Banuiesc ca scrieti de
putin timp, dar sint sigura ca veti arde etapele cu succes. La fel de sigura
sint ca nici macar nu cautati succesul, care 1i imbata pe mediocri, ci ati
pornit iIn marea cautare pe care numai spiritele alese o aleg. Este o
aventura pe cit de grea, pe atit de lipsita de glorie: cautarea de sine.

Ancuta Covaliu

»,Mama spune ca sint un copil bun, de asta am indraznit sa va scriu.
Daca scrieti de bine, o sa-i arat mamei de ziua ei.”

Cu un asemenea santaj sentimental, nu pot face altceva decit sa
scriu de bine! Nu e vorba numai de a contribui la aniversarea fericita a
unei mame, dar copilul chiar are talent. Pnetru ca sinteti din lasi, va invit
pe amindoud, mama si copil, s ne cunoastem si sda discutim despre
poeziile noului vlastar al literaturii.

Si sa nu uit: La multi ani!
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Mircea Axinte

Surpriza mare! Stimati cititori, poate sinteti sceptici din fire si va
imaginati ca la posta redactiei nu pot fi descoperite genii? Va rog sa va
revizuiti ideile pentru ca e timpul. Iata ce am primit: ,Ascult in intuneric...
Deseori/ Am indragit usorul Mortii duh,/ [-am spus dulci nume-n mii de
rime-n zbor/Sa-mi scrie rasuflarea in vazduh./Belsug mai mult inseamna
moartea azi:/M-as stinge-n miez de noapte fara chin/ Cind al tau suflet
preschimbat e-n harpa,/ Cu negrdit extaz!/ Ai mai cinta - dar prea-ti aud
putin/ Requiemul inalt - azi colt de iarba!”.

Observati si minunati-va odatd cu mine! Ce ritm! Ce imagini! Ce
prelungire infinita a finitului uman! Ce stapinire maiastra a mijloacelor!
Marturisesc, nu mi-as fi imaginat ca este posibila o asemenea performanta
la un Incepator, anonim deocamdata.

De fapt, nici nu cred ca este cu adevarat posibila. As fi ramas
stupefiata si as fi cautat sa 1l contactez de urgentd pe acest domn Axinte
(sau cum s-o fi numind) daca nu as fi cunoscut opera lui John Keats si nici
traducerile regretatului Aurel Covaci. Dar pentru ca le cunosc, nu pot decit
sa spun: patetica, nereusita incercare...

Ion I. Paraianu

Domnule Paraianu, epigramele dumneavoastrd au ajuns la mine.
Constiincioasa cum sint, va raspund. Dar ce? Pe linga ironia acida care este
ingredientul principal al unei epigrame, un puternic suflu misogin razbate
din rindurile pe care le scrieti. Se observa cu ochiul liber ca subiectul
predilect este decaderea moralda a femeilor. Nu spun cd nu ati avea
ascendenti ilustri, nici nu sustin ca nu aveti dreptate, dar parca prea le
spuneti cu foc ! Asa c3, mi-e clar, Doamne fereste sa gresesc cu ceva ! Vreau
sa va raspund cit mai laudativ, sa vedeti in mine un sprijin moral, pe cit
este posibil. Doar-doar voi reusi sa reabilitez lungul sir de urmase ale
Evei, demn de tot dispretul. Infamie! Ce creaturi blestemate !

Marturisesc, deloc in ultimul rind, ca imi place cum puneti punctul
pe «i», orcit ar fi poanta de seaca sau amara. Tara are nevoie de oameni ca
dumneavoastra. Macar epigramistii sd atragd atentia asupra tarelor
societatii, ca politicienii vor sa le legalizeze! Iatd si douda mostre: «Un mos
se jeluia unui amic in targ: /De-atdtia ani si ani.. se-mbatd-a mea
netoatd./De ce esti tu asa natang??/ Azi, doar muierile se-mbata.»
(Bahice); « Pentru pustoaice - vremuri grele -/ lubesc pensionarii cu
lovele./ Ei vor sa nu dezamageasca,/ Dar n-au cu ce sa le loveasca.»
(Vremuri grele). O nedumerire se prefigureaza aici: daca «netoata» este
cea impotriva cdreia se indreapta sagetile critice, cine este «mosul» ?
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Valeriu Marius Ciungan

Sinteti o voce matura si, mai mult, o fire perseverentd, incapatinats,
sigura de sine. Orice sugestie v-ar da cineva, oricit de vaga, ar fi prea mult.
De asta ma abtin. Nu pareti tipul de poet care sa aiba nevoie de un critic, ci
de spectatori. Teama de singuratate, de autismul artelor contemporane se
simte in versurile dumneavoastra. Din acest motiv gesturile eului poetic
sint hotarite, demne, intransigente si in acelasi timp pierdute intr-un
inefabil calm, inepuizabil.

Ca orice om care stie ce face, detineti masura lucrurilor ce va
definesc personalitatea. Nimeni nu poate veni din afara sa va arate un
drum mai bun decit cel pe care l-ati ales. Niciodata. Va felicit pentru
aceasta fermitate si deloc in ultimul rind pentru talent.

Lucrati la o banca. Asa am inteles ca emailul dumneavoastra a ajuns
la posta redactiei prin gratie divina pentru ca de foarte multa vreme ma
apasa greutatea unei intrebari ramase fara raspuns: cum se impaca
finantele cu poezia? Este un secret caruia nu i-am dat de capat.

247



POEZIA / toamnd 2012

655

660

665

670

675

680

248

Musatin (VI)

Dragos Voda cel Batrin
Pe Moldova e stapin

Si domnind cu toata slava
Sade-n scaun la Suceava,
La Suceava laudata

Cu ziduri inconjurata,

Zid de piatra-nalt si gros
Ca pe el merg cinci pe jos
Si au loc cu de prisos;

Ca merg trei calari alaturi
Si mai au loc pe de laturi
Caii mindri sa si-i joace
Cind incolo, cind incoace.
Iar din negri trunchi de stinca
Peste valea cea adinc3,

Pe deasupra de cetate,

De biserici si palate,

Sta domneasca cetdtuie
Ce cu crestele-i se suie,
Repezite inspre fiori
Peste codri sunatori,
Cu-a ei ziduri, cu-a ei bolti
Si cu turnuri pe la colti,
Ziduri grele si cu creste
Cum au fost si nu mai este.
Printre arcurile grele,
Printre negrele zabrele
Abia soarele strabate
intre tinzi intunecate;

In pereti de piatri goala
Au Infipt faclii de smoala,
Fumegind cu flacari rosii
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Lumineaza-ntunecosii
Stilpi de piatra grei si suri
Unde-atirna armaturi,
Aratind a lor rugina

Sub faclia de rasing,
Paveze, manusi leite,
Caste mindre, poleite

Si pieptare, obrazare

Si arcuri de vinatoare.

Iar in fundul salei drepte
Se-nalta pe sapte trepte
Tronul Domnului crestin,
Coperit de-un baldachin,
lara-n jetul auriu

Sade Dragos brumariu,
Barba alba pina-n briu,
Cu ochi negri viforosi;
Coroana de aur ros
Stralucind frumos pe frunte
Peste pletele carunte;
Pe-a hlamidei sale cute
Flori de aur sint cusute;

Si cu fata inteleapta

Ochii mindri si-i indreapta.
Iar I-a tronului picioare
Se ingira pe covoare
Jeturi de lemn dat la strug
Sapate cu mestesug;

Icea sese, colo sese
Pentru boierii alese.

La a tronului sau scari
Sed in doua parti boieri
Asezati, dup-a lor trepte,
Ca poruncile-i s-astepte.
Vornicul Tarii de jos

Sta 1n scaun luminos,

Un batrin si blind mosneag
Cu albastrul lui toiag,

Ce-i cu aur impletit,
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Cu pietre acoperit;

Iar de-acesta mai In sus
Vornicul Tarii de sus;
Sta cu plete colilie
Parcalabul de Chilie

Si cu genele lui albe
Parcalab Cetatii Albe.
Dupa-acestia iarasi vin
Parcalabul de Hotin;

Cel din Neamt si de la Vrance
Rezimat statea pe lance,
Iar pe toti i-ntrece-n slava
Pircalabul de Suceava.
Si astfel jur-imprejur
Sed in blane de samur,
Cu pieptare la un fel

Si cu mineci de otel.
[Dragos Voda cel batrin
Pe Moldova e stapin:]

in Suceava, in cetate,
Adunat-a Direptate.
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